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1*0 stopách Dniljikíivých prorort\í. 

l'o'l(ivá Petr ><iiifkiL 

Jif. Tíce uei dvacet k<t trvat trpký osad čeHkú ťmi^race. Martiik: 
všecka miděje na návrat. ProroctTÍ Kotterova a Poniatovské stéle 
He Dexplňtijí. Již se pruslýchalo, že r. I(i43. Poniatovská odvolali 
božský původ svýcli zjevení, že přiznala se. Že jsou jeit jejím dílem, 
„opprobrioijue ducere, si <|uík in memoriam revocct"; Komenský npň-hi' 
do l.eSiia. hy poznal, je li to pravda. Odpovédéla prý mu, ,ie et 
divi, Jestli/G takovým pomluTám téHrn : o jiném viak ie jest n mn< 
přesvédcťua. Pravda prý jest, že některým nedala v lé věci odpovf *" 
vědoQi;. ŽP jen ku posměchu se táží.' 'l Víra vt> spliiéut téchto prO' 
rwclví mizela, trpký úsměv tedy je to, s čím se Poniatovská si-tká' 
když mluví o jejích proroctvích. 

A „skryté símě", ve vlasti zbylé, již také přostávii věřili ve svi 
vysvobaditeK' Bohem seslané, ŠváJy. Bylo po loupežné válce r. lt>:i!). 
a l(iin. švédské lupič^tvi, j^ž uezalcklo se ani lirobův a jež i mrtvolám 
loupilo, co pod posvátnou blínu jim dala něžná láckn pozůstalých, 
vi^echuy ty iievylíčitelné ukrutnosti cizáckěho vojska po Oechúd 
byly smutným důkazem evangelické lásky Švédských souvércúv. 

I politická sitnacG byla ('miín*avi nepříznivá. Sjezd kurIirBti 
v Norimíjercť, Jenž sešel se 3, února 1ti m,, dokázal, žo políttck; 
:tájeuj o (^eskou emítinu') mi/el. Zástupcové ktirtiistú žádají tam. by!l 
v (^echách nřMdť. voliii^ se vykonávala au^ishuraká konfesse a li^ 
ihpřtilo nr fmi-xrantům rict áisii ku pmíiiji statků. O návratu emi- 
;n'ace, o nábradé propadlého jméni, o tom krásném snu Jřeských 
emigrantův nebylo tam řeéi. ,Tak vzala ta sré Česká emi-frnutsítl 
otáika p jVorimňcrtr," •) 

A nodivno! V této době opravdové tísné, v tomto okamžiku,. 
kdy zaOfná jedniúii o vestfálský mír. kdy počíná Tilim prárem kIo< 
Bati naděje emiaranlňv. objevil se v řadách jejich nový prorok. By] 
to Mikuláš Drabik. starý Knániý Komenského'], epolnžak jeho "' 

') „Miluri ». kI lililins auaTTiTi* ri<li-ni •xlliibcaiii : itlit.cr iiii1«m e8><i> ňv 
[iMMiíMniu. Viirum iticc, ((^uibiuiUiii t<^ retpuiKliMr 3ÍlL'iitiii, rum iciut, luáibrií I 
vaitiK <jiia«iiliiuii;ula!) moveri elc. — Liis e tenebríi, FtiMorin ft-^velalioiiam rhri- \ 
«riimp FoqírUivísb I2fl, — •( Koiek. Dijinv FunlitinnHu ll[ .ii. i- mj-í -u- \ 
'i liiu e iMi^liri*. do ftoiR^uMO UralJifii vita, [iti^'. T 



IVlr ^piřka; 



z r. 160-1. a ICiifi. re ékole ati-ážnické, zái-OTen a nim na generální 
syuotlě 26. dubna !r>l(>. na kněžství v jednoté bratři zřízený, soused 
jeho T duchovní správě, když Komenský ve Fulneka, Drabík pak 
v Drahotuái působil. Komenský žnul prý Drabíka. jak b}'i milých 
mravů, spanilého ducha, jak miloval spravedlnost. ZvlAátni prý jevil 
lásku k nuzným, tak že, co příslovím se řiká o mužích zvláště do- 
brotivých. Že hy i srdce své ihtílí rozděliti, v pravdě se mohlo říci 
o něm. Až r. 1629. giý byl Komenský jedním z těch. kteří chtéli, 
by iirabik byl potrestán, protože ve vybnanatvi. zbaviv se naděje, 
že by zase ku kněžství se mohl vrátiti, živil se plátenictvím, k tomu 
dokonce i jiným radil. ..Marno prý by bylo, říkal, po ztrátě kostelů 
poslouchati představených a za ni-jiikou bídnou podporu sebe sama 
zanedbávati a upadnouti do bídy nejkrajnější." Tínt výslovně jednal 
proti přáni představených sboru, kteři poroučeli, by vyhnaní kněží 
2fistávali při Bvém stavu, -aby, kdyby Bůh nad námi se smilovav, 
ttás opět k službě své povolal, oikdu se nevrátil otupělý, ale „spíáe 
olužilejší".') 

A nebylo to prý jediným přečinem Hrabikovým. Kupectvím svým 
se prý pokazil a piti se oddával. Byl proto svého úřadu zbaven h 
pohrozeno mii troHty citelnějšími.-) Opravdu se zdálo, íe se napravil. 
Byl od té doby míméj&ím. až Ifůb sám poíai ho kárati, by zmoudřel, 
napomínati a vyh-islou již naději na znovuzrízení oírkve a návrat 
jebo ku kněžství vzbuzovati." Krátce, Drabík pořal míti zjeveni. 

„VeSkeri národové země slyštel Já. Mikuláš Drabík, rodem ze 
Strážnice na Moravě, urřeuý a vůlí Boži zvolený, bych přisluhoval 
v církvi Boži a kázal evanjíelium KrÍ*lovo, od terdinunda H , císaře 
římského, pro pravdu evangelia a svědeetvi Ježiie Krista, s mnohými 
jinými, zbožnými, Kohu. svědomí a církvi věrnými r, Hi28, vyhnaný, 
opustiv vlast a dědictví rodiěil svých, oloupen nad to vojskem fipa- 
nélským, že ji-n ženu a děti jsem zachránil. vySel jsem ve vyhnanstvj 
do země ťherské a území nejjasnějšího pána, pana Jiřího Kákocze, 
knížete sedmihradského, toho jména Prvního, v mésteěku pod hradem 
Lednickým jsem se uradil a tam >; indiiiiimi jiných zbožných spolu- 
vyhnancův, v nejhroznějších chudoby útrapách a v slzách, však po- 
korné a trpělivě Kristu svému po patnáct roků sloužil. Tu víak 
roku 1643.. IV středu po neděli Invocavit, zalíbilo se llobn a Otci 
Pána naáeho JoŽííe Krista, působením Ducha sv„ mne, éervíéka svého, 
k tomu užíti, by mým prostřednictvím, jako poslední troubou, ná< 1 
rodftm a hdem vAech jazyků ozuámena byla vAle Boží." ' 

Tak slavnostuf! začíná Drabik svoje proroctví. A krátce udav 
jejich obsah, „hy králové, knížata, hrahatn. a všechny mocnosti na 
zemi výcbndnícb, západních, jižních a sevei-nich národů zničili vAechny I 
toodloslužebníky. bludaře, bozbožce, Ižikřesťany, kteři přidržuji se ) 
p.tpeže řiniskébo, této nevěstky bsbylonsk<.', u zu to postarali se, 
íiy Turkům, Tntjir&m, židŮm :t pohanům vzešlo světlo' *1, dodávi I 
9«beTědomě; .Vť-zlež tedy. fíeíi tyto, mnou napsané a Hlzamj, hnď I 
xe BtracliD, bud z radosti prolitými, ěasto Rvlažované, nebyly a aejsoti 

'I .Vt •! TNrul, nixtrí iiil*«rl<i>, r»mi< v<^ 
luiíM Fviutvt, osenitillvir pntiut* 
Vtah. a, — 'j I .-. 4. 
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řečmi mjmi, z mé vůle, z m^cb Bchopnostf, z mého rozumu (kterj 
jest pfílié prostý a ka věcem takovým n tak velikým příliS leni^ 
vzešlými ; ale pronesenj byly z úst Boba Stvořitele, Boba Vykupitele 
Boha 1'oaTétitele a sv mnou fidélooy, bych jim rozuměl rozum 
a paměti přimářeně." 'i 

Drabík dále přísahá, že proroctvím těm věřil a věří, a každéboj 
kdo by těchto proroctví podezříval, jim odpíral, jich odBuzovu 
„volám dnes a volati budu íitra a jak dlouho mně nebo tobě živol 
bude zachovúii, a v bodiuu smrtí ^tč í tvě a v den poslední hrosl 
něho soudu, kdy slavně přijde Pán náš Ježíá Kristus . . . volám b^ 
před svaté církve oíitele, Cj-priana. Ambrože, Auj^ustina, Beruarda a 
a před mučedníky Vikleťa, Husa, Jerouyma a před svalé církvo ť^ 
Ibrniatory Luthcra, Melauchthona. Kalvína ... pln naděje a dAvěi-jl 
v Boha, Otce Pána našeho JežíSe Ki'ista, že i kdyby někdo z vf 
mne odsoudil, ani sám ani tyto řeči mé u Boha odsouzeny nebudou." ' 

\' tom smyslu Drabík jeSlě vícekrát přísahal, ale před smrt 
proroctví svá odvolal. Proto váak proroctví zůstanou přece vidj 
památnj'in pramenem dějin řeských vilbec a hlavně dějin českl 
emigrace, zQstuiou zrcadlem politické její ^inuoati, zejména £iuuosd 
energického víldce jejího J. A. Komenského. 

My probereme proroctví ae stálým zřeotm k současným 
jinam v několika odděleních. 



(Ot.«»h.) 1. Silu. 
I. lUbim tUkoc^e. 
Ijudporujť. [ í»vie 
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I. Do mlru vestfálského. 

11.!.;, 1 i...;^. iH'|lhíl]iVH PokuM Š,t,il, „ [■llim 

■ ■lil, j«k ivéJskiJ • liMiir.i I -i,. .■■;!■ 

ii.aávi-ay.Prvét.M.'li.i^ I ■ ■ ■ ■ - 
-"IporoJM jo pi-oti "i'-'i <■■ ■ I I ■ 
i' 'ipvi válku proti ciwih. l.',ih.i'.".i\.. i 
vysloiipeiiJ ía \Alky 'J»ii-kii-'V.'<l?'k..- leN.. úadiii r. Muruvy i>n.ih vúli vi" 
rovA. Bitva ii JankoTn. |)riihi: nlileunni Hron. KAkiíczy uui^en k mini. <-ui (ii 
hledí xaineiiti. li Voítíutski mir. Nirndoi' emi Krátě. *v tmiřjť se m-vtilivii. S(i» 
I>ú)olii>l<'i Kometiekébu, 

1. Válečné Štésli se na počátku lut čtyřinílých klonilo v n«« 
proBpěicb císaře. V červenci r. li^-ll. kurfírat brandenburský, FridríciL 
Vilém. UKavřel we Švédy příméří a přestal tím býti císařovým spo-i 
joncem. Xový vrchuí vůdce Švédský Torstenson vtrhl 4. května r. 16t2. 
do Slezska. Císařití spěchají mu naproti, v čele jich František Albert 
z Lnneiiburka, váecbno vojsko s chvatem stahuje se proti nepříteli, 
ale jde si pro porážku. Bitva u Svídnice 31. kvéUm li;42, pro ci-^ařská— 
vojsko byla neSfastna. Torstensonoví otevřela se zase cesta do dé- 
dičnycb zemi rakouských. Již 5, červua vypálen Trutnov a odtu<^ 
spěchá Torstenson na Morava. Dne 10. června jest již u Holešova i 
odtud brzy u Olomouce Dne 14. června vzdal se tu velitel posádk; 
Miniati za volný odchod. Za to slíbil Torstenson zachování práv i 
respektování katolického náboženství. Ale ani jedné podmínky uui 
druné nebylo dodrženo. Olomouc stala se ^védftm pevným operačniin 
bodem. Brzy padl v moc jejich Prostějov, Litovel, Tničov. Koneěol 
poslán naproti Torstensonoví Piccolomini, jemuž se sice podařilfl 



'Ji. ^ 
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í>Tédy 7. Moravy Tyliačiti. ai ua pernosti v moci nepřátelské, ale 
pro příliš obtížný pochod. KtóžoTaný hlavně zbyteíuým dvnrem arci- 
Vťvody Leopoldu, npuéinil ^védůis žádné patrné škody. Torstensoií 
ustupoval vá. k l.ipskn, očekávaje posil 7. vlasti, tam spojil so b K<'inigs- 
markem a nn, starém slavném bojišti Gustava Ailolla u Breítonť^lda 
očekávitl nepřítele. Císařští přišli a 3. listopadu r. tt>4'2. byla zde 
rakouHká pěchota íniéena úplné. Je to jen zázrakem. iEe se tenkrát 
ŠTédům nepodařilo rychlým pochodem dospělí Vídně. Zubožené 
Cechy napjaly poslední eíly, llakovník stal se střediskem nové armády 
a snad by se i bylo Piccolominimu podařilo aspoň poněkud nalira> 
(Uti neainírné škody, u Breitenfelda arniádé císařské zpi^sobenó, 
v tom dne 22, března 1643. byt MatiáS Gallas jmenován vrchním 
Tclitelem císařské armády. Králové Hradec byl hlavním Btanem jeho. 
Koncem dubna Torstenson vnikl ťridlandem do Cech 'Xh. dubna 
šiíl přes Liberec k Mnichovu HradiStí, kde 12. kvétua J64;i, byl 
lilavní stan švédsky. V prvé polovici června setkala se sice nepřátelská 
vojska u Brandýsa n. L., Oalias vSak neodvážil se žádného rozhodného 
kroku a nečinně postupoval za Torstensonem, jenž kolem samé Prahy, 
přes ProHÍk. táhl k Oeskému lirodu a odtud dále nu Moravu. 

Byl to pro Moravu zlý rok. Byla to druhá loupežná válka 
7. r. IÍ13SJ. v Cecliách. Jedno město za dnifaým padá v moc Švédů. 
Praatéjov, Tnii^ov znova ocitly se v rukou nepřátel a 2(5. ""ervna 
ňvértově za pomoci Valachů dobyli Kroměříže. Hroznému jejich řá- 
dění bní ze strachu nebo z neschopnosti nejen nepřekáží Gallas, ale 
vojsko jfho t nedostatku a bídy utiskuje obyvatelstvu neméně ndž 

Elukj Švédské. Hlas soužení a nářku ozývá se Moravou. Císař v této 
ídé spoléhá jeSté na pomoc Ihrů. Tam odtud by mohlo přijíti «a 
pomoc vojsko I2 00ii mužů ale proti císaři pracuje tam diplomacie 
francouzská a švédská. ' ) 

Muzaríu dobře věděl, jaký význam měly by zbraně liákoczovy 
pro vojsko ávédské a proto nnpjal vSecbtiy síly, by Rákocze přivedl 
nii svon a Švédskou stranu. Agenti jeho již od ledna r. Ití43. na- 
máhají se, by ho ^védAm získali za spojence, líákoczy má vytáhnouti 
do války proti císaři. Za to zaplatí mu Francie a Švédsko první rok j 
20IHMH1 slcudň .monetae Kermanicac". ostatní léta 150,000 skudů a 
budou mimo to v zemích uherských vydržovati :!iKiu vojska svým j 
náJilndem llez vědomí a dovoleni knižete sedmihradského válifu ) 
strany neuzavřou žádného mim. Kdyby se podnik nemel zdařiti, za* 
nifiají obé velmoci knížecí rodině -loo impeiialfi roěné Poněvadž 1 
kníže jest vasallem Porty, můíu míti taková úmluva platnost, až [ 
bode portou schválenu. U toto schválení namáhá se v (iařibradé 
francouzský zástupce dc la Huy. 'l 

2. Pravé v této dobé, na uoÉátku roku 16-13. vystupuje Drabík, I 
a jet>t věru 8 padivením. jak onratné prorokuje ve smyslu vyjedná- < 
TAjicích diplomatů francouzských a švédských. 

,Vy budutL' vfBTuboziJui z vyhnanství svého." svěřuje llnibi- 
Itovi zjevující BC duch. ,Z východu přydou a ze severu vysvoboditelé 
va^ Seveřané zmocnili se již Olomouce, přijde ^^l< daleko vétii f 
vojsko jejich a není již přílii vxdileoa. VAciueui výobodoich bude I 

') lieaek. .t.''Jiiiy FírOíttíO-U III 'V> t. uiií-, .i.. ;í'.7 - 'i l..>fM 
■ trílira ii>|tiiia ifnDiianiui «llr|ii« m<1''i 
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luiíie vás, jenž se sice jeSté rozmýSlí, ale bude k tomu přinucen." V 
nPií to br&třim v Polsku ! Staup se, bych pomstil křivdy, kterfl 
spáchána byla na l'ridriuhu (totiž zimnitD b'alj) a pokolení jeh(J 
8 nimž i vy jste odsonzeni byli." ') „Kníže váá phjde do boje. J^| 
bncy uzavřen bude spolek o vykoimuí mýcb úradků, o zničeni modli^| 
Blužobuikíiv záioTeA s tím, jvní j» podporuje."'^) ,JÍ7. jemt 6ah, bycfl 
povýšil liÁkocze, ktií£et« vašeho- Vyelyéel jín^m tvé i bratří modlitbifl 
za ného . ■ . Budet králem této země, bude-li mnť poslouchati . ,1U 
Zvěstuj mu. by začal jií vykonávati ustanovím' má . . , a( povolá nM 
pomoc Turka, Tatara. Moskula attob i polského krále a uvidí, ž9 
nikdo z uicb mu pomoci neodepře. Nakloním uiu técbto národlH 
i Jiných, u iiicliž. dosud ani neví." 'i H 

llrabik má ita rozkaz Bozi odevzdati tato proroctví kapitáďj 
Icdiiiclcéniu Hodosí«iniu. „FAjdi>š k ni-mu, jakmile pHjdf: do bradij 
a v^e s ním sdélíš. 'Ze rozkazuji, by psal knížeti a důkladně vyliofl 
vSe, co jsem ti zjevil, le koruna již ho očekává. Já dotekl so sj'dc^fl 
Ilodossiova. by poznal mne." *) „Povez vše eamotnémn HodossůniJ 
by psul knížeti a af prozatím zůstanou proroctví tn tajemstvím Ilo9 
dossibo a knížete." *) „Jakmile -i>e vrátí HodoMsi. jdi jistí- k němu HĚ 
řekni mu. Že máš mu, jemu samému, říci n<'co v soukromí. A po- 
znáé, že té přijme a vécí svěřených u sebe jen pro knížete uchová . . . 
Vie. co o knížeti vaáem jsem mlnvil, vykonám, jen aí on sám porozumí 
mému vedení, aí podá pravici svou i>evcrnimu národu, jenž hk'dá ji 
upřímně. Af nemá strachu, že sváděn jest. já( budu kráčeti přofl 
nim a před jebo vojskem, by strach vnikl v nepřátele jeho." ') nKníifl 
jeítt již naklonéu (úmyshi mémni, ale čeká na jasnější projevení mH 
vii\e. \'i af tedy nemlčiá, ale řekni Hodossímu. by psal knížeti, efl 
JBtim ti již tolikráte zjevil." Ale Drabík ví patrné, co jt-st pfek;tžkofl 
touženého spojení knížete se Švédy. On ví, že nedochází svolení Portjfl 
Proto osmélujť se podotknouti: „Snad očekává kníže, až Turek učiní po9 
čátek?" Dostává v^ak ihned obratnou odpovéď: „^ítčebo ueučini Turelfl 
dokud mu kníže nezjeví svého ťimyslu . . . Ví( to Turek, že kníže váá jifl 
od několika let spolky čhií s knížaty zahraničnými, i to, že pnlský krá9 
jest mu uakloněo, a proto čeká na knížete." ') Ih-abík byl by rád ů^| 
k lIodoEsimn s takovými zprávami. Byl jisté přesvédčen, ^e hezknížet^| 

firo emi£!raci není spásy. Ale byli to starSi jednoty v Ubřich, kte^| 
>rabíkúTÍ překáželi vystoupilí s vidéními na veřejnost. Bud žo mravi^l 
povaha nového pniroka se jim nezamlouvala, bud že vzpomínka o^Ě 
trpká fiklamání Kotterem a Poniatovskou byla ješté přilil živá, a aB 
jÍ8t<> také pro strach přod císařskými, kteří byli na blízku, bratři 
svolali poradu, a usneseno, by o těch věcech se prianč mlčelo, ") 
Proto niéli přede váím bratří a starii jednoty pohnutí býti k povol 
nosti. Když tedv visionář znova vybíxeD, by jii vidění oznámil na 
patřičném místě, vymlouvá se na bratrv. '") „Víí, o Bože, že jsem 
k tomu octioten. ale dobří oni mužové radí, bych počkal jeátě na 
vhodnější příležitost, abych ^nad nebyl k posměchu." Nu to duch; 
fllfobři jsou před vitmi, před subou, ne všiak přede mnou . . . Pov^z 

1 K(tí*l. U. 23. Jon. 1643. — 'I lUvel. II. S-Jl. — 'l Rcvol. II. 16. id 
« ihtuni 1IÍ43. — 'í Hflvel. IV. .10-8!i. li. .■■ii..ru IriU — ') Kevr-l. IV.41— 13. J 
•1 RevH Xn. la. U- lířeíiiB 164«. - I RpvbI. VUL 13-1!>., lo, hřeMmlMS.- 
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u2 koneéné všechno Hodossimu, nénčinfá-li tak, stihue lě trest, jenž 
(ttibl neposloáuého proroka, kterého lev zardousil" |I. ICeg. 1^.) 

Bratři povolili prosbám ducha, Drabík poslechl Šel ua hrad 
k Uodossimu a prosil lio. by v6e uvedl ve ZDániost knížete. To stalo 
se 5. května r. íďťi. A v týž čas uzavřtl líákoczy se řvMskeiu 
smlouvu, v prvý polovici května podává kníie o tom zprávu Leonardu 
Tortttensonovi a žádá ho. by královna švédská spolek ten potvrdila 
Z leíení svého Torstenson 8. července 1643. odpověděl knížeti, do- 
dává mu odvahy, ujišťuje ho, že má od královny ploou moc » 
utvrzuje smlouvu. ') Nepřátelé císařStí nabyli tím vítaného, mocného 
spojence. 

Nebezpei-Í z toho pro císaře vzniklé ukázalo se brzy. Císař 
v tísni své bezpečné spoléhal na vojsko, jcŽ měl mu palatio EsKter- 
házy přivésti na pomoc. Toto zbrojem' Uher mělo vynésti 12.CHI0 mužů. 
Ale v posledním okamžiku se tento plán cisařftv nezdařil, Xhii. po- 
noukání liúkocxem, nepřišli. "J 

Zato j)n'mé účastenstn UákoczovQ ve válce se toho roku (1643) 
nestalo skutkem. Uákoczy zbrojil, byl očekáván, ale zbrojil pomalu. 
Prorok po dvou měHÍcich má zase vidění /dá se mu o rodicí ženě. 
„Té podoben jest váš kníže, parturiens, sed non parienB." „Nemlč." 
napomíná liůh. ,ale mluv Hodossimu, že ni je tas, by kníže přestal 
jednati dle úmyslů svých a lidských rad. Ale aí jedná podk- toho 
plánu, jťjž vykonávali již počali ti, jež jsem vzbudil, by ujali ae 
slávy mé i prospěchu krajin, od auticlirístianň utiltétiých. Hle, již již 
ubíhá lhůta modloslužebníkům určená, ale kníže vystoupiti ještě &e 
zdráhá. Hojí se, nevystupuje tak, jako služebník můj l>avid, jenž, 
kolikrátkoli poznal, že jest to vůle má. s odhodlanou myslí dal se 
v boj — nikoli v svůj, ale v můj boj. a byla s nim pravice má a 
rameno mé pomáhulo mu kdykoliv jednal ve jménu mém. At ná- 
alcdaje ho kotže, pán vii5, a stane se, jak jsem pf-edpovédél: před- 
cházeti budu viude vojsku jeho. A( zvi tedy kníže, if vyvolil jsem 
jehů a tic jiněko. hy jmřnem mýtu iximohl nároáiim, jež vxhudS jsem 
vtivrátil tlum rakouský, znifU moiflnslttifbniky Sf riemi nepravostmi 
jtjich. Mohli by to sice ti národové vykonati takě be: nčlio, ale já 
chci iiřiiiifi iu) liéasUifpii té cii, jediticho z tohoťi niirotla.' ') 

Kníže v&ak ani potom neodhodlal se ku rozhodné válce. 
A ětédově by ho byli tak potřebovali! Torstenson 2. září iri4ii. 
setkal 80 s Gallasem. Tento neschopný vojevůdce poslal l'uchheiroa 
do íílťzskQ, by prý ^védy za^kočil ale Puchheím byl na hlavu poražen. 
Mél npjvyiSi Čas prchnouti do Opavy. Dne :'•. září Torstenson přirazil 
k Brnu, í>em kdyby byl tenkrát přišel Hákoczy, byla jistě ztracena 
Vídeň, soudí správné proť. Uezek. *l Ale líákoczy nejde. Prorok. 
jinivř ,>'. sáři napomíná, volaje znova; _V pravdě, známy jsou mně 
cesty knížete, pána Vaieho, po nichž On ikráčťjci zdráhá se rinilí 
lo, co soudy moje ustanovily vykonati skrze něj, ve spojení s národy, 
jci vzbouřil jsem proti domu rakouskému. Bojiť se pri, íe by 
přiveden býti mohl na bezccstf. Chtél jsem roii tebou oznámiti, by 
Be toho nebál, aby na nic se neoblíteje, spojil ae s národy, kteří 
bú ka spolkli upřímně zrou. Jim sicf l'ea něho nfsrhňfí sil. alt f<li I 
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iKM dm Činí, jako dosud nikomu « tomto národa l'ončTadŽ vSak 
Hodoasi slovu ntfi u sebe neuvážil tuk, jak měl, a poněvadi; ani 
knížeti jich plně nevysvětlit, poroiit-ím ti, byít Řel k Janu I^ř^in- 
skému, a neohrožené i s dflvérou atiys mu vyřídil, že porončíni, by 
Clí nejrychleji zjevení Ti udnéná do uherstiny přeložil u knížeti 
odeviidul, že už je čas, že už i-hvéje se země tato s obyvateli svými, 
kteří již umdlévají, nevedouce kam se obritit, Aí vykročí již ve jménu 
méru, meč mťij pi^jdu před uíni, by zachovat lio i zemi tuto před 
ukruteiistviDi domu rakouskélm, ku-rýž nyní s lUkjrni, ani & Turkeoi 
nejedná uijřimně ..."') Tento Přečinaký se vSak té práce bil. 
rukopis jeho prý jest ziiám v císařské kauceláři a on prý hy sebe 
i roainn svou vydal tím v možné nebezpečí života. Postačí prý, 
když Drabik knížeti poSle svůj český rukopis, véak se někdo najde, 
kdo viechno knížeti vyloží. Opravdu IJ^rei Istvan, posel knížecí, 
tento exemplář donesl l.S. záři Ul4.'í.*) 

V ten den Torstenson už nebyl u Brna. V uoci z ň. na í). záK 
Torstensou opustil svoje ležení a rychle táhl na sever, volán byv 
na jiné bojiště. Koncem roku 1 Gi'S, Toratenson byl jiŽ v Holštýnsku. 
Nm nejdáliitSjším severu vxpliíla válka úvédtiko-dánská; jako zázrakem 
pro tento okamžik ci^ař a ři^e zaclirňuěra. 

Co se stalo, že nechal Itákoczy tak vhodný okamžik prchnouti? 
rrancaui-EkéDiu jednateli de la May-ovi. jenž mH vymoci svolení 
Porty. Bť práce v Cařihradě nedařila. Velvezír odpověděl mu, že ve 
věci tak důležité má se na něj lUkoczy obrátiti sám ') Kiuže opravdu 
do Cařiliradu psal V dopise toiu opukuje se šeredný ákaz. jehož 
Rvědkv byli jsme již při povstání českům. líákoczy dává celé Thry 
v poddanství turecké, a sultánovi, dá-lí mu svolom' a dobude-lí 13 
komítatu. sliiiuje 4().ťU0 tolarťl, *) dobude-li 7 komitátů, -Jimhiii roč- 
ního poplatku, biiod pak botově 'Jii.nou tolaril. Toto vyjednávám 
s Turky prodloužilo se pres léto roku 164H., a tak celá výprava 
bkoni^ila proti vůlí -ipojeDcŮ hez činného vystoupení knížete. 

V době, o niž píšeme, Komenský již o Drabikovi věděl. ,FiŠ 
Komenskému", poroučí Ilfth Drabikovi 2. července, „a pii, by 
Táecbno uvážil, by tato /jevení má srovnat s jinými, o uich^ ví, ii- 
vyšla z úst mých. Nedá jistě jiného svědectví, než dle pravdy".*! 

Opravdu coiiseuior Pavel Hladík, ,muž pluý bázně Boži', 
Komenskému psal do Klbinku. sdělil s ním viděni dosud učiněná a 
jménem hrrttří žádal ho za úsudek. Komenský líčí, jak moliutný 
dojem celá věc na néj učinila. „Já, to poznav, se zachvěl, strachem 
před novými bouřemi. DřívějSi ona proroctví Kotterova a Poniatovské 
přílíg hlubokým již u mne pochována hýla mlčením, takže při vzniku 
nového tohoto proroctví musel otřásti se duch mi^j" "i Chválí 
bratří opatrnost, napuminá jích však. by se veřejné modlitby a posty, 
jež prorok poroučet a k nimž staráí jednoty nesvolovalí 7. ohledů poli- 
tických, konaly, aby se bratří *nad neukinali vůlí Boží nepovolnými. 

Ač prvý tento úsudek Komenského zní velice opatrné, flrabik 
oomohl se přece ku pronihnuti svých proroctví dovolati autority 
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vlivu plnější. Jistě bylo to již následkem tohoto vlivu Komenského, 
že bratří Drabíkovi již neubránili, by proroctví svých na veřejnost 
neaával. A bylo toho věru třeba, by Drabík proroctví svá kryl 
jménem Komenského, vždyť bratří nad proroctvím Boha tak se sje- 
vvjkího museli naplněni býti trapnými pochybnostmi. 

Švédové na př. hrozně řádili na Moravě. Lid stenal pln útrap 
a bolestí z ukrutností švédského vojska. Spolubratři Drabíkovi „valde 
dolebant" praví vám visionář, „velice se rmoutili'% že se vlast tak 
pustoší. To že mělo býti vojsko Bohem poslané ? A Bůh to omlouvá. 
„Mnohým se zdá, že by vše jinak mělo býti, než opravdu jest. Já 
však pravím : Je nutno, by věc tak se dala a ne jinak. Gim hy měli 
býti hezhožní dohnáni k tomu., aby poznali hrůzu hněvu mého, který 

vyvolali na sebe, než ohněm a mečein, jejž poslal jsem na ně 

Komu určil jsem mec, pod meč půjde, komu oheň. v oheíi vržen bude ; 
Hcbof hněv muj vz2)lál proti modloslužebníkům šeredným^, M Toto 
omlouvání tak hluboké zkázy vlasti naší jistě není vlastenectvím, 
ale to jak visionář nakládá s vsackými Valachy, není jen nedostatek 
vlastenectví, toť už bezpříkladná nečitelnost. 

Vsačtí Valaši byli císaři nepřátelští. Švédům na Moravě po- 
skytovali služeb nejplatnějších. Již 26. června při dobývání Kro- 
měříže byli nni první, kteří slezli hradby. Pod praporem svým, který 
nesl nápis „Pro verbo Dei et patria suscipimus haec omnia\ jako 
Ivo^é bojovali proti císařským. Oni opravdu byli revolučním živlem 
v zemi a hlavní příčinou, že po letech padesátých se na Moravě 
proti protestantům vystupovalo tak přísně. „Tu račte viděti'*, psal 
kdosi Salmovi, „jaká věrnost k Jeho Milosti císařské a vlasti od 
těch, kteří ten starý kvas v sobe zazrzavělý mají".^) Tato nevěra 
Valachů měla po odchodu Švédů z Moravy býti potrestána. Puchheim 
obrátil se s vojskem svým do Vsackého kraje a vykonal tam hroznou 
exekuci. „Vtrhl tam. a cokoliv Vsetínských ozbrojených nalezl, 
hrozně povraždil. Po odchodu jeho pak hríibo Rothal odsoudil 06 
občanů k smrti mečem, oběšením, kolem, na hrozné věru podívání" 
píše Komenský.^) A zač vsacké Valachy potkal tak krutý trest V 
Zjevující se Bůh odpovídá: „Soudy mé konají se v zemi Vaší. 
Vsetínští prokláni jsou dnes, prokli je i zítra neboť málo jest jich, 
kteří by hledali tváře mé, i mezi vámi málo**.*) Ubozí Vsetínští! 
Za jejich věrnost k protestanismu. za jejich zrádnou odvahu proti 
císaři chtěl jim ])rorok v dějinách zanechati takovou památku. 
Ten Bůh Drabíkův patrně byl v úzkých, nechav svých věrných 
vsackých Valachů porubati, ale tak se vymlouvati mohl jen Dra- 
bíkovi. 

4. Vraťme se však ku Švédům a Kákoczovi. Za nepřítomnosti 
Švédů na Moravě vedlo se jejich posádkám špatně. Zásobování jich 
v zemi zpustošené již samo sebou spojeno bylo s obtížemi. Mimo 
to obklopeny byly vojskem císařským, jež dovedlo je dohře znepo- 
kojovati. V této době mohl jim pomoci jen Rákoczy. Jen on mohl 
jim zásobování usnadniti, jen on mohl jim pomoci z celé řady tísní. 
Prorok ho k tomu vybízeti nepň^stává „Není ještě konec boje a 

') Lux p teueb. Kov«^l. XIV. 4—9,— 'lUezek. 1. «•. ,-í44). — ») Liix <> teneb. 
Kevd. XXII 7. — *» Lux e teucí). ReveL XXIL Ti-H. 



To oiopni-li Drabikovycb i)ri>r"i't.Ti. 



nebnde, dokud kníže Váš neučiní tobo, co tvým prostřednictvím iniil 
puroučím. Co jsi mu poslal. fiř\jal sice správně^ ale vzbuzuje 
v núiii divilo oiyilétiky. řoroU-li té k sobt^. pfljdej, ničeho se bátil 
iiebudt^A, nebof budu b U^hon. a kníže sám se o bezpečnost tvoji I 
postará Věz víftk bezpei^né, xoaicuí vAech, jf,i poslal jsetii na íoíf^l 
ndrofiú, nehudc í-ojícií, anii se rráHUt do vlasti své, dokud on necykonáM 
r království lamto vňli mou, stana fe králem. Příkrou se uiu zdůM 
b^ti vÉc til & obtížnou. Jň vfiak problaéuji. že tak dlouho to tmdeŘ 
ttíko, dakttd vážně nt^poaic a ilokwl neprohlási sť otei-řcnĚ nepfiteleinM 
domu rukousMhii ... A potom potru nopřátele jeho domácí, a nezdaříf 
se žádný zámér těch. kteří snad proti uému a dnmu jeho povstanou, f 
íiehoi n<,Í'H jemu. alf í synáin jeho a všem potomkům dohře Hnili I 
fjtidu, jen a( vyphň přáni, rozkazy vU: A já v scmi lito fakoeou cřf | 
ho <>h»n/slítn, jako nikoho dosud".'} 

V listopadu prorok JásA, že Rikoczy Již cbce Boba poslech- 1 
nouti. že již pot^íná konati vflli Boži,") ale IS. prosince Již znoval 
Icárá Bijh Kákoczi^ a hrozí: „Kníže VáA sq nepřidržuje rozhodná 1 
mé vňle, ale uvažuje, vábá. Xechám-li ho krá''^eti ;n) tr-to cesfě,^ 
v nrilěstl npadHf; svou vinou, nikoliv mou. Neb vůli svou jsem mul 
KJevii. Chtél by té k sobe povolati, ale bojí se nebezpeť^í Modletel 
se dnes vSichni".^) 

My už víme, pro^ Kákoc/.y k válei^uétnu vystoupení se odho-l 
dlati nemohl. Dovoleni vysoké Porty nedocházelo. Až konečné kul 
kond r. 1(14.1. doSly z-Oafihradn zprávy příznivější. 

Neuspokojily sice zprávy tyto Hákocze v plné míře. Vidíme to I 
z (loptou, jejž zástupci Bvi-nm Miubaclu Maurerovi zaslal 4. dubna I 
1(U4. do Úaribradu. Velikou prý mu a poddaným jebo zpňaobiIi»| 
bolest, íe mu velký vezír dovoluje vybojoviiti pouze sedm pro\inci' 
Třináct komitatQ. o něž prosil, jsou s KoSicí spojeny jako údy 1 
s blavou. Obyvatelé vSecb provincií nesnesli prý by již jiné vlády, 
Kf-í jeho a rádi slíbený poplatek budou zapravovati. ,i)ekiet. jímž 
potvinen jsem za majilel<! sedmi jirovincií. jsem dosud zatajil, předně 
proto, že nám neduslaíiije a pak proto, že pnlatin uherský pilné 
toho dbá. by běh věci mých zastavil, obč>ny, kteří nám jsou naklo- 
nélii, zviklaJ. Kdyby dekret onen byl prohlášen, hůře by vše dopadlo. 
Jestliže tedy sultán mne ujistí, že i mne. pokud na živě budu 
i potomky uié chrániti bude v držení třinácti provincií, slavnostné 
pjislihuji. že z dilťhodů oněcb Iřínácti provincií každoroi^né 20.000 
tolarů platiti budu mimo dary a poplatky transsylvauské. Aby snad 
sultán svoleni své neodložil, na počátku nejbližSíbo mésíce kvétna 
vyulance stij vySlu s dary stříbrnými a polovičkou ujednaných i 
penčs". *) 

Ale hlavní véci Rákovzy a spojenci jeho dosáhlí: Porta k vá- 
lečnému vystoupeni knížete sedmihiadskěho dala své svolení, A věru I 
nechybíme, trrdíme-li, že Rákoczy, vida císaře v takové tísni, že | 



't l,ii\ .' lyoeh. .fix. fi— ir>, Tj rijna lHI 
tittiij.. lil*a — =1 Ll.^ ■' N-irel., X.\l. i.-S. J(*. pi 
are. .ijnRm si >ulliiniiř 1 



■ffirnialo priiTiiitl«< m" 
i «i Irflintnm I 



') Lil.', e teii-l,. XX. 2(1,1 
1, ir.43 — 'i KalrtM L 0,1 
■ •*"'" nviun. el poitRroiiJ 
tn— lutabitur . 



okW 



uisjlTunJcnni 



redilat, qnod r 
Itl [jotaeilliťltUÍ IS provin í-jBruni — iiit«uii.u[ . . is 

•■inrnm vi'i'li^!ibU8 it) siniculci unoonextr^l 
ircnu loillm talvromm T*;u-uc(«i)I*tiim]ii''ť 




13 Pelr SpiÉkar 

vítězství svt' pokládal za moiné. v audéji ua vlastní prospécli, po- 
hádán i sliby i hrozbami vision ářovýoii, koncem ledna 1644. vypo- 
věděl císaři viUku a počátkem úiiora ttrlil do t'hťr. 

Tam rozSfřil mitnifest válečný, jenž věru není vzorem upfím- 
nosli a otevřenosti, porážíme li, 06 pro sebe usiloval u Porty. 
Rákoczy prý jest přesvédíen. že jedna z vůie a rozkazu Božibo.') 
íe podnikem svým slouží i božské cti i svobodí- své vlasti. Jesuité 
prý v Uhřich jeu za tím pracují cílem, by svobodu království vyvrá- 
tili, evangelické náboženství pak úplně zničili. l-',vun),'elici jsou prý 
odstrkováni ode váecli úradfi. „Boha", praví doslovné „jení i nejtaj- 
néjfií záhyby srdce zná, se dosvědčujeme, že iiuí htiliou fo privafnim 
prospéchu, (!) ani fc villi náboženství, tím méně z neiidvísti k nábo- 
ženství jsme válku tuto začali, ale jen proto, bychom ztenčených 
od králfi privilegií zbraní opět dobyli . . , aby každý beze strachu a 
bf/ překáíky svým zpíisobem Boba ctil".') — Tento manifest věru 
jest opět dilkazem, že nikdy se náboženství nezneužívalo tak, jako 
v tak zvaných náboženských, správně vfiak lupičských válkách prote- 
stantů proti katolik&m. 

Prorok, vida takto Buabu svou korunovánu, má jeu málo zje- 
vení. Ale všechna tato zjevení jsou obsahu tak obratného, že válečnou 
my&l Itákoczovu bud vzpružují, bud v neátéstí nově dodávají odvahy. 
— Kníže rozdělil vojska svá na tři sbory, z nichž jednomu velel 
sám. druhému syn jeho Sigmund, třetímu Janoš Kemény. Z tohoto 
třetílio sboru postoupil Jiří Kopronczai se vrýrn oddělením přílii 
do předu proti nepříteli byl v dubnu u Jihlavy od Puchhetma 
přepaden, vojsko jeho rozprášeno a Kopronczaí zabit. „Ah Pane**, 
ptá se prorok, jenž jako na objednanou měl zjevem', nproč dopustil 
jsi. by Kopronczai zahynul .' — Pro váhavost jeho v poručeném díle 
V) a by v sílu jeho přílií nodiivěřovHli lidé i kníif sám, jak to čímlL 
Konečně proto že jíž vyplnil svAj úkol lady na zemL Ten, kdo po 
něm bude vůdcem vojska, nebude tak slavný, jako on, ale i s tím 
bude pravice má." ^) Ale porážka Kopronczaiova byla příliš citelná 
a tak naivní útěcha Drabíkova „Ducha" přílíJ malá. „První Bráí,ka 
tato", vykládá Eatona, ^) , vzmužila císařské a stísnila vojsko Káko- 
czovo". ^"''koczy''. praví v té věci Komenský,^) „byv zpraven o po- 
rážce Kopronciiaiové a uslyšev, že §védov<^ j»ou ještě daleko vzdáleni, 
ze strachu, by neutrpél větSícIi ztrát, volá vojsko nazpčt. Drabík jest 
nad tím pln nepokoje. „Zahnali mne nepřátelé muji. já ustupovaly 
jim, ale vrátiv se, sklál, porážím a porazím je i se země shladím^ 
Loupení jejich a neřesti vieho druhu i hlas chudých proniká ke mniJ 
O dome rakouitký, kořeny tvoje v rhrúch tkvěly, hle jak ju wtrhám !" "M 
tm ho liíth. M 

Tento ústup Kákoczúv měl v^ak pro celou válku větii ná»ledkyfl 
nei se snad visionář nadál. Po celé léto r. 1C44. jít ka rél&i srážcď 
nedoálo. a vojika AeJmibradská nu Moravě nenahvla pevné pAďyJ 
pro chvíli, kdy přítomnost jich tam mohla býti daloko osudtiéjíí. 

5. Válka dánskoivédská, byla dobo)ováD« a skoněvna mírem ■ 
v« ni Briimicbro. Neschopný <>allns táhl sice la šv«dy do Nie, alw 

*) Jmiu (Inrs ta i>unliii fraw. hvIki (iXT^noa llnUkutikfoli nvifluiV — *| K^| 

inna L c. 2ňá. - *, Liu. ' tím. Bdv. XXIV. T.— 10. — '. Kaloua 1. c. SSlS 

I . 1 r. lt«T. XXV. poíiu - •, U< c i"u, XKV. 2.-4. J 
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tato výprava jeho jest opravdu iiejstnutiiéj^im úkazem tficetíleté 
lálky. (ialliisovi se nt-podařilo přenésti viUku do Němec. Již áfi. ledna 
1645. Torstenson vešel do Lip-ka a paru<^il Wran^lon. by táhl do 
Čech. Dne 8, února byl Torstenson již v Kadani. Již z Lipska s Rákoczem 
vyjednán byl opeiHiuí plán pro celý rok. Rakoczy měl ^.ásobovati 
pohádky švédské v zimě. Torstenson neustálými pochody chtěl pO 
celé jiiio r. lM->. císařské vojsko unavovali n v lété při vhodné 
přileiitosti zDÍL-iti. Opravdu 7.ačal Torstenson pochodem po Cechách. 
Od Kadaně táhl k TouSkovu, k ffešticům, Švihovu 2i. února byl 
u Klatov, odtud přes Malžovy táhl k Horažďovicům. Setkal se Kde 
8ÍCC (t císařskými, v jichž cele tenkrát byl Hatzťeld a Gutz, sle 
k bitvě m-do&lo. Dne '27. února Torstenson byl u Strakonic, odtud 
couvl k Kiidomy&h, přeíf ('ížovou postupoval k Vltavě, tu přejel 
u Kluíenic, 3. března byl u Sedlčan. Císuřšti mu nadskočili, Tor- 
stenson musel se odhodlati k bitvě. Dne (5. března 1645, bojována 
bylo na plúnich u Jankova. Císař dočkal se tu svú nejvétSi porážky. 
GOtz zahynut na bújiáti, Uatzťeld byl zajat, císař z Prahy, která 
pokládána za ztracenou, prchal přes Plzeň, Řezno a Pasov do 
Rakous. '/,& zouťalých těchto poměrů velitelství ujal se znova arci- 
vévoda Leopold Vilém. 

Byly to poměry zoiiíalél Kurtirst saský, polekán císařovými 
nehodami, vyjednává s nepřítelem o příměří a mm z bojiétě, volaje 
vojsko své nazpět. Bez armády, bez peněz stoji tu císař, jen pln 
důvéry v )>omoc Boží a podporován věrnosti svých národftv. 

Uo Vidné 0. března přiSly první neurčité zprávy o bitvě u Jan- 
kova. Kdyby hyl tenkrát Torstenson táhl od Jankova přímo k Vidní, 
bylo ínad Rakousko ztraceno. Ale Torstenson proti všemu očekáváni 
nbrátil se na Moravu. Hlavní město získalo několik dní času ku 
přípravě na obleženi, Mezi tím co Torstenson 11. března se zmocnil 
Jihlavy a pak ilohýval Znojma, ve Vídni ozbrojilo se na rychlo 'JlJOn 
měšřanA a irt<Hl studentů. Což je to proti takovému nepříteli? 
Již 25. března obsadili švédové návrši u Kremže, 5. dubna vzdal 
se Korneuburg, !). dubna Švédové pevně usadili se na začátku mostu 
přes Dunaj. Ale tu stalo se, čeho se obležení nenadali. Byl velký 
pátek, 14. dnbna líJ4.'>. švédové s hlavním vojem svým vrátili se 
na Moravu ') a 4. května Toi-stenson rozbil svůj hlavní stan v Králové 
Poli u Hrna. Snad tanut mn na mysli jeho poslodni nezdar u Brna, 
a němž myslil, že přítomností Rákoczovou se tentokráte opakovati 
nebude, a že se hlavního města Moravy brzy zmocní, by potom 
spojenými silami udeřil na Videň. Od Uákocze žádal prozatím, by 
mu u PreSpurka připravil přechod přes htuiaj. 

Rákoczy byl v tom okamžiku osobností důležitou ; není si toho 
vědom jen Torstenson a císař, vi to dohře i náš prorok, a prolo 
pracuje i on u Rákocze vší silou. Z počátku cbce knížete pohnouti 
slibem, lichotí mu.') Dne 22, července lfi45, poroučí mu Bůh: 
,I*(idnikni cestu ku knížeti a řekni mu, že poslán jsi ode mne. svého 
I jeho stvořitele, bys ho před celým vojskem, jež jsem shromáždil 
kolem něho, pomazal a prohlásil králem tohoto království. Alo 
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n^přťil buiU'> míti kázáni nu ^lov:i ilruliéiio zalinu: .i'oinazuI j<em 
kviilo >Yoho atil. O tom ká/áiii ihneil přeiuyšlej! Skuiiciv kázáiu. 
vvleus oKm baUaiuoYÝ, jejž najiles u dvor:i knížecího před tváří 
ivlěiio národa na hlavu knížete. Potom aí kníže povohí přední 
i*ťmě, ať poruói připraviti korunu a ať ustanoví deu svi- korunovace, 
kiera wkoná se v Ostřilioiué u přítomnosti národa. ly slavnosti 
te buJrš lake přítomen To az se stane, stihnu vojsko utpřátelske 

nesnunum porážkou " 

Ale Kakoczy nechce dáti se těmito sliby pohnouti. On v:ihá. 
iH^sila nKc pod iieuťraWui Adossym pomoc, jíž naproti vysláu 
š^tdskv ::oneral Pouclas se 7>»» jezdci. V Therském Brode sešla se 
>phi:ťieuá voiska. ale bylo viděli, že Kákocry poslal pomoc jen 
v. .i 050 1*0 moc bvia nedostatečná, lorsteuson volá Kákoc/c-. on ho 
:oI:k potřťbu-el Kdož bv se toho bvl nadál. Brno so dn*i slatečno a 
odporujť oblehajícím ?e ::astupňiv. ;iž mesic. nž dva mésíce. A divnt: ří- 
'ťr: csudu Xčťle teto staiovué po>ádky bruénskt* :es: irancoiizsky 
hui:eL'o:a L.udvik Karvít de Souche>. Mohl stateCny t-rnto kalvinista 
hv-: 'ako axiSal luiťune- Jsem hugenota, ale kord mui je kato- 
l:c!<^. l:*.:k r:"áce rorsiensou u Brua neoOekavHl. K tomu sr i; voiska 
;eho .::s:.ivu;-: ci:«I::y ::ťv:os:atek iv:ra\in - :t Kákoojy n-jde. 
Koi-ťOu-l 1 '. .riv^.i vv:;uil £ Košice s i»'.i'v'«í muii. alf kru*!: v i^řeii 
iiavvi.í-ť i'.:i:.%l-- I*::.* .. červeiice bv! v ropoIJar.ec::. :evrve I".*. 
.•ť:*-.::-: ?cšt! >. s ror>:ťLisouem. alť vo;sk,^ -ťl.o r'\"khida s- lurzi 
Bř-rvrldv::: a 'tl:J;c:uírLii .i bo*í Sť vvh^b.k. ProJ 
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/a takových okolnoxti byl nucen Uákoczy Tyjedoávati tt piir. 
Téžce to nesli sklamaní spojťnci. Švédský fi francouzský vyslanec 
u kníic-cíliu dvora tUvali Kemeňovi po ln.iiOO imperiálech, by niir 
ten překazil.') Jim, jiiko vždycky, pomAlnl Drabik, a v tnmto pfi- 
p&áh 9 takovou odvahou, ia »■/. žasueme. 

Posledního řervence, ledy v nejvy&SÍ Čas, porouíi Ilrabikovi 
Bůli: ,DneH vyjdi z domova. Jdi ku knížeti I A až přijdeš před lv;Íř 
jeho, řekni nrn. že se mně nelibi cesty jeho, protože modloslužebníky, 
jež jsem zavrhl, jež urřil jsem pro meO, nechce vyhubiti, aO oni 
o tkáze jeho přemýšlejí vv dne v noci. S důvěrou mluv ku knížeti, 
jedno že ti je, životem či smrti mné slonžiti. Jestliže vňbec odepře 
ve spolku 8 ostatniiiii pronásledovati jeStérčí to pokolení, že neitésti 
sešlu na jeho dům, im vojsko jeho a že vyhladím v domě jeho vše 
až do nemluvněte. Mluv odvážně vfie, co ti poroučím, i kdybys mél 
býti k posměcliu- KulexneS u dvora kuížecílio protivníka Před Um, 
jakmile ho poznáá, měj i>e na pozoru I Nejez a nepij před nim. Svěř 
se úplně rukám mým u cestu svoji iiastap!"') A Drabik opravdu 
se této cesty, na tehdejSi poměry zajisté svrchovaně nebezpečné, 
□d vážil. 

Již 4. srpnu byl ve Skalici a odtud s tlupou vojáků knížecích. 
ktoi'i X hradu bruuečskébo do hUvniho stanu dopravovali zásoby, 
dostal se do ležení knížete, Czulai. dvorní duchovní knížete, prý ho 
laskavě přijal, vyptal ?u ho, proč přicliá?.i. dal 8Í jakýmsi šlechticem 
uherským Siili>sim do»v«:dčÍti. že opravdu je to pastor lednický a se 
T/kazem Drabíkovým ku knížeti odeSel. Vrátiv se, odpověděl Drabi- 
kovi. žť mezi císařem a knížetem již mír jest vyjednán. Že si ostatně 
kníže přeje, by milosti té, líbi-lt se Bohu, dostalo se jelio synovi. 
(íhce prý laké znáti poslední zjevení. Aí ta Drabik odevzdá lékaři 
knížecímu Askaniovi, jenž je do latiny přeloží. Stalo ae to téhož dne, 
a Drabik měl poěkati na odpověd. liiino předvolán byl před nej- 
vy&fiilio holmistra knížecího, ['rant. Hétlena, jenž mu řekl: „Ctihodný 
pane! Nejjasnější kníže vzkazuje vám svou náklonnost. I'řijal laskavé 
vaSe zprávy, ti až se zjeveni naplní, jisté váa neopustí. Fu službách 
Kožich povím vám více. Neodcházejí vsak d&stojnoiit vaSe bez vé- , 
domi knížete". Potom zvěstoval mu lékař, niir už uzavřený ie rutíti 
60 nemůže; abych prý Ael, chcidi, domů, že vozy knížecí právě po- 
jedou do Potoka. Sel jsem dál s Ilohem Czulaiovi, jenž chtě! mne 
zadržeti, řka, že liétlen má se mnou něco sděliti. Ale lékař při* 
stoupil II řekl, že vozy již jedou, abych odešel,"! 

Drabik přišel pozdě. Jednáni o mír bylo tedy již skončeno. 
Nemělo také obtíží. Jednatel císařův Tíinisy a jednatel knížete Louyaí 
a později Jan Klobusicki se snadno i^boilli, když it^ař, jak správně 
praví sám laké Komenský, *) věda, že by toliku spojeným nepřátelům 
nemohl čeliti, knížeti nabízel podmínky, jakých si sám přál. 

Mir byl cí^^arem 8. arpmi lC4rj. schválen. Torsteuson zuřil Dne 
15 srpna pokusil se ještě o jeden litok na město, ale marné. Pln 
hořkosti odtáhl 23, srpna od města, bloudil nějaký čas ještě v Ra- 
konsích, ale cisař&tí nž se ho nebáli Torslenson ncjkrutií ccBtou 
kritel k severu. Což by dělal v zimě v lemi tak vypleněné? Dne 

'I KuIouB I c. im. — 'i i..,^ a iwiebri* XXXL a— !». — 'i Lux * tenclj. I 
XXXII. i«wiiu <- a r,. srpnÉ, ■) Un p Uwh. XXX, Po^n, I 



Pť!r A|>L.';ks: 



17. října byl již v PoliOce a í Lipsku »iídai se vedení voj&lca. CÍM 
jako zázrakem byl opiH zacliráuěn, ovšem za cenu dost tjgoI 
A Drabilca aBňh* pQtééii „Tomnto vojsku jsem Brno vydati nechtél,"' 
praví mu- ') Jiné vojsko ováeiu se Brna již tiiké nezmocnilo. 

'i. Prorok nemá delší dobu žádného zjeveni. Až zase 10. února 
r. 1646 mluví k němu Itůh i těší ho a zvěstuje mu věci soukromějfiú 
h'kajicí sa více osoby prorokovy. Ale i tyto věci jsou pro i:e1ot| 
dobu ilosti charaktirfistkhi- Tak na pf , jakýsi občan meaiřičský. Kři' 
vrátil se ku katolické církvi a opravdu ji tnilovut s láskou a nudáenÍM 
konvertity. Tohoto ráznéhii kntulika odsoudil liiih do /lekln n osm 
miije to Ďraljí/mvi.^f Celkem zjevující Bňli vénoval soukroinjui 
Drabikovým dost pozornoctti. Slarti jednoty vytýkají Drabíkovi, 
opustiv stav svůj, živí se plátenictvíni. ,-lrn zustan iihUeniicem od i 
ieho i(ť 'íýťí mustš", poroučí mu BOh.*l 

Ai 4. rýna r I(>46., tedy více než po roce. vrací se prorol 
k v«cem veřeJDym. .Řekni knížeti vaéemu: Veniendo veniet," YAiw 
to býti hrozbou, vykládá Komenský: Jestiife on sám nepřijde, pfijJ 
jiný „Véz. že Sijjmund, syn knížete, dojde k veliké cti.- *| IrČitf 
mluví M, října ^): ,AČkalív se nestalo (jeSté), o iem jsem k tofl 
mluvil, stane se jistě. Tys dosti uíinil, že poslechnuv mne. sám W 
6el ku kniíeti a oznámil mu vfili mou. íif pak tnlér s rádci svým 
tomu Tozitmfti necktiK (ilc mír ttzavřel, lim nestalo sc nic, ne' 
jirodlouiila se lhůta mnou usiatiuiwná . . . Fočétek il;ázy lirstie i 
Sf státi v Vhráck. Kníže neciitěl zničili svých i iných nepřátel, myslffi 
že není to pravda, co oznámil jsem ti. že nepřátelé tito obmýélÁH 
jon zkázu jeho a domu knížecího Ale pozná, ba již poznává, i rádcoi 
jebo, ie nepřátelé upřímně nejednají. Z Uher pod záminkou evai, 
gelía antichrist zašil modlosluŽebnost do Oech i Moravy, nutno tec^ 
by odtud byla vypleněna. Tomu nni spoji-m-i hniete (Švťdorf) i 
vmtniĚji. Ty vftak jistě vez, že zboření vlády bestie v Ihrách veztn 
počátek!" Švédům díje se zde pntrnť- výHfka, Ěe nťoji(iř,-aji nilhii 
svou r Moravg zii pomoci Itáluicgni-ou proti Vidní. „Vždyť už kladiva, 
isekery a vSecbny ostatní nastrojí- stojí připraveny k zboření Vidaf 
rt ku povýimí Itákocsie., pána tv/iio.~ '] Prorok vidí ('^0. května ItiiT 
ohromné vojsko od východu, jež nikdo spočítati nemQže. , Doby máj 
vykládá Bůh sen, „o nichž mluvil jsem k tobě, již přikvačily. Teí 
jťjž ve snu jsi vidčI, jak veden jest od ouéch dvou, jest syn Kridi 
chův, jejž přivedu a navrátím zemi vaáí ,A což kníže ná6.' ptá 
prorok, „dojde-liž slávy, o níž mu říci jsi mně rozkázal'" Odpovět 
,(tn se o ti) příliš nestará. Modli ae za něj, za syny jeho."' 
n knížete vhvu nabyl, obrací se na nového prostředníka. Halasdílu 
jenž také knížeti má véc vložiti na srdce, .nebof i tohoto iBala 
díboj cbd užilí jako oáatroje k vítĚzství pravdy,* ') 

V tom i-niz6 Jiři :rmřel. I'ln rozpaků nad takovým sklaiD&nffl 
modlí ití prorok> by se Itfth. pnmútljv aljbů svých, iiuu nim smilova 
Bůh promkŮT viak si z této nemnáze leho« pomáhá. .Nediv se, f 
kníže zemřel. Nechtěl poslouehatí úradků mých, stou kráčeje « 

•| U* e iwi. SX.\II. 7. — ■! ««. .\.\.VIII. 3. - 'é Kev, II. 
•t Bav. XXX?. 2-S. - S H«j. XXXH. S-ll. - •) Itev. XXXVR. «. - 711 
XXX1.\. -J-5. - '( H«T- XI.. 3. " 
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JVt»rs» knrunu, jié vsfanoril jsem jrmu, »a si/na jt-ho Si'/miitidi,M 
huiJelt krtífeti m^rdnnúlfi po mých cestách. Je Ío inkfi Jíákocjj/! lla- I 
kouiiko zhyne přece." ') I 

A opi-avdn prorok začíná Sirdti íř/wa, jiko Uval utw. ,Ali. pane, I 
vráli s(} áům Fridricliův v dmťjSí slávu síouV" „Vrátí; k tomu do- 1 
potnoťi mu itiél kníže Nechtěl vSak spolupůsobiti se serpřany, al 
proto ukrátjl jsem mu života Siffmunrl, stju Jflio, nlidrii ihhhjticst M 
Ji-inu ustanoffuou, ržiff/fje to ťtkí- Hdkoczy, af jm ÁVřdomiď poslouchá." J 
,ó. seáli mu, Pane, pomoc se Slona!" „Sešlu," ''j I 

Tento dialog odehrává se meíi Drabikem u jtho Bvhcm -i. pro- I 
sincc !■ 1617. I 

NfjbliíSi zjeveui má ííiionaf až 7. únorn I()4!t PoOivno, po J 
celý inlc iri48,, pro emigraci tak důleíitv, není zjeveni žádného. I 
I Kninenskému jest to podivno. Vysvétlnjť závaliiiou okolnost tu 1 
lakio: „Po celý rok lfi48 mlíel zjevující se Mas; r. HiíD, jednou I 
toliko se ozval, nuťež opět po I ti mfsíťú št* odmlčel, ni do (i. čer- I 
veuď r. I(i*j0. Na to opět následovala íastá vidéni. Jnk bÍ to V)'- I 
svétlím(i? Zdfiž stalo se to proto. íe v ténií i-ase po nlá dví- léta I 
v Norimberce projednávaly se podmínky míru t>snabriickéhoV A nebea I 
obyvatel, jení stemi vydal synům lidským (Ž. 115, IG j, dopustil, by I 
jednali o marném díle svém, až by je dokondli? Cbce pak teprve I 
trestali bludy lidské?') I 

Hlavní přivinou toho vSak jest nejen náhlá změna na knííecítn I 
triSné itedmíhnidském, ale Í to, že roíhidriutí ve véci emi^'race mohlo I 
»e uláti % Osiiabriicku a v Praze A aí tam iilas proroka doniknouti 1 
nemohl ni^^toliko pro přiliáiiuu vzdálenost fil>ciu t^eli mísí, ale pro i 
pfífiiny daleko důležitější. Axel dxenaljerna hyl dost upřímný, by I 
vyznal že flustav Adolf k vůli némeckým protestantům se nepustil I 
do války. Tím múně záleželo na osudu jejich obdívubodtié dceří I 
jeho Kristině Svčd^ká tato královna, ktfrá k menioirrtm Chanut-oTým I 
o ní vlastnoruční poznámkou svou píiznala, íe tiíkdy liitheraiikou ne i 
byla*;, která r. 1055. psala francouzskému králi, že jií, před osmi j 
roky — ledy již r. lfiJ7. — měla úmysl přestoupiti k církvi kato J 
lickť, že však na trůně podle zákonů říMkých úmysl ten nemohla I 
vykonat), která dle rlaelníbo pri^n^ití již r. 1048 v nemoct ui^inila I 
Blib, íe dopřej«-li ji líílh života, vSe opustí, by stala se katoličkou. H I 
tato královna se o svobodu protestiintů v dědičných zemicli císařn- I 
vých málu starala I 

Královna évédská si toužebné i za méně příznivých podmínek I 
přála mim \ její intenci byl v Oanabríicku činný druhý jednatel I 
švédský Jan Adler Salvius. A když Jan Oxensljeniu se protestantů I 
českých, patrně pod vlivťm slavného svéliťi ulev kaiícléiV, zastával, I 
píSe královna svým judnalelům. hlavně ováem na adresu lUeujtjernovu, I 

Ssnní plné vážných rozkazil. by mír cn nejdříve byl uzavřen. „Ne- I 
ejte se odvrátili od tohoto tiíie domýilivostí několika etižádoslivých I 
osob, iieclicelc li upadnouti v mou nejvélíí nemilost. nccIícete-U mné 1 
v strachu a hrůzu skládali účty /e svého jednání.'- "j A když timtal 

') Kev, XLI. 2-4. — ', Bev. XLII íi-1. — '\ lírv, XI.Il. pMn. — J 
'J Ohriitino. KAni^a v. St^hwellun. Etu I.ab»n»bilcl v. Fraui Sdia'i«-rti-. 16T. ~1 
') L t. 7il — '} 1- !-■, 116. ,WFiia íie BÍťiit meine flincervle Fu^uaile »idi iir/irliflit] 
vnil mh- mil LrMuú-Jxia uui) l-^'>iliirti xii Burlii±n>c1iart tl?bra wolK-n.' I 
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listom podrážděn slavný kancléř říše zadal za propuštěnou, byla žď 
dosf jeho přijata. Ovšem byl Oxenstjerna na doléhání říšské rady 
od královny požádán, by v úřadě svém setrval, ale rozhodná vůle 
královny, by mír byl uzavřen, ukázala se tu způsobem tak mohutným, 
že vůli této ani zástupcové švédští ani kancléř odporovati již se 
neodvážili. Mír byl uzavřen, protestante dědičných zemí z něho vy- 
loučeni. Sklamání, bolesti i hněv české emigrace byly tak veliký, že 
Komenský ztratil na okamžik obvyklý klid svůj. Ještě 11. října píše 
Oxenstjernovi : „Jak dříve krajanům mým. pro evangelium sklíčeným, 
radostno bývalo slyšeti, co vznešenost tvá po mné a po jiných ká- 
zala oznámiti, že nebudeme opuštěni, tak smutno jest nyní slyšeti, 
že nás opouštíte, ba že jsme již opuštěni při jednání osnabriickém. 
Nebo budeme- li z účastenství míru vyloučeni, co nám plátno, že 
jsme po vás, jakožto svých po Bohu osvoboditelích se ohlíželi . . . 
Jménem mnohých toto píši a jich vzdycháním pohnut jsa, opět leže 
u kolenou tvých a skrze tebe u kolenou nejjasnější královny a ce- 
lého posvátné rady řiditelstva prosím a zapřísahám vás skrze rány 
Ježíše Krista, byste nás pro Krista utrápené tak úplně neopouštěli . . . 
Slyšte nás ubohé, by i vás vyslyšel milosrdný Bůh.-* ') Netušil ovšem 
změnu ve smýšlení královny I Schvácen bolem píše v touže asi dobu 
Mathiii-ovi: „Naději měli jsme, my ubozí z národa mého i soused- 
ních, že vy byli jste nástrojem Bohem vyvoleným, kterýž by zastavil 
trýzeň duší, od té doby, co tolik slibů dostali jsme i od jiných, 
kteří u vás (i u vládních rad německých) v čele stáli, že bude na 
nás pamatováno, až by, ať už vítězstvím meče, ať už mírným ujed- 
náním konec byl učiněn nešťastným bojům, a že zároveň jako jiní 
dosáhneme úplné náhrady. Nyní však, vidouce, že při jednání osna- 
l>riickém tak dalece věc dospěla, že tito mstitelé naši (po Bohu) 
počátek restituce odložili od r. 1618., kterého započala osudná ona 
tragoedie, k r. 1024., kdy svobody naše náboženské i občanské byly 
již potlačeny, vidí zároveň a vzdychají a Bohu žalují, že opuštěni 
jsou a vyloučeni z účastenství na požehnání míru tak dlouho touže- 
ného. Ah, kde jest ta naděje ubohých po l^ohu ve vás skládaná, 
kde tolik slibů vašich, kde tolik slavných ujišťování, že nic nehledáte 
než svobodu utiskovaných? Tedy několik tun stříbra vyvážiti má 
tolik práce, když zanecháte tolik tisíc, ba tisíců tisíc duší ve chřtáne 
Antichristově!"^) 

Komenský, jako by se vzdával vší další naděje i činnosti, píše 
„Kšaťt umírající matky**. Ale brzy podivuhodná energie vzpružuje se 
zase. jen že ví, že za nynějších poměrů Švédsko pomoci poskytnouti ne- 
může. Proto ohlíží se po jiném vydatnějším působišti své politické 
činnosti a brzy odchází do Iher. Tu má s Drabíkem bezprostřední, 
přímý styk, proroctví Drabíkova počínají znova, ale měrou daleko 
vydatnější, způsobem rázovitějším a určitějším. 

') A. Patera Jana Amosa Komeuského korrespoudenve 144, překladem 
Zoubka „Život .J. A. K."* 177. — *) A. Patera 1. e. 14G. 
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II. Komenský v Uhrách. 

(Obsah.) 1. Komenský chlácholí Oxenstjeniu : po jiné pomoci se ohlíží. Válka 
Kozáků 9 Polskou. Její nebezpečí pro mír evropský. Rákoczňv sňatek s dcerou 
zimního krále, příznivé vyhlídky. 2. Cesta do Uher, její pravý účel. Komenský, 
Drabík, Vresovec. 8. Jak se kníže Sigmund o proroctvích dovídá. Smrt mladé 
kněžny, smrt knížete. Rozpaky Komenského. 4 Jiři II. Rákoczy. Jak si zjeveni 
k němu cestu nalezla. Působení na kněžnu matku. Cesta Drabíkova k ni, úredni 
vyšetřování proroctví u knížecího dvora. Působení na rádce kni/ecí. 5. Nový 
král ve Švédsku. Změněná situace. Ultiruatuni Jiřímu II. Komenský spěchá 

do Lešua. 

1. S jakou radostí uvítala zbědovaná fjvropa mír! Ač vestfálský 
mír byl říši pom'žem'm, katolické církví ku škodě, přece po prohlá- 
šem' jelio jásal uhnětený lid, básníci na oslavu tak veliké události 
Nkládali radostné zpěvy a básně. 

Jen čeští exulanti truchlili. Naděje jejich nebyla splněna. Proti 
všem snahám ( )xenstjernovým, jak řečeno působením samé královny 
Kristiny, zvítězil Trauttmansdoríf. Těchto „30.000 missvergniigte und 
poiitisch gefiihrliche Verbannte" '), jak je nazýval, do vlasti puštěno 
nebylo. Celý ten stesk, jenž je ovládl, vidéti z listu plného výčitek, 
jejž Komenský odvážil se poslati Oxenstjernovi* 

Ale Komenský se ku podivu brzy vzpamatoval. Bylo to ovšem 
i povinností nového jeho úřadu. Bylť Komenský po smrti Vavřince 
Justina roku 1G48. zvolen biskupem bratří českých, a již 31. čer- 
vence 1048. se na místo nového pobytu svého z Elblagu odebral do 
Lešna. -) Přede vším se staral, by se smířil s Oxenstjernou. Ruku 
k tomu podal mu sám veliký kancléř, poslav mu (od královny) 
hmotnou podporu. Komenský se chápe této příležitosti, by odstranil 
Oxenstjernovu rozmrzelost nad posledním dopisem.^) .,Ingratitudo, 
odio humano dignum crimen absit a me et meis. Voluisse vos, 
noluise vicinos nostros, vicinorum agere causám (pariter cum sua) 
audimus. Deus judex esto. Dolor meus, quem tum expressům ibam, 
non privatus ťuit (nec adhuc est) sed pubHcus. Non quod deserar 
ipse aut no^trum pars quaedam, religionis consortes nostrae, sed 
quod tota ^rens.*" (!V) „Nobis autem si nihil apud homines solatii 
erit. erit apud Deum, cujus auxilium incipero solet ibi, ubi desinit 
liumanum. ut Philo Judaeus dixit. Aut si non erit locus sub coelo, 
erit in coelo ut d. Lutherus dixit." 

To je pravda, že tato naděje v pomoc Boží byla v srdci Ko- 
menského pevně zakotvena. Ale Komenský se také sám přičiňoval 
o další osud své Jednoty. Komenský nepřestal býti politicky činným, 
jen že od té doby sídlo své činnosti přeložil jinam, blíž válečnému 
reji, blíže těm místům, odkud by mohla vyvolána býti nová válka, 
kde by politický vliv jeho byl účinnější. 

A bylo tenkrát takové místo. Zbraní klid panoval jen v západní 
polovici Evropy. Na východě nešťastná Polska rozdírána byla vra- 
žedným bojem s kozáky. *) 

') Weiss, AVeltgesch. Der SOjahr. Krit^g, 417. — *) Zoubek, Život .1. A. 
Komenského 175. — ') J. A, Komenského korrespondeuce, list CXXVI., str. 155. — 
*) Dějiny kozáků jsou k úplnému porozumění zde kratince podány dle spisu: 
Geschichte der Union der Ruthcnischen Kirche mit Kom, od Juliana Pelesza, 
II. pag. 124. seq. 

2* 
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Po pádu Kyjeva r. 1 169. Malá Rus proti nájezdům Turků byla 
b^z pomoci. Maloruský lid sám musel se proti divokým vpádům 
Mahomedanů chrániti. Ozbrojil se, sorganisoval se po vojensku a 
tak z potřeby obrany vlastních krbů vytvořil se mezi maloruským 
lidem statný vojenský duch, a celý tento vojensky sorganisovaný lid 
v patnáctém století objevuje se v dějinách pod jménem ^kozáků". 
V čele jich stál svobodné volený hetman. V rukou jeho spočívala 
ohromná vojenská moc, a té později neužíváno jen k obrané, ale 
i k válkám výbojným proti Turkům. A poněvadž kozáci byli pod- 
danými Polské říšr, povstávaly z toho mezi královstvím Polským a 
Portou vážné politické zápletky. To byl jaksi politický moment otázky 
kozáků v Polsku Tento konflikt říše Polské s kozáky kromě toho 
zostřen byl poddanskými poměry kozáků. Kozáci nechtěli býti pod- 
danými sedláky jako sedláci v Polšté, a přece nebyli živlem svobodným. 
To byl sociální konflikt mezi Poláky a kozáky. 

O náboženství z počátku nešlo. Bylif kozáci chasa se všech 
stran sebraná, svému hetmanu slepě oddaná a náboženství bylo jí 
věcí vedlejAí. Ale i v tom ohledu kozáci byli od nepřátel katolické 
církve, hlavně unie, proti katolicismu poštváni a v nepřátelství tom 
utvrzováni. Tak počalo se jim po r. I(i20. namlouvati, jako se to dalo 
u nás, zp katolická unie jest nepřítelkyni jejich politických práv^ a 
tak stali se kozáci také nepřáteli naší katolické církve a jako takoví 
vítanými .spojenci protestantů, pravoslavných, Turku, moskalů, Švédn^ 
Porty a i knížete sedmihradského. *) 

Rákoczy ve spojení s Kozáky stál proti Polsku a následkem 
toho později snadno proti císaři — toť nový plán emigrace. V Uhrách 
mohl nalezen býti pevný bod, s něhož by se dalo operovati s na- 
dějí na možný zdar. Odtud mohla vzplanouti nová válka, nový boj, 
jenž by pro protestanty a hlavně emigraci českou skončiti mohl 
šfastnéji, než válka třicetiletá. A vše zdálo se tomu nasvědčovati, 
že v Sigmundu, synu knížete Jiřího I. a nástupci jeho, vyvstává če- 
ským protestantům nový Josue. Kníže Sigmund ucházel se a vzal 
si opravdu za ženu dceru zimního krále Fridricha, Jindřišku. Tento 
příbuzenský svazek Sígmunda s dynastií emigrantům tak milou byl 
jim zárukou, že Sigmund se jich ujme. Čekali to tím spíše, protože 
v politických poměrech sousedů dávalo se mu dosti příležitosti vá- 
lečně vystoupiti — proti katolíkům a konečně proti císaři. 

Pravda jest, že kozáci byli ku konci vlády Vladislava IV. krutě 
utiskováni. Církev katolická neměla s takovým jednáním polské šlechty 
co činiti, ale musela tu, jako jindy a jinde, tak často trpěti za roz- 
mařilou a ziskuchtivou šlechtu. Haeretikové vinu toho dávali církví 
katolické a zášC k ní u kozáků pěstili tak uměle a vytrvale, že tato 
záát stala se vzdálenou příčinou kozáckých válek. ^) 

Bohdan Chmělnický, tehdejší hetman kozáků, s Turky uzavřel 
přátelství, ba podmanil jim kozáky a s nadějí na pomoc tureckou 
kozáci dali se v boj proti Polsku. R. 1G48. měl Rohdan Chmělnický 

') Julian Pelcflz 1. c. II. 221. — ') Zfanatisováoí to dosáhlo smrti sv. Jo- 
safata, slavného mučedníka katolického z unie, svého vrcholu. Viz o tom dů- 
kladný spis P. J. Rejska S. J. 
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60.(X)0 kozúků a tolikéž Tuturú pod nincí. S tx^^tnímou silou touto J 
vMíii napořád ') V lom zeniM ('H) května MU'*.) VUdislaT. Ná- 1 
Btupcem jřbo zvolen 'jo. listopadu l(i4tj. bratr jeho Jhq K&zimír, I 
exjeetuita, bývaly kardinál, a korunován byl 17. kvétna 1tí4!t. Proti I 
novému králi strojil se Chmělnický v nový boj. až uz&vřel tuk zv.f 
Zborovaký traktát; aJe teo kozáků neuspokojil, z fásti Ti«dli titoJ 
válku im vlastní pě&f ihsjdamácj), 3 úduU přiímcen }io(áiktm r. 1651- 1 
ChiHiUnivký k ni'vé válce. 

A to jest právě uknmžik, v aiad Komeuský svoje politike pů-j 
eobetií n kniV,ete Rákocze začíná. ] 

2. Hočátkem roku Iti50. seáti se bratří v PoUté v sj^nodu, byl 
se uradili, co činiti mají tě cbvile kdy odňata jim docela naddjai 
na návrat do vlasti. Pozváni k té synodf- a očekÚTÚni byli takél 
bratří z Llier, Ale nikdo z nich nepřišel. Stáří a nemoc třťb. kteří I 
mí-li př^íti, tobo byla příčinou „Ityli prý ostaiué již nékolikrát«, f 
co vybuMUStvi trvá, přítomni syuodám bratří v Polsku, sluAtio byl 
tedy hyl». by je nékdo v (lirách navStivil. Jmnuivíti^ ^mhili, /<yi 
piisláti k tiim blil upoliiliralr Ciimetiiits, Htiiii- Moniftni u t t.>tU' Ma- I 
raianúm kn^zimi ířiietiý. ji-hoi prý ui po i'.; lef tieapatfili. Mohli I 
prý ilnvi- snáácti jeho uťpntomuust. když soudruh jcbo, VavnueoJ 
Justiu. žil; pu smrti pnk tohoto žádoucno jest vulmi. by stádo svoje I 
navštívil, když už im proto, by s nimi bydlel napořád, aspoi^ aby I 
řád náboženský podepřel."^) Souhlas k tomu dali ('echové a Poláci' 
tim Bpiše. že od Hákoczovy vdovy i syna docházelo Komenskéba vy- 
zvání k poradám o nápravě uherského Školství. Vydal «e tedy Ko-1 
invutiký na cestu, spěchaje Slezskem a Moravou do Skalice, kam I 
přiid v sobotu před velikonocemi (4. dubna). Tam byla první po- 1 
rada. Drubá, viitái porada byla v Puchó. na panství vdovy knížete j 
Kákocze. Po Aeít dní se vyhnauci mezi sťbou těSili a konečně jimi 
Komenský oznámil, že mrl hót v úmi/slu tinvŠUtňti htíieť' Si^muiulti^i 
ie vidk sf hoji festy tak vzďilutu'- a od prací svýcb že by tím byli 
zdržován Že tedy ustanovil prý se na tom, žo jednání s kníželem I 
písemnú vykoná a vrátí se douA. Odpověděli mu, že musí zamýšlenou f 
cestu rykoiiKti; písmo jestiť němé, nemá takové ceny jako živá pří- I 
tomnoat, /e prý potřebují milosti kněžny matky, že přízeA její má I 
se spíáe zvětšiti než zmenšiti. „^VX jsem tedy, uvážím to jeátě, dal I 
jsem jim dobrou noc, ciitěje u známých svých přenocovati." 

..Když tu vycházím, jeden z nich. Mikuláš Vmhik mitr: pru-M 
i'ájtí a horlivá- prosí, hi/cli úmysUt svtho neměnil. Ptal jsem se ho, 1 
proč víc než ostatním mu na tom záleží, když víc než ostatní tak 1 
na 10 doléhá. Odpověděl: Protože ni přeji, hi/s s>- se SifimvtuioH Sá-M 
honem iř-^tidmil. Proí lo? On. jakoby nerad, jako by ff mluviti bál, I 
řekl konečné: Í'r<ilož'- On tc králeiti stnnr! Já stanuv, na něj po- ' 
Idiieje: Co slyAím, bratře můj? Jefitě jsi se neprohrál ze svých 
sněni? iNeboť nic jsem s ním o tom pisemoě ani ústné nejednal. 
Miiž jsem víc z toho vidět, než mně poslal, viecko. jako nstatní, za 
marné usoudiv, protože viděni jeho nedosahovala prorockú vzneše- 
DOsti stohu, jaký nalézáme u Koltt-ra a Pomitovské, a protože vý- 

•i J.ilísu Peli-Si 1. r. 221. - ') Ze ^pr-v Kon:.':-Uiřl„.. Uv r !cn.. 
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sledek také daleko méně se s nimi srovnával.) ftekl jsem tedy: 
Dříve jsi otci korunu nabízel, byv v té nadéji sklamán, chceš již na 
syna se obraceti? Viz, pro Bůh, co počínáš a přestaň v posměch 
sebe i jiných uváděti. Slzy muži tomu vytryskly; a oči i ruce k nebi 
pozdvihnuv, řekl: y^DyBkrÁt bych se již v slzách umyti mohl, co 
jsem jich prolil, by mne ubohého ušetřil Bůh. Ale nemohu toho 
dosíci." ^Což ještě máš taková vidění ?"• Již přes rok tomu jesi, co 
jich nemám, vím však, že není jich konce.** Ptám se, odkud lo ví? 
On odpověděl: „Bůh to řekl a poručil, bych napsaná již vidění as 
(lo příchodu tvého uschovaly že fc prý mede v zem tuto, a ht/ch je 
tohé odevzdal, Hle, zde jsou " A podává mně těch listů, obsahujících 
pozdější zjevení s mnohými sliby, s prosbou, bych je četl. „Prosím 
tě, nepřetvařuješ se?** On Boha si svědka volá. Ptám se, kdy slyšel 
to o mém sem příchodu? „Před třemi lety, brzy po smrti knížete, 
když netrpěliv již posměcliem jsem chtěl všechno spáliti, čemuž Bůh 
zalt)ránil. Najdeš to poznamenáno." 

Nanejvýš rozrušen, vezmu od něho listy a k ránu do nich na- 
hlížím, čtu je, a k Bohu vzdychaje a prose Ho. aby cesty moje řídil, 
pozoruju, jak thnysl můj se w/Aw/. Ýyslnjtoralot se k cesté kn kní- 
žeti tolik mtvých příčin, o nichž jsem drive nevěděl, když pak úmysl 
svůj jsem sdělil s bratřími, k rauním modlitbám shromážděnými, 
přáli mi k tomu a zbožným přáním na cestu provázeli. 

Desátého na to dne jsem po neznámých cestách Božím vedením 
přišel do sídla kněžnina, Patáka Po osm dni jsem s kněžnou a 
knížetem, theology a jinými muži učenými obcoval. Žádali, dovolí-li 
toho poměry a starší církve, bych se vrátil na delší dobu. Propustili 
mne s listy ku starším Jednoty, potom však rychlými posly na ná- 
vrat tak naléhali, že nebylo možno nepřijíti. Tak zdržel jsem se 
u nich později (prací ve škole zaměstnán) po 4 léta. Drabíkovi pak 
vrátila se zjevení slavnostnější než dříve. * ) 

Nelze poznati, v čem by následující zjevení byla právě slavnost- 
nější. Jsou nudná, až do omrzení se opakující, ale v politické části 
své dosti jasná a určitá a přímý styk Komenského s Drabíkem možno 
v nich dobře pozorovati Komenský opravdu se od této doby stal 
„adjunktem" Drabíkovým, jak ho visionář důsledně nazývá Směr a 
obsah proroctví jest od té chvíle poněkud širším než dříve. Jich cíl 
je týž, ba i osoby, s nimiž se shledáváme. 

„Dvě sté let již tomu jest. co souží vás a předky vaše bestie, 
již však soužiti nebude. Budeť zničena a vyvrácena od jmelí dřev 
mých, krásně řezaných. První jmelí od východu jest bříza ohebná, 
synové Kákoczovi. Ti jsou jakoby košťata březová, jimiž ze země 
této vymetu jesuity, podpory to bestie i s modlami jejich." 

Myslí si Drabík : „Kdo as od severu přijde, když Švédové uza- 
vřeli mír? A odpovídá Bůh: „Mír ten učinil jsem na krátký čas, 
dokud by palatinus, potomek Fridrichův, v Evropě nezapustil ko- 
řenův a dokud nestane se králem švédským. Vzpomeň si, že jsem 
již dříve ti předpověděl, že povýšen bude dům Fridrichův: Jindřich 
H Ludvík budou jmelím severním. A k tomu přidá se Polsko, Li- 
vonsko, Moskva, Tatar a Turek a společně pohltí bestií i s jejími mlá- 
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ďaty, z i«liož veliká radost bude všem ctitelům mým. A tu tt-prvd 
koruna ivédská ukúSe sílu stou. palatinem (fulckrabíni) rýriskýmj 
nádobou mou uhlazenou, jeuŽ jest jftko oliva & balzám vouuým ata 
dřevem," 'i 

Z těchto víech bojovníků Eožícb první do Ijojb vytrhnouti c 
východm' (bratři Rákocíové\ „Vyjev východDÍm: Vyjděteá vy nejdřív J 
miluvani moji, vztáhnuvše ruku i meč proti bestii a modloslužeb uikQia^ 
v této zemi," "l „By! již i dříve čas přibodiiý tohoto díla mého, jefl 
vykonati avéřoval jsem koížetí vašemu, on vSak strachem spoutáu 
i nedověrou nekonal, čeho třeba bylo. Okázal viak synům svým cestu, 
po niž kráíejíoB vykonati mohou na míeté otce vůli moji , . , Vůlel 
moje jest, by východní poíali hrůzu mt-tati na bestii, což až uvidd 
sevořftQt' a západní národové, vzchopí se, by s trůnu svrhli po celél 
rifii Kémecké ty, kteří podporovali bestii skutky svými nešlechetnými,! 
.\t viak velíme s sebou élecbetnóho onoho Iva z domu Fridrichova,! 
k vůli kteréž věci spojil jsem je příbuzenstvím," ") Tato proroctvfj 
Htávají se jasnějšími poznámkami a vysvětlivkami Kameuského. 

„Následkem míru osnabriického byl syn Fridrichův uredeal 
v kurfirstv). a proslýchalo se vieohecně, že stane se králem švéd-~ 
ským. Výsledek v«ak ukázal, že po soudu liožím jiný palatin k tomul 
určen byl, Kurel Gustav. Jména Jindřich a Ludvík jako jmeli se-J 
věrni byla Komenskému podivná, poněvadž v celém rode Fridricha 
Zimního nebylo žádného Jindřicha.*) 

Drabik se však opravil, II, bře/na 1651. má nové zjevení.! 
„Když byl jsem úzkostlivě tázán, kdo by byl zmíněný Jindřich, pa-J 
latiu, prosil jsem několik dní Boha o vysvětleni, a stalo se ke mn&l 
slovo Boží: Ničeho neméú ve jméně Henrici, leda by se rozuměla! 
HenrícB, tof smysl slov mých, jehož jsi hned nepostřehl Třeba, byl 
i ona pfitíŽila na váze, aby se provedlo, co jsem si předsevzal.'! 
Tu tedy. podotýká Komenský, má se rozuměti JindfiSka, dcera králeJ 
Fridricha, snoubenka Si^-mundova ; pod Ludvíkem nemohl by se bnad] 
rozuměti Karel Ludvík, „elector palatinus ?" *) 

Celý pián válečný podává Drabik v revelaci 48.: „Východní,! 
sluhové to moji. ať se připraví a pozvou seveřany. Tito ať vyrvou I 
západní a tito jiŽni. VSichni pak připravtež se, by začíti mohli na I 
jaře, a to v měsíci květnu, a takřka v jedné hodině ať rychle pof uou. f 
Východní kníže ať vezme ve vojsko své kolik chce tisíc Turkň. I 
neboť mnozí z Turků poznají příčinu této války, že je to úcta ke I 
mně, modloslužebníky po království poskvrněná, a přijmou učení I 
evanjíelia."*) 7 

O kozácích nemá visiotiář doposud ani zmínky, ale v tom 
smyslu vykládá ho Komenský. Celé proroctví začíná se prý vyplňo- 
vati vpádem Tatarův a kozákův do Polska. ') Viděti z toho patrně, 
jak Komenský tyto revelace kombinoval se s^-ými politickými plány. 
A opntvdu jest s podivením, jak Drabik prorokuje souhlasně s ná- 
hledy Komenského. Již na cestě do Patáka píše Komenský 2. září 
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r. 1650. Tolnaiovi, theolojíu při dvoře knížecím, dopis, jejž téhož 
dne oznámil knížeti: »Přeď několika dny obdržel jsem psaní ze Sza- 
kolcy, v némž jeví se strach z nové války v l-hřích; posílá prý se 
do (her veliké množství německého vojska pod vůdcovstvím Puch- 
heimovým za záminkou sice války turecké, šepotá se však obecné, 
že jest se obávati, by nebyli napadeni bratři Rííkozcové. Před dvěma 
dny pak nahlédl jsom v list psaný z Vídně, toho asi obsahu: Do- 
chází prý zpráva z Gařihradu, že Porta strachem se chvěje od té 
doby, co v Germanii mír byl uzavřen a že bojí se spojených sil 
křesfanských . . . K tomu došla z Varšavy zpráva, že kníže trans- 
sylvanské (se('mihrad.ské) nezanechává svých pletek z kozáky, chtěje 
je svésti ke zradě. A kdyby prý kozáci nemusili přispěti na pomoc 
Tatarům proti Moskalovi, že by kníže trauásylvanský poslal 50 tisíc 
vojska k obležení Krakova. Ať není pravdivá snad část těchto 
zpráv, aby však zprávy ty l yly tak bezdůvodný, že by nic pravdivého 
na nich nebylo, co by překážkou býti mohlo úmyslům naš m, jest 
sotva možno; neboť vzplane-li válka turecká, budou celé (hry za- 
plaveny válečným aparátem, pochody vojsk a různým nepohodlím. 
Co vaší vrchnosti se tkne, bude jí bolno do zbraní se dáti proti 
těm. jichž ochraně se dosud těšila (totiž proti Turků m>, a nebojo- 
vati proti nim bude druhé strany (totiž císaře) zjevnou urážkou, a 
snad milou záminkou (et ťortasse occasio optata). To jsou moje po- 
chybnosti, jež jak utišiti dovedeš (neboť doufám, že Jich Jasnostem 
vše povíš}, toužebně očekávám.^ ') 

Z tohoto dopisu již dobře poznáváme „adjunkta Drabíkova**. 
Vidíme zde touž snahu vzbuditi nedůvěru mezi Kákocztm a císařem, 
nenechati padnouti kozáku, jejichž válka s Polskem byla ohněm, 
jenž mohl zachvátiti celou I^vroj)u. 

O těchto snahách české emigrace dovídáme se nejen od Ko- 
menského, nýbrž i jiného čelnějšího emigranta, Vřesovce, bývalého 
plukovníka ve švédském vojsku r. 1647., v tuto dobu již ve službách 
polského krále Jana Kazimíra.'') 

Tento český hrabě v Polsku sice neměl mnoho lásky, ale jistě 
nějaký vliv. Král Jan Kazimír učinil ho správcem solných dolů, užívá 
ho však i jako politického jednatele právě ku knížeti sedmihradskému.*) 
V dopise tohoto emigranta k Sigmundu Rákoczovi datovaném „noctu 
17. Aprilis 11)51.". tedy v době, kdy v prospčch kozáků u kní- 
žete Komenský i I)rabík ae namáhal, poznáváme tytéž plány a na- 
děje českých enn^rrantů. Dopis"*) počíná osobními poznámkami. 
S králem prý <o Vřesovec rozhněval, protože král správcovství sol- 
ných dolu mu vzal. peníze prý mu odňal „jen ze slepé ziskuchtivosti, 

'I Jana A. KonuMiskřlin korrespoiulence ('XLIV. 109. — ') Nťjspís Jan 
Hultiinl Ivosttuulatský Vřes«»vec, n nvm/ zmínka n Hilka ., Reformace katol.** 210. — 
') «I>»' romitf Holipmo. nnmino icjíis ad j)riu«-ipem cum serretioriljiis a)»lejratí), 
juni antťa Hudiv^rani. ne«|iii' duhitu, ((uid is principi 8iio an re^is uomine tulerít, 
im* brevi a <". V. scituriiiu. Is homu novus t-st, nejpie regni indi^^ODatnm, demum 
in 1'uloniani vcuit, 8alis((Ui.' ťt»dinarum adininistiacioDem adeptus, i'iim Vel>ipol»ki 
apud principem Ic^^atione ťi]n<;eretiir; mercator vcrius iiuam mih.*?, multo minus 
militum utYi"iualiSf omnibus ItTtí invisus, tantum íorte regi aliijuantum gratus, 
ol) oonimonstratos u)»eri<>res v\ fodinis ředit us"^ — píše o Vresovci šlechtic jeden 
poibký iSzilajryi — Traussylvania in I»ello híireo reditu." orientali I. 110. — 
*) Szilag}i 1. e. I. 174. 
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chléje se 2uin*ili muiůelct.- stí*, unaviti smliiuvn s vúrolomnými žuly 
■ mnv o mftj luHJeU-k pripmvil. jitkž jeiti be/. tuhu Výsosti Vaái 
i^ntiié vypovím." Nnlti/i ludy slu/eb sfých Sfgmundoíi. „o iiéniž 
doufá, vždy (louťiil a (louťiiti iiepřettaue, že jej zu krátko uzfi králem 
polským, aniž bude potřebí čekati tm tnirt krále živouciho." Pfileži- 
losti k tomu bude prý dost, j^u budu-li jíst soubUsem knížete a 
nebndi'-li Bchúzcti peněz ít vojákQv. O ji-dué lakově příležitosti mluví 
(loalovDé: .1:^. dubtia odešel král do Lublinu, iiodlaje potom jití do 
ležení, pln strachu, be/. vojska, doufaje jediné, že opři /jedná luir 
ii kozáky záporožíikýmí. C-emUi; my všemi prostředky, jak jen moŽDo, 
zabriluit] muiiíme, neboť jen tím, že to piekazíme, dáme základ svému 
átósti." VřeBovíc Híi potom celou politickou situaci v tivropě. l'olský 
král lyslal prý poslunte ku králi dúniikému, by se s um spojil. Ku 
ki'áluvDé švédské za týmž iíáidem odešel kastelán bnézdenský. njimž 
TC vyjed iiávúíti jak jod mubu překáítm a pntká/.«ti budu a doufátu, 
žo krňliAUU švédskou /i:>kám pro véc naší." Císař římský neposkytne 
prý v poměrech tuk stísněných, jsa sám bez vujska, pomocí žádué. i 
1 kdyby vnj^kti luCd. nepomfižc, jsa na krále polského těžce rozmreen. I 
Kurůrst br^miburský slíbiti mu«il Ěvědské královně, že v zemi 8»é I 
puUkéinii kláli M-diivoli vojáku sbírali .Vojska Polské království vtastné 
nemá. Kuiitťi'- Uudziwillu, nejvySiího vojevůdce, jenž jest králem 
nejvýš rozhnéváu, báli ^e netřeba; ntiboC vojska pod sebou má 
Diálo H to jeité ipatného, krále nemiluje, vojínA nénieckýcb jizdoícK , 
a pé^'ch nemá mnoho, a ti ve dne v noci prapory opouštějí, a ' 
odejdu-Ii já, jeit6 více se roaprcbnou . . . , Poslal jsem ku Kinis- 
marchovi v naději, ín i ou pro mne muohu vykoná." Královna polská 
viecben poklad poslida ku královně fraucouzské ; k útěku uujjasiiČjái 
kiiííe Uitdxiwill Hulmslav v6e chystá, jakmile by kozáui zvítězili, ' 
kteři alty mír neunaTřeli, váemi silami musí býti postaráno; není se 
jim étlio obáíftti . . . Aspoň mír se zapuružskými kozáky aby byl \ 
překažen, ať vĚe udélá nejjasnější kníže sedmihradské, jehož milosti I 
se poroučím u věrným sluhou se vSím jměním svým trvám až do 
smrtL Doruíitel tohoto listu jeŠlé úitné mnoho oznámí. Prostý jest 
BÍce. le/i liodný dňvěry." — 'fíei' velmi jasnii. Píán dobře pmmyáleDý. 
A lento Vřesovec byl políUtkým agentem Jana Kaziuiint a knížete 
Sigmuuda! — Hne JU. května lfi.51, oznamuje knížeti Sígmundovi, 
Že Polsko upouští a spěchá do Sedmihradska. .nebo( nejsem zdi) 
jíž v bezpečí, moUI by suad král vzíti v podexření, že hodlám 
udťjiti do TrHns>ylvanic a v tom mohl by mné autoritou císařovou 
překážeti, ^ímž by í mně i Jasnosti Vaůf cestii ku itéstf spoleéaěiuu 
byla zataraiena." ') V tom smyslu působí u dvora knížecího s Ko- 
menským. A vizme, jak mohutné a odvážlivé pomáhá jim Drabíkl 

a. Dne 6. prosince lij5(i. dostal visionář od zjevujícího se ducha 
rozkuz. aby odF-ši-l ku Komonskérau do Patáka. 1'opsal o lom Ko- 
menskému. tento pak cestu i ú^el její sdělil s praefekteni Ondřejem 
Klabusiclcým. Klobusický rndí, by I>rabík nenápadné přišel, dělaje, 
jako by hoclia vedl do úkoly. Sám žo bude psáti knížeti, jenž tu 1 
zima bydlel v Transsylvanii, a Že zatím tak pozná knížecí vůli. I 
Drabik. zoova byr iiapomeiiut, vydal se íi. ledna ITiiil. na cestu. I 
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/a zvtá^tni ochranu Boži měl pi-Civocl tfí mužů. s nimii 
kteří, tentýž sniér cesty majíce, až ku Komeiisltétnu ho doprovoi 
Na posleduím noclehu měl Ilrabik viděni ^.Nebud smulen, idÍIov, 
H věrný sluho můj, ale co dávna jsem ti poručil, vykonej ve spo 
B tim, jejž ku pomoci jsem ti poslal (s KomenBkrm). Ž^av/nj troubí 
k národům mnou vyvoleným, by líkazili a zničili bestii. Tyt j: ' 
troubou poslední. Af opááí í>e východní (t. j líákoczové), a( zprai 
podá seveřanilm, c^everni západním, Eápaduf jižním. Vůle má jesl. 
by vykonali, co ustanovila pravice má, já je zachovám, já jim po- 
mohu. Již u Komenského Drubík popsal toto itjevem. Klobusícký 
dověděl bl' o prorokově příchodu, u Komenskélio ho navštívil, p'" 
mu odpočinku po cestě tak namáhavé, vybí/ol k opatrnosti a k trj 
vosti, až pfijde odpověď od knížete. Přišla. Ale bylo z ní viděti 
rozpaky a obavy ; žádal zatím, hi/ mu všechno ťt/lo do ulova ;»■ 
seno do latiny^ aby vše náleiité pochopiv, mohl včc uváiiti. — Co 
délatiV radí se Komenský s Drabíkem Vtom Drabík obdrží roíki 
by se postil, oznámena mu tím byla nová revelace, která se dosl 
vila 2l!. ledna, 'I ,Což dělá ItákoczyV A hned na to hlas B 
„PoOíiiá věřiti ... (I kěž by vykonal, lo jsem píedpovédél, aby vj 
mil hlavu — zároveň s bratrem svým a pozoroval, co již konati 
ňínám v národech !" Zároveň dostal rozkaz, aby se vrátil z Ihi 
Klohusický, o tom se dovédév, nezdržoval ho. ani Komenský. " 
sledního února Drabík z Patáka odešel. „Po těch 14 duí," píše 
menský, „měl jaem příležitost důvěrněji obcovati s Drabíkem, a pozj 
jsem, že Člověk to jest, nikoliv anděl, ale člověk, jenž ítoha he h 
apííe, než by lidí dbal, před Bohem pokorný, vůd lidom dost srdnal 
jazykem i skutky volnějSi, málo hledě na osoby; slovem byl 
bříůný flovék, jakými jsme všichni, ne však pokrytec jako přemnoi 
a kazatel ohnivý, jehož bez patrného pohnuti uemiUeá poMoucha 
Ve všem ostatním nevyniká nad prostřednost. *) U blízkých součet 
svých neměl jistě té váhy jako u Komenského. Spolubratři jeho 
měli ho v lásce. Komenskému psali, že mezi papežskými jíž se n 
truSuje o jeho proroctvích, h ifi k vůli nému přtcIiátQÍ vSichtt: 
poráilivčho nebeepeči a ěádali, ahij byl exhominHiiikován. Drabík i 
byl prý potěšen ve zjeveních a od ptánu svého neustal. Ba, zje' 
jíW se duch mu poroučí by se obrátil bezprostředné na krále * 
královnu Švédskou. Ikázav mu vesnu obrazy jejich, praví: ,Ti 
jsou milovaní moji seveřané, král a královna švédská, jež roz: 
jsem ohněm lásky k sobě a je k lá«ce vzájemné. *) Těm piš, by lasl 
přijali vyzvání východních a by potom psali západním, pod n 
af zahrnou i jižní, že již Ohr jest. by zničili a zvrátili nevěsti 
Spérhfj, htj od Trhr miU tpraru dříve, nei dostfiri ce k nim vých 
mmař m>iu. ji-dťfj rychlf!"*) 

Knííe váak nejednal tak rychle, jak si hrabík přaL Právě Ti 
dobu byl svatbou svojí s Jindřiškou Falckou, dcerou Fridrichon 
zaméstnán. Prota mu k vykonáni ršeho dopřává prorok IhAlif. 



•) Lux e ten. Bev. 60.. 6— li. — '| Ltm *i lun. Rov. 61: — 'i Uu e 
Drsb. ■'' ^- r^^n. ^ ') Patrní prnhUionoho nútapce truuu. Kula Gi»taf«.l 
*) l^lMk li; (i byt tni; yiíltni vH\. oě v kumpelL-nlniuh kniziob m (olík Jfl 
oalo — ti'ia'ku Km1> (iinttiva * Kriatinon. I to j* vyiaRiiiiif. — *) IIct '"-^ 
II. nnon IKftl. 
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Ji£ se roztěká povodeň tojbIc ni}'cli, jii valí se jako řeka od Tychodu 
■pa nivách polských, jež hro/nň hudou zpuBtoíeny íMdozí i nevinaí 
trpěti budou, njeni nimi i Lešenítí moji, jestliže jich lUdzinill ne- 
zachriítií. Již povstúvuji i /Apadní se severními a pokropí dílo mé 
tdk chvatně a rvclilf. i.i- v říjnu KÍ)orli se oeljí moc bestie, Tovfo 
íť.iHÍ htkt- n/škli/ie }il'iim-ii můj, jcit až ihirdt ni tm-éstu len, jetii 
nt rád vfbo nrrnti 1'ňjde. mimi uiělin istt )'i-sluĚ''ii. A pfijde-li, dobře 
mn bude. "■ ' i 

Hoed ua to r Lcrvnu Ilial. f,e Siijmund oíeiul. A již lít. srpnu 
píše prorok: Poručeno mi, bych knížeti psal slovy tvrdými, váak 
čekfttj oiAm, ux bud(^' mi diíno bliíSi ozuúmeoí. (Sed expectare I 
tumen, douec factunj fuerit indtcium,) 

Snad clit^t Bůh tím ukitzati hněv svůj proti lěm. kteří sňutlni 
Bvému před ttlužbou Boží dávají pi;edtiost, vykládA Komenský. Také 
prý zabránil lit-ntru ítvému Jiříoiu, knížeti transíNylvaiiskému, by ko- 
zákíím přispal ku pouiuci. Eozáci tenkrát prosili o pomoc. Vyslali 
posly své ku kniieii Jiřímu. Prosbu jejich o pomoc, psanou v jejich 
mateřštině, knížeti íiinmundovi Komenský přeložil do laiiuy. Ale léžko 
bylo í>íguiu[idovÍ kozííki^m pomocí přispéti. když překážel mu sousf^d 
luk mocný. Císař poručil 3. ledna PiUffymu, by knížete varoval, 
:ibrai'iuje tomu, by Uákoczy a Polskem mír rušil. Páltiy ro/kaz tento 
jii 10. ledna IGňl. vykonal."! Přece však Drabík, o zdrábáni Sii;- 
mundové patrně Komenským se dovéděv, Sii^mundovi hrozil. Kníže 
o hrozbě visionářově byl hned zpraven, a poněvadž měl podezření, že 
lirubik již bližších zpráv od Boba dostal, poroučel mu, by netajil, 
co sniid ví. Drahík odpověděl, že nic neví'') a až po dvou měsÍL'fch 
tuto zprávu Boží za»Ul; avšak zii jakých okolnosti! 

Mladá knéžna po kratinkém manželství zemřela 'iS. záři 1651. 
Ityla to pro Sipnunda rána veliká a smutek jeho byl opravdový. Dne ' 
iíO. řijna téhož roku přinesl posel od Drabika nové zjevení. Znění 
jeho jest důležité, „Špatné se věci mají," volá Boží hlas. „Ty se 
raduji Neboť vyřídil jsi, jakož i ad,iun<'tus tvůj, co vzkázal jsem 
tomu, jeai marně slyšel a slyší hlas mAj, jehož srdce se horfií, žizní po 
lakotě, touhou po bohatství a neposlušností. Trilii jeho i bratra jeho, 
zňstane-li neposlušným, prázdným /ástane mezi králi, jako zůstal 
triln Saula neposlulného a mnou navrženého. Ve všem již jedná 
H klamem, více viry věnuje podvodným rádcťim a slepým viidciSm 
než mně a tomu, co jsem tebou u druhým sluhou svým mu říct dal 
a dávám. Mysli nii to, bys se odtud odstěhoval," Pln hrňzy slyší 
Itrabík dále: „Jak jsem mohl vše vyjeviti jasněji V Slíbil jsem, íejim 
dobře budu činiti jako dříve otci jejich, bez jejich zásluh. Ale jako oiec 
slov mých si nt^váíil. tak činí i oni. Však odplatím jim dle skutků 
jejich, uvrhnu je v opovržení, jako jiné nezvedeiice své. Svíi-i} jsem 
mu liokind (cininirHon ) itrnhnrenuý. ale vesnm jej od ného, brzij 
vslyHir *) 

.lak řečeno, )iřinesl pose! ejrrenl lot" 30. října, tedy reh} mésíc 
po snitii mlíidf hifíiiii. Dithik ršak daťival Ito :ii s<ifi. tedy 4 dny 
před smrfí knéiny. Kuiže, kdyi přečetl zjeveni mu iiostané. oviem ' 
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yykládal si odnětí pokladu smrtí choti své a v slzách se roz- 
plývaje, zvolal: „Co ubožák mám počíti? Z desatera naučil jsem se 
ctíti otce i matku. Nyní však nejjasnější kněžna^ matka niá^ pod 
hrozbou kletby mateřské nám zapovídá vejíti v jakýkoliv spolek se 
spojenci zaiiraničnými proti domu Rakouskému, A mimo to, kde máme 
prostředků, bychom mohli podniknouti věc tak velikou '^"^ A dodal ko- 
nečné: „Modlete se za mne!* ') 

Komenský byl svědkem této scény Jak Sigmund byl asi roz- 
rušen, můžeme si pomysliti. Tak hrozné hrozby, jichž část nejhlav- 
nější byla proň tak tragicky splněna. Vidíme zároveň, jak sé o pro- 
roctvích v rodině knížecí pilné jednalo. Vážnou a velikou překážkou 
váhjíní knížete byly všeobecné poměry knížecího rodu. Rákoczové 
měli přece jen příliš málo prostředku k podniku tak velikému a 
a rozhodnému Cím více však chápeme moudrou rozvahu kněžny 
matky, když napřed počítá, tím více divíme se lehkomyslnosti zjevu- 
jícího se Boha, jemuž nedostatek peněz nedělá žádnýcli obtíží. Sotva 
se Drabík dověděl o tak vážné obavě knížete, již mu poroučí hlas:*) 
Oznam knížeti by beze strachu konal vůli mou. Na dvou místech^ 
v Tmavé a Nitře aí hledá a najde poklady^ A yiestaví-li tyto^ poskytnou 
mu rádi spojenci zahraniéní. Zejména koruna švédská (ráda tak učiní), 
jen až jasné vyjeví úmysl svůj, že pro slávu jména svého a svobodu 
utiskovanýcii podniknouti chce válku Dne 5. prosince dokonce, jako 
by na důkaz po Komenském poslal Sigmundovi několik drahých ka- 
mrnkú ze zlaté truhličky, již prý na udaném mu Bohem místě nalezl,^) 
Poněvadž prý však Sigmund přece nechtěl poslechnouti, už se mu žádné 
poklady neukázaly. 

Drabík později stal se praktičtějším ve slibech svých. Potom 
již nesliboval pokladů zakopaných. Rozdával pak církevní statky, ze- 
jména jesuitů. A zvláštní náhoda:^ Statky trnavské a nitranské určil 
k sustentaci budoucího krále.*) Ci už Sigmund měl tak rozuměti 
o skrytých pokladech v Trnavě a KitřeV 

Ale ani těmi sliby se Sigmund nedal strhnouti k nepřátelství 
proti císaři. Drabík zkusil to novými hrozbami Když už Kákoczy 
nechce poslechnouti, „jiného jsem vzbudil proti domu Rakouskému, 
jednorožce od východu . . . ten rád to vykoná s miláčkem mým od 
severu, slov mých poslušným."*) „Všecky plány mé budou vykonány 
i u těch, kteří darmo slyšeli vůli mou, nechtějíce poslouchati hlasu 
mého ; v kterémž jednání jestliže setrvají, špatně se jim povede . . . 
Neboj se, sluho můj, ani ty, ani onen, jenž jasně knížatům vyložil 
moji vůli (Kom.), byť do dnešního dne oni ničeho nepodnikli. Kvůli 
nim vás neopustím ani díla svého, jež jsem započal. Nebudou-li dů- 
sledně chtíti je vykonati, najdu jiných, kteří splní vůli mou. Rádcové 
jejich je svádějí, jež k soudu svému shromáždím. Krátce I Já dobře 
vím. co činí Jaké dobrodiní prokázal jsem jim, zjeviv jim svoji vůli. 
Jakých pak mám od nich díků! Jak ukázali vděčnost svou V Nijak, 
docela nijak Jinak David, jinak Šalomoun. David nešetřil života, 
zlata nešetřil Šalomoun, poznavše, co mně jest milého. A těmto, co 
ještě jsem jim měl udělati? A co v budoucnosti jsem slíbil, mělo 

') Lux e ten. pag. r»9. (Dr,il».). — ') Kev. 08., 12. seq. — ') Lux e ten. 
Drah. p. 81. — *) Jiev. 278., 2». — ^) Iřev. 65., 6. 
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fe jistě vyplniti! Mlč ui ! Neodpovídej jim, i kdyby f<& té ptali. 
Jsem ospraíedlněn před tebou i před miiii-.'i 1 toto zjevení Sig- , 
luuiidovi tynuiilo shy. KomeiiBliý musel psáti Drabíkovi. by přiíel , 
do Uber, turn že se kníže o iiťj postRvá. Lífoxi Siitmundova v^hu- 
zoimia r Konutisíím ilU- vliistnilw doznáni naílt-ji hlabou "i Snad 
protn se lirozby ieSté ve větit míř" opakovaly.") Střídají se vĚak 
doBt tbodné »e sliby o Koži i lidaké pomoci. *) l)a i to, co broxným 
ircslpm Drabík vyblási), již vykládá inirnřii. Mladá knfhm zemřela, 
lyjf Sirjviund nnnčl. čeho hy musel dhiifi a naČ ohled bráti a x hlavou 
vitýčfniJU abtf následovati mohl váli: Boii 'l 

PřispĚln pr^ kuéínii i tím k vykonitií díla liožího. protoic smrt 
její kníieli alracím mihnula, tak íc hmle liledfti vi/hnouti se tlalšim 
trestitm, jimiž jsem mii broži!.") Hro/Ly prorokovy obracejí se již i 
také na rádce knížete, /.ejmuna praefakta Klobusického. ^| 

Minul rok lfi5l. Plány emigi-antů nepokťočily ani o krok, Itft J 
proti těmto plánliin a viděním llrabikovým byli kozáci. ode TŠech 
ppnšlřni, poraženi na hlavu. Palrué iiij'slí tti Komenský vítězství 
I'o1hI(Q aad koxiiky ze dne 28 Červnu u Herestccska, jež vedlo ku 
tímlouTé v Itílé Církvi iHiiilcierkew), -28 ?ÁřÍ IHTil., ftle nijak k úplnému 
míru. Ohmělnický nalézal se v kritickém poatnvení a hledal nových 
spojencův. 

Nii počátku roku*lG.52. počíná prorok znova a možná-li, jeStě 
roz]iodni-)í: Připrav se, bjM poučil knížete o vůli mé.' praví mu 
Dučb. .Půjdeš k iii!'mu, mtjdei hů v dome nt-ď jehn. li adjunkta svého 
iij v doBtatku, ale n knížete povedeé život Nazareflv." "t Tentýž 
rozkaz, by k Sitímundovi osobni se odebral, dostává Drabík 
ly. b;ilna, ') kdy w enii spatřil Sigmunda v ruiiíin stnutečniw. Dne 
Uii. ledna cbce Sigmunda polinoutí sliby: „PřfS ncjzazši končiny 
ocennu roxiirí ^e sláva, „betiilleti mei dílecti," jniéiiiL sj-nii Kiikoczo- 
»ých, .limž ty zjevíĚ celou vůli mou." '") Tak prorokuje Drabík Itáko- 
ezovi 2., 'i., 4„ 1!.. 19. a 2'. února, ačkoliv již Stfimund nebyl mezi 
živými. Vykonav smuteční obřady kněžny Jindřifiky, spěclial v pro- 
sinci tnifblíci vdovec do TrunssyUaiiie-, pfezimovat na hradě svém 
KorgaSi, nemaje tušení o nsiulu, jenž tam iiaii čekal. Byv schvácen 
7imnicí, zemřel t. iiiiora lt\b'i. 

Komenský, když Drabík posílal stále nová zjeveni <i v třrh 
mluvil o Sigmuitdafi jalo i> živém, liifl v nesmírných rusnásich „Věra 
žo si Y. tiás ze všech bláxny dóTá". řekl muToltiui, ^k Ěrmiti nemaje 
udpovůrli, jsem anóměl," přiznává Komenský.") ÍÍHJisté i proto Ko- 
menský už tenkrát Kflmyálel Uhry opustiti. Zejména smrt mladé 
kn^inn hortiťt <i.íw/im_v ielm n<iilí'ji: Vidíme to 7. dopisů jež Komen- 
ský It- dtiby z LeSua obdržel : ,. . na Vás se vzdycháním a modlit- 
bnini vroucími často vzpomínáme Nebo to poslední Vaie hrubě mis 
skornioutilo a v tom smutku drží, až dá všemohoucí, dobrutivý ItŮh, 
iiéco potéjiiteloťSj,^ibo nám uapíšyte o Vašem a Vašicli zdraví, aneb, 
čfiliDŽ nejvíce viníbijeme, zase k nám v dobrém zdraví sf navrálíte. I 

') Bov. Cil. poimiiii. — ') I. c. porn. pag 7A. — 'i Keliiiilíine jich viet^li I 

Vpokavstí, zn^ji akriro >b>jtia v liev. 71. — 'i Hov. 72. — 'i itftv TD. O- — I 
•t Re». 77. 3. — '> Revol. 78. 13. íoq. — "i Revul. 87. &. — ') Rov. 88. 7. — 

") RpTfl. 90. tt. — ") liMx o tRH. Itob- 1o1. .Liidifirsmur, ijaum vťre ririt I 

Dmii', Ail qiiod uiliil, iinm] Teípnndernm hnhenii ol-miitni. I 
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Což Hospodin rač způsobiti v brzku pro rozmnožení slávy jména 
svého, jakož pak nám toho jistou naději činíte po poltřhu té milé 
hiézny.""^) A Felinus mu píše: ^Žalost máme nad smrtí té kněžny. 
Divní Boží soudové! Krátké manžehl těch poradování! Krátká naše 
naděje^ kterouž jsme sohé z manželství toho činili! Bůh i to rozlou- 
čení k slávě jména svého obrať! Co Pán ten svrchovaný tím obmýšlí^ 
nerozumíme. - O myšleních Vašich strany navrácení se sem rádi 
jsme uslyšeli. Pán Bůh Vás v nich utvrd, příležitosti dobré k tomu 
cíli nastroj a šťastně sem mezi nás navrať i pochválíme všichni 
Boha z toho. Quoad revocatorias, předložili jsme to náležité senio- 
rům polským, ti náležitě a uctivě Vás salutují a po rozvážení toho 
zavírku takovou učinili a sami (pro ten pohřeb) času ku psaní ne- 
majíce, po mně vzkazují, že nesoudí, aby takové revocatoriae po- 
třebné a užitečné byly proto: 

1. Že by se nesrovnávaly cum dimissoriis, v nichž není čas 
žádný Vašeho tam propuštění aneb se zdržování determinován, pro- 
čež odtud by žádné příčiny vzíti nemohly. 

2. Bojí se, ne sese aliquo módo prostituant, vel lamám suam 

ob speciem inconstantiae Protož že se jim zdá lépeji, abyste 

při své resoluci zůstali a podle rady německého dvoru učinili a 
s nimi ve jménu Božím, (sami jakožto tam svobodní sobě odpuštění 
vezmouc) mezi nás se přibrali**-) Obě psaní datována jsou 13. listo- 
padu 1651. Vidíme, že úmysl Komenskélio dosti pokročil. Ale Ko- 
menský ziístal. Jest s podivením, jak ve své úzkosti vysvětlil si 
osudný omyl Drabíkňv. Stopy moudrosti Boží prý se mu v Drabíkově 
omylu jasně jeví a vysvětlují mu, „cur aliquando Deus consilia sua 
oelando non celet, aut non celando celet, hoc est ita revelet. ut 
non capiamus illico, postea demum tanto suavius." Bůh prý Dra- 
bíkovi vlastně sedmeiým způsobem smrt Sigmundovou zjevil, na př. 
tím, že mu zvěstoval ^najdeš ho v dome otce jeho,'' domem pak otce 
jeho tenkrát byl už hrob! Tím, že okázal mu ho ve smutečním oděve. 
I z toho prý smrt Sigmuudova jest na jevě, že po smrti jeho už 
zjevující se Bůh nemluví jenom o Sigmundovi, ale o synecli Káko- 
czovýeh jako by jedním mužem byli, aby co jeden započal (chtíti 
Boha poslechnouti I, druhý dokončil.^) 

Méně skruj)u]í dělal si ze svého podvodu Drabík. Dověděv se 
po JO únoru od Komenského o smrti Sigmundově, přeje si ve svém 
z toho soužení spánku a z tohoto se protrhnuv, slyší hlas Boží:*) 
.,Proč pak se tolik trápíš z toho, že Sigmunda jsem k sobě povolal, 
tobě toho neoznámiv? Nevíš, co Pavel, sluha můj, o mně řekl? Kdož 
pochopi mysl Boží V Nebo kdo mu byl rádcem? Neuvážíš, že i jindy 
jsem tak jedmíval s miláčky svými, nezjeviv jim všeho najednou? 
Jako jsem Eliseovi neohlásil smrti hochovy? Spíš polož přít svůj 
na ústa svá, jako ostatní. Jižť bude odvalen kámen ode dveří, jefiž 
i bratru zastavoml bránu, btf ani on ueřinil toho. ro biflo mojí vůlí, 
překážeje úmyslům j''ho, by se nespojil s kozáky, <^ož kdyby se bylo 
stalo, neprolilo se tolik krvf v úzrmí kozáku^ nebyla jim učinřna ta- 
ková spousta.^) I v Polsku by se bylo již všechno změnilo, seslabeny 

') KorrespondeiKV J. A. K. 171 — *) KurrosiK)n»leuce J. A. K. 17:5. — ') Lox 
e teucl). IIÍ. 102. — •) Lux e teneb. Rev. 102. — *i Lux e ten. III. 1»»3. „Quoii 
feci^^et Ibrtaíse, nisi mater yt frater nuptii? tuně Dccupati obstitissent. 
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byly síly kozáckýcli nepřátel. Oii však a matka překazili, že si: tak 
neetalo, Takoví^ ninoiství penĚz dali ciaaři. ku vlasluí škodě Na 
vřky nedostanou niíelio nazpět. leda násilím . . . Hratr jeho bude 
ctucen vystoupiti na jehn inístř; dřivé vSak vyvolen budiž syn jeho 
knížetem Transsylvanie, Prozatím ozoam vše loto adjunktovi svému." ' ) 

Komenský i I>fabík takto na místo Si^manda určili si bratra 
Jířibo. Práce jejích poCíná znova. 

4. S JirfiD Itákoozem nakládá prorok jako s bratrem a jako 
» otcem. Stinží st- bo pobnoiiti i>řlsH!fi» ruzhodwjm luip-iminánim. 
.Kniíe pťijde, půjde, chtéje nebo nechtěje; pro strach pfed hrozným 
jtaenem mým, až uvidí, že odporovati mně uemMe. ani villi mé, 
jemu zjevené."'! A v hrozby vplítá prorok sliby.") „Kniieli. bude-li 
poslouchati, cestu otevru do Ostřiboma. Tam bude knize korunován. 
Ihabik ku korunovaci půjdo také a bude korunoviice vykonáuM před 
ivědiským a tureckým ti-gatem *) Adjunktus Drabfkův budu jeden 
e técb, kteří novému králi vloží korunu na hlavu. -"j Týž hud>' kázati 

Sři tom na text Psi. 2, 6. a hned mu Bůh podává celé thema a roa- 
éWní kázání; Drabik si vzpomněl, že králové iiherStí bydlívali 
1 Budíne. Bůh ochotno slíbí, že Turci Budín králi vrátí''! Iž se 
uyxá Kiíkucze každý bojí a BAh odmění každého, kdo s Itákoczem 
npNmuě smýSlí. ') 

VSeobny obtíže, které by snad mohly Rákocze napadnouti, 
prorok vyvrací. Čeho by se také kníže bál, Rakouska? Pravé nyní 
nářek a pláč uslyší jen v domě Rakouském." *l Byl to slavný dňm 
nikdy, ale už není a nebude." °| Msta přiéla již na posledního Fer- 
dinanda z domu Hakoumkéhu, jehož předky již uvrhl jsem do pro- 
paitti pekelných pro nešlechetnosti jejich (vyjma Ma-^^milíana, Karla 
a Iludolťa.)" '"i Zaíel diim Rakouský hez dobrého jména \Jkdo však 
z nich neuéinil se slavnějším smutněji, aež Ft-rdinand 11. a 111.") 
Zahynuli a mrtvi již jsou a mne císař a papež. Peníze jejich rozdělí 
Biezi sebe obyvatelé země. '"i Však v Bezně moc císařská zhasíná. 
Ctyri jsou tam. kteří kují řetěz (na ni) ítyřčlánkový co nejpi-vnéjší. 
Dne 'l'i. února špatué dopadla věc pro Ferdinanda.") Rok 1G53. 
měl státi se osudným pro Rakousko. Když v proroctvích stále stej- 
ných již ae tento rok chýlil ku konci, praví Drabíkovi Bůh. žejeSté 
prodloužil lhůtu, zkáze líakouského domu uřícenou, jestli snad se 
napraví '*) Ba ku konci roku I6J^., jenž měl viděti záhubu domu 

I *\ Jtiití jriinniluipji iimlcuvii se „Biili" Bev. 101. fi »eiii|. „Scius igitur 

, votjDi íllum Bino mortuuai. twX milii viverť, dp illu itjwiiéo vivo vel monuu ](ii)uj 

mttii iicrjnili? 'lal., vohia iiuu ilem. Elinm ideo tociitiiii sum ut pnUíret IřBirt (•liam 

i^iu. te íllum ililnxiiBO i-t, in eorde ne raeiuoria ooram me hubuiaie. (|a(id ■^gD 

autem quii rt>iipai'tiivi ; i(<iiuictu tisniiiaus tneat ub uiterou illi itúsitns vi^aii, mf- 

Brt^avi etini |>alri «ii(>, «ii;iiii dixernm líbi. I.e illuiu rapL'rl.iiruia in ilomo nou 

frttrii. íiíd pnlj'Í» mi" Eto. „ÍMr SelbstverUtKiibgunjí Urabilu. uacbdRin er di« 

Ti)dc4tis<'ltriotit 8i|puuijilH ortahrun hatte, war iHrberhrti", praví Dr. Jan Kwaoiala, 

, Jobauii AinriK (omenius II, B12. - ») Rev. 107. 2ll. lil. 122. I»2. 135. 1 17. IKI. 

— •) Kev. 154. S. 4. 8 Rev IHi. IIS. lltt. 12B. 14*. 1S4. I8S. 160. — 'i Hbv. 

1». 4. — '1 Bbv. 171. J3-U — 'I Rev, liOl. 43. — ') R«v. Il>. V lea <jeu 

I IIP. bK>írin Ití62) piiňa) tirv — din IÍrinieii>kého — Kcrdiiiimd 111. trpřli Viidiift- 

LtalBotti. - •) lUv. Ilií F. — •! llBv. 12.5. (i. — '*) Rev. 1B5. 12 lt«v. Ifi8. - 

■^W 113. 4. — '») Bev. IW), ffi. m. n,— 8. - ") R-ív. 183. Drabik tedy vi 
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Rakouského, se FenUnandovi nabízí milost Boží, ziučí-li nevěstku. *) 
Vidíme, že se prorok ani těch nejzoufalejších snů nebál, jen aby 
Rákoczovi namluvil, že Rakouska báti se nemusí! 

Dům knížecí zdá se býti malý, ale jen ať Jiří si získá spo- 
jence. Podle proroka půjde to snadno. Švédský král je pln lásky 
k Drabíkovi a již oznámil Boží vůli západním a jižním národům, 
sám jsa pln ochoty vůle I5oží poslechnouti.*) Kurfirst saský také už 
pozoruje, že blíží se hodina díla mého^) ,,Myslí si kníže, že nestačí 
jeho síly k tomu dílu a v tom souhlasí s ním také jeho rádcové. 
Já však, vládce věků dobře vím, koho kdy a proč k tomu dílu mám 
užiti a nepotřebuji rady od nikoho. Jen lásku, důvěru a poslušnost 
žádám od každého. Jen af kníže, vkročiv do komnaty své a uzavřev 
dvéře za sebou, se modlí v skrytě : já mu ukáži cesty a otevru bránu. 
Ale přece jen ať se poradí se severními, oni ho osvítí. '^ *) Prorok se 
tu až k omrzení opakuje, právě jako tam, kde Jiřímu hrozí.*) Hrozby 
týkají se buď osoby Jiřího íi vrcholí v předpovědi smrti jeho a ce- 
lého rodu knížecího. Místo koruny dostane se knížeti zrady Trans- 
sylvanských a nešlechetnost domu Rakouského přejde na hlavu kní- 
žete; brzy obraci se Drabík hrozbami svými k zemi Uherské, jíž 
nastává désné spu st osení. *^j Nová jrst zde jniow pozornost, kterou 
prorok věnuje huzně matce. Drabík již tu počítá se skutečností, že 
kněžna jest hlavní překážkou, že proroctví od knížete nejsou splněna. 
Proto hrozí kněžně smrtí. Zaslouží tolio, praví rozhněvaný Bůh, Vám 
nic dobrého neudělala.^) Jest lakomá a jen zlata chtivá, proto nechce 
dáti náklad na překlad bible do turečtiny, by Turci poznali světlo 
í»vangelia. **) Už to prý kněžnu bolí, že muž její oni syn neuposlechli 
Drabíka. a přeje si, by již splnilo se, co slibuje se domu Rakoczovu.*) 
ale hned zas ji Bůh kára '") že tak málo napravila mravů svých, za 
to že jí života přidal 

Také 8 ostatními rádci knížete nakládá Drabík ne právě laskavé. 
Hady jejich podobají se rozumování zvířat n hovad tažniirh.^^) Ba, 
rozhněvaný Bůh posílá Drabíka do Patáka, />// taín zavraždil ty ne- 
upřímné rádce. Když Drabík, jenž prý měl příliš něžné srdce, prosil 
Boha, by se nemusel státi mužem krve. slíbil nm Bůh, že mu dá 
„armigerum'* a v okamžiku vraždy že odejme ze srdce jeho všechen 
cit milosrdenství, ''j 

Všechny tylo vzknzy j)rorokovy měl dh^ vzkazu Božího Ko- 
menský knížeti poslati. '•'*j Ale Komenský s Jiřím nebyl v tak důvór- 
ném styku jako i?e Sigmundem. Ani ku pohřbu knížete Sigmunda 
nebyl pozván, ač prý Jiří při té příležitosti se těšil, že l:o spatří. 
Osobně dodati proroctví tedy Komenský nemolil. Ale i písemné to 
nebylo možno, poněvadž dvořané knížecí, hlavně theologové při kní- 
žecím dvoře, Bisterfeld a Medgyesi, proroctví zachytili a knížeti ne- 
dodali. Komenský do toho si stěžoval u prefekta Klobnsického. jenž 

') Rev. 2iri. 0. (papeže.) — ') Rev. \11. 4 ~ ^ Rex-. 129. 5. — •) Rev. 
VM), 17—20. Rev. 215. 4. — *) Rfv. 105. 111. 122 I;i2 135. 147. l»il. UVá. 171. 
189. 206. 220. 221. 21S. 224. 24i. atd. — «. Rev. 177. 130. 205 21íi. 235, 241. 
— ') Rev. 10<). — ') Rí*v. 1S5. DávDá zaroilovaiiá myšlénka Komonského, na 
viini křesfaDskou obrátiti Turky, jímž Komenský při zvráceuí domu Rakouského 
a ztrestáni nevi^stkv takého podílu dopřává. — *•) Rev. 205. — '•; Rev. 21(5. — 
"; Rev. 225. 6. — '") Rev. 139. 195. — "j Rev. 122. 
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mu tuto radu dal: Přijde sem trto dny Jan Keméiiy. tajný rada 
knížete a budoucí gubemator Transsylvanie. Tomu bude dobře 
TSecbno pověděti. Opravdu priéd. ,ByI jsom," vj-pruvuje Komenský, 
„k němu uveden, a před praefektem jsem mu vSechno vysvětlil. Vy- 
ptával se na váechny podrobnosti a okolnosti, chtěje o věci jistoty 
nabýti. Konečně poiádá exemplář vSech zjevení jeí ae dosud stala; 
že bude hleděti, by jej při přiležitosti doruíil knížeti. Otázal se mne 
vSak: Má-lí mým jménem o tom knížete ujistiti. Odpovědět jsem, 
kanonízovati že proroctví ta nemohu, tu íe třeba vyčkati úsudku 
Božího a církve, jak uěiniti by se mobl podle toho, co z proroctví J 
splnSno bude ěi nebude. Lidského vSak podvodu že ve věci není, I 
za to ie mohu ručiti (i pan praefekt. jemuž prorok znám jest již od I 
20 let). A ueoi titké povinnosti závazné to věřiti, alr dobře httáe, při- I 
hlédne-li se k proroctvím při řízeni státních vící- Postariil jsem se J 
tedy o exemplár a do bradu jej poslal a psanim." V psaní tom 1 
Komenský úpěnlivé prosí oba álecntice, by se proroctví ujali, íe I 
jde tu o blaho rodu knížecího, o spásu víry a vlasti. Prosí, by dbali I 
i o sebe, co už lidí pro proroctví ta zemřelo, by aami, nedbajíce I 
jich, nepropadli témuž o-udu. Politik že váeho si má všimnouti. Od 1 
emigrantův odvrátí se hní-v Boií ji-n tím, proménÍ-ii se kamenně srdce I 
hnÚete v srdce z wííiSíř, Bolia poslušné. Prosí oba „patrony", by ne- I 
tajili mu pádného podezření, které by snad v nich vzniklo při čtení. I 
VSechno že jim vysvětli a vyvrátí. Druhý exemplář přepsán a poslán I 
byl Klobusickému jeátě za přitomnosti Kemeůovy s podobným listem. I 
plným proseb a napomínání . Vy mnó kážete konati néco jiného, a já I 
ochotné poslouchám, ve dtw n v noci pracuji, bych prospíl Vaši mlá- I 
deíi. Úkol však, jejž uložit ninč Sáh, a k v&li kterému inné sem I 
hlavně poslal, tiži moje svédomt. i nebudu milt klidu, až o v<^ci fádn^ \ 
budete gpraveni. Až se to stane, tím raději budu konati to, co ode I 
mne žádáte. Smiluj se tedy milovaný Patrone nad nejjasnějším I 
domem, o jehož spásu a blaho tu jde." Ku konci prosí Komenský, I 
by proroctví uepřiMa do rukou nepovolaných. Tak psal Komenský 1 
'22. května 16Ú2. A poněvadž věděl, že Bisterfeld u knížete největší 1 
požívá vážností, častěji mu pbal a o celé věci svědomitě jej poučo- I 
val „Nenutím Té." píše při této příležitosti, ,bys tomu věřil, ale ta I 
je mou starostí, by vina. Že kníže o tutu neví, nepadla jen na mne. i 
Věc je přediileiita v zájmu veřejném i soukromém. A úsudek svilj ' 
prozatím sděl jen se mnou, af o tom jakkoliv soudíš, zústaů to mezi 
námi." 

„Tak se knize dověděl o proroctvích a zdá se, že jim věřil, 
vida, jak hrozby otci a bratru ěiněné se splnily." Žádal tedy kníže, J 
nejen prostřednictvím praefektovým, ale i v dopise mně zaslaném, I 
budi-Ii pokračováno ve zjevení, bychom mu vše poslali. Cebožjsmene- I 
opomenuli nikdy. Věřil-li kníže a chtél-li poslechnouti, nevíme, ale to I 
jest jisto, že rádcové jeho stále mu překáželi. Prorok už rozmrzen I 
nebude prý míti dalších zjevení, ale po deseti dnech zjevuje se Duch I 
zase. ') Konečné Drabík dostává určitý rozkaz, by osobně se odebrali 
ku knížecímu dvoru a hlavně kněžnu matku aby pohnul k povol- 1 
uosU. ') I 

'[ Rov. lífT, 1D8. — '1 tlev. 142. I 
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ZftjimAvi cesta tato popsána jest podrobně v Revel. 
Dne 2. září 1652. Drabík vydal ae na cestu a 11. záři byl t Pata 
KnéŽoa ho před sebe nepustilu, ale poničeno mu, by napsal, co j 
chce říci. Učinil tak. Prosí knéínu, by byla Ustherou církve, upjei 
v Uhřích, ale i u těch narodil, kteří s Uhry se mají spojiti oeh 
jsou spojeni. Na to vypráví, co mu Biib zjevuje; ^B&b vyvolil I 
knížecí rod Kákoczův, by pomohl zuíAtti nevěstku babylonskou, 
pleně v zemi této z kořene modloslužebníky. Za to slibuje mu s 
ochranu a jemu i potomkAm jeho korunu královskou v této ze 
To tněl jsem ohlásiti Jiřímu I. Rákoczovi. po smrtí jeho pak ph 
střednictvim muěe, jejž sem Bůh poslati slibil, synům jfího. Na 1 
poslán jsem i k Vaší Jasnosti, byrh Vám oznámil, že trvá I 
Bvýcb plánech i slibech. Mimo to mám Jasnosti Vaší vyříditi, 
chce Bůh, by nákladem V&áím bylo piamo sv, přeloženo do turei^tiD; 
— Dokládá slavnostně Drabík, že jen rozkazu Božího dbá a 
u kněžny nic nehledá, jen slávu Boží, spásu církve a blaho doi 
Rákoczův. 

Kněžna proroctví odevzdala zvláštní kommísší. do níž povolal 
praefi^ktu Klobusíckého, theology FrautiSka Verece a Jana TolnM 
a v niž byl i Komenský. Kommisse počínala si velice svědomití 
Vyslechla proroka a po dva dni uvažovala: I. Je-li možno zjevení jeSt 
nyní po dobách apoštolských. liozhodli shromáždění, že v církv; 
byť řidčeji, se proroctví mohou nalézati. 2. Pak byly stauovenj 
známky pravého proroka. Jsou prý to: nízký jeho původ, čístotl 
víry a souhlas se starodávným slovem Božím a vyplněni proroctTl 
3. UriTeno, že, kdyby se nalezlo za naáich dob proroctví pravé, 
selo by se mu věřiti Proroctví Drabikova váak kommisse pravj 
uznati nechtěla. Jest prý ve proroctví tom příliS mnoho soukroniý< 
věcí. Výsledek jim odporuje. A konečně prý proroctví u osob. kn* 
řízena jsou, zůstávají bez účinku. Komenský na to proroctví I 
Protivníků svých vSak nepřesvědčil, ačkoliv je přece k tomu polin 
že ku konečnému odsouzení se neodhodlali a únudek svúj odloifcili! 

5. Zjevení měla při knížecitn dvoře tolik nepřátel, že Komenal ' 
předvídal nezdar svého poslání do Uher. Proto čím dále, liro ' * 
zabývá se myShmkou, z I her odejíti. Prorok zdá se, že s tíi 
plánem »oub]a.ií. Počátkem roku 1654. (7. ledna) vzkazuje po [ 
komenskému Bůh: .Pomocník tvůj, sluha m&j, af vyjde z této zei 
Dosti zde učinil své povinnosti, aí setřepe prach s nohou svých ť 
Bflb poroučí mu jití na sever ") tam bude více plánům Božím ppí 
spěšen, lam více budou dbáti jeho rady.*) Tu ho jen zm^užív^' 
/ jeho služeb platných se těíí, ale co on chce, toho nedbají,') i 
konečué prohlaSuje rozhodně Bůh, by Komonský Sel právě ve střfl 
bouří, do Polska.'! 

\' til dobu už Polsko opravdu zmítáno bylo osudnou I 
Války kozácké trvaly dále, ba nabývaly rozměrů netušených. Si 
vou perejaslawskou car Alexej Michajlovič vzal kozáky v ochranu - 
právě na počátku r. 165-1, 18. ledna. To byl ovSem ca«tis bel 
» Polskem.') Al(> j»ité odjinud .stahovala se nouř^. Vií švédsko i 
stávala osudná změna na trůně. Královna Kristina byla pevné < 
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hodlána vkcIáLí se vlády, kteráž překážela jí ve splnéní nej?roucQ£j- 
iího přání, přijmouti katolickou viru. Na den 11. února 1654, tedy 
lačátkem roku 1654., svolala vgecluiu rada řfiskou do Upsaly. Tu 
krilovuu vyjevila svúj nsKvratný úmysl. Nic oezpomohly prosby kan- 
cléřovy ani všech rádcA; královna nežádá ní rady jejich, jen o zpA- 
sobu resignuce a o svých pozdéjšich poměrech, suBteutaci, svobodo 
B« 9 nimi chce dorozuměti. ') .\Čkoliv Inrmalni poděkování stalo se 
ai Ifí. června, dá se bezpečné předpokládati, že Komeneký o téciito 
přípravách véděl. A že radostně se o oich dovídal, jest bezpeČDo, 
Tždyť na Uůn švédský dosedne zase prote!>tant, jehož váleíný duch 
a odvaha byly známy. 

Celá tHto politická situace počátkem roku 1654. tísnila Evropu ' 
nemálo. Císař v Čechách 13. dubna 16íi4- zahajuje sněm a tonií 
horečně po penězích — k nové válce, k dĎleŽité válce. „Kdož mAŽe 
předvídati že nebude hnuto otázkou náboženské svobody pro evan- 
gelíky v ^^emích dťdiCných V ptá se správně Itezek. ') 

Celá tato politická situace zrcadlí se vSak také ve zjeveních ■ 
Hrabikových. Doposud obracel se hněv zjcvujiíího se Ducha hlavně 
proti Itakousku. K Polsku neměli sice erai^ranti mnoho lásky, kohá- 
kům hleděli pomoci, ale v proroctvích se Drabik o Polsku zmiňoval 
velice šetrně. Polsko mělo býti i spojencem Hákoczovým proti císaři. 
Tn pak již obraci se hněv prorokův hlavně proti Polsce, na ui svo- 
láTá se pomsta Hoží. Polsko jest Bohem zavrženo, soud Boží přijde 
na ně. ^1 ha země tato bude první spustoSena. *l Polsko neoi přítelem 
rodu Rákoczňv bAÍ je si toho kníže vědom, že král polský Kazimír 
je mu skrytým nepřítelem a kdyby nebyl zaměstnán kozáky a Ta- 
tary, už by nebylo v Trn ussylvanii míru." "y „Před Polákem ať se 
má kníže na pozoru, mář on Spatné s km'žetem plány." *) 

\ když matka kněžna proti výslovnému zněni proroctví syna 
méla k lomu, by s Poláky prutí kozákům spolek uzavřel, již je tu 
prowk, by tomu mibráuil. .Právě chce kníže uzavříti spolek x těmi, 
proti nimit já vedu při a ukonfím i bez něho, nebude-li chtíti." ') 
„Kněžna Iputně synovi poradila, by s Polskem uzavřel spolek; bude 
chtíti spolek opět rozvázati, ale bude pozdě," *) Naopak, kníže aí 
spoji se be Médy a to rychle, než se císař spojí s Polskem." 

Je viděti, že prorokovi jsou politické poměry dobn> známy 1 
Za těchto poměřil jest ovíem pravda, že v Polsku přítomnosti Ko- 
menského jest více třeba Komenský je^lě jednou co nejdůrazněji 
napomíná knížete, by poslechl. Učinil to zpAsobem velice příhodným. 
Věnoval knížeti apis „tientis lelicitas". „Jest nyní nejtepáí příležitost, 
by národ uherský dosáhl svého štěstí. Bůh sám jest ochoten zničiti j 
nepřáteli: církve, národové k válce povolaní jsou nástrojem, již vy- I 
konají rozsudek, jejž Bůh nad Babylonem již dávno vyřkl. Bfth vy- ] 
zývá národ uherský, by toto dílo jeho podporoval. Hle, národové j 
zahrauiění uŽ tak dlouho nabízejí svě pomoci, hle, utištění bratří ve ] 
víře již tak dlouho čekají na avé vysvoboditele! K tomu vSak je I 
třeba muže, jenž by věci dobře rozuměl. Musí to hýtí Uher. A kdo j 
jiný může to hýli. než Jiří Rákoczy? .Přijdiž tedy ty jediný, ty po* 
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sledai naděje svého národa." Kapomioá ho konečně, by pozorně I 
důstojně měl se k dilu, jež mu Bůh svěřuje, ahy jiného cile neml 
pfed očima, než který Bůh ran dal. . . . Cvangelicí budoa prý kaža 
krok jeho provázeti modlitbou a žehnáním." .Diese Schrift kliíM 
wie ein Ultimatum" praví Dr. KwaCBata. ') Jiří 11. Rákoczy měl bfl 
tímto způsobem na. proroctví radikálně iipamatován. Potom již i' 
Komenský postaral jen o nového prostředníka mezi prorokem a kuJ 
žetem. Stal se jím na rozkaz Boží*) Jonas Mednianus, „proviat 
LednioenBÍs", jenž další proroctví do latiny překládal a touž cestodj 
pr ostře doictvím Klobusickéko, knížeti posílal, 1 

Komenský pak, 2. června se v Patace rozloučiv, 16. června bfl 
v Ledoicí, tam Drahíka do úřadu duchovního opět dosadil a poslefl 
ního Června již opět byl v Lesné. Severm' válka, v oiž Kom^DsU] 
měl takový podíl, byla přede dveřmi. 



III. Komenského poslední pobyt v Leině. 

(Obsfcii.t I. Karel X. (mstov a narléje pnitpuiiinlň (lolnkydí n i-iiiigriiiitij v 
kladenu » Jélvciis vilěístvim revoluce v Ad>;Iií. 2. JiH li. Kúkociy zasvěoei 
celého pUnu. Jeho jednatel řkiliaura u K'>iuenskélií> v Lršdč, ve Švédsku, v 1 
3 I'um6ry r Potaku, jei Drabik »aL Kitilziwill a jehn úkol. 4. Severní 

Porážka I'olitky, Jáaot Komenského. Jediiatvlé puUti i ávídšti u kníliete: 

(trané jesl Drabik a EoniBUsky? 5. Knoíiederare Tyidvirká, Netuíený obti 
Drabiknvo ftpovÁilivé proroctví o /Brhrňiií-iii I.ťSna a pád měíta tohoto. 

I. Královna Kristina švédská svým energickým zakročením da] 
r, 1648. svétu mír, když velikou a ušlechtilou duSí její již lomcovl 
prudký sice, ale spásonosný boj. Od r. 1648. do r. 1654, se katolíci' 
přesvédťiení v nitru jejím hlásilo o svaté svoje právo, KristiaR b^ 
silná dost, by upusleohla tohoto přesvědčeni a by se i veřejné pg 
znala ku katolické víře, byf za cenu trůnu po otci zděděného. 
šinete" — i bez tebe, koruno fivf<dská, budu, čím jsem, dala vyi, 
na peníz ražený ku památce na tento svůj krok. Stalo se to ofScielq 
16. Června r. 1651 Ale davSi takto sobě mír, dala světu boj, 

„A Deo et Cbristina," chlubil se Karel X. Gustav, že příjil 
koruna švi^ilskou a jíui zavládl na trůne švédském Jiný duch, zásam 
Gustava Adolťa přicházely poznovu k platnosti. „Slabost sousedova, 
takové byly ty zásady, „jest hlasem Božím, by se na něm vylconaj 
Boží pomsta, již propadl jisté nějakým zločinem. Neníli něktoi 
pMDOvník, nebo některá říše schopna odporu, jest již to spravedlívM 
příčinou, by byla napadena." „Vždyt jen válkou švédsko stalo W 
obávaným, n jen válkou jím zůstane, v míru však klesá jeho sláli 
umdlóvá bojovný jeho duch. Konečně ani vojsko aesiuí se déle živi' 
b«2 užitku." ') 

Kdo tímto slabým sousedem byl, Karel X. Gustav věděl dobi 
Jan Kazimír polský zapleten byl tenkrát ve stálé spory s kozál 
zaph^ten ve válku s Ruskem, jež se kozákův ujímalo. VystoapMi < 
»ev«ru nový nepřítel, postavení Polsky budo přímo zoufalé. 

A nový ten nepřítel, mladý, slávy i boje chtivý Svédkký I 
byl k této váloo stálo ilvin. Bývalý Tioekancléř polský BadziejoHs)| 

'» 3ňa Kwaciala I. v S&S. CmIejid ■pÍMmtel&m Iji (■> tfit* |i<>Utick<(-la 
•ifiiiký. ZuuUafc L u. — 't Rev«L 260, — ') WeÍM, WpKíjesíh. V. Mlh ^ 
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B nímž 8« král znepřitelil, prchnuv t vlaati, dlel na dvoře Švédském 
a počínal si v té příčině vytrvale i obratné') a nové a nové prosby 
docházely od protestantů z Polska do Štokholma, by se mladý král 
njal svých souvercA proti králi, jenž již byl kardinálem a jesuitou. *) 

Coí ''Á^u. že za takového stavu věcí Karel X- Gustav zbrojil 
a k válců se strojil „bez jakékoliv přííiny, z pouhf- libovůle," ■'') 
něhot protest Jana Kazimíra proti tomu. by Karel Cíustav dosedl 
na trfiu, jejž mnozí za příčinu války udávají, byl pouhým aktem 
diplomatickým, beze vái důležitosti, jejž opétovali Vasuvci poUti pří 
každém uprázdnéni švédského trůnu. Coi divu. že tu nemohlo býti 
plátno jakékoliv zakročeni nebo sprostredkováni mocnosti jioých, 
o jaké hlavně Ferdinand UI. se pokoušel. Nová bouře byla nutná, 
byla hotovou událostí při změně na trůně švédském. 

Ale nejen politi protestante obraceli ku Karlu Gustavovi tou- 
žebné zraky své. Knstina, která r l(i4S. pohřbila nejsmělejší naděje 
íeské eminrace, zreknuvši se trůnu, vracela českým emigrantům tyto 
naděje /.ase. 

K tomu r. 16.í3. dal se v Anglii Olíver Cromwell prohlásiti 
doíivotnim protektorem. A pravda jest. že „kynula naděje, že tato 
prvá té doby mocnost protestantská v Evropé koucčuě zasáhne v hoj 
ten — Anglie Gromwellova, která se vracela k politice Alžbětině, 
jež záležela v náčelnictví protestantismu europskébo a s kterou, 
o něco později, neostýchal se spojiti kardinnl Mazarin, jako před tím 
Richelieu neostýchal se spolku s Oxeustjernou. Anglie sice uetíčustnila 
se přímo války baltické, ale slovo protektorovo mnoho platilo u krále 
Švédského. Mnohým v t« době Cromwell jevil se opravdovým pů- 
vodcem války a vlastním ííditelem politiky évédske." *) Švédsko, 
Anglie, Francie na jedné, císař s katolickým Polskem na straně 
druhé — nepatrné změněná scenerie třicetileté války' Věru pocho- 
pítelno, že v srdcích českých protestantů vznikly nové naděje. 

Komenský však není zvyklý, naději jen v srdci chovati, on se 
i o ji'jí uskutetlněni stará energicky a všemi prostředky. Nová doba, 
nové poměry volají ho jinam — a hle, Drabikův „Uůh" opravdu mu 
poroučí, hy upustil Uhry a vrátil se do Lešna") I^sIaIo se 7. ledna 
IBň4.|, tam kde nyní je, v LeSně, bude moci spíše sloužiti vůli to- 
hoto jyevujícího se Boha, než v Uhrách.'') Komenský to dokázal. 
Lešno bylo střediskem celého politického víru, Komenský sprostředko- 
vatelem mezi spřátelenými mocnostmi '} 

Sotva Komenský vkročil do Lešna (posledního června), již Fi- 
Rulus psal do Anglie (3. červencel, bez pochyby Hartlibovi, ale psaní 
nalezl Dr. Goll v ^Thnrloe Papers", tištěných papírech lorda pro- 
tektora.*! Zni: .Nemohu než zvolati: .Iméno Páně bud pochválenot 
— kdykoUv mls dojde nějaká novina o tobě. Zřejmé spatřuji, že 
Bůh tebe již před lety vyvolil za nástroj rukou svých, jak k mnohým 
jiným věcem dobrým, tak zvláště, bys působil prospěch a potěšení 
duším našim. Veřejné listy, jež byly ti zaslány, podepsány jsou od 

<) Jnl. Pe]«u. 1. o. 286. C. Cantů — svétovú d<j. XI. fiSl. — ■) C. 0»nl&! 
I. c. 6C3, — 't C C«Dlíl I. c- 552. — '"l Dr. Jai' Ooll. ,1'Kspí-vky k iivoU.piid 
KoiO«i«kShr>. Cm. Mna, 18Í1., 270. — '1 IIpvcI. 3]H, 10, — 'i Revflt. 258, • ^ 
Dne 31. Himi r. 1854.— 'i Srovnej KwmmuIs 1. c. 371. — •) Dr. Onll I, c 
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p. Sádovského. bratra onoho pana SádoTského, jenžto Žije v Anglfl 
Psáiiy JBOU .jménem ršecli nás z národa na&eho ve vyhnanství žíjd 
cích a avédčí lorda protektorovi, radě Jeho Výsosti a parlameiitiu 
Pan Sádovský je výnorný válečník — sloužil dlouho ve válkách 
Švédských — a touží ze vňí duSe, by pomoženo bylo církvi Rožj 
těžce zkoušené a utiskované v těch krajinách od přívržencCi papežství 
& domu liakouského; i jest ou tú vůle a zcela odhodlán k loia 
konci obětovati eebe i vSe. co má. To. o čem píše. je naznuiJedJ 
toho, co by se státi mohlo ve prospřch věci obecné. Než to všeckt 
zfistavujeme moudrosti lorda protektora a rady jeho. Snad ic m 
dají pohnouti, by v poradách svýcb v úvahu brali osud národa nač 
šeho a nás, ubohých exulantů. . . My tebe prosíme, bys vložil Itsn 
uahgre dotčené do rukou těch. jimž patří a nám opatfil odpovčdfl 
co nejdříve možná bude: nebo je periculum in mora, Císaf nehledA 
než zahlazení církve Boží a rozĚírení moci své. Jest mezi i ' 
mnícb. nedávno na vii-u naši obrácený, jenž vypravuje, Že c 
s papežem jsou pevně odhodlání zdvihnouti válku proti protestantům. 
VSecky kláSlery slíbily, í,e budou k této válce přispívati, každý po 
dvou vojácích. . . , Avšak rozboi^fenost mysli vzrůstá následkem velmi 
krutého pronásledování v Cechách, na Moravě, ve Slezsku, v litikou- 
sfch. Na tisíce jest Čekajících a prosících Boha, by seslal nějakého 
í^ížku. jenž hy po<>al Doží válku za věc protestantskou; než Žádný 
X knížat v říši německé nemá odvahy opříti se domu Rakouskému. 
Pan Sádovský je pevné přesvědčen, žo Bůh hy žehnal věci té odtufl 
podporované a předsevzaté jen k slávé Boži a na pomoc utištěnýa^| 
xvláSté kdyby vítězné zbraně republiky anglické stejnou dobou ntH 
dovolovaly Spanélovi císaře podporovati V Uhrách ji- strach mei^| 
e:tulanty a předvídají, že se slanou divné věci -lezovité dozvědi^l 
se, kdo je autorem knihy „Clavis apocalyptica" kterou vy jaté Pf^M 
ložili a tiskem vydali v Anfílii; a císař vypial -liKHi řífiských totaiS 
za hlavu jebo; on však z&stává v mínění svém. že divné věci nsS 
Htanou událostmi, jež jsou vypsány v 18, kapitole revelací a AngUifl 
že bude míti prvý díl ve věcech těch. — Mi\j tchán Komenský vratíB 
se 7. Uher k nám do Legna, buď Bohu za to chvála!*" ■ 

'2. O ěeni jednaly tylo návrhy pana Sádovského. psané jméneijfl 
všech emiíirantů. není asi pochybnosti, třeba bychom v podrobn4» 
stvch o nicb neměli jistoty. Totéž, co psaní Sádovského. mělo doeflilfl 
i poslání Konstantina Scbauma, diplomatického jednatele knižoCH 
Rákocze k severním mocnostem. ■ 

Jak dlouho se Komenský a Scbaum již tenkrát znali, nenijistiS 
Ale ku konci r. If'.ri4. Schaum obsah Drabíkovýcb proroctví úplnjj 
2Dsl. Ba z dopisu jeho ku knížeti Uákoczovi 'i nutno souditi, i9 
B ním Komenský sděloval nejen Prabikova vidění ale i své politicbfl 
kombinace a plány; nohoC v dopise tom nalézáme yěci, po nichfl 
v rcvelacicb Ilrahíkovýcb mamě pátráme. A (enlo Schaum byl oJH 
Ráliooze vyslán do Švéd a do Anglie, že viiveui Komeníikěho, dá ad 
již I řečených věcí předpokládá t>' a stává ne iistým i tě okoInostS 
Že měl se nejdřív zastaviti v Lcini u Komeuskélio. '} ^Ě 

Schaum přiSel do Leina, tam predlotiy kDÍžetc, platící Své^H 

^L 'i a. Pat«r«J. &.K. luim*|taiut(-a<:i I?L— líC — ') KwncxaU It A^^^^^| 
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sbóma krúli i protektorovi, s Komenským sredijíoral a spécbal dňte 
do ^Tťdska, kdo byl relmi Uskavě ptíjat. .Slovy ani vypověděti 
turlio, jak milú bylo to v^ko, co jsem dopisem i slovy Jasnosti 
\'máÍ navrhl (ve Stokhoiméi. ^ádanoti k jednotlivým návrhům obdržel 
jsetn odporéď, již svého času ústně sdělím/ píše Schaum 11. b^zaa 
1655. M ^takbolma. 'l Ve slovech técb již probleskuje vilka ávtdslio- 
pol«ká.*i Spokojon Scbaum ubíral se do Anglie. Hartlib již ku přijetí 
jeho vir připraviv, touíebuě jej oiekával. Koneéně 2:1, dubna 1650. 
sděluje s Komenským,') it: Scbaum přišel. Dne 4. kvétna u lorda 
protektora byla první aodience, 14. (24,1 května odevzdal Crom- 
vellovi DŠvrby svého Imižetť, jei uijisté také byly dílem Komenského. 
O výaledku toho i>chftum zpravuje knižete listem 2e doe 4. června 
1655 Přede vit^mt senátory řekl prý Cromwell. íe za vlády svě 1: 
pHjul milejiího poselstva, než od jebo Jasnosti knížete liákocxe. *> 
Crotnnel) odpovídá sám knížeti listem datovaným „ab alba aulft 
inease &lai llt56.: Z iístú Vaíicb ](!. listopadu l(i.'>4 k nám psaných 
zvláštní k nám laskavost YuSi i přátelství jsme poí:nali. O zásluhách 
Vašid) o obec křesfaDskou přestkvélých a prácecb podniknutých až 
fe nám se povést dostala a réru tím hojnějii příčinu radosti nám 
přinesla proto, že Búh v krajinách těch vzbuHil sobě tiik mocného 
a výtečného slávy své i prozřetelnosti služebníka, jenž sám ctností 
i zbraněmi tak mocný jsa o zachráněni spoleCoého náboženství pro- 
testantského, jemuí se vSech Mrau i slovem i skutkem tak zle »<» 
dějů. $ námi e« spojiti si iádá. *> 

Tato odpovéd ueni ovíem smlouvoa není ani urfitým alibem, 
ale íebo mohl si přáti Rákoczy dále, než scbváleuí svých plátifi se 
strany tak mocné — a co více mohl si přáti Komenský? 

Když bylo lak všecbno připraveno za hranicemi, zbývalo kypřiti 
a připravovati pfldu v neáfastué Polsce samé, 

S. „In Polonia confusa sunl omnia" dovídá se visionář. •) Věru 
že tam bylo váechno rozerváno. Šlechta protestantská čekala jen na 
příhodný okamžik, v kt«rý by se zbavila krále Kazimíra. Již na po- 
íátku r 1654, zpravuje o tom svého knížete diplomatický vyslanec 
Hákoczův fteboř OiUaiii. jenž byl ku dvoru polskému vyslán, jen 
aby poznal smýšleni polské šlechty. A bylo toto smýšlení vSelijaké, 
jen ne Šlechetné. To bylo vlastizrádou, co Jan JUdzínil), vůdce 
protestantské Slecbty v Polsku, v době tak kritické navrhuje knížeti 
prostřednic tvim liillanibo:') „S králem je úplná nespokojenost. Nám 
viiak, kteříž posvátným jménem „evangelia" Boha óistěji ctíme a . 
kteříž nejen od kteréhokoliv zla, ale i od puubého zdání zlého se 
zdrieti máme, se nesluší, bychom se v íelo třeba spravedlivé vzpoury 
postavili, leda by náa smrt nebo útek vládcův (jenž v nynějšícli po- 
mérecb vlasti naSi tak stísněných veUce jest blízký a možný 1 zbavil 

řostuňnosti k němu. nebo lediiby za živobytí jeho nás násilí nějaké 
ní dohnalo. Pracujme tedy s rozvahou a jistě! Král svržen bude 
a budoucím, liohrm určeným králem Polsky jest jen Jeho Jasnost. 



• Sxilaiíji Tranimyl. lu Bullo liureo-oríeutalí — I. 886. - 
C. 868. — "i Putern 1. n. 178. CLU. P. S. — ') Sriktoi I. o. I. S 
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4V PířTf '^Jíkk: 

\iAji b^BŮi^ K jím ftáti ani císař luii car rvikj to 

bj FctU. S toato je nutno Tjýtámij%ú. Vsechmo sprarí Aimim§ 
jciHyA K ('aÝxkraái, jenž bj toltana pohnul k torno, bj t Ulinch 
'ú^ikH TÍlkfm pobrozfl a cara se stranj Černého moře lamcstnal. 
bná^Ai yÁhký kítXoUckf klenu zbaTen naděje na pomoc rakonskiNií, 
nebndetne m: fao bátt byi tIít jeho byl a nás tak relikr. ŠTédsko 
bode této zm^foé na polském trůne porděcno. Rádo se zbaví po- 
tomiitTa Sísnnondofa t Polsko a rádo oridL kdjž na místo katoHkm 
poi«»kv trůn zaojme protestant.* 

Dost j&%'ná řec ! A Kadzňríll nebjl jediným příniencem Rákoczo«jm 

▼ PoUko* Jednání jeho TTsrétlají ponékod pásky příbozenstn. Ale 
^edi<; ného mél Kákoczj t Polsko dost bídných zaprodanců, kteří 
o každém bnotí mo podárali zpráro. O tom zajisté rédél Klobosický 
a proHtřednictTÍm jebo mohl se toho dorědéti Drabík. tak že k torno, 
bjr poznal, že t Polsko «sont omnia confosa,* nebylo třeba nějakého 
zjef ujícífao se J>ocha. Ale I>rabík se tím dovéděl, o koho má t Polska 
za^'ítí KTou prácL Pozorujeme, že se od r. 1654. risionář horlÍTé 
obírá Janem Kadzíwillem. 

^líadziwíll konati bode mé dílo mocné : zároreň s jiným z trého 
národu, jehož neznáé^. *) ^¥ÍH Komenskému* by spěchal na pomoc 
raněnému iíadziwilloiri ; *) ať ho napomene, by konal dílo moje, af 
H^r Hpřátelí s Kusem, jemuž nebude moci odolati, jako spojenci ŠTéd- 
skému. S těmito af se spojí k tomu, by přestal Tládnooti nynějSí 
král, můj nepřítel a nepřítel jeho." *} „Ničeho af nedbá, jen af koná, 
co Já poroučím.** *) „Af se nebojí, ostatní šlechta se k němu přidá *^ ^) 

„Kadziwill af fůlí moji sdělí také s moskevským vládcem a se 
^f édy i Tatary. *} Jako u všech osob, k nimž se visionář obrací, užívá 
i u líadziwilla hrozeb a slibů. Slibů nešetří Radziwill bude králem 
polským. '') iiyl by si zasloužil tak velké odměny, nebof. jak patmo, 

▼ celém Drabíkové pláně svěřen Kadziwíllovi veliký úkol. Radziwill 
ruá se státi vůdcem zrádné šlechty polské a má sděliti proroctví 
s carem a připoutati ho k sobě a ke Švédsku. A tento hlas lákavý 
lUdziwilla dochází v době, kdy v óele vojska stojí proti nepřátel- 
skému Kusku. 

Komenský opravdu s Radziwillem vyjednával. Poslal mu exem- 

Flář „vidění*", a jakého úspěchu se dodělal, patmo z toho. co píše 
lartlibovi : „Prínceps Kadzivilius etiam est noster et Dei.** ^) „Kníže 
iCadziwill jest i náš i Boží.** liadziwill opravdu hned na počátku 
války se Švédy zrádné vyjednával. *! 

To bylo I)rabíkoví i Komenskému velikou útěchou za tvrdo- 
šijnost Uákoczovu. ^Až uvidí kníže, že Radziwill chce plniti vůli Boží, 
ubude mu zas příčin, by se více lidí bál, než mne," '®; teší duch Dra- 
bíka. Opravdu Itákoczy již povoloval, ale necítil se k takovému dílu 
sám dosti silný. Psal, že bojí se císaře, krále polského i Porty. Af 
spojenci začnou napřed — potom že při díle tom scházeti nebude, 
slíbil. ") 

') Ui'V«;I. 212, 4. (lí». rcrvna 1664. j Snad SádovskýV — ') Ranén byl 
v hitvň n HiiHV. — *) llevol. 2ř)«7. 8í»(|. (2iK září 1654. — *) Revel. 267, 7. 
(I. Hjini I6M.Í — N Kiivel. 271, 7. (21. h 1654.) — 'iR. 270, 4. (10. října 1654.) — 
' ) K. 2:í4, :{. - ') Kwacfiala 1. c. 358. — ') Patera 1. c. dopis 154. str. 181. — 
"i H«*v4*1. 2<M>, 22. "; O důlcžit(*m tom psaní v pozn. Komenského po revel. 
247. a 2<i4. 
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4. A tento jiuý začni. Due 10. (července 1G55. opustil Karel X. 
Gustav svou vlast a 4. srpna překročil hranice polské. Severní válka 
tím počala. O průběhu jejím můžeme čerpati podrobné zprávy z do- 
pisů, jež Komenský o ni áo Uher posílal Klobusickému. 

„Polsko naSe celé válkou hoří, kouři {ťomat) zmírá, zachází, 
švédské vojsko pod vůdcovstvím Wittembergovým již prý v červnu 
hnulo se z Pomoranska- Jemu na odpor spěchala Šlechta palutinata 
PoenaĎskélio a Kaliňského s pěším vojskem jak rychle mohla, se- 
bravši kolem 20.U01I vojáků a položila 8U táborem dvojím u řeky 
Notče. Větší počet byl u města ('Bcíe, 11 mil od Poznaně, jimž 
v čele jest palatin Poznafiský (pan Eriátof de Hnin Opaliňskil, menSí 
tábor jest u Lunsbergu, sedm mil odtud, jimž poroučí p. Jan Schlich- 
ting s kapitánem Wáowským, p. Psovským {oba jsou nvntigeliň, jako 
vétii část Htchitf k hranicím slezským, která s nimi jesl). Do tábora 
vojska prvnéjSfho 18. července přilel hlasatel ze štětina, přinášeje 
dopis od generála Wíttemberga a uprchlého vicekancléře naSeho Je- 
roayma Riidziejowského, WittPinherg dovolává se pouze dopisu 
Iladziejowsicťho, Ten jsem dal opsati, tak jak koncipován byl, po 
polsku. i odpovéd palatinovu na obojí dopis Zde přikládám opisy." 
Škoda, že dopisů těch nemáme. Ale znění jejidi suadno uhodneme 
z daléich zpráv Komenského v témž psaní. Wittemberg ua odpověď 
palatinovu 2 i. července hnul se s vojskem svým a zmocnil se měst 
polských za řekou Notčem — - hez odporu. „VlasteneelM" álechta 
evangelická poznala, že stl k odporu nemá -- dle Weiase*) měl 
Witlemberg IT.miO vojska a ůlechta polská 2<)fnnil — Dala se do 
vyjednávání s generálem švédským, jenž odkáziil ji ku králi svému, 
který zatím přibyl do Štětina. Palatín poznaňský poslal rychlé posly 
ku échlicbtingovL aby „přiletěl- (advolaret píáe Komenský], a sel 
» ním ku králi. Letěl tedy, kterážto podivná zpráva tak náhlou 
eměnn (zda k dobrému či hornímu, Bfih ví) obsahující, v noci pravé 
uplynulé s námi sdělenu byla od rychlého posla, jenž městem 
spěchal. ^1 

A Komenský sděluje dále. čeho dověděl se ze Švédska o novém 
králi, „Od korunovace svěje prý celý jako nový, plný činnosti, bdělý, 
neúnavný v práci." I z Německa jakýs přítel stejně smýálejicí píše 
Komenskému: „Krále máme, jako že v pravdě žije Bůh, zbožného, 
bohabojného, spravedlivého, rozvážného, snaživého. Divil bys se, 
kdybys viděl, jak mírně, ano laskavé přijímá u sebe i lidi nejnižšího 
stavu, jak vlídně slyší prosby jejich, s odpovědí děle dvou dní ne- 
odkládá Xemůže-li splniti některou žádost, odpoví přece a udá dů- 
vody, proč se to nemúžp státi, tak že ani polom neodchází nikdo 
nespokojen Spravi-dlnosti dbá co nejvíce, jak to dříve nebývaln. 
Doufám, že, jestliže Ilůh mu života prodlouží vláda jeho bude 
vrcholem Štěstí celého severu."* A z téhož pramene 1"2. Června: 
(Připravuji tu úžasnou expedici válečnou. Poslední zástupy pěší a 
jízdné odejdou v 8 nebo '22 duech a 8 nimi král sám. Kéž Bůh řídí 
Tée ku slávě jména svého I Král ostatně vie pořádá s největší roz- 

<) PktnrŘ I. c. liop. 168. str. 78. — 'I WeiM L c. V. bil. — 'j ,VoUtÍ 
cigD — (|aa« nobii niir* et sabittm muUtionem (in raelius an deleriui '' 
aoveriti prtě iio forcuti» pr»etMÍt» dopIk pur cunroreí oobi; inoutueninl," 
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odhodlal učiniti Orabílcovi také politická sděleni. PouóOTal ho o stavn 
T Polska, o kozácích, o KazimiroTÍ králi a psal mu, že týž ku kni- 
ieti pofilnl jednatele, 

fift dvoře knížete bylo tenkrát žíto. Nešíastný král polský 
utíkal se o pomoc, kam jen mohl. To nejdražší, co měl, nabízel za 
pomoc proti Švédům, svou korunu. Tak spéchal s podobným návrhem 
Lesczinakí do Vídně, ba trůn polský nabízen i caru ruskému. Ilhé 
tato nabídnuti nemohla se bráti vážně, to dobro védót Radz-iwiH, 
jak už vylíčeno — ale opravdové návrhy jednatelé královi při- 
tiášell do rher. Kákoczy byl mužem, jakéhož potřebovala pohnutá 
s válečná doba. Smysleni svoje ku Švédsku přátelské dovedl před 
poUkým králem skrýti, tak že .lan Kazimír ještě pak chce získati 
jeho spojenectví. Opravdu v tu dobu, kdy Klobusický psal Drabikovi. 
u knížete dlel posel polského krále Jan Szamowski. Král knížeti 
píše o svém a své říše neštěstí KiiiŽe 14. října králi odpovídá. Li- 
tuje ho pro takové ncltfsti, ujišfuje jej svou soustrasti i přátelstvím, 
jimž prý neotřese žáiloá bouře. '1 

Užil vSak Drabík zprávy Klobusického hned týden potom.*) 
, Kníže s chladnými rádci svými zase váhá." dovídá se ze zjevení, 
,Poloiiorum instantiis intrícatus. ale bude museti vůlí moji vykonati, 
jen ly k adjunktem svým nepřestávej naň naléhati I" Drahik se tím 
rouhudné Ktaví na stranu švédskou pfi dvoře knížete. 

Tam totiž nebyl jen posel polský, ale také Švédský, (iottard 
Weliing. Vyslán byl do I*ataka již !i. května Ui55., ale zdržel sena 
cestě až do 27. srpna. Toho dne měl u knížete první audienci Mel 
knížeti připomenouti starodávné přátelství Sedmihradska se švédskem, 
dále poselství Scluiumova a vyložiti užitky í prospěch ze shody obou 
zemi. MÉl vyložiti příčiny nastávající války a ubezpečili Rákocze. že 
z války té mu žádné nebezpečí nehrozí, naopak spíše prospěch. Král 
žádá ho tedy o přátelství, a má-li kníže zvláStní přání, af jen ku 
králi poSle jednatele svého, jenž v ležení králové najde jisté sluchu 
ochotného, ^) 

Toto poselství královo nešlo tak daleko, kam až dle rozkazů 
visiouářových a již i dle přání svého mél se Rákoczy odvářitj. Jasné 
jest to viděti ze zprávy Welliugovy. Píše svému králi,*) že přizeii 
knížete k němu se zmenšila ,íudem ich nicht, wie man vermeinet, 
ihrer Hoffnung ein VerRniiRung gebracht hábe, massen sich den Ihr. 
fíirstl. Durchl. eingebildet haben, das deroselben eine vertreulichere 
ireundschaťt solte angetraRen werden. diesem aber vorkommend bab 
ich eingewcndet, das ihre kiJn, Maytt. keine frembde Polentaten niit 
einzumischen gediichten. vornemlich weil Ihr. Maytt. ucwissend ge- 
wesen, in whs Gestait Ihr. fr. Durchl sich in dies Kriegsbeweguug 
einlassen wiirde, ín erwegung, dus Ihr Durchl. so woll in dem walla- 
chiachen Krief; ala ungarischen Landtag iniplii-irt gewesen. 

Proto ihned, jak přišel posel krále polského, 17. října 1655., 
pověřuje Rákoczy svého posla Jaksbťalvi ho ku králi švédskému, 
$. xe strachu, ít by isc posel tento, jenž se mél ubírati Polskem, 

;yi Tnnwrlvania rl Imlluni liareo-oňentale 1, 471. — *> Revttl. 
' Mímoríus, (fuod «uiirii r«(^ Mtas SuecÍBe tlcputato •" ~~' "' 
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mohl dostati snad do rukou Polákům, posílá za nim ihned 'il. ř 
druhého, jimž byl Fraut. Sebesy, zrazuje Švédňni, co od něho 1 
láci žádají a nabízí jím až dotěravě spojenectví své. ') „Polský k 
žádá 1, pomoci proti posvátnému králoTskému Veličenství VaSed 

2. by amél sbírati vojsko uherské ^ provinciích Jeho Jasnosti! 

3. by J. Jasnost kníže prostředkoval mezi nim a králem Svédsk^^ 
Prvé i druhé kníže zamítl a prostředkovati bude. svoli-li k t 
Jeho Veličenstvo král švédský Kníže přeje si véak věděti, co vSeCH 
zamýšlí Jeho Veličenstvo, by jednáni své mohl dle toho zařídí 
Kníže zpravil Portu a sultána o lásce švédského krále k Turkf 
ale rozhodně bude třeha, by král poslal do Cařihradti zoláštni poselm 
1. by Porta nepodporovala jfho nepřátel, 2. aby nepřekážela ki " 
pomoci Švédům, jak stalo se to zemřelému knížeti. Rovněž by I 
rid věděl, sami/šlí-li král néco prnlí pronásledovatelům pravé t 
evanielické, a ícho by směl doufati od Švédii, kdyby snad t ' 
římský mu v plánech jeho, zejména v přátelství ku švédskému I 
chtěl překážeti. 

Vidíme z toho poselství, jak Kákoczy dobře rozuměl Drabíkd 
a. záměrům jeho. Byl viak také diplomatem, pomoc zjevujícíma 
Bohem jemu slibovaná mu nepostačovala, on se chtěl se všech stn 
jinak zabezpečiti. J 

Největší nebezpečí však na dvore Rákoczově hrozilo Švédq 
a jednatelům jich od Poláků samých. Ti také nejvíc křižovali ] 
i rozkazy visionářovy. 

Po celý podzim r. 1655 i zimu r llioti docházeli Kákocze f 
sebué listy od iednotlivých šlechticů polských za pomoc se s! 
dost jasnými. Konečné U). dubna lG5fi. vysláu ku knížeti referi 
daríus ser. reipub. Praznioviski. Měl žádati za pomoc na penězi 
a vojsku Kníže prý nic neztratí. V zástavu dají se mu říšské klen 
a důchody republiky polské na nějaký čas Za pomoc tuto bude b 
Jan Kazimír adoptovati mladého knížete Františka Itákoi'ze a uůj 
ho dědicem soukromých svých stalkův a přičiní se, by byl i 
krlileni. Jen raiisi bydleti u krále, vychován liýti v katolické víře 
vyšší úředníky dvoru jeho bude jmenovati král. Bnde-li Prazmowi 
pozorovati, že by kníže cám se chtěl státi polským králem, ptit 
meň mu, že i k tomu svolí král i senát, ale pokud by se neatkl i 
tolikem, bude jen voleným králem polským. tJále nesrat, pokad i 
Kazimír bude živ, přijíti do Polska a nebude míti do nastoupl 
svého žádných důchodův. *) 

Polský trůn byl tak blíxko - z čí ruky jej má knííe přij 
Který vliv konečně zvité>:íV Proroka Drabíka viděli jsme pomal 
Švédům. Na či straně byl Komenský, jest z dopisu jeho taki 
Ale konce zajímavého toho boje diplomatického se Komenský 
nedočkal. 

.'). Ještě Polska nezhynula — a tím méně papežství. Komeni 
jáaal předčasné Provázely síco po c«lý podzim, až dn počátka ni 
I()56. vojsko ívédijké nevídané lísp&chy. V prvé polovici září pa< 
národní tvatyné polaká Čenstoeiiov, obyvatelstro krakovské, jako ^ 



Í'u stupuL-L bT&bikuvých [)rijrool\i. 

Hannibfil před branami §tá1. prchalo z mésta. 18. ř^na ue SrédOTé 
zmocnili Krakova a pyíný vítěz vydal po celém králoratvi v něko- 
lika nedělkh dobytém, rozkaz:, by veikeril álechta ku 30. listopadu 
seSla se k němu do VarSavy a Blibila mn poeluánost, A opravdu 
'2.'i. prosince 16&5. oznamuje Lubieuicki Eakoczovi, ') íe vSeshna 
téměř álechta se vzdala. Ale to bylo posledním ponížeoíin národa, 
jenž provinil se na svobodé a cti své. Vitéiné vojsko utiskovalo lid, 
ilrancovalo katolické chrámy, vůbec zanechávalo po sobě všude stopy 
zděděni a lirůzy, jak to Švédové ani jinak neuměli. Nezmábal se však 
jen strach z takového vojska, ale rostla také nenávist k němu. 
tak že již 10. prosince l(i5r>. píSe tyž Ltihienicki,") by knííe konečné 
se odhodlat ku pomoci Polsce, a zajistil si polskou korunu. nV§e je 
pro Vás, satanáše spíi než Švéda nad sebou snesou Poláci." 

A z této bídy probudila se u polského národa nejen stateénost, 
ale i zbožnost a staré nadiveni i věrnost ku katolické víře. 

Bylo ve vigilii nepnsbvrněného početí Panny Marie r. 1655. 
Jen hrstka ělecbty tu byla, která seĚla se v kostele * nepatrném 
městečku TySovicích ve vévodství Lubelském a po kostele u starosty 
horodelského Jana Sluíewského, erbového šlechtíce- A tu učiněna 
byla památná konfoederace Tysovická.') „Pro krále a náboženství" 
bylo jejím heslem. A z tohoto nepatrného počátku vzrostla brzy vše- 
obecná vzpoura proti Švédům. Žvést o založení konťoederace roz- 
šiřovala se bleskem, a k ní vraceli se rychle šlechtici se svými pra- 
pory. V únoru 16o(i. hylo povstání v Polsku již všeobecné.*! Sám 
král nabývá odvahy, píše šlechtě, by chápala se zbraní na zachrá- 
nění ponížené vlasti.*) Z počátku jsou to jen nepatrné šarvátky, 
spíše rvačky uhněteného lidu se zpupným vítězem, ale čím dál tím 
větších ztrát doznávají Švédové, ku konci února 16515. setkal se 
Duglaa a Wittemberi; s Čeměckým a byli poraženi. Počátkem března 
dostává Rákoczy uuvou zprávu o porážce Švédů u Golajb — Švé- 
dové ustupuji se všech stran, štěstí válečné je opustilo, počátkem 
dubna utrpěli novou nejcitelnější porážku u Várky. Tam byli jati 
také oba vyslancové liakoczovi Jakabfalvi a Sebessy. To je již 
jisto, bojí se Lubienicki, •) zvitěří-li katolíci. Že disaidenty v nábo- 
ženství všechny uchvátí, zabíjí, statky jejich rozděh' vojsku jako žold, 
poněvadž se evangelíci pokládají za příčinu vší té bídy a neštěstí. 

1'uto úzkost pozorujeme i u Komenského a proroka Urabíka. 
ač blaživá naděje jich neopouští. „Stav Polska," piše Komenský 
Schaumovi.^l „jest nebohý. Mezi tím, co vítězný král švédský od- 
kládá s urovnáním a upokojením vnitřních záleiifnstí. jest všude plno 
plenu a lupu. I'roto šlechta, stávajíc se netrpělivou, chápe se zbrani, 
alf mtmiP počínáni jcji, jistě jen ku vétšimu neStěstí svému tak 
dělá. Jsouf od Švédů všude odráženi a následek toho jen větší 
ukrutnost a více vražd." Patrně Komenský neznal pravé příčiny od- 
poru šlechty, Ci snad neznal také jejího smýšlení? Možná, pracovali 
tenkrát na zvláštním provolání k Polákům .Evigila Polonia," kde 
vyzývá Poláky, by, chtějí<li se ubrániti úplné zkázy, odřekli se pa- 
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pežskýcli a. socioských hludův a přijali víru proteBtauttikou. I^bl 
táž myšlénka, jakou pŮl roku před tím zjevil mu vjsioDár, ') Teitl 
zdá se býti také Btísnéu, patmě zpravoval ho Comenius o válfí^uél 
béhu v Polsku, ale Drabik nepřestává téSití Komenského. „Adjuuctus 
plenus est dolorum, angitur varie animo," dovídá se o něm Drabik 
od zjevujícího au ducha. „Ať vSak uváží, /.e má co dělati a Bohem, 
nikoliv s lidmi."! 

Ale Drabik prý tenkrát Komenskému poslal nejen tukovou vSe- 
obecné znéjící útěchu, on ho ujistil, že Leáuo jest pod zvLá&tni 
ochranou Boží a Že městu se nic nestane. Toto vúUni KomtMsků 
rytishnouU nedal, ale známe je ze spisu Felinova Ignis fatuus.*) 
A i s jiné strany dostalo se Komenskému ubezpe^oni, že Lešuu ne- 
hrozí žádné nebezpeOi, V tu dobu byl u Komenského první hof- 
mistr krále švédského, ubíraje se Lešuem ke kurlirstoví braniborakému. 
Po ném prý král Švédský vzkazuje pro Komenského, tak ke, jakmile 
se vrátí, má s ním zároveň přijíti, jehož již nepropustí. Komenský 

Siée to pln radostí Medníanskému a ten zase knížeti, jemuž po 
[ednianakém Komenský posílá zprávy z Polska.*) Také Drabikovi se 
pochlubil tímto povoláním ku králi, začež mu vistonář pln radosti zje- 
vuje: „Adjunkt vděóné piijutbudeod krále švédského: ale ať jsou slov* 
má v ústech jeho."') JeSté po létech, při druhem vydání „Lux e 
teuebřis" Komenský tohoto povolám' svého ku králi vzpomíná, „avSak 
cesty vzdálenost a nebezpečí různá nedovolila." žaluje.') 

Ale nebyla to vzdálenost cesty, jeí toto osobní setkám' Komen- 
ského s králem překazila, byl to konečný, tragický osud Leíniu 
Tragický osud, jehož následkem ujištění Drabíkova i posla Ivédského 
krále Komenský netušil, jenŽ však, byť bychom ho litovali, se strany 
Poláků byl omluvitelný. 

Dne 17. (27.) dubna objevilo se neočekávaně v okolí LeSna, 
v němž bylo 'ót)0 ávédskych jezdců posádkou, polské vojsko a vyzvalo 
měšfanstvo, by brány otevřelo. Ale toto spoléhajíc na pomoc ávéd- 
skou a pohnuto Komenským, jenž k vytrvalému vybízel odporu, po- 
stavilo se k obraně a odrazilo Poláky, kteří ztrativše asi sto mrtvých 
a zapálivše v předměstí domy a stodoly, nazpět odtáhli. Druhého 
dne kleslo obyvatelstvo na mysli a doslechnuvši, že vojsko polské 
opět táhne proti městu, odložilo zbraně a věci své dílem na vozy 
naloživši, dílem v domech ukryvší, město opustilo a na blízké území 
slozské se uteklo. Vidouc to švédská posádka, také sama z města 
vyblbla, tak Že o šesté hodině večer město bylo prázdné. Nu zejtří, 
dne 29. dubna, snadno Poláci města st; zmocnili a obyvat^Mtvu ven* 
kovskému k poplenění ho zanechali, kteréž je potom dokonce spá- 
lilo.') Komenský a Tšichni, kdož v proroctví dQvéřujíce málo neb 
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nic nevynesli, ztratili neJTÍc. Poláci pobrali Táecko. co mělo cenu 
néjakoD. Na zachráDění majetku nebylo ovSem pomyileni. Ubozí 
emigranti u6li sotva životem. „Cím trpčí bol, tím méně slov joj »y- 
jádiiti. Rvepectaviinus lucem, si.'d ecce tenebrae! Hle. jak hrozné 
tmy! NtUilý převrat, nenadálou bouři spojenou a paiúukym gtracbem 
seslal nn nás Bůh lidmi barbarskými, kterouž bouři uchváceni, jak 
kdo Bt;kl, T rozličné končiny a místa r&/.ná rozprágeni jsme. Nic 
jsme 7. LeSna nevynesli, než žiíot poubý v těle položivém a polo- 
nahém, krajÍDy, do ntchž jsme zaneseni byli, stálými exekucoiui vy- 
čerpané, niřebo nám poskytnouti nemobou. mnozí pak z obyvatelů 
pro různost vyznáni jenom proklínáním nás zasypávají." 'l piĚí bratři 
Komenskému do Amsterodamu. Vycítil Komenský tuto výčitku bratří: 
Očekávali jsme světlo, vSak ble jaké tmy? A otevřenější i trpčí byla 
výčitka, jíž starci Komenskému Arnold vrhl vg tvář: Leáno, Leáno, 
pravím, má příčinu stěžovati si do Vás na veky. Tak tilnbokých 
kořenů napustila u Vás proroctví ta, tak utvrdila mysli Vaáe, že 
zdálo se jim o každém, ie křivdy dopouSti se na prozřetelnosti 
Božské, kdo jim nevéřil. Mnozí z nich sebravše ei majeteček svAj, 
byli by se ohlédli po novém iitočiSU, kdyby pokusy takové proroc- 
tvím nebyly bývaly potlačeny. Ale ubožákům těm tak se vyplatila 
pouluSnost jejich, jako ouěm, kteří ku hlasu trouby siónské vrátili 
se do Cecil, ztralivšť tak statky i téla i duše. '^) 

,0, kéí by tam v Lesné byli všichni zůstab' ivflči proroctví) 
nevěřícími! Snad by bylo I^fáno zůstalo neporušeno (však to říci bol 
i stud mi dosud překáží), anebo by obyvatelé jeho více než polovičku 
spásy si byli odnesli. Krátce — nevěřiti viděním Drabíkovským 
muoliým mnoho prospělo, věřiti jim neprospělo nikomu. Neboť ne- 
věřící, jak věštec tím názvem je jmenuje, něco z majetečku svého 
v Čas dali odnésti do sousedního Slezska a tím se po porážce po- 
nékud zotavili. Věřící vSak Drabíkovi a jiní, kteří sice mu nevěřili, 
ale autority oněch dbali, věcí svých zanedbali a neočekávaným no- 
itěBtíu všichni náhle stížení, na pokmj záhuby přivedeni jsou."^) 

JeStft r. 1886. píše Zoubek,*) že „nářky a spílání na Komen- 
ského příčinou vyvrácení LeSna a celou tu smutnou záhadu ani Pa- 
lacký nevysvětlil a nerozhodl." Kdož bude dnes spílati Komenskému? 
My katolíci jistě nikoliv, ale přísloví o osobách tak btstoríckých, 
de mortuis nil nisi bene. musíme doplniti: De mortuis nil nisi vere. 
Záhada lešenská těmito prameny jest dnes vysvětlena a rozhodnuta. 

Zajímavo jest, jak si čeští spisovatelé pomáhají z rozpaků při 
zkáze lešenské a působeni Komenského při tom. Zoubek při zprávě, 
že Komenský nadchnul Lešenské k odporu proti Polákům, vsunul 
mnohomluvné ,prý".'') Palacký*) připouští „že Komenský k Švédům 
nejen za jíříčiuou příbuzného jich náboženství, ale i staré známo<>ti 
mél se vlidnéjj, než-li slušelo k nepřátelům vlasti, ačkoliv o tom ne- 
máme nižádných Itodnuvtrných ůiikasúv.' 

Lindner') přizpůsobil si zvláštním způsobem tento výrok Pala- 
okóbo : „Palacký praví, že nestyděli se nt^přátelč Komenského krutý osud 

'} pHlum, KurreiipímdiMiťe 1!)2. — ') Arnold Komtnskému, <i r»l«ry I. 
R SOS. — 'I F«lín>l>t v .Igiiia rrituus' o Leitié — ') v ,OHV(''té" ali-, ("fW. — 
') Ztmhát, Živijt .1. A. K. 2I.V - »i Ra.lhiiJ( I 2611. - 'I ?4vot .1. A. K. 65. 
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města KomeuBkému přičítati, odkazujíce k tomu, že za ST<.'dskýcti okktd 
paci k Švédfliu laskavěji se choval, než se to k uepritelí zemé Blulelo.4 
Josef Klika M praví zase; „ Vytýkají drulidy Komenskému, že zk&zil 
LeSna zavinil pochvalnou řečí na Karla Gustava, Ale tomu neuvé^ 
nikdo, kdo zná, s jakou láskou objímal Komenský vSechny naroď] 
světa, a jak vděčným se ukazoval i ve věcech nej nepatrné jSícii —i 
nejméně by se byl nevdékem zachoval k Lešnu" atd, . . Sám tioU* 
přidal při zprávě své o tom otazník. Jen Ferdinand MenČík') refe^ 
nije, kterak město pohnuto Komenským, jenž k vytrvalému odpory 
vybízel, postavilo sg k obrané. ' 

tlistorie nesmí býti nii^ím jiným než pravdou. 

Ó, co zničil všecko Komenskému požár letenský! Zničil i 
majetek, cenné rukopisy, práci prý celého života, zničil mu klid, 
zničil neb aspoň zmengil mu i úctu a vážnost mnobých bratří, 
— nezničil víru jeho v Drabíka. nezničil jeho politickou činnost 
Komeaaký již se byl přiliS daleko pustil na této dráze, nejednalo a 
o Drabíka již, ale o Komenského samého. 

Nám však požár lešenský jasně ozářil smutný osud Českýofl 

emigrantův. Quantae tenebrael Jaké to tmy, do nichž klesla ubolq 

ugrace i s Komenským ve službách cizích, neupřímných státníkflf 

IV. Rákoczy poslechl. 

I. Rákui^zy posloclil a pHdnl se k l^védQni 



rúika a mír 4. Porta t»'0li Itákonitnvi. ťrauoíi.' a Anglie — na sproslredkofu 

Eonenskéliu — v CaHlinidv zabrofují v jelio pro«pQi.'h. 5. liůkocty upuHÍD od 

všech, od Turkň poraieu iinniri, .Smrt KÍirla i. ub^ciiý niiv. .lak »c I>rabít| 

Kc<metitký vymtimvHJi. 0. Volba cÍBare l«i&H. 

1. Polský král poznal, že důvěra v Boha, dťivěra v sebe ] 
zmužilost jsou * každé válce zbraní nejlepší. Vracel se ze Slezalq 
a všude vítán byl od věrného lidu s nadšením. Počátkem červend 
16S6. Jan Kazimír v čele vítězného vojska svého veáel do Varáav] 
Byli aicB jeitě potom Toláci ve tfídeuni bitvé u VarSavy (28. — 30 čei 
věnce) poražoDi. ale ani porážka tatu neměla pro ué trvale nepH 
znivých následkův a nemohla napraviti neúspěchů švédských. 

Ke v^emu liromadily ae Karlu X Gustavovi nesnáze se vSeí 
stran; stará řevnivost kupeckých llollanďanů proti Svédftm nabýval 
hrozících rozměrů. Klonilo se k válce. Toto nebezpečí zaíehnal Uronj 
well. Varoval Hollandauy před nepřátelstvím s králem ivédakýl' 
„v němž Bůh." psal, .jak douťáme, vzbudil ncjstutcčnějfibo obrána 
orthodosního náuoženství. by s nejmocnějšími nepřátely reformovw 
víry vedl válku nebezpečnou a trpkostí plnou.*) 8 jásotem o to 
dostává zprávu líákoczy dne 'i9. září Ifi-^fS.") aHollatiJaně a Uánoij 
proti ^védřiku vystoupiti nesmějí. Protektor .\nKlie jak HollanJanKí 
tak Dánům sl.ivnostuě prohlásil, že, postavf-li se proti írédskčni 
"váti nepřátelsky, je ze zadu napadne." 

') KomrD*k«ho 2iv'>t a pr<ii>n 'fi. ~ ■) MuMJnik IS71. — ') J. A. ^ 
J^ SS< — ') (iiDom Dkuii, utí npcrainii* fortiuinfim T-.-lts('«n(" -w^ItíMloí 
■igimlaram nscltavlt, eam uotentUatniiR refoi-ir>-'-" >i'^ • ^ikiiIi'! 
St et stpsrrímvni ^ortr*-" Sirtluc;! I. e. II. ^''- - ' 
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Jako na severu Cromwe)!. tak ua jilm Rákoczy měl Karlu X. 
pomoci z nesnází. Diplomatičtí agenti ívédští, kteří r, IGďS. jelti 
Rákooze o pomoc nežádají, do Uher posláni jsou znova. Byl to týž 
Welling, jenž v Paláce již rok před tím byl a jemu přidán jeátě 
Sternbach. Zajímavá instrukce, liŽ jim dal švédský král, datována 
jest 5. května 1656. ') Oba vyslancové máji prý co nejvíce mluviti o hor- 
livasii svého krále k ochraně evangdickófio náboimaivi (zelum in 
tuenda evangeliea religione). Af zpraví knížete o běhu války, ale 
pozorné, by reputaci králové neuškodili. Potom aby jako mimochodem 
řekli knížeti, že by mu král rád dopřál nějakých části v Polsku, 
kdyby 6inně vystoupil v zájmu krále a evaní^elické viry. Z odpovědi 
knížete poznají, je-li takové véci naklouén, potom mohou mysl jeho 
povzbuditi laddant calcur) a určitéji se vysloviti, užívajíce svého 

flnomocenstvi. Instrukce v dalším jmenuje ta území, juž připadnou 
nižeti v úplné dědičné drženi, čili jako feudum králo švédského, 
ustanovuje, co mají slíbiti synovi knížete a přednímu rádci jeho 
Keméňovi (tomuto slíbena praefektura v Polsku a roční pense ;iUOO 
tolarů) Poručeno jim dále, by Rákoczy hledél zachovaii ivédukému 
králi přátelství turecké Porty. Půjde-li vše podle přání králova, jed- 
natelé dokonce že mají nástin celé smlouvy s sebou. Úéolem smlouvy 
jest: Spojenství zbraní proti králi Janu Kazimírovi a jeho přútfrlAm 
a proti véem, kteří by se ve válku tuto vmísili, a vzájemná ochrana 
véci evangelické. PřivrSenci jiné víry zatim se strpí. Rozkol nikCím u: 
všem se uchrÚHÍ jejich práva, konfessc lutheranská obdaří se privi- 
leyiemi-^) Potrvá puk spojenství to až do konce války polské, a mix 
smí se uzavříti jen ae spolei^ným souhlasem obou spojenců. Každá 
armáda operuje samostatné, ale ve vojsku jednoho bude 20UO idužA 
a vojska druhého a spojí se obě srmády ku společné akcí, kdy 
bude třeba. 

Oba Hgenti se ihned vydali na cestu. Sli Slezskem a Moravou. 
U Wzelliu — piSí oni králi svému, ale a Vsetína na uherských hra- 
nicích, správné piSe Komenský,') zadržel je EUesházy z armády 
císařské. Dne 12. července ohlásili příchod svůj Janu Mednianskému 
8 žádali ho za sprostředkování. Mednianski pln strachu se u Elles- 
háze omlouvá, že za nic nemůže, ale posílá k agentům svého posla, 
by s ním tajně promluvili. Ellesházy tajnou rozprávku překazil, čím 
te ovíem, než přišlo dovolení od císaře, že sméjí dále ku knižvtt, 
cesta jejich velmi zdržela. Komenský praví, ie po dvé neděle držáaj 
byli na bradé vsetínském. 

Karel X. byl netrpěliv. Dne 16. července, kdy jistě myslil, ie 
už jsou tia dvoře knížecím, pí6e týmž poslům: Hac ipsa hora red- 
dnutur nobis copiae literarum tam príucipis Traussylvaniae ad Me- 
dianskium, ijuam hujusud Comeuium. F. quibus inttUigímus vos adhuc 
ease in tntegro, *) Důležitý dokument. Vidíme z něho, íe Mednianskí 
dobře zastával úkol prostrednJIca me7Í knížetem a Komenským, 
í mezi knížetem a Drabíkem. Drahík jistě od Mednianského dozvědél 
86 o nehodě poslův a hned 2. srpna, několik dni potom, oznamuje, 
ÍK legatové ivéd&tí, poslaní ku knížeti, k němu áfastné přijdou a 

') 8ctla^i L c. II. 131 — *) ďislovn'^ : IliBienticDU* in rrli^inae n^ »Oa 
iSsmuli, i^cci |H>r ninnin F«ti«ervmiidi. Augnataoa ooufvstio prti-ilvgiu {mdÉMH 
■) B«v. 3B9. v poKD. ~ V říiiliH^i 1. c. II, 112. iJ^^H 
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mraky au východe Tzboufí. ') V témž zjevení ') dovídá se Drabíll 
zajisté DÍboliv od zjevujícího se ducha, — že adjunkt dobře i 
avou provedl u krátě švédského. Posla) totíŽ tenkrát Komeuskyi 
kancléři évédskéni z Elblaithu ávédskému králi Drabíkova prorodT 
která prý laskavě byia přijata. 

Legati ivédi^ti opravdu se 17. srpna šfastné dostali do Klaoi 
burku ke kniieti. Jednání jejich bylo dost obtižné. Kuiže byl i 
ochoten ku pomoci, znal však nesnáze Švédského knile v Polskltfl 
nntil ho, by si jeho pomoc draze vykoupil. Kníže stavél se, jako bj 
byi v rořpacích. „čím by zbraní svých proti Polákňm namír^mích, 
in judicio Dei, jak slova jeho znějí, ospravedlniti mohl."") Ovíem 
v jednání svém s Poláky byl příliš daleko a vypovédění války od 
něho bylo bezpříkla nou vérolomností. Tyto ohledy byly by mu vSak, 
jak běh události ukázal, dělaly uejraéně nesnází. 

Ale vážnější obtíže hrozily s jiné strany.^ Rákoczy se bál. že 
Ijy jeho váleĚnému vystoupení a spojenstvi se Švédy překáíeti molJi 
Turci, jako to druhdy učioili otci jeho Jiřímu I. Proto již tenkrát 
vyjevil let^atAm švédským bázeíi před Turky. Neskrýval se an po- 
chybnostmi, biide-li Švédský král dosti silný, že by mohl odporovati 
císaři, jeni, jakmile Rákoczy ve válku zasáhne, jistě Polsku přispěje 
ku pomoií, Ke váemu ještě přistoupila osobní lakota Rákoczovib 
Ohtélf vyuzitkovati stísněného postavení švédského krále a žádal si 
daleko vfce, než Welling a Stembach slíbiti mohli a směli. Kniit 
bez obaln namítal, že všeho toho, co mu slibuje švédský král, m&ie 
ii»hýti bez války a nebezpečí, Poláci prý mu slibují více — celé 
království. K vůli několika kouskům země bez královského titulu 
,prv se nechce do takové véci míchati a rušiti svůj pokoj." ^t Prou 
ttdy švédští agenti svého krále: „Protože tedy chtivost či spífiw ]%> 
kota zdejéi Vašemu Veličenstvu bez toho známa jest, mám k lémoi 
Veliřenstvu nejpokornější důvěru, že VaŠe Vehfienatto starost n»b 
milostivě uzná a o tom svoji resolucí nám ukáže, ^l 

Opravdu v t*' době — 4. října I65i;. — obnovili Poláci srop 
nabídku. Lubomirský, poslav ku knížeti posla, slibuje mu koriiuB 
poUkou bez uhk^du na náboženství v případě úmrtí Kazimíruvii. ') 
Legati ávédští prohlašují sice tuto nabídku za ^lauter simalatiu ' , MÍni 
král ir>. cia.) října vzkazuje po nich knížeti, hy nevéřil P"l.ikilci 
nabízejícím mu korunu. Co v tom případě nadělá prý Rnkousko 
obtíží ! Snáze koruny té nabude, spojí-li se s námi. *1 Konetné uduil 
knížeti tak lákavé nabídky, íe Rákoczy odolati nemohl. .Kníže t" 
aviut odhodlal se k allianci a ku vpádu do Polska," oznamují lefl 
Jen odkládá ještě, „bis er sich in bessere Positur steilen uod f 
KUtem Bestaude d^ua Werk ongreitTen kiiniie." Dne Iii. prosincej 
podepsána jest apojemrcká ámluva o 18. článcích. Ty ů"' 
nicbi Karlu X. taJc xáleželn. ve smlouvu jsou pojaty a znl 
Itranuá úmluva buď proti králi Kazimírovi a víem » alvtíS 
nupřirao apojvným. proti pomocníkům jiíbo a těm, kteří 1 

*} Bet. S8!l & — ^ v«nui JI m«|. — ') Woniit a. ' 
>«É> Vimllua. in jnďido Vň, wÍo «eBa Wortu lantvi 
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této překáieti cbtéli, žádného národa nevyjímajíc. ') ČI 2. Král Kazi- 
mír bade zbaven trAnu. L't. lU. NábožeDství evangelickémn s oboo 
atran se dávejž přednost — podrobnější úmluva o tom, jakož 
i o stavu jiných náboženství odkládá se na dobu pozdější.*) 

Proti komu mířen jest první článek úmluvy, jest jasno. Císař 
to byl, jenž hleděl všemožné knížete od osudného kroku tohoto od- 
vrátiti Již na cestě do válečného tábora ^taatihl knížete posel císařftv 
Jiří SKeleptenyi. arcibiskup kaločský. Ale maruy byly jeho domluvy, 
Mikuláé Sebesy, palatin vi]ení>ký a jiní z tábora kní/iícího jsou plni 
odvahy. Císaře prý se kníže báti nemusí. Kdyby ten se měl do věci 
míchati, poniftíť Turek, Ruce Turků budou uí-iteíny, ba nutný, 
kdyby snad oiaar a papež vzpouru občanil s kuížetem nesouhlasí- 
cích dále chtěl větší nějakou pomoci podporovati.^) Turky volati 
na císaře a papeže, byl vrchol politické moudrosti těuhto výtečných 
křesfanů po celou pohnutou dobu sedmnáctého století. Upr&vdu 
Szelepteuyi. v podrobné správě své referuje císaři; „Jisto jest věru 
podle zprát Dejdňvérnějšilio služebníka knížete, že od ného a Švédů 
veliká silu pcitéz se nulii/i Portě, a Zejí slibují, nebude-ii jim v pod- 
niknutí tomto překáženo, i.e spoji se zároveň se vSemi spřátelenými 
národy Is Portou) proti Jeho Veličenstvu králi uherskému a óe- 
skému".*) I radí, by jednatel .Jeho Velíčenstvii u Porty jednal co nej- 
rozbodnéjt. by vliv knížete a. Švédska v Oařihradé nenabyl převahy 
A by se Polsku brzy a vydatně pomohlo.*) Ale na arázné cestě se 
Rákoczy již ani vyslancem císařovým udržeti nedal. Přispěli k torna, 
praví Katona, ') „ministři calviniani cum vaticiniis variis" — zří- 
zenci kalvinStí b různými věÉtbami. 

Tiin jest vliv Dralii/c.ův na rozhodnuli ícnténlfi tiéjinné liosvédčen. 
Nás véStec opravdu stále pomáhal jednatelům ávédským. Když kníže 
a dvůr jeho /.mitán hyl pochybnostmi i pochopitelnou háKni před 
nejistou budoucností, Drabik ('^7. října l(i.^6.) dostává rozkaz : Ode- 
jdi k Mednianskénm obrněn horlivostí a řekni mu. by i on i kníže 
B veselou mysli rozžali oheň hněvu svého i díla svého v tetu i^rsa, 
jak dávno jsem jim poručil." A přived ku Meduiauskému, to jsem 
mu oznámil, '| I)rnbik dodává s patrným uspokojením. 

2. Kostky tiyly tedy vrženy, Kákoczy odebral se do váleíného 
ležení a tady — in castro Colos-monasteriensi — vydal 31. pro- 
since Ifiótl. válečný manifest. Véechny, kteříž inti ze šlechty polské 
nabízeli komnu. vybízí ku věrnosti a pomoci, Svobodu poruSenuu 
prý, pokud možno, obnoví, zejména slibuje úplnou svobodu svědomí; 
o to prý se s pomoci Boží postará, by zkvetl v Polsku slavný mír 
a bezpečnost veřejná i soukromá byla zjednána. ") 
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'i Arninriim socistas sil fontra regem CftBÍmirum, eiiine dirente vol iiidi- 
r«ťte ulha<;rpQtea, aive kuxilianles vel Bocietatem Íll»in impeilientes, tiiillis ex- 
ceftis B»ticmil)iií>. — ') Evwigelícft reliKla utrimqttc promovealur i|ui(iťm, «ptt- 
eiKlioríbus tftuieii nd hnoo rein pevtinontihaB utí et nlieaÍB i-cligiODÍbut h<1 fut.u- 
ro« ImctntiiG r«mi»ia. S»Iag{i I. c. II. <!>0' — ') Muqiii Tiircňram nlUea immo 
necrítiwisa riittiriw si furle diaseutientium civiiim factlonům oiiťBsr et ponlifei 
m^jort- iriiUBrii «djuvare perperel. Kiitonn 1. r. tom, IS. 888. — '( C'ertuiii otiim 
ml Di iuainiiationi' itttimi terviluríii unnaipiE itb ipau !•( Sueco porlae grandem 
lim pAcuniku oflerí el prumitli, <|aou ei al> ilU huc iu progressu inipcditi oon 
faerínt, eoi^oeittaturos (una cum pratdietiM ommliur >ifrnNĎM«j eontra nuam 
Mltem rfgvma Bangariae tt Bohemiae. — ') Siilo^yi I. e. II. 349, — *) KstoDa 
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Ale v Polsku se smýgleni Šlechty ku knížeti Rákoczovi z 
Jako spojenec proti ŠvédÁiD byl by býval vítán, ale jako přítel Svéi 
setkal se s pí4krýin odporem i u těch, kteříž mu koruna nabízel 
Krásně n rázně odpovídá knížeti na jebo manifest LubomirslQ 
,V čele listu Vaší Jasností jest slavný slib svobody. První však po< 
minka svobody, svobodná volba krále, nióí se zbraní. Volá se 
volnému, svobodnému národu, ale jestliže národ nepovolí, Želetd 
a ohněm se potrestá. I odvěké to naše svaté náboženství, pro 
předkové onéi tolik krve prolili, odkazuje se pouze ku svobodČ 8tI 
domí, s vyloučením veřejného jebo užívání a vykonávám. Aí jd 
uváží Jasnost Vaše, zdali vznešené a urozené duée. které ztrátfl 
života a statku rest si kupují a slávu, za cenu nízké poroby pr< 
dají svobodu života a náboženství, ') 

Ale ani toto psaní obsahu tak rozhodného a statečného i 
mohlo Rúkocze na dráze nastoupené již zadržeti. Dne 28. led 
l(!f)7. Rákoczy překročil hranice. Do Polska provázel bo jednati 
švédský Sternbach a od nebo se dovídáme ze zpráv králi dvédskél 
zasílaných, jak válečné štěstí přálo Rákoczovi. 

Méně, než se nadál. Rákoczy myslil, že sť mn Poláci pohmti 
v ústrety, ale nestalo se. Musil se tedy starati o sesílení vojslr 
svého, jehož bylo celkem IS.OOU jezdců a r>00(i péšich; děl naprost 
neměl. Vůdci jeho byli Kemény Janoš a Bakos tíabor. V ležení i 
bylo potřebné svornosti. Rákoczy chtěl táhnouti ku Krakovu a rM 
prášiti Poláky město obléhající, Sternbach však žádal, by se táhl 
k Lancutu. Scházela rozvahu Kéž hy král poslat několik prapoM] 
se švédským generálem do knížecího leženi !•) To hýly příčiny, 
vojsko Rákoczovo nedostalo se po celou zimu k rozhodnému činí 
Až v březnu setkal se kníže s vojskem polským pod vedením Potfl 
ckého a zvítězil. Ihned o toin podává králi (11. března) podrobná 
zprávu, pln radosti nad svým ^viUisMm'^.' 

Také nás visionář provázel Rákocze i vojsko jeho s upřimnýi 
přáním. Dne ó. února lli57. měl zjevení, .lak asi povede se knížq 
v FuUkny myslí Drabík. .Vděčné přejat bnde »(/ spojenců, moa 
se za nět" („Orate acciuitur a socUg, ora pro illis!") odpovídá i 
„Bíih.^ 

Radost jejicli netrvala dlouho. 

Jakmile válečně vystoupil Rákoczy, císař nesměl nijak zůsta. 
DC^inuým. nesměl připustiti pád Polsky, ,AÍ vyjdou jmély mé z PoIbI 
k Vídni, což až uvidi obyvatelé země, pomohou zničiti modlot' 
lebnikft." ") 

„íivédové pAjdou až do středu císařství, ačkoliv přiběhnou i 
viech stran ilidel, chtéjíce ho odvrátiti, by již uittal od dílu svého,' 
prorokoval Drabík v března I(t57. Ale nelii/la to idiiná prorc ' 
hytjf to plány kanliuah Miuarina; by se přenesla válka ve spojefl 
H kurtirstem h randěn burským a Itákoczem do Slezska. Moravy a Uhq 
za tini účelem pracovali vyslaDCové jeho u krále Švédského.*) 
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Po ítopácb I>r»bÍkovjpb proroclvi 

iak o tom véděl Drabik I Ale věděli o tom také PoUci. Potocki piSe 
Bákoczovi, by nevěHl králi švédskému. Že na konec uechá ho v louži 
(in medio marí), ponévíiás prý nemá s nikým pravého příiielství nei 
í Francouzem. ') To véděl císař od L'!soly, vyslaDce svého, ačkoliv 
Tyslanec Rákoczův ve Vídni Medoianaki, týž Mednianski, jenž pro- 
stře diiikem byl mezi knížetem a K ome n g kým -D rabí kem, ujiátoval 
císaře, že kuiže ni(:elio nepodniká proti císaři. „Budou, o tom ne- 
pochybujeme, přemnozí, kteří tento uáS podnik křivé vykládajíce, 
jeho Veličenstvo poštvou, radíce mu, by se vmieiil do těchto věcí, 
jako jemu Škodných a záhubou přinášejících," ") píše právě po Medni- 
anském Rákoczy císaři fi. (16.) ledna 1657., tedy na počátku války. 
Ale taková předstírání císaře neoslepila, plán nepřátel byl příliS 
ijevný. Proto usnesla se tajná rada císařova "25. března lfi57.. by 
Rakousko ujalo se Polska a císař usnesení toto 27. března schválil. [ 
Na tom nemohla ani smrt Ferdinanda III. dne 2. dubna 1657. ni- : 
6eho změniti. Mladist\ý Leopold I. stvrdil smlouvu s Polskem 27. i 
května lfi57,*) ba pomoc slíbenou Ferdinandom IIL zvétSil ze čtyř ] 
na 16.000 mužů 

Novým spojencům podařilo se získati třetího. Byl to král dán- 
ský, jenž již déle žárlivé hleděl na úspěchy nebezpečného souseda- i 
fi& krát dánský byl první z nich, jenž Karlu X. vypověděl válku 
3. června 16Ó7. 

3. Válka severní tím pro Rákocze vzala osudný obrat. Karel X. 
se rychle ubíral proti Dánsku s cetým vojskem svým. zanechav jen 
T Krakově a v jiných několika niést«ch malé posádky. Rákoczy byl 
osamocen. Strach se ho zmocňoval. Separace armád, zdá s<\ že se 
Jeho knížecí Jasnosti citelně dotkla, tak že v řečí o té věci oči mu 
zaslzely, *) reťei-uje Sternbach. „Non faciat hoc sua Majestas — af 
to nefiní Jeho Veličenstvo, aí netáhne do Dánska !" prosil Rákoczy. 
A když toho nezamezil, stává se nevrlejSim a naříká: ,Kdyi pak 
nepřátelé síly své sbírají a pomoc císařská již jest pohotově, chceme 
prý ho opustiti a proti jasnému znění konfoederace nechati utopiti. 
Vsak prý mu to bylo od manželky a jiných předpověděno již v Sedmi- 
hradsku, že bude oklamán. Nyní děláme prý onen hiatum in foedere, 
o kterém uherský kancléř s nim mluvil, a dovídá prý se z vlastní 
tkuáenosti. že íívédové hledajíce jen svého prospěchu, jej chtějí bez 
lodé & vesel na moři nechati. Takové a podobné tvrdé řečí vede 
a při tom uéco slzí prolévá.*) Sternbachovi prý kníže už nevérí, ba 
pohrozil prý, ,že uchopí se mimořádného prostředku a pak prý huda 
Vaše královské Veličenstvo o tolik nepřátel míti více, kolík přátel 

'I Síilígji 1. v. 273. — ') Swkgyi 1, i;. 132. — ') Katoua, I. a. lom. XIV. 
S8. ■«. — •) Die Separatioa iler Armeou SL-hoiuet Ihr* farutl. Duichl. itiBOud«r- 
lieit /a smpfitiileD, lo daas er im iIíícchitb vou dieser mntpríc <lie iiii[,'eD naas 
ta atfhtn bej^unte. Siilag}'! 1. u. 286. — ') AU uber die Feiudi^ ibrt^ Mftobt 
>tiuinmeii:tiebea nud d«r káyHerliche Saeuuri vurilvrlinod, woltte muu ilin dvte- 
ňren uod wiedcr den klnren Bu^hilaben der cuDÍoederiilioii eraHiitTan Iwiaen. 
Solatieii wiiru ibm vou seioer gemidilín und iiudcre(n) bereits in Sicbimbiirgen 
yotttvt^lft wnrden, dna raaii ihu betdlgeu wiirde: jetiu mai-bten wir deu bintuin 
in M«dere, davon der UDgFiriapfar Cniitiler ibm ^ť«agt, uud ttrfTibr'' er in der 
Tfaat; ijiiod Siieiri 4uniírt;ret)[ suum i^ommudam uud ilin aine nnví et rnmis in nuui 
wrlMVDii woIUbd, uud waa dur fíl«ÍL-buii mebr hurle iteduu mil VergK-BBuug 
eJDÍfcr trcbiiBii ei-fiibret werijeo. 
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vůdcovstvím Jiřího Míkese, kteříž líákocze nabádali k odporu. Již 
Be nejednalo o korunu králoTekou — pod knížetem chvěl se koííeci 
trůn. Což divu, iu v postavení tak zoufiitém Rákoczy upostechnav, 
proti Turkům a stavům svého knížectví jim povolným Btrojil se 
Íe odporu. 

Takových konců ae Kákoczy bál. On věděl, že přátelství Tu- 
recka jest nutné. Získati Turecko pro společnou věc, nakloniti si 
Portu bylo jedním z bodů smlouvy švédsko-sedmihradské O to se 
také opravda švédský král pokoušel Již 17. listopadu Ifijfí. ozna- 
muje Řákoczovi, Že vyslán jest k Portě Rhalamb, jeho diplomatický 
jednatel. ') 

Ale císaf a polský král u Porty taká nelenili a posly Švédské 
předeSli. Za jakou cenu V Co křesfanských peněi! a darů pfiélo do 
Cařihradu vinou protestantů, nevíme, ačkoliv jistě pravdou není, co 
píše knížeti Schaum (Maccoviciae "'/u 11557), že jednatel polský 
Jaskulski sliboval Portě poddanství Polsky Ale pntvda jest, že sultán 
Mahomed s nepořízenou propustil vyslance ávédského krále, který 
se o přátelství a véěný nezruSitelný spolek s Portou ucházel,") pravda 
jest. že Jaskulski mohl se pochlubiti, to že způsobil u Porty, že 
kníže sedmihradský již nikdy nebude Polsku škoditi. 

I radí tedy v témž dopise ') Schaum knížeti, by o osudném 
postaveni svém zprávu pod^l západním panovníkům. „Nebof celému 
svÉtu již jest známo, že zbraním švédským váude se vede dobře. 
Nejnevděčnějšími by byli Švédové, kdyby o radu, pomoc a prostřed- 
kování požádání, toho odepřeli, jsouce Jasnosti Vaší zavázání za 
tolikerá dobrodiní. Jejich poctivá pomoc a přízeň mohla by snadno 
utišiti vnitřní roíbroje, jež v knížectví vypukly. Obtíže u Porty slovem 
odstraní král francouzský i protektor anglický, jenž, jistě se odvažuji 
to tvrditi, krev by za blaho Jasnosti Vaší vycedil, což už tenkrát 
(kdy Schaum u něho byl) nejsvětójiími osvědčoval slovy. Ti mnseji 
se proto informovati nejdříve." 

Plán byl dobrý a musíme přiznati, že Schaum se poctivě staral 
o jeho provedeni. 

V Anglii mohl by pomoci Komenský. O známostech jeho s před- 
ními osobnostmi v Anglii, zejména s Hartlihem, Schaum věděl. Proto 
nejprve dopsal jemu. O obsahu tohoto dopisu dovídáme se ze Zjeveni 
Drabíkových a to z poznámek Komenského po Kev 412.*) 

,Brzy potom přišly (po třikráte) od sekretáře knížete sedmi- 
hradského Konst Schauma dopisy, jimiž historicky o zkáze knížete 
svého zprávu podávaje, otevřeně vinu Zjevením tém dával, jako by 
byl kníže z viry v ně tam dohnán byl. Rádi někteří zabývali ne tou 
HmySlénkou, že kníže pověrčivostí svou zhřešil a že íttotastícké roz- 
kazy Zjeveni vykonávaje, se ve zkázu uvrhl." Pro Komenského tyto 
dopisy byly jialě bolestným obviněním. Komenský hleděl pro to vina 
od sebe odvrátiti, ale způsob, jakým to učinil, vskutku až nemile 

fiřekvapuje „Pravda", píše, „o opaku svědčí. Nevěrou totiž (spo- 
eĚDou to neřestí smrtelníků v téchto věcech) zhřešil, a vykonávaje 
opak toho, co mu bylo poručeno, neobdržel ovšem odměny, jež mu 

■) Siil»(f.ví 1. r. 11. 171 
») Sňlagyi 1, c. 11. 457. - ■: 
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byla sliboTÓDa, ale upadl v irvst. jímž se mu hrozilo." Důkaz o i 
Komenský podává citováDÍm přemnohých míst z iírabfka, ku \ 
161J, v, 7. „ineHt consensum cum Turca et Tartaro ad facieuduj 
demandatum sibi opus Vt^ak nehledal s nimi souhlasu, ale dílo i 
před Turkem skrýval." „Muohem TÍce pak a přísněji bylo mu : 
záno do Polska táhnouti za korunou, a přidána k tomu smutli 
hrozba: Neuposlechne-li, dosáhne toho, že arětu bude příkladem. 
A jiných mnoho věci připomenuto bylo sekretáři a proBtrednictvim 
jeho i jiným, jichž se to týkalo, tak že konečné z Uher přiéla od- 
pověď, že chyba se uznává a že se modlí, by ji Bůh pro miloa^ 
deustvi Bvé odpustil a v moudrosti své napravil." 

Že v tom smyslu Komenský do Uher psal jest pravda. Vidíq 
to z Orabíka, Ten jest ihned zbaven svých nesnázi, zapomněl 
8vAj jásot, když l{ákoczy válku vypověděv, do Polska táhl, na s 
tehdejli radost a souhlas a píše od té chvíle o knížeti právě 1 
jako Komenský. „Chybil kníže, zbloudil od vůle mé a Sel, kam j 
jsem mu neporučil".') „Piš knížeti, by z mysli pustil zemé ( 
a doma konal, co jsem mu poručil." *) 

Že by však byly kruhy knížeti blízké, jak Komenský píše, 
svou uznaly, jest sotva pravda. Vždyí Scbaum již umíraje chtěl jH 
Komenského od Drabíka odvrátiti Obviňování Komenského po j 
dopisu do Uher jisté nepřestalo když pokládal za nutné sepsi 
spisek „De principis Transylvaniae ruina", téhož obsahu, jako <" 
váný již dopis jeho." *) 

Hákoczovi však chtěl, pokud moŽno, pomoci. Píěe o tom Schl 
raovi: sUslySev o sporu vaSom 8 portou a poradiv se zde 
protektorovi jsme o tom zprávu zaslali, který hned ku králi £ru 
coui!skému a Švédskému stran té věci posly vypravil. PiSe ílartlS 
že protektor již dvakrát jen z té příčiny ku Hořte ottomanské je( 
Datde své poslal. Tak prý také Francouz učinil, Mějmež tedy dobm' 
naději. Mnoho se děje. Hnul Bflh vSemí národy. Německo vchi' 
spojení, jako by ve prospěch Rakouska ale {jak čenichají chy 
proti němu. Podivnou na ae berou poměry tvářnost. Braudeiibura 
budr nejvyšším generálem Německa, kurtírst falcký ^eneralissími 
vojska francouzského v Elsasku." *) Toto psaní ze dne 18. ledna 16^ 
sdělil Schaum s knížetem 29. března HÍ58,*) 

Ale naděje, kterou kníže z dopisu takového čerpal, u 
odpor jeho vůči Turkům a dovršila tak smutný osud jeho. 

liákoczy odvolal svoji resignaci na sedmihradský trůn. 
dříve slovem svým knižecfm a na dobrou svoji křesťanskou ' 
(„verbo suo princtpali, sub bonaque hde Christiana") □činil,*) i 

'1 It-nO. Jifi. 8. áw II. (21.) irpnn 1657. - ') R"*ťl. ■IIP. 4. ?. 
- ') KwMcdH 1, c. 893. ^ '1 ^ ' ■ ■ 
'iM- cara sumioi* <!ODRÍtÍQ, prot<< i 
* .K ob HHiii cauKttra ■ 



.t. 






Hll t 



Vo iitopiťh DríbikoVYcIi jiroi-octvi. 57 

prosili ho stavové sedmihradští, by odporem svým zoufalým nevrhaJ 
2«tni T úpluoa zkázu, kníže vystoupil proti nově zvolenému knížeti 
Bedeyúvi a strojil se k válce s pašou budiuským. 

5. Švédskému králi opravdu se v Dánsku ulevilo. Válka dánská 
skoDČila pro nřj velikým vítězstvím. Karel X. dobyl 22. února Ifi.'>8. 
Kodaně & uzavřel s Bedřichem III. dánským mír v Itoeskildě. Po 
míru tomto snad by se mohl ohlédnouti po bývalém svém spojenci, 
jejž v létě 1«57. opustil. 

Je nám až líto ubohého knížete, čtemeli mnohonásobné ^ 
prosby jeho ku králi Švédskému. 

Již 21- října 1657, prosi ho, hy ho neopouštěl, že trůn jeho 
jeat otřesen.') V listopadu téhož r. 1657. píše, že Turek na místo 
něfao chc€ IrŮD sedmihradský jiným obsaditi. „Proto uejjasnějfií Veli- 
íenatvo Vaše opět a opět zapřísahám, hy. pamětlivo slova křeefan- 
ského. své d&stojnosti a úsudku celého světa, učinilo resoluci sebe 
důstojnou a mne o tom co nejdříve zpravilo, jaký úmysl má o mém 
konečném osudu." ') Ku prosbám knížete přidává se tajemník jeho 
Schauro. PiSe Sternbachovi, by král neopouštěl knížete; Sternbach 
mu slibuje, že se o to přičiní a vy^tývá Schauma, by přijel ku králi 
o to jednat. „Králi švédskému", přidává ku slibu svému, .vede se 
dohře. Protektor anglický a Francie proslředkují prý u Dánska, 
ft brzy uzavřen bude čestný mír. Mimo toto prostředkování nabízí 
prý Cromwell Švédům další spolek k obraně i výboji proti váem 
nepřátelům, zejména proti domu rakouskému." *) — Odpovědí na 
tyto úpěnlivé prosby byl rozkaz Karla X. Sternbachovi, by napsal 
obranu svého krále proti tvrzeni, ie Rákocze zničil — ze dne 4. 
prosince l(j57.*) „Ach co škody, co záStí způsobil mní spolek 
fl Vámi. Ať mně přece oznámí Veličenstvo Vaše, jak a jakými pro- 
středky chce mm pomoci, bych mohl dále vládnouti a jemu dále 
sloužili. Slibuje mně král uherský pomoc, jen když vzdám se spolku 
Uziivreného s VaSim Veličenstvem. Račiž Veličenstvo Vaáe pobídnouti 
nejkřestanštějúiho krále a protektora, hy nařídili vyslancům svým 
n Porty prostředkování v mé záležitosti." Dne 4, června píše ko- 
nečné, hy mu král aspoů oplatil ty peníze, jež půjčil Wellingovi — 
asi lOno imperiálů *J. Nadarmo, 

Vojsko paáe bndínakého se blíží — ještě jednou zasvitla Rá- 
koczovi naděje. Porazil pašu Pln radosti píše o tom švédskému 
krátí, ale dodává, jak nebezpečí roste: velký vezír s nesmírným 
vojskem táhne k ríélebriidu, hy zničil Sedmihradsko a celé kře- 
fttanství. ..KéŽ hy se Bůh smiloval nad křesťanstvím a dal mu jedno 
Brdc« proti nepřátelům jména křesťanského."') Dne 30. září Hi58. 
Schauma posílá ku králi švédskému. Ale ten už byl zapleten 
T novou válku b Dánskem, která pro uěj tak šfastně jako první 
iteméU ekončiti. 

i S»ilft(,y IT 3 4 — Tr de surniam MUem Vrnm eli»m nťjue elúun 
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Ve Vídni se Rákoczovi pomoci také nedostalo, dostati nemo] 
Když Medoianski nepořídil, poslal tam sice jiné poslj - moDachOj 
Ucel Helveta, precatores adhibet — ale turecká Porta ps&U * 
Vidné: „Za prohlááem' války ie to bude pokládati, kdyby jen 
patrná pomoc — tantilium opis — neb jen hrstka vojska mu 1 
poskytnuta. ') A tak byl Rákoczy ze všech stran ponechán svi 
OGudu, když Mehmet pusa 23. května l(i59. prohlásil: „Svěřeno j 
nám úplné potlačeni onoho Rákocze. (latiuB rebelii llakoczii i 
oppressio commi»sa nobis est.). 

V listopadu Ifjóď. Lnul se pasa proti Sedmihradsku. V ziin 
odpočívala válka, by na jaře r. 1660 propukla novou silou, Dij 
22. května setkala se vojska. Leženi Rákoczovo nalézalo se mel 
vesnicí Kapus a hradem Gyalu. Itákoczy chtěl ustoupiti, ale Oadři 
Gandi, jeden z viidcův vojska řekl prý, že, nedojde-li k bitvé, na 
vždy zbraně odlože, babě nějaké bude sloužiti. Rákoczy odpověděl : 
.Z těla mého nepoteěe také mléko, ale krev ~ Bojováno statečná. 
Uukou Rákoczovou padlo prý 17 Turkíi, až sám. ze 4 ran krvácfl*'" 
s koně klesl. Na rány své zemřel pak 6. ěerviia. *) Až po smrti jel 
obdržela manželka jeho, roz. Bathorova dojemný jeho testameuj 
„Co moudrý Bůh o nás ustanovil, jest v tajném úradku jeho, Pť 
hanství vyřítilo se na nás. Bůh vsak mí^to zbrani za naáe hřícl 
jiný trest posílá na nás, maje vůli nad námi . . . Prosím Tě, slad! 
Zofie, projevuj onu vroucí lišku ke mně i po mé smrti, o 
oslHtně nepochybujeme. Odpusí nám, jestliže jsme pochybili; 
o slávu Boží; v té pravé víře, v které jsi s námi žila, buď p 
beze změny. Frantíka (.syna) též v tom vychovávej. Žádná svéts 
sláva, žádný strach nechČ tě od toho neodvrátí." ^) 

Je-li pravda, co při smrti jeho poznamenává Katona: ,Ubel 
pečoval později kněz, jenž smrti jeho byl přítomen, že odpřieá) 
Kalvína a zemřel u veliké zbožnosti, jako pravovérný.'- pověděti i 
umíme. Ale Žotie Batborovna tenhrát již nebyla Iielvetkou a 
smrti manželu také veřejně přestoupila k církvi katolické. 

I na severu válka v tu dobu skončena- Karel .\ podlehl I 
spojeným nepřátelům svým, Dánsku, Kakousku a Brandenbursku i 
zármutku nad nezdařeným plánem a pokořením svým zemřel < 
o«ž Hákoczy dne i'.i. února IGOU., nedočkav se míru obecného, , 
potom 3 května téhož roku byl uzavřen v Oliv'. 

Bylo po smrti Karla X., po poslední porážce .liříbo ICákoc^ 
- 29. května 1660. Drabík má zase zjevení. „Dávno jsem kníiol 
a přední země této napomínal; ale co plátno napomínání, když |' 
slcchnouti necbtéli. ani kníže, ani Švédský král Kdo jest vtnt-u j' 
neátěstfm? AVní vinif u mne ani m Vás, svčtiká mých, ate h< 
jtst vina <i na rádcích jejich.' *) Z těchto slov je cítiti tíhu i 
Tědností, jakou mělí nn sobě Drabík a Komeoiiký pro osud k 
Proti omluvám jpjicli citujeme výčitky Arnoldovy; ,Když mně ] 
slány byly dva exempláře knihy iLux in tenebriai, TypravoTal tt 
maršálek švédský, muž to bystrého rozumu, že opis jeji puslin I 
také ku dvoru ávédskému. On poěínáni vaáe, protože stoužQu Sfédfia 
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Pr. ítopich I>rsbiltovj-ch proroctví. 

BOhvaloval, ale smál se způsobu, jak jednáte." ,Již v Prusku slyšel 
JBem. že kníže Radzinill a Rákocity od Vás byli k tomu pohnuti, by 
chopili se zbrani proti Polsku, v nftdéji, že osvobodí církev od ty- 
ranie papežské. Důkaíty tuho vJud^ v knize třiHílué se uajdou p^- 
mnohé' '), píSe Komeiiskómu Arnold, bývalý jelio 4ák, pozdéji pťo^ 
ttratantský jjrofťesor ve Frankfurtě. 

Komenský se sice brání proti Arnoldovi, nékdy dost příkře, 
vytýkaje mu utrhaCatví. Ale Arnold nebyl v takovém áaadku osa- 
caocetL Zef Komenského, P. Figulus (Jablonský), pi&e Arnuiduvi; 
aKéž by kniha „Lun in tenebris" tak se mohla odvolati, jaku by 
nikdy nebyU spatřda svétla. Mnoho bouři způsobila u zpftsobi jich 
jeáté více pravé těm. jimž přislihovala útěchy a svétla svobody. 
Vérn jest na čase a jestliže vážně se vám o věc jedná, spěchejte, 
byste jménem veřejnosti potupu, která touto knihou veřejně vpálena 
jest všem církvím reformovaným veřujné setřeli a ukázali, že knihy 
neschvalujete ... Já dávno znamenal, že kniha ta dar<'bná Polák&m, 
Cechům a jiným v trápeni postaveným bude ku větéimu ještě sou- 
ženi a ku zkáze, a proto jsem vždy jejímu vydání co nejvíce zbra- 
iioval. Ale váak, mimo v6í naději a všecko očekávání moje a se 
mnou mnohých tak náhle vystrčena jest na světlo. A co nejboráiho, 
obrněná tolika předmluvami, poznámkami a vysvětlivkami." ^) Prudké 
výčitky Arnoldovy dělaly mohutný dojem, ale jako nepravdivý od- 
mítnuty nebyly nikde. „Povím pravdu, že na mnohých místech, čta 
a bedlivě to uvažuje, jak ten P. Arnoldus p. Otce (Komenského) 
důtklivě dojímal a jako do živého dosahoval, slzy mi z očí tekly, 
litujíc p. Otce, že p. Otci na stará kolena jeho má se taková po- 
tupa, lehkost a posměch činiti, a řekl jsem množstvikrát, aby se 
byt ten prorok M. D. raději nikda na svět nenarodil, nežli p. Otce 
měl tak podvésti a k takovému posměchu přivésti" ^}, píSe Pavel 
Vetteríu, pastor primarius v Puchó seniorovi Bythuerovi. Ale když 
Tíecko uvážíme klidně, musíme přiznati, že měl Arnold pravdu. I^- 
kocze stálo proroctví trůn i život. 

Co nám KŮstává nepochopitelným, jest, že Komenský ani po té 
době se nemá za podvedeného a oklamaného. On prorokovi stále 
věří, dále jej podporuje. Ba smrt Scbaumovu, jenž pána svého ne- 
přečkal dlouho, pokládá za trest jeho nevěry. „Schaum nás opustil. 
(Lazarus unser Freund schlaHt). 26. listopadu llfitiá.) duéi Bohu 
odevzdav. Bolí mne ztráta přítele. Tebe pak, přítele upřímnějšího, 
při té příležitosti pro spasení Tvé prosím, chraá se podobného hor- 
leni proti nástrojům Božím. Poslední dopis jeho ke mně byl pln 
ínvektiv proti Drabíkovi a napomínání, bych pro slávu Boží těch 

f>rý smyšlenek se zřekl,"*) píše Komenský Gertichiovi. Jeáté 21. 
islopadu Komenský odpovídal Scbaumovi, hájil Drabíka a Schauma 
pfeBvědčiti clitél o pravdivosti proroctví. — NeŽ psaní došlo, byl 
Schaum již jinak a jistě lépe přesvědčen. 

{i. Jest zcela přirozeno, že hlavni pozornost Komenského a Dra- 
Uka obracela se k válce severní. Ale aŽ překvapeni jsme, vidíme-li, 
jsk se oba zajímali také o politický béh voitruích záležitosti řile- 

') patera. Kon-espomlcnre »«. — "i inruiét 2il.'.. - "i tamléi 219. — 
*) tantií 244. 
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Ciaaf tenkrát měl jeStě jinou sturo&t, neí válku gTědsko-polskM 
Za živobytí otce svého byl sice korunován králem českým a uhersk^l 
»le na volbu jeho císařem římským již Ferdinandovi m. času i 
zbylo. O zvolení své musel ee proto Leopold starati sám. Bylo I 
obtížil Odvěký souper domu rakouského, Francie, svými iutrikoi 
súéastnilft se volebního aktu. Žádný člen Habsburků neměl t 
státi císařem, a kdyby se tak přece stalo, měly mu býti ruce f 
záuy. Do Frankfurtu vysláni tyli jedo&telé francouzátí 
a LioDne, kteří v tom smyslu měli men kurtírsty působiti. Na cee 
dána jim od Ludvika XIV. hromada zlata. Působilo tenkrát t 
zlato způsobem až netuéeným. Karel Ludvik Falcký, týž, jenž I>r| 
bikovi a Komenskému stále byl tak milým a budoucím králem ěeskýi 
zavázal se za HO.DOO tolarů a 40.000 renty hned na 3 léta, že v 
bude dělati, co budou chtíti Francouzové. M Ostatní kurliratové, 
cbovni nevyjímaje, zlatem také nepohrdli. Mezí protivníky císai 
výmí nebyl oa místě posledním Švédský král, jenž pro spojei 

Leopoldovo a Poláky žaloval na císaře, že porušil vestfálský i 

mladík tak divoký že nesmí se dříve státi císařem, až se Švéi. 
uzavfe mír.**) Mazaria shledav okolnosti tak příznivé, vymyslili 
chytrý plán. Dělal, Jako by podporoval kandidaturu Ferdinand 
Maric, kurfirsta bavorského, na druhém místě chtěl se spokoj" 
i s knížetem Falcko-Neuburakým, a „kdyby tyto kandidatury nem^ 
naděje na líspécb, měl v boj vstoupiti sám Ludvík XIV. JmenoTt 
se na třetím místě, ale míněn byl na prvním; jen diplomatid 
obratnost Mazarínova způsobila, že jméno toto. o něž v nastávající 
boji přede vÉim 5lo, vysloveno jen jako pro případ nouze." *) ~ 
mělo nv6em poselstvo císařské ve Frankfurtě, v jehož čele 
Václav Euaebius Lobkovic, těžké postavení, Celý ten boj trvá c 
jara r. 1657. až do srpna 1658. 

Hle, jak Drabík, aČ tak vzdálený, o vSecb těchto věcech Í 
podrobností dobro ví. Již lii. května 1057. „napadlo" Drabika, 1 
asi bude zvolen a korunován králem říše (císařem). A „Pán* od^ 
vidu : , Nádoba má, král francouzský, jehož srdce již disponq 
k tomu, by roíiuměl cestám mým." '] Proto musí adjunktus psT 
králi francouzskému. Zjevující se Bůh ihned diktuje Drabíkovi í 
návrh tototo dopisu,*) Král francouzský upozorňuje se tam na Drabil^ 
na poslední troubu Boži ku vSem národům země („postremam ] 
tubám omnibus terrae nationibus" ). Skrxe něj vzkazuje mu Bftb. | 
chce, by více prohlédl a viděl, tiež viděli předkové jeho. Proto | 
pravice Boží bude mu pomáhati proti tomu, jenž urval ai moc i 
celým světem a chce ho umístiti na trůně, s něhož svrhl dům i 
koňský. Ku konci poroučí se Komenskému, by psal véem, aby zvůl 
a korunovali krále friuiruuzskčho, jvmuž má sn oznámiti ^ ' 
co již prorokoval a prorokovati hudc Drabík. 

A Drabík stává se i mírnějším ke kurfirstům duchovním. I 
dosti často deklamoval o jejich vyvrácení, o jejich zkáze. Ale teol 
když ua hlasech jejich tolik záleželo, liůh Drabíkovi toto 
karfiratů docela jinak vykládá. „Nerozuměj, že tak ra^i Tjrn 

•I W««, Wrltjtiíwb. V. HTft, - •■ K«i->i.« I i-. TtV. W, - 
Dčnai- C a M. doby ttaté kn M '>'• •• ti,-».'t "...i j.-. •:• 
') Kvvel. 416. U—M. 
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býti. by zbaveni byli blasu při volbé císaře. Ale aby vzdali ee funkce 
ducboTDÍ a biekupské, kteréž nevykonávali ani správou duchovní, 
aiií klágátiíni slova BoŽibo ani přisluhováním svátostmi. Jen jméno 
(duchovních) marné měli. Ale spíie ať jsou dobrými polUih/. krále 
af cti a politicky aí spravedlivé vládnou, svrhnuvše se xehe. jho j)a- 
peíe římského.*)" V prvních dobách reformace naálo si.- několik tako- 
vých hiskupů a představeDých řádů. kteří se zřekli duchovní fnnkce, 
oi«utlÍ se a stali se dobrými politiky. Ti bg líbili tcdj Orabíkovil 
Komenský opravdu poslechl a pokud síly jeho stačily, hleděl 
tomuto rozkazu Drabíkovu, danému 2. října 1657., vyhověti, Brxy 

gotom totiž — na počátku r. ltl-^8, rozesílal spis sviý „Syllogismus 
rbts terrarum etc." Poslal jej králi švédskému, dověděl se o něm 
tiiké vyslanec francouzský, hugenott jakýs a jiná knížata."! Obsahuje 
>pis ten logický úsudek a lo návěst velkou, návěst malou a závěr. 
Návěst velká Jest ustanoveni míru osoahriického, že ručitel jeho na- 
paden býti má ode váech uzavírajících. Návěst dolní tvrdí, že papež 
protestem svým porušil mír a patrně také císař, proto že v xávěru 
volá se pumsta Boží ua papeže a Rakousko a vykonavatelem trestu 
má býti pravé král francouzský. Jak patrno, byl Komenský, jako 
ívédský král, toho náhledu, žo alliauct rukousko-polskou mír vest- 
fálský byl poruien. 

Dne 12. prosince 1657. raduje se Drabik, že adjunktus .již 
oznámil vůli Boží a že na krále francouzského při volbě se hlasy 
flejdon,^) 9. ledna dokonce sděluje duch s Drabíkem, že francouzský 
král véccbno obdržel a že hlatiořečí ústům, jimiž oznámena mu byla 
rAle Boži. *) 6a 14, dubna 1G5S. dokonce již Drabík prohlašuje krále 
Iřaiicouzskébo císařem, — ale ve snu. V květnu ještě oznamuje Bůh 
Drsbfkovi, že Inál již hlasy má") — měl, poznamenává Komenský, 
alfl zvítězila tíha zlata Ěpanělskébo. Ovšem, bylu i císaři třeba zlata, 
kt«ré z veliké části poskytlo Španělsko. Bylo třeba slibů, by vyvá- 
žilo se zlato francouzské, ale na jaře se vyhlídky Leopoldovy velice 
tlepSily, císař jií 1. února opustil Prahu, kde příznivý průběh vy- 
jednáváni svého poselstva vyčkával, 19. hřezua již vjel do Frankfurtu, 
lů. července podepsal volební kapitulaci, císaře dost ponižující, 
16. července zvolen byl císařem a I. srpna korunován. I'rabík o volbě 
dostal as brzy spolehlivou zprávu. Již ve viděni in arpua liiTiS. se 
dovfdá, že zvolením toho, jejž Bůh zavrhl, vzplanul spor v říái. 
„Ntbof oheň můj uvrhl do Německa Francouz se Svédem a spadnou 
i trůnů svých, kteh' přivlastnili si proti mé vůli právo volby, marně 
itváni ode mne proti zvolenému." "| Myslil tím snad Drabík již ua 
vmíchání se Francia do věcí říšských, která stala se právě tenkrát 
ílenem rýnského spolku, namířeného proti císaři/ Bylo by tu dfl- 
kazem. jak pečlivé byl od Komenského o politice poučován. Neboť 
Tjecky zprávy Drabíkovy o volbé císaře od jiného jisté nepocházely. 

Drabík se od té doby s duchovními kuriirsty již nesmířil. Tu 
K tau po proroctvích jeho znova ozývá se jeho hněv. Zas vyzývá, 
bjf Kmčili se „moJinČský, kolínský, trevírský elektor, kteří dilo zlé 

I) Bcvd. 418- 38— io. (íluu 2. hjiiu IfiĎT.i. — ') Kwiwciilit, 1. >'. 3n3. — 
"" " — 'I Hevel. We, ». — 't Ilevel, 4J.1, 6, — '> Hťvol. 154. 



konají v řídi." Mnoho cti a prospěchu ani své církvi, bdí btóB 
náboženskému ]>ře8vé(l£eDÍ ani svému císaři tito kurfírstové 
tenkrát nenóiuili. 

V. Spory a soudy 

I. Puťbjrbtiinti bratn. Jan Keli&as. Jebo Igni* fatons Smrt Fdinovk. 

teiTori*mu8. 2. ťavel Tetterín v ícle pochybovačů. Komeuiký zakroíil. Jehol 

■IPDkce k vykoD^DÍ rozhodřiho stnidii 3. Soud. Drnbik přisahá. Hpory trvaii ď^ 

Drabikovo vyináni, koneioé slovo Kuineoskébn. 



I. Trvalo dost dlouho, než proti Drabíkovi povstal meai 1 
třimi odpor. Vřelo to leckdy, pochybnosti vyslovovány byly časH 
ale výsledkem takových pochybnosti bývala jen vétši odvážnost V 
bikovH. Ten poklide aa pomoc proti avýra nepřátelům 
samého zjevujícího se Boha, a. pochybova(!-ům vymluvil, někdy J 
i přikládaje jména, s kterými ve slovníku lidí slunných se nikdy I 
setkáváme. Ba smrt po hybovačův it protivníkův Drabíkových (BisUJ 
felda a jiných) prohlášena m irest Boží Několikrát, když bylo i 
hfifp, přispěl na pomoc adjuiiktus Komenský a spor již jíž se I 
léhající vážným slovem svým niiSil. 

Po smrti liákocze U. vkak mysli rozbouřené již se ochtácbc^ 
nedaly. V Uhrách nastaly poměry tak zmatené, pro emigranty I 
hrozivé, že tito pokládali ?,& povinnost svou odmítnouti vešken 
Dovednost za vidéní Drabíkova. vSeho ttpojení s visionářem se odn 
V íele těchto nespokojencA stál Jan Felinus, pastor v Fucbó. 
činil tak bez vědomí Komenského. Zajisté Komenskému viechno j 
nánf svoje ohlásil Piseí Felinus Gertichiovi, ') že ihned po '. 
„Incis in tenebrís" u Komenského se prohlásil proti knize, líe^ 

') Patem Korrespondeope 212 „Wegen dew waa iu Anuterdmn Stec 
nimrol* miťh nuudrr, ilas* dsrvou «o Juiikťl mir gesohri<^beo nírd, a)s i 
miT iiiphl« ilruu e^l^gB" "1^1' diu-Ton zn ni««cn. Oder bin inb tc-hon von il.. 
veraliiífťn und írBtubúe wonlon . . . Wygea der Víaioneu, dus airh etlioba i! 
TDD fr<''i n)Si'lieti wollea und ei múulit Hohuu Ungu liarrei. »ein, vreitie nlubt. 1 
WMiK icb. an liald icb Lux in tenebrU erschcn au Jen II. romenium geickriM 
tmd darwidi!r nrtitestirt. Hab' imuh vtin ihmi! wif dio rroieetstion Antwort iq 
kanden I)er loufcl bat dťU scWid^u beHfhimieu ii]iil ^r <1i?ii T\ 

(po utnin^ připuluin: ■ein ivfirlP dei scfil. I.aarnn'í: ' ' 

wnndorlicbi! liiin.kl mil dcm Drabido. wii- nr. -•■ 
noheu kauiL, Kr nmvi und InM. Ilut micb aurb ' 
und umb luhihition xii vriirfibcn siiifcIiitllPii. Ki- .' 
uad nudí Litorutu* nud wpím, dnaa man ^u'h in 
darf. wiu to H]u« HaiidWBrkKwbe ... Iii < 
KUTiir nud "M niiii'iit« lich cin wpoÍk i í : 
imnlfitulia. Daa er>tc Tbdl, da* er [>i'ij> 
lin1iu<^'i Wurl uud .•iiii'ii s../iHH>ti MUh---- 
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faooce celý citát přeložiti do češtiDy, odkazujeme k originálu pod 
£«rou a uvádime jen místo, jež týká se Drabíka. „Mám nyní s Dra- 
bíkem podivné projednáváni, jak z části l?:fl z priloženéiio viděti. 
On fádi a zuří Také mne obžalovat u správce naéeho a odvážil se 
psáti, bych byl zadržen. Ten váak jest rozumný člověk a také literát 
a ví, že není možno se do spisQvatelství zakoupiti, jako do nějakého 
cechu řemeslnického ... V Ltrabíkovi pracují pituějt než dříve, snad 
to chvilku bude trvati déle, zejména o věcech nesplněných a na 
splněni čekajících. První díl že on, Drabík, od Uoba odvrací a sva- 
tého aiova jeho a BÍmé různých bludů, povér a modlářství rozsívá, 
ie s písmem sv. zahrává atd.. poálu. dá-li Bůh, a poátou nejbližší. 
A bude li se p. seniorovi zdáti vhodným, by s- to vytisklo, mohl 
by první dil o sobe vyjíti ... P, Comenius mné již po třech neb 
čtyřech poštách našich niřebož nenapsal. Zdá se mi, že se na mne 
k vůli visionářovi zlobí. Z dobré ruky mám, že jeáté v posledním 
psaní na visionáre, kteréž Uiram přinesl, se ptá, zdali Pán ještě 
Děco mluví a co. F'án Kůh račiž ho osvítiti; vSecko. co mám, do- 
končím a pošlu mu." 

Drabík opravdu zuřil. „Ty, co jsi psal, k mému rozka/u jsi psal. 
Protu utrhačům neodpovídej, kteří řeči moje viní ze lži. Však já ty 
fe£i svoje jím namaluji do chřtánu, Felinovi také," nechává za sebe 
zuřiti zjevujícího se ducha. ') „Smýšlení praefeka k Tobě zkaženo 
jest poštívánim Felina, muže to marnivého, na néjž již namířil jsem 
Sipy své," oznamuje mu duch 16. října 1660.') 

Ale ani Komenskému vystupováni Felinovo nebylo niilo. Píáe 
bratřím, na den sv. Václava mučedlníka 1660'): Dostav od některých 
X Vás psaní, z částky porůznu, z částky s podpisem některých spo- 
lečným, vyrozuměl jsem, co se s Vámi děje, že v nauzich a nedo- 
statcích jste a k tomu nebezpečenství nad hlavami Vám visí; avšak 
přecu nesvorní jste a proti sobě řečmi í spisy válčíte. Což mne 
zkormautilo a modlím se Bohu, aby Vám toho k hříchu nepočítal 
* něčeho nad možnost těžšího na Vás neskládal . . . Nepřičítám Vám 
bezbožnosti, ale nerozvážlivosti v nastupování na cestu bezbožných. 
Jinak pobožní činívali, vidsuc pohrůžky a valící se rány Boží. Po- 
kání jest nejlepší prostředek a modlitby a lekání se saudů Božích 
skrze kohokoliv vynesených, O řVatres, o mnoho se pokaušíte! Saud 
íiníto o věcech, kteréž k saudu celé církve patří, podle toho jak 
B&b saudy své vyvede a na konec co to neobyčejného bylo, coí se 
j mezi námi dále ukáže. Z mnoha set doktorů a slavných theologův 
T těchto zemích jeden toliko se našel mladý mudrlant ty véci val- 
chující. *) Jiní rozumnější a starci osvícení a pobožní aneb to přijali 
xa návčití Boží o tom, co se díti má k hrůze sv6ta, aneb nechali 
T zavČšeaf, až se plněji ukáže, co o tom smýšleti: nym' pak vidanc, 
jak Me přežalostně na domu Rákoczim a národu uherském začínají 
strašlivé, množstvíkrát opětované pohrůžky plniti, pozdvihuji lilav 
ft otvírají oči, kladou prst na ústa svá." Komenský vid! prý důkaz 
pravosti oněch proroků v „divné a předivné ochraně při těch, kdož 
aprostoě za Bohem jdouce, jemu se poroučejí." Vzpomíná na zachrá* 
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iiění Kottera již uvézněuéLo, na nacfiráném Kristinky Poniatovsl 
u Waldsteiaa, „třetího pak zdali uevidíte, přátelé i nepřátelé, a | 
stojíc, jistě to samo mají za zázrak nékteri rozumní lidé." 

Felínus však se nedal takovým zázrakem přesvědčiti. Psal a i 
coval dále a napsal knížečku „ígnis ťatuus", která aice, pokud znám 
tinkem niívjšla, 'i ale proto patřičného rozšíření jistě nalezla. 
menskému za^i lána byla také. Poslal mu ji consenior Bytliner, a 1 
mensky 28. září 166U. mu odpovídá:') „Cetljaem. co*8 poslal a uvái 
6 bÁxni Boží, ObWuění přemnohá shledal jsem podobná Arnoldovýi 
při nékterých jsem se zachvěl a chvěji se dosud, však podezř 
nad pravdou zvítěziti přece nemohla. (Pokračuje česky:) Jakť j 
koliv, já to všecko i Vás s sebau a tím, kohož se nejvíc d( 
spravedlivému Božímu soudu puraučím, žádnému pomsty neíí 
ale daru pokání a milosti v čas blížících se lut omnia ostenduď 
strašliv)'i:h Božích saudů." 

Drabik ale tak klidným nezůstal jako Komenský. V 
svém prorokuje 29. března IťiGl. smrt Felinovi. ^| „Jan ř elitius bn 
svého konce dosáhne",*! ,Brzy uslyšíš o zahynuti onoho muie 
nivého, o němž jsem ti mluvil," ^) píše 3 dubna IWi. Drabik I 
blízko PucLiJ, jistě věděl, že Felinus jest nemocen a všecka tat 
„proroclvi" jsou odvážlivců smělostí. ^ Felinus opravdu 5. ( 
l(Hi2. zemřel. A 0. dubna alyái Drabik od i!Jevujícího se d 
„Hle, zemřel již Felinus, muž ducha (smýšlení) převráceného nej 
k tobě alf také ke mně! A zemřel v trpkosti, duši maje předU 
mnou ;!iiečišténou. A co se mu stalo, stalo se podle slov mých tolH 
již oapred zvěstovaiiýcli. Nic jiného ať neofekávají oni utrhači troJ 
T. J. a L. K. !"°) To byl terrorismus! " 

2. Ale ani po této události oppoaice proti Drubikovi iieutuchlJ 
V Čelo její posta se vilpo Felinovi Pavel Vetteriu. Bydlil také v Puchoví 
Odtud píáe líjthnerovi (8. listopadu 166U.)'| o všech krocích i 
proti Iirabíkovi Myslí, že p. otci nebude to nepříjemné a nevdéť 
když se o tom p. otci svěří, co p. otci naáemu K. J. A. Comeoio^ 
za příčinou proroka Drabíka psul .Nebyl jsem tak šCastaý í 
paměti 6 k. Jonem Kffroiii-m, kmotrem svým, když se p. ot«c K. 
A. C z Patáku zař>e do I^šnii ua byt vracoval, abychom to : 
něm vyprositi a obdržeti mohli, aby těm iJrabikovým věcem «' 
pokoj B ukazováním jemu dosti dostatečných příčin; ještě se na a 
hněvivé oboíil. že písmům svatým nevěřím; načež jsem odpovéd^ 
že pisnjúm svatým ^ěřím. zvláště těm slovům Apokalyp. 17. „Dá Bof 
T spdce desíti kiúlům, aby se sjednomyslnili" ; ale mám činiti o 6i| 
již-lí ten čas přišel a mám činiti o to jestli to Bobem zřízený ] 
středek, jehož se M. Drabik chytil. Ukázal jsem jemu i 
příčiny, proč já jej v podezřeni mám, ale p. otec přece toh 
stával, až nieíi jinými slovy i těch proti mým slovům užil, že I 
hy] tiiké bezbožný prorok, avšak, že byl přece pravdivý pr 

'I Rukcijií' dúkiité kniíeil-ky 
Queoi traulKlLim. i>ravi Kumuaaky, n 
h«<]nu, qucid viiluit permuil, acl el 
Ecclciiimiic Rvlgicís DediuKinra typí 
ApendiK 1. l.iix « len, 478. - ') ťal 
') Rev, 52t(, T. n lediift 1G62. — 
O Patera, Ki>rrB*p. aiS. 
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tak podobně i Drabík, byť prý byl bezbožný, že může býti přece [ 
pravdivý ; ale nyní snad může TÍdéti, jak jest pravdivý. Po smrti 
K. J. Effrona zase sem jemu psal do Hollandu, vždy prose jeho, 
aby tém věcem dal pokoje, doloživ, že se za něj bojím, že akrze to 
k velikému posměchu přijde. Došlof jej bylo to psaní, i odpovědi 
dosti špičaté sem dostal Ale to tam . . ." 

Zmiňuje se dále o zemřelém Laurent. Justinovi, jak i ten byl j 
revelací těch nepřítelem, až Drabikovi řekl: Tak délej, aby pro tebe J 
jednoho nás všecky satan salva venia neol3'akal. „Nepochybně, že S6 
na to bezpečil, že p otce dobrého patrona míti bude, maje toho ] 
příklad, že ste Kotterovy a Kristininy pro movíro váli, že i jeho pro- { 
movírovati budete atd,', tak psal Vetterín Komenskému- Ku konci 
listu vyznává Vetterin Bythnerovi: „Před p. otcem i toho netajím, ! 
že sem udělal tři průby těch revelac proroka M. D. a to pro osví- 
ceni těch lidi, kteřiž by buď z nevědomí aneb z nejisté zprávy na I 
téch figmentech něco sobě zakládati a z uich nějakého potěšení na- i 
bývati chtěli." Jeden exemplář prý p. otci zasílá. Drabík proti Vet- > 
terinovi bojoval týmiž prostředky, jako proti Felinovi, zjevem'mi totiž | 
od zjevujícího se ducha objednanými. 

Ale spor nabýval širších rozměrů- K Vetterinovi přidal se lékař , 
Josef Securius. Bylo se co báti různic, záStí, rozkolů a tím pohor- 
Sení, když zejména i ti, kteří prý o Drabikovi lépe byli poučení 
a jetDu přáli, počali se viklati. ') I ustanoveno se na tom, že roz- j 
řešení celé pře ponechá se Bohu- Poručeny modlitby. Formulář j 
modlitby předepsal sám Komenský. *) A Drabikovi měla uložena ] 
býti přísaha. Zněni této přísahy jest až hrozné. Takové je v nej- 1 
důraznějších částkách:*) 

„Já Mikuláš Drabík. stižen podezřením mnohých, jako bych I 
jménem Božím řeči nikoliv od Boha poručené, ale od sebe samého j 
opovážlivě smyĚlené pronášel a tím lidi od Boba odváděl . . . Ka , 
dosvědčeni pravdy před tváři Boží, abych zamezil přičítání mi zlo- 
činu tak bezbožného, bližních pak abych zbavil záhubného bludu, 
(kterýmž by hřesih proti (mné) člověku nevinnému nebo zatvrzovali 
se v nekajicnosti nedůvěrou ku slovu BožímuK hle přijímám na sebe 
všecky kletby, jimiž Bůh ničemnosti takového druhu nejsvětějSími 
ústy svými pohrozil neb potrestal. Pravím tedy důvěrně s Davidem, 
QČiníl-li jsem to, jestli nepravost ta v rukou mých, nechať stíhá ne- 
přítel duši mou a popadne ji a pošlape na zemi život můj a slávu 
mou ať uvede v prach (Žalm 7, 4. 6.}. Ano, jestliže jsem se odvážil 
cizí oheň, z ohniště vlastního mozku svého, ne však s oltáře zjevného 
hlasu Božího vzatý, vnésti do stánku církve ... ať vzplane oheň od 
tváře Hospodinovy a zničí mne uprostřed bratří mých a spálí. Mimo 
to, jestliže srdce mé od Boha a lilasu zákona jeho ku hlasu jinému \ 
odstoupilo tak daleko že bych v pýše jménem Božím pronášel slova '. 
nikoliv Boží a psala to ruka má, zahrů mne Pán zlořečením a kletbou 
uprostřed lidu mého, způsobe, aby shnil jazyk můj v ústech mých < 
a otekla ruka má na těle mém. A já, hle já sám ku slovům těmto i 
k rozkazu Božímu promluveným pravím: Staň se, staň so!" Jestli | 
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uprOHtřed přÍBahy andél zjevil. ,A když bylo po všem a Drabik a 
Vettem ai pravice podali, radovali jsme se všichni, že fiúh celé věci 
takového konce dopřál' V témž smyslu píše o tom Samuel lanius 
«Kéi by vfiak," dodává ku konci, „již váickni ee upokojili a pře- 
etali spory vyvolávati. Ale pozoruji, že někteří v aítinovýuKcl liledají." 

Vetterin opravdu nevěřil. Drabik prý mohl přísahati, mři zaČ. 
Za proroctví Bvá doptával vydatnou podporu. „Tomu proroku M. 
D. také není bodno pomáhati, nebo lo dobrodiní toho p. patrona 
toliko zbyteóně na ústa a dceři na šperky so vynakládalo," psal 
o tom Vetterin již r 1600. Bythnerovi, ') Znova pak Drabika obvi- 
ňoval z lakoty. Drabik proti němu napsal tedy zvláštní obrana, již 
DAKval „VyztwQÍm" (Confesgio). *) Napomíná v ní všechny, kteříž 
éetli spisy Pavla Vetterina, a prosí je pro milosrdenství Boží, by ee 
před nimi měli na pozoru. Jsou prý to slova fialebuá, Ihavá. původ 
mající u samého Ihářo satanáše. Naopak, jest pravda, že on, Drabík, 
M. adjunktus jeho Eomeitský. který když byl v Uhrách i nyní v Hol- 
landitku živ jsa, proroctví Drabíkova v latine celému svétu před- 
kládá, jen slávu Boži, blaho bližních a štěstí národův na mysU měli. 
Podává tam Drabík obranu svýdi proroctví, v níž opakují se my- 
Gténky Komenského, tvrdí, že stane ss to, že zhyne bestia, meretrix, 
a napomíná ku konci zase, nevéřte „lavi animae" Vetterino, leliko- 
myslué duši té, on mne pomlouvá. Apoatrořuje tam Vetterina: „Vy- 
čítej tedy také ty, Vetteríne, aneb kdožkoliv Tobě podoben jest, 
Bohu. že nesplnil všech přiatibeni svých aneb hrozeb Což jich ne- 
splúuje? Což nesvědčí o tom rozrušení tolika núrodA a poi^ínajicí všude 
epousty'/ Nikoli se mnou, ale a Pánem, jenž, co jsem psal, mné psáti 
pornúil, vstup v zápas!" Však prý ho Bůh proti všem utrhaóúm a 
n^řátelúm bez útéchy nenechal. „Zachoval mne doposud a zacho- 
Tává dále mezi nepřátely mými, utrhačové pak moji kde jsou? Sapor, 
ř^ron, Felinus a jiní V Jakmile každý naplnil míru jedovatosti své, 
odtud uchvácen jest! A hrozí, tak že stane se všem neprátel&m jeho. 
Bft jednou revelaci mrštil po nepřátelském sobě VetterinovJ.^) 

Ba za trest Boží pokládá smrt Pavhi Laurina, nástupce Feli- 
nova T duchovní správě v Puchově „Pavel Laurinus, nový exulanti! 
pastor a nový DrabikAv odpůrce, muž mladý, silný, jinak vždycky 
6ilý, náhle do nemoct upadnuv, život za smrt zaměnil, ku kouči 
KÚfi ltit!4. Vetterin, smtd aby patřil na díla Boží, jimž dosud víru 
tTťdošíjné upírá a poznal bludů svých, doposud je zachován Bůh 
budiž mu milostiv, jakož i všem nám, kteří jakýmikoliv bludy blou- 
díme. Amen. *) 

Když takovým způsobem se každá zdravá reakce proti klamu 
Drabikovskému hned v zárodku potlačilu, pak nedivno, že vrch po- 
držel náhled Komenského, že pře tato nikdy ukoui^eua býti nemůže. 
Af prý, končí adjunktus, následuje se rady líamatielovy. Jestliže 
jednou se slavnostní o lom úsudek (jaksi jménem celé církve) ode- 
ncdal Bohu, bez svatokrádeže se vlastního úsudku odvážiti ne- 
nmime. ") Potom není divu, že činnost Drabikova ani po smrti 1tá- 
toozové nopřest&Ia, ale v letech šedesátých prorokuje Drabík dále — 
f pohnutých to dobách války rakoitsko-turecké. 
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VI. Válka rakousko turecká 0660.-1664). 

1. Ai^bftf Baróaj od Turků ustanovený, Jan Kemény od šlechty voloný 1 
■edmibrndeký. Boj meii nimi. Viiionář Dipomiiiá Frantil^kB Rákooxe, bj] 
8 Turkv amíHl. 2, Micbal Apafli nástupcem BarfajoTým, Drabib jeho Btrsnniktr 
3. Válkd rakoDako-lnrecká, uheršti tvungolíci odepřeli pHtpěti I 
Pomoc 7 Hie. Tit«2atvi křettanú n Sv. Gottharda. Eomeutfcy ae 
ruduje Konienaký-Peěina- i. Nala A potřeba, b; «e o revelacion dovMMi Tol^ 
Reditig^r vo eluibáeh Komenského. Ceala jeho do Francie, do leíeui tarecktt 
do Uher a po N^merkn. Neipolehlivoet Francie * protestantské ilechtT Bl 
císaře k míru vaivarskému. 5. Redioger po drahé ve Francii Povstání Ztí 
íkébo a lUkocne. Jeho potlaéeni G. Jak mají. aí zvitéii. prote«lauto naloH 
t kaloUTiy. ^ 

1 Smrtí Jiřího IL Rákocze zápletky r Uhrách neskoniH 
Turci dovedli poměrů sobě příznivých dobře vj-užitkovati. I 
ze Sedmihradskít turecky pašalik. provincii na Portě úplně zá> 
bylo té doby jejich nejbližáím plánem. Proto popřeli Btavfim f 
hradským právo, svobodně voliti si knížete. Knííetem UBtanoTÍli sai 
Achace Baróaje a žádali jako záruku svého svrchovaného pai 
v Uhrách vydúni pevnosti Velkého Varadina. Sem se také í 
odebrala moc turecká, hy města se zmocnila. 

Císař ováem měl k provincii r. .1648. Rákoczovi odstoupei 
také právo. Proto ihned po smrti Rákoczově poslal hrstku vojsl 
pod generálem Hutvitem de Souches do severovýchodních 
„Zároveň jednánu se vdovou po Jiřím 11. Rákoczovi by území j 
za Tisou postoupeno bylo císaři, dříve než by se dostalo 
tureckou Souches hned obsadit některá města, jmenovitě Tokaj." 

§koda, íe vojska toho nebylo několikrát více a že de Souchi 
obleženému Varadínn ku pomoci nepřispěl. Tento po hrdinném ( 
póru nepatrné posádky padl do rukou Turků 29. srpna 1G60. 
Turků v Sedmihradsku tím uesmirne vzrostla. Císař, ač nerad, : 
takový vzrAíit turecké moci v Uhrách překaziti, i bylo mu oji 
se stavův potlačených i jejich samostatnosti. 2ádal tedy Leopold J 
by Porta ponechala stavům sedmihradským práva, voliti si nov^ 
knížete, "t Opravdu vyvolili si stavové 1. ledna IfiGl, Jana Keméd 
důvěrného druhdy rádce a přítele Jiřího II. Pro rodinu Rákoczoi 
zejména pro dědice jeho Františka Tíákocze volba tato na škodu li 
byla. Hned v polovici r. Ifí&i)., když se Kemény vrátil ze zajfl 
dilf*! Rákoczy, by tento vojevůdce jeho přijal na čas, než utiiSil 1 
se linév Porty, titul knížete, 'I Volbou Kěmeňovou mél vlastně sedifl 
hradský trůn knížecí zachován býti rodině lUikoczově. Ovéem móí 
se Kemény, zvolený proti vůlí Porty a proti km'žeti od ní ustanot] 
němu, Barčajovi, udržeti jen pomocí císflrovou. Tím nastával v pí 
múru mezi Sedmihradskem a císařem obrat pro Kaknusko velfl 

Eřizuivv. Stavové sedmihradští, kteří dříve spiSe obraceli zraky d 
Cařioradu. počali doufati v pomoc od liakouaka. Cia»i miufl | 
Keméné proti Portě ujmouti a pomoc flliboval j 

Ale Drabík je jiného náhledu. My vidioic, jak «e takoTu 
zbližeoi mezi S^Klmihrud^kem a cisa^m přítoo bojí. Choet, I>y | '" 
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fllcý pomér mezi stavy sedmihradskými a Portou setrvá), ahy František 
Rakoczy a přÍTrŽenci jeho se s Portou smířiti. 

Nic mu nevadí, že i s Jiřím U. dodélal se takového ňaska. 
EoioeDeký už ho nauóil, jak si z rozpaků pomoci On neprorokuje 
o jednotlivém Ilákoczovi, vĚechny sHby a TSecliny hrozby vztahuji se 
k „domus Raoociana". ') Proto může njui Štváti Františka, jako 
štval otce strýce a déda. ,. leště spějte ku pomoci onomu poslednímu 
z domu Rákoczova, bnde-li ještě chtíti slyšeti — Drabík, Komenský 
tt Mednianski, — ať nčiní František, co neučinili otec a děd. Ať Turkovi 
píše o řečech mých, at sHbí mu dostiučinéní za události transsyl* 
Vftnské" ^ porouíí zjevující 8e 16. října 1660.") Drabík za tou pří- 
činou má jíti k Mednianskému '} a opravdu poslechl a šel. U knížete 
Františka ujednal si nového důvěrníka a prostředníka, Štěpána Dal- 
madibo, jemuž dopisuje. Ten se za Drabíka přimluví u knížet* a 
jestliže, zbaviv se strachu před matkou. Drabíka zavolá, visionár 
má k mimu jíti, ale s Mednianským. *) A když Drabík prostřed oictvím 
tohoto Dalmadiho n Františka Rákocze obrátil na sebe pozornost, 
již žádá knížete, 2S. ěervence 1661., hy Portě psal, ba přikládá 
i návrh takového dopisu. „Veliký cÍBari", píSe vněm, „nechceme, by 
Té tajno bylo, že veliký Bůh v dobách posledních vzbudil u nás 
jisté osoby, jimž mimořádným zpiísobem <tjevuje určitou vůli svou 
o nastávající veliké změně poměrů uejen v jednom národě některém, 
ale po všech krajinách zemé.' Zmiňuje se potom o Kotterovi. 
o Kristině Poniatovské a konečně o sobě, starci, církve služebníku. 
Tito tři proroci, aí daleci sobě věkem i místem, v němž žili. stejné 

tirý oznamují vůli Boží, by vyhlazeuy a zničeny byly modly tesané, 
ité, dřevěné, kamenné, stříbrné, zlaté, by zahlazeni byli zárovefí 
učitelé této modloslužby, rozšiřovatelé a podporovatelé, kteři ty, již 
jediné zákona Božího se drží, tolik utiskovuli atd. Zpravujíce vás 
tedy o této viili Boží, netajíme zároveň, že jest nám poručeno, 
bychom užili pomoci vaSí. A proto tedy prosíme, byste ze svých 
Ozbrojenců nám poslati ráčili 30.0UO voj^ů a přidali k nim schop- 
ného muže, jenž by všeclmo pozoroval a upřimnosti trnši při celém 
tom Božím zaměstnáni byl plným svědkem, že totiž my se strany 
své za žádným jiným cílem válku tuto nepodnikáme a nevedeme, 
než pro slávu Boží proti modlám a a pomocí Pána nebes a země, 
kterýž sám a jediný od celého pokolení lidského chce býti ctěn, 

Íediiiý požehnaný na věky — Amen." To byl koncept dopisu, od 
)rabíka na rozkaz Boží sepsaný, it ku dvoru kniMe ::aslaný by tam 
odtud poslán byl Turkům, poznamenává Komenský ") Ba Drabík 
s tímto dopisem ku knížecímu dvoru zaslat také návrh válečného 
manifestu, jejž kníže vydati měl pří počátku války. Tou válkou ni- 
komu prý se nemá uškoditi, teda tém, kteří sami všem §kodí, ruši- 
telům veřejného náboženského míru. Jsou to zejména jesuité (ínquie- 
tissima prapsertim jesuitarum factío). ua něž v manifeste Drabík 
sraluje vinu všech utiskování, zejména prý v Čechách, na Moravě, 
fO Slezsku, v Rakousku od protestantů vytrpěných. „Protož, o vrchnosti, 
jiaii Bůh v království tomto svěřil péči o veřejné blaho, velectění 
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spolu vlastenci, příbuzní, Bonsedé a přátelé mitov&ui, povstaňte s uŘtai 
a obrany svobod avjřch, od otcft vaůicb statečností a krvi dobytých 
s pomocí Boží zároveň s námi se uchopte, bychom jich, z rukou 
utiskovatelA svých znova vybojovaných, potomkům svým bez porubení 
zanechali. Svrhnémež ve jménu Božím se Šijí svých kruté a proti- 
křesfanské jbo i papežovo i otroků jeho. kteří z nás vetmí nešle- 
chetné a s patrnou již nestydatostí chtějí otroky učiniti a nad námi, 
světskou to vrchností Bohem ustanovenou, cbtějí panovati, u králů 
naáicb nás pomlouvají, od veřejných úřadů nás, syny vlasti, vzdaluji, 
nikoho tam nepřipouňtéjíce ne/, stvfiry své a otroky; důchody krá- 
lovství našeho sami skoro stráví a z nečistého coelibatu svého legi- 
timních potomků nemxjíce, ani opravdové starosti o prospéeh vlasti 
nemají a tak všecko naplúují zmatkem. Přijité tedy, milovaní přátelé, 
odvažme se ve svobodě zachovati sebe a potomky své . . . Vždyf uŽ 
je ías, neb míru neřestí svých již naplnila nevěstka babylonská, již 
končí lhůta panování bestie, krví svatých zpité, ['čiňme jí, jakož 
ona činila nám a zdvojnásobme jí odplatu podle skutkův jejích. Do 
poháru, jejž nám namíchala, namíchejme ji dvojnásob, tak po- 
roučí Bůh, jehož vůli splm'me.'' Přeloženo z knihy r. 166ó. vydaoél 
Vidíme z toho, že nepřátelé katolické církve zbraně své proti ní 
b(!rou ze zásoby frasí, již sta let utvořených. Ani očím oevěřime. 
Tak Drabíkem poručeno psáti Hákoczoví o svobodě, když v týž čas 
měl dle téhož rozkazu volati na Uhry — otroctví turecké. 

A Drabík nevzdálil se ni o krok od takového plánu. Brzy potom, 
15. Br)ina IfJ61., mysli si Drabík: '} Zdali pak se poměry v Uhrách 
a jinde tak zoufalé jeStě zlepgiti mohou? A zjnvujíci se odpovídá; 
OvSem že mohou, budou-li Uhři na Turcích žádati za mír a sděli-U 
s nimi hlas volání mého k domu Rákoczovu a k obyvatelům této zemé. 
Poznají, že Turek to připustí. A Drabík přemýšlí, jak a kým se 
o tom mají Turci dověděli. Frantíáek Rákoczy ať piše, odpovídá 
zjevující, ale ostatní ze šlechty uherské, kteří znají a miluji jméno 
mé mohou působiti s Rákoczem. 

OvSem bylo téíko Turky žádati za mír. Ti řádili v Sedmi- 
hradsku svým tureckým způsobem, vyssávali zemi. Achac Barčaj byl 
v rukou jejich loutkou, mír nebyl možný, ale boj nutný. Kemény 
to věděl, /umocnil se tedy nejdřív Barčaje, dal jej usmrtiti a stríijí! 
se k válce. Cisař stal se veřejně jeho spojencem a Montecucnli 
v čele velikého vojska vtrhl do Sedmihradska. První rádce císařův, 
hrabě Portia, pokouSet ae sice jeitě o mírné vyrovnám s Turky, 
válka byla tenkrát císaři přílifi nevhod, ale Skoda bylo času, tímto 
vyjednáváním ztraceného. Turci svého práva k Sedmihradsku jii w 
vzdáti nechtěli, a Ali paía 14. záři I6til. ustauovil Sedmihradům 
jiného knížete, jímž se stal Michal Apatii. 

'i. Komenský běh událostí v Uhrách z Amsterodamu bedliví 
sleduje. Byl ovSem putrne Drabíkem poučován, lvu konci r. ICfíO. 
(24, září) píáe Hnrtlibuvií Turek na dvéře světa křestauského no- 
tluče, ale otvírá je *) A ke konci roku následujícího 'i, prosinv* 
r. 1661.. sděluje s ním: , Drabík náá;, posílají- nová zjirvunf, udržuje 
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nŽB T podiveDJ, a Bfih jej ve chřtánech nepřátel tak podÍTné před 

E ohromou zachovává. Válka turecká rokem budoucím zase vzplane ; 
rozi pro porušení míru a dvojí vpád nepřátelského vojska (císař- 
ského) do zemí tureckých. Nepřekazí-li to válka s Perianj, přijde 
f krutosti (Turek). Nyní v Tranesylvanii upravil již poměry uvedením 
(a přijetím) uovčho knížete Míchala Apaffa. chudého to sice šlechtice, 
ale ze starého rodu a moudrého (jak píšil třicet a několik roků 
starého. Odpustil jim Turek pětiletý poplatek, budou-li 5táb'. Ke- 
mény Janoš je vyhnán, od vlastních opuštěn a utekl k Rákoczovi 
mladéimu až do Putaka. Vojsko císařské, podivuhodně potřené ihladem, 
morem, nahotou) se vrací." ') 

Bylo tomu tak. Turci vtrhli do země a zahrozili ilechté sedmi- 
hradské tou měrou, že pro Keméně se nikdo oeprohlásil- ') Kemény 
sice pokraěoval ve válce s Apalfem v zimě I6RI. — 1662., ale bídné 
zahynul. *) Od té doby Komenskému a Drabíkovi platí někdo jiný 
za spasitele. Visiouář se s hněvem odvrací od Itákocze a očekává 

Eomoci od nového knížete Apaffa — otroka to Turků. Apaffi je 
'rabíkovi knížetem na rozkaz Boží od Turků ustanoveným. *) Ten 
docela jinak konati bude dílo Boží. Proto Bůh dům Rákoczův ze 
základů vyvrátí a váeclinu čest a všechno vyznamenáni, jimž Kákocze 
odměniti obmýšlel, přenese na něj. jen když Apafii vůli Boží vykoná | 
a vyhubí v této zemi všecky modloslužebníky heze všeho ohledu. ■ 
Všecko prý je u Boha připraveno k jeho pomoci. Drabík má mn to 
oznámiti a viechny revelace s ním sděliti, jež Rákoczovi poslal. Fran- 
tiška Rákocze a matku jeho Bůh zavrhl. Statky knížecí budou roz- 
dány. Hrad Lednický dáu prý bude jisté rodině N. N., kterou Urabík 
dobře zná. ^) Turek zamýšlí dohodnouti se s králem francouzským 
ft ApatVa učiniti v Uhrách králem. Až to se stane, pak vy, ctitelově 
iDOJi, budete požívati klidu i zde v zemi í ve vlasti." ') Obyvatelé 
preSovátí iKperienses) mají o všem Apiiiía zpraviti. '| Ale také ad- 
jonktus Komenský musí Apaffovi přispěli ku pomoci.*) Pak »i kníže 1 
pro Drahíka pošle a Drabík půjdu k němu a oznámí mu vůli Boží.") f 
Apafti je tedy muž podle srdce vtsiouářova; teď konečné se | 
splní dávný pián jeho : v Uhrách nuáel se kníže, jenž ruku v ruce j 
s Turkem emigraci pomůže. I 

3. Jindy křesfané nikdy nehledali spásy své v zápase s Turky, a I 
když zuřil někdy krutý boj mezi Evropou a Osmany, sympatie kře- I 
. stanů nebývaly na straně Turků. Ve válce nové nastávající mělo 1 
býti jinak. 

Mamě se snažil Ferdinand Portia zameziti válku. Svým jedná- 
ním jen dopřával Portě éasu ku vyzbrojení Jednatel rakouský v Caři- I 
brsdé Šimon Keuningi-r dobře upozorňoval ve Vídni na toto obrovské I 
zbrojeni Turkův, ale hlasu jeho dbáno, až když na jaře 16C3, ozná- ' 
mil, íe veliký vezir Achmed Kiuprili táhne s ohromným vojákem 
2 Drinopole. Již 8. Ďersna lfi(í3 byl volvezir v Bělehradě. Ješté 
sem vysláno k němu nově poselství z Vidné, ale požadavky Kiupri- 
liho stoupaly. Žádal, by císař za Uhry platil 3t).000 dukátů ročm'ho 

■) Korre»pondeiir« J. A. K. !32. — ') Bei^ek. Dfijiny Čecli a Moravy i 
a. d, rt I, 403, - ') Kíttma 1 c. XXXIII. 2ft2. ~ 'l I.ux o tenab. B51, 10. - ' 
•5 Lux o teoeb. ri>vel. 5115. — '1 Liix P tciieb, .'ifiO, II. 12. — ') Lux e tene 
Ml, H. 5«6, !). fifi7. i. — ■) Lu:í b tenčil. BCT. S. — ') Lus e tcneb. 561. 1 
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poplatku. ,Teii požadavek ncsmímo císaři ani ohlásiti," ulekli i 
jednatelé, „Í'ak jej ohláitim císaři sám, až ho v brzkn ve Vídni nu 
vStÍTÍm se lOLi.UOU uuži," odpovédél Achmed. 

Montecucalt převzal rychle velitelství — nad 30.000 muži [ 
2UO.O00 vojeka tureckého a uedmihradakého pod Tedemin Apaffl 
jenž se s velkýui vezírem spojil u Budína. „Na rychlo povolán j 
latin a četní magnáti uhersti, bj volali do zbraně tak zvanou i 
surrekd která by vojsko císařské sesílila. Na papíře bylo sice i 
počteno, že ÍDsurrckci bude postaven sbor 26.000 mužů, ale 
skutečnosti nepostavily župy. města a magnáti ani desátý díl tohoto 
mužstva do zbraué, jelikož stavové evaugeličtí, rozhořčeni jsouce 
tím, že jim na míuulém suémé nebyly vyplněny náboženské požadavky, 
odmítli váelikon pomoc při insurrekci." ') Soudili bychom snad křivé," 
kdybychom část viny na této ničemné zradě kfestauské věci přičtU 
revelacim ? 

Ještě íe ae nad křesťanstvím smilovalo dobré nebe. V červi 
a v červenci l&Gó. pršelo přes 5 uedél a v řiinu téhož roku nastal 
již tuhá zima. 1'roto Achmed Kiuprili se svým nesmírným vojsket 
nemohl k Vídni, neschopností ťortiovou obrany skoro zbavené, 
dále hnouti i musil se brzy vrátiti do zimního leženi Jet 
království České mělo již tenkrát zakusiti, jak vydatnou a 
nosnou bude pomoc TurkAv. Ukázali nám to Tataři trojím vj 
svým na Moravu — ve dnech ó. a 4. záři, 10. září a 6 a 7. říjní 
,Tou dobou vypravilo se přes 20.0UO Tatarů a Turků na Momvi 
poplenili a zpustošili celou krajinu až na tři míle od 01omouC< 
povraždili tisíce klidných obyvatelů a asi 4.0'tO lidí větším 
krve slovanské odvlekli do otroctví." *| Ale visionář shledává 
docela v pořádku. Uznamujef mu BAb, když Turci v Ihrách řádili 
5. srpna lti6.'1. — « to tentokrát po nčtiiecku: „Neboj se. 
múj! Ve světě to musí tak jiti, do Uher, Moravy a do Némuckl 
musí přijíti hrůza má Král francouzský jest nyní jiný, než ("' 
byl. On musí s kurhrsty, také se saským býti jedné mysli a moi 
býti nejvyáším králem v Evropě, kurfirst puk králem českým 
vůle musí, musí se státi." ") A 15. října 1603., když Tataři vrátil 
se z poslední lupičské výpravy z Moravy, oznamuje Brabíkovi zjeví 
jící se : Vlast tvá úplně bude zničena, dřív než Apafli všemu pusto 
fieni učiní konce. Ty pak » jinými důvěřujte ve mne, Že já ^ ' 
i vafti vykonám n splním sliby své o zachováni vás ostatních. ' 
Vinonářovi nevynutil pláč a zoufalý nářek tolika tisíců zajatýcl 
pokrevenců soucitu. Vždyť Tataři byli posláni od Boba koukole i 
pleniti*) 

V zimé z roku 1603. na ICG4. sbíralo křuHtaustvo svoje sU] 
Z říie přiila pomoc pod vůdcovstvím markraběte Leopolda Vilén 
Radeoskébo. Kurlirst brnniborsicý a saaký také přispěli, ba i I ' 

') Kuíiík 1. o. 1. 2. bW, 7. — ') J. l-rorJiiík*, Z*i>»ii atd. Oi>vít« Í8H7., lít 
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fr&ncoazský jakožto člen spolku i7aBkého poslal pod vedením Co- 
ligny-bo 5000 mužů proti nepříteli křesťanstva. Měl pak císař 
36.000 pěších » 15.000 mužů jízdy — dust málo proti tak veliké 
přesilu nepi'átel9ké. Ale vyhlídka na zdar výpravy proti Turkťlni byla 
tak přece utěSenéjél. Prvni úspěchy křeiifiuid, jichž u Nových Zámkfl 
nad iluseJDem paáou se znaúiiým oddílem tureckého vojska dodělal 
se statečný de Souchea, spojeným křsaťanům dodaly tím vétéí od- 
vahy, když obě nepřátelská vojska sešla se 1. srpna 1G64. u Sv. 
Qottharda k bitvě rozhodné. „Ty Generiilissíme tam nahoře." luodlil 
se Spork, vůdce jízdy. ,nepomůžeš-li nám. iispoň nepomáhej Turkům!" 
A nebeský Generalissimus pomofal křesíanům Sedm hodin kruté 
bojováno a Turci potřeni na hlavu. Byla to památná bitva, „vééné 
památná proto, že to byla první veliká bitva, v niž křesťané nad 
Turky na půdě evropské zvítězili." ') 

Celá Evropa zajásala vroucí radosti. Jen v několika Erdcícb 
není radosti. „Nevim*, píáe Komenský, „máme li dost příčiny jásati, 
že také tohoto roku (lt>64.) zbraněmi křesíanskými Turek byl za- 
hnán: jestliže nám nejde o to, by Bůh, pravým pokáním s námi 
uuířen, nám milostiv byl." 'i Co toto obráceni a smíření se s Bohem 
Enaweuá, jest ovsem z celého kontextu jasno. 

Komenský je tu v odporu a celým křesfanským světem. nV obe* 
■ censtvu všude ozývali se hlasové, by koueóně již jednou Turek, tento 
arcinepřitel křestanů, byl dokonale poražen. V soudobé literatuře 
pozorovati bylo totéž smýšlení." '■*) Jen Komenský, ovSem v chorob- 
.ném spise svém, jest se současnou literaturou v křiklavém a trapném 
Tozporu. — Tomuto Komenskému byli by již v jeho vlasti, pro niž 
ditél přec vůdce emigrantů působiti, v Cechách, nijak nemohli po- 
rozuměti. Tu nezapomenutelný náá Pěšina z Cechofodu r. 1663. 
A r. 1664. píše a vydává svoje Ucalegon, *) Turci v Uhřích napínají 
srdce jeho, plné nejvroucnějšího vlastenectví a křesťanského pře- 
tvid^eni, úzkostí, on volá vSechny křesťany v boj proti Osmauům, 
dodává kresfiinům odvahy, síly, chce je přesvědčiti o jistém zdaru 
takového bohulibého podniku — a v louž dobu, r. 1663. a 1664. 
jpodvoduý Drabfk a s ním Komenský Turky volá na křesťanstvo. He 
— tento Komenský s celým svým politickým snažením a směrem 
byl tenkrát v tecbách itž úplně cizí. Dnes, kdy hrstka odpůrců 
katolické církve v Čechách nám upírá vlastenectví a sebe, ať právem 
a neprávem, vydává za epigony českých bratří, jest nám toto po- 
rovnaní mezi degenerovanou, falešnému mysticismu oddanou, podve- 
deDOU, v cizích službách národu našemu nepřátelských Činnou částí 
:6nugrace u mezi probouzejícím se katolickým a vlasteneckým nad- 
ieoim vzkříáenébo národa v drahé vlasti, jež zrcadlí se nám v uSle- 
Čbtilém Pefiinovi, nejcennější útěchou! 

. Je to náhodou, že právě v této době, v druhé polovici 
f, 1664., Komenský, když tak liákoczy, jemuž to bylo poroučeno. 
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neaéinil, Bám se postaral o sděleni reTelaci Turk&m a Francii? I 
věřime. Komenský, jenž se ve svété politickém staral o každé hDm 
jistě i při tom jednal b úmyslem. Docela se to hodí do jeho pU 
Francie volána Drabíkem proti císaři, jako Turek. A r. 1664 
menský vidi Francii po boku císařově proti Turku, rozhodně 
revelacim a úmyslům Konienskélio. Jest přirozeno, že si Kometu 
umínil o úradcicb Božích podle visionáře použíti tyto dva rozhodl 
(aktory ve síých plánech. A úmysl ten provedl, jakmile ualozl t* 
něho posla a prostředníka. 

Byi jím Jiikub Redinger, dobrodruh nejhrubšího zrna, jel 
diarium o těchto dobrodružstvích zachoval nám professor 1 
Meister v přednášce své „iiber die Schwermerei".') R 1655. i 
se tento Redinger ze Švýcar do Hollandska, kde seznámil se 8 1 
menským, pod jehož dohledem působil tam v latinské jedné ákole. 
Uovéděl se o proroctvích, v jichž pravost i, počátku prý nevěřil, 
až byl Komenským přesvědčen. Od té doby stará se o rozšíření 
jejich. R. lf<56. povolán byl za rektora latinské školy ve Franken- 
thale ve Falcku. Tam r, ItítiS. jedná o zjeveních s protestant Bkými 
theology. V dubnu r. iCtU Komenský mu poslal exempláře novýcb 
zjevení s prosbou, „by zpravil o nich vysoké vrchnosti, k jich i' 
a vyvarování." Redinger dal prostřednictvím šlechtice \Volzog( 
dva exempláře kuriirstovi a dva faráři Flokenius-ovi. Cestoval \ 
do Curycba, Saffhausena, vgude rozdával exempláře vidění, všude ď 
poroučel vážné jich vyšetřováni, ale nikde prý ho neuposlechli. 

V Curychu měl prý jukési „neodolatelné vnitřní nutkání" 
s revelacemi dále do PViincie. Přišel do Foutainebleau a hejtai 
tělesné stráže královy Lu Valiere převzal od něho dva exetnpUi 
a odevzdal je králi. Král byl prý potěšen, íe svéřovóna jest mu t 
veliká úloha, ale pohněván proto, že papež jmenuje se tam An 
christem. Redinger odešel v nemilosti Uva exempláře dal Tun 
novi, dva evanKulické obci ve Viotry a odvážil se ít arcibiskupu | 
řížskému- I teuto obdařen byl dvěma eicempláři. Po 14 dní se \ 
Redinger u něho zdržoval. Zatím dověděl so o této pouti Kedind 
ro ě císař a pokáru) / ílezua kuifirsta falckého, jak mftže ve ť 
bách svých míti člověka, jenž lak směle píše a jedná proti líakousia 
Kurfirst se proto na Redingera rozlinéval, a když se dobrodruh f 
Frankcnthalu vrátil, byl zbaven svého úřadu. Upozorňoval sice \ 
lir«t.a im obsuh proroctví, ale dostal rozkaz, by do U dni I 
opustil. Redinger byl by však jist^ i bez vypovéděLÍ v zemi 
stal. „1'i-i touěenf řekl jsem církevním ntdilni,* piSe, .nyní víi 
soudí o proroctvích křesfaué, teď však doneHu je Turkům a ii 
Myslili o mne, že jsem bezsmyslQ; ale já dal se přímo přei F 
ťurt, Lipsko. Prahu, Vídeů do Komárna (Gomorrai a neustal 
až jsom se tajně dostal přes Dunaj a Váh do tureckého leJ 
o Nových ZámkiV Po celun noc musil jsem Klranou obíházeti \tsii 
tatjtrftké a tjík při«-l jsem u Nitry ze zadu na přední stráž tureolt) 
u Su»Aa. *) Kdyí. jsem se u plukovníka najedl, postál mne ihtri' 
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8 jakýmsi hejtmanem k velkému veíiru. Ve stanu jeho shromáídéno 
bylo na paďsát Trchnich důstojaiků. Já tekl, íejsem z křestanstra 
Typovéďén, poněvadž jsem roxliřoval zjevení A odevzdal jsem hned 
jftden jich exemplář a pomocí tlumočníka vyprávěl jsem jejich obsah. 
Jak jich Búh už dlouho proti kresíanům jako metly užívá a jefité 
aíÍTati bude. Tím, že konečně křesťané půjdou do sebe, sjednotí se 
ve víře. a také Turcí že obrátí se ku pravému, účinuému křestan- 
Btví. Pln rozhořčení dul se mne velký vezír ptáti: Chci-li se státi 
maaelmanem nebo umnti. Já odpovédél s úsmévem : Jest to nemožno, 
bych se moLl Turkem státi, protože jsem jist, že oni budou jisté 
křesfauy. Po třech dnech mne k sobíi opét povolal a musel jaem mu 
a éesti nejtajnějším vysvétlovatt váechny obrazy. Potom dal mní 
jejich víru vyložiti, jakožto nejjednoduSlí a nejlepší. Já odpověděl, 
že iin), když pÍMiua sv. nemají, nemůže nic lepšího známo býti, ato 
ie budou umýšletí docela jinak, až dostanou celou bibli ve své řeči, 
která k jejich poučení se v Nizozemsku tiskne. Oni řekli, že slyšeli 
o tom v Ciiřibradé, pan Warner, který nákladem p fíeera ji pře- 
kládal, bydlel prý v Gaetě. Já prosil velkého vezíra tlumočníkovým 
Sroatřednictvim. by mne vzal s sebou, abych se mohl turecké řeči 
Akladué přiučiti, pak že chci císaři bibli vyložiti. Potom byl jsem 
veden k sedmihradskému vyslanci Ladislavu Balů-ovi, jenž za mne 
musil slibíti, že neuteku. Po šest neděl zdržel jsem se u vojska. 
Potom cestoval jsem s vojskem až k Moháči a zvěstoval jsem pří 
pochodu jezdťfim a pěším, že stanou se brzy kresfany. Takové po- 
vídání mrzelo viidce vojska. V Moháči dal mne turecký tlumočník 
panem Baló-em varovati, že prý mne velký vezír v Řeckém Běle- 
hradě ') chce dáti tajně popraviti a pomohl mně pomoci jakéhos 
sedmihradského šlechtice Bečem a Lipou") a části Valašska k útěku, 
imihradskéhu knížete Apalla v Schászburgu zdržel jsem se 
týden a dat jsem mu zkrácená zjevení') a viděni Stepána Meliše 
latinsky, jež jsem mu ústně vykládal. On mně daroval tatarského 
koně a průvodní list a doporučil mne setníku Tekelovi, který mně 
ai do Zathmaru zjednal bezplatné stravováni. Tam svěřil mne farář 
Michal Toffeus riitzakým kupcům. Na jejich útraty cestoval jsem tak 
ai do Prešova ď^pertes); všude našel jsem nejpřátelštějších lutber- 
ských, uherských, německých, slovanských farářů, kteří mně pohošfo- 
váli A jeité peníze dávali aa cestu. Odtud cestoval jaem skoro sám 
nebezpečným slovanským pohořím (Karpaty) do Lednice, kde jsem 
se dva dny u proroka Drabíka (Dabritzius v originále) zdržel. Při 
prvním pohledu řekl mně. že před dvěma měsíci měl o mně zje- 
veni atd. Dal mně otevřené psaní s podpisem svým na čtrnácti 
srcích, kteréž jsem překládal a u vévody slezského, kurlirsta saského, 
braniborského, ve VVolťenbiitlelu, v Kasselu, Frankfurtě, Heidelberce, 
v Curychu sám odevzdal a ostatní exempláře do Stuttgartu, Norím- 
berka, Ulmu Bernu, Schsffhausenu poslal. Naněkterých místech se 
mně pro to vysmáli Kurlirst saský vyslechl mne prostřednictvím 
svých radů, braniborský slyšel mne osobné ... Tu a tam darováno 
mni Šest, osm, deset tolarů. Manželka kurtirstova v Heidelberce dala 

Prof. KwBoaiilu dudúvň; Su vii-l ifb wiííib, Vana clamíl uur liiilgrsj ge- 
naint werdtiu. — ') dv</ tnéiU v jiíuíin Tliersku. — *J Jo to r. hKH. v * ' 
^atal. divin. lOjiítomo. vykUdá KwuaiiitlB. 
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mné Šest tolare a jí nechal jsem varovný list na 
K psaní Drabíkovn připojil jsem provolání stran badoucícb 
Turků, o pronásledováni, jež pitpežeuci obmýšlejí a žalobu I 
8t.ví Uherského ka králi francouzskému. Mnozí se mně vysmívali. 
Sasko však, Braniborsko, Slezsko, Hesseusko bralo si napomínání 
má k srdci." Dne Ifi. ledna 1665, byl Redinger po vykonané této 
pouti opět ve Frankenthale. [>ue 10. březnu IGGti. má snad již 
Drabík o návratu Kediogerově zprávu. Ve vJdénf toho dne aspoií 
Óiní zniíuku radostnou, že Redinger k různ^n] národům proroctví 
jeho donesl. M 

A bylo v pravý čas. Jisto jest, ie po bitvě u Sv. Gottharda 
to mohlo B Turky hůře dopadnouti. Ale císař nemohl spoléhati na 
věrnost álechty uherské, a skoro na bojiSti mír s Turky uzuvřel, 
tak zvaný vaSvarský. Mír platil na dvacet let. Turci mohli podrř-eti 
váecka pevná mista v Uhrách. Jež právě drželi, Sedmihradsko mohlo 
si teprv po smrti knížete Apatfa voliti nového vládce." „Kdyby byl 
mÍDiBtrkníže Portia stavům uherským mél pověděti plnou pravda, 
proč musil uzavřen býti pokořující mír vaSvárský, byl by prohlásil, 
íe právě nespolehlivost a neobětavost uherských stavův u vůbec j 
veškerého obyvalrlstva uherského byla jednou z hlavních 
proí byl oneu mír tak a nejinak smluven." ') 

A kdož by směl tvrditi, že Redinger, jenž s proroctvími Dtar 
bíkovými cliadě po Uhrách, u Apafla a jiných Šlechticů při)at j 
B protestantskými duchovními obcuje atd., nedal pražádné přífiiny 
k teto nespolehlivosti? Že Komenský, když přivedl proroctví ve zni* 
most dvoiu rrancouKského, o čemž se dozvěděl císai. nenutil tak 
poněkud k uzavření vašvarského míru? Podvodného Dnibíka ováem 
nikdy ve snu nenapadlo, že by jeho viaionářství mohlo někdy přijití 
ve známost celé Evropy a míti takový vliv' Ale upírati toho vlivn 
v (lobé takovým zjevům tak velice přístupné, hýlu by věru uesprávno. 

ú. JeStě jednou Komenský uíil služeb UedingLTOvýcb. Bylo to 
r. 1(166 Tenkrát vjSla spojená tři proroctví po dnihé tiskem pod 
titulem „Lux e tenehriii." Jako prý velebnost Roži zvláštním zpA< 
sobem obrátila se v proroctvích Drabíkových jmenovitě na krále 
francouzského, tak prý má také Veliěenatvo jeho královské dopřáti 
zvláítuí audience poslům, kteří mu „triunum volumen propbeticuiů 
— Iroýediuý sva:cfk proroků přinesou a vyloží Král žádá se 1 
by knihu pozorně přeíeti, am-b svým rádcům řísti dal, u by uváSÍIj ' 
jaká se mu tam svěřuje úloha, by v srozumění a ostatními paDOT> 
nik? svolal obecný koncil, na němž by se urovnaly zmatky, jimii | 
zmítán jťbt cely svět. a by zejména ihned pomohl tam, kde cítí, iě . 
nikt«rý národ stená pod jbem buď tělesným neb duševním. ZcjmélUl'! 
aby ihaed odslrunil onu trýzeii svědomí, jíž iukvi«íci dazvaIi. 

Pravé když li^k dílit byl ukonL''cn, Redingi>r přiáel do AmsteroJ 
damn ke Komenskému. 7. Curychu, kam ae z« své pouti » prc 
vlvimi vrátil, by) vypověděn. 1'litěl z poéátku sloužiti ve vojité I 
ském, když to a« nepodařilo, chtěl se přidati k vojsku, jež i 
llolliuidskó sbírali (iroti biskupu mhnsturskémn Alf ^atfm Dabidl 
mu Koffiuiiský, by .Lox t* t^oobris' donesl rntacouzsk^mu králi. ' 



[ 'rabi^iiinuvtii TMkmun e- 



u,,tmt.$.- 



'I R^Ktk I. B 



po BtojiiiiJi Drabíkovjch proroctví. 



iádOBti vyhověl prý tfm ochotněji, ie z omrielosti nad bídou hledal 
buď smrt, nebo uávrst do vlasti k ženě a dětem. 

Odevzdal tedy exemplář knihy jeStě b jinými knihami Komen- 
skébo nejdříve arcibiskupu pařížskému. Jel potom do ^t. Genuuina 
a tam prostřednictvím hraběte de ComingJs, jenž byl dříve vyslancem 
Irancotizským v Anglicku, esemplář dodat králi. Tento odevzdal jej 
Sorbonně k dobrozdání. Z počátku května r, 16(16. podává zprávu 
o tóra Komenskému. Tento psal v odměnu na prospěch Redingerův 
do Curychu, by mu ve vlasti i v rodině vymohl volný pobyt- 

O tom zdá se, že Drabík již neví. IC 1GG5., ie6G. aí do r. 1668. 
má sice visionář stále vidění. Ta vgak již méné zabíhají do politiky, 
a st váli se to, není to již reální půda, po níž ae Drabík pohybiye, 
jeou to opravdu jen politické sny. Hrabík patrné již nemá nikoho, 
kdo by jej o politice poučoval. O styku jeho s Komenským v tu dobu 
ztrácíme důkazy. 

SpíSe bylo by možno stopy zakročeni Komftnského u krále 
francouzského pozorovati v nejbližších událostech uherakýclj. Tam 
totiž připravovala se álechta k rozsáhlé vzpouře. Záminkou k ní bylo 
jí níavřeuí va^varského míru. Stěžovala si, že mír ten ujednán byl 
proti právům jejím bez jejího vědomí a stvrzen ber, jejího schváltiní. 
Frantiáek Rákoczy, jenž mezi tím oženil se s dcerou Zrinského, 
Zrínský aám, l''rangipán. Nadasdi, Tattenbach byli viidci vSeho po- 
vetáni. Hleděli dorozaměti se s ApatTem. posláno také o pomoc do 
Cařihradu. Plány byly dobře promyšleny. ^Ciaaři tureckému dáme 
poplatek ; a královstvím tranasylvanakým budeme jednoho srdce, 
král francouzský nám sUbeuý poplatek zaopatří; sHbil to po fran- 
couzském vyslanci. Nezjedná-li, samí jej zapravíme, jen peníze mějme i 
pohotové 1 papežence psy naučíme. ') Turecká pomoc, francouzské 
pem'ze, nevěra protestantské Šlechty k císaři — myšlénka visioná- 
řova je zde. Ale jak praveno, ač Drabík jisté stál na straně revoluce, 
přímé jeho účastenství při ní již dokázati nelze. 

A přece konec revoluce na poslední dny života Drabikova bez 
účinku nezůstal. Vzpoura se předčasně vyzradila. Jeité než byli po- 
vstalci úplně připraveni, naproti Zrínskému vytáhl Spankau, naproti 
Bákoczovi Spork. Věc insurgentů byla ztracena a vSicbni vůdcové 
revoluce zaplatiti odvahu svou životem. Jen František Itákoczy byl 
os přímluva matky své, jak známo konvertitky, pří životě zachován. 
Ale poměr panství jeho ku vládě císařské se docela pozměnil. Dříve - 
Dft panstvích svých vládl samostatně, na moci císařské téměř nezá- 
visle. Proto mohl protestantům a mezi nimi také emigrantům mo- 
ravským dopřáti tak mocné ochrany. Ale po potlačení povstání Leo- 
pold Uhry pokládal za zemi dobytou, jejíž práva vzpourou propadla 
a T níž žádný protestant trpěn býti nemá. ') Takové potlačení prote- 
stantů, jako v Cechách a v zemích dědičných, v Uhřích sice ani 
potom císař provésti nemohl. Ale na zjevné nepřátele císařovy přece 
doílo, mezi nimi také na Drabika. 

6- Hlavni pozornost svou obraceli jsme nejvíce ku politickým 



') KstfjDB i. c. XXXIIl. Til. jTurcMum imperatori Iribiiiiim dBiniis, 
II Tmnttj^lviuiiiti: uuicu curdis cnmue. Rex Francine prncBtabit tTÍbutuni, per | 
Jim tfallioum ulitalít. ^iioil «i aaa pritestarut, i[ibíiucI iio» dsbiious, luoclo i 
a parato . . rt papi»U> codiki Jocvljimus. — ') Ite^^k 1. c. Vu. III. S9. 
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proroctvím, ku proroctTÍm obssbu náboženského méně jsi 
želí, aé byla by to nová. a velice zajímavá kapitola, zejméai 
kdy zase o ukrutností církve katolické se tolik mluví, a kdy \ 
Btaaté MU se jako ti&i beráiici, kteří nic jiného nedovedli, než % odl 
vzdáním se do vůle NejvyS§ího bolestné vzdychati. Ne, to není tic* 
resignace, a kterou Be tu setkáváme, to je zlostné pohrozem p&e 
Jen néco na ukázku. 

Náboženská reformace jest nutná, ohlašuje vistonář: Záleží p 
tato reformace ve vyhubení katolíků. pPié knížeti (Jiřímu 1- Rákoi 
zovi), že změoiti se nemůže, co jsem ustanovil, by v této ^emi cUte 
model sám vybubil. Nic ať na to nehledí, že dle práv tohoto ki 
lovstvi mají' zde svobodu Méli, ale již míti nebudou, jen a( ] 
slouchá'. ') Reformace nemůže se státi bez proliti krve těch, ktal 
krev jiných prolévali ') .ftekneS tedy knížeti, by před tváří t?(8 
počal zabíjeti modloslužebníky, chce-Ú zachovati sebe H Uhry, v ktC 
réž zemi jsem vykonání tohoto rozkazu mého otci jeho nařídil a nyi 
jemu nařizuji" "|, totiž Jiřímu II, af neóeká kníže, že se snad modlo- 
služebníci (katolíci) polepší, to je maraé, ') jen af jedná dle ro/kazu 
mého. Drabík má jíti ku kniíoti a naříditi mu. by v lizcmi svém 
počal již hubiti ^idoloiatras", nic uí neíetří. vůethno jest od T 
posvěceno zkáze. Oltáře af rozboří, obrazy af spálí. Htříbrué 
véci a zlaté af uscliovají se. by si kníže z nich mohl triin ndůl 
Jednoho dne af to kníže vykoná, uzavřev nejdřív cesty, by ] 
nemohly býti vyvezeny.*) Ovšem rausi přede vším vyhnán a zničen I 
papež, jemuž v celé knize dávají ae opravdu nejhroznější jména 
konec^iié, ii to nikoliv v proroctvích, ale v dopise jakéhos příte 
Koiuenského, v obrané proroctví uveřejnéuém, jmenuje se „magU 
satanae vicarina". A jako papež,*) tak musí také zahynouti služel 
nící jeho, kněží, zejména jesuité ') a kapucíni ^) Idolulatrae jsou p 
kdokoliv s nimi má útrpnost, hřeSí proti líobu a proti sobě. '") 
však nebylo ani nejmenší pochybnosti, jak sí visionář se svým i 
vnjícím se I3ohem toto zničení (tollere, delerc atd y myslí vyslo' 
sf o tom duch s nejurčitější jasnosti: .Služebníku mflj, uíavir 
a u/.avřeli již národové, by uvrhli oheA huĎvu mého do vnitř i 
babylonského kn znióení model a modloslužebniků. Však mluví i 
kteří, by stalo se to bor prolití krve a bez vyhubení onéch ctiW 
modloslužebnictvi, chvástajíce, že neslu&í se na krc-sfauy. by zabf' 
lidi. Já v^k jako dříve, tak dnes poroučím, uf KHbiji »6 li, 
zabíjeli duše, slepí to vůdcové slepých, do jámy nevřry a zatvrz^ 
srdce a odtud do pekla. Staů se tedy. jak jsem poručil: či 
jsem já jednal Spatné, zdíěív svět bezbožných vodami, osm p 
v «ré« Noemově zachovav životůvV A když vyvrátil jsem Soái 
tři pouzť tum zachrániv? í zunu Lothovn v slonp «oliiý prOtnJn 
Cí jednal I^tiúš špatné, když fiaality nu rozkaz můj pobil V 
jeat nn^n pod meŮ, pod m^f: půjde, kdo do ohně, do ohně ; 
jest lo vůle má, by oplatilo se dvojnásob, rány 7a rány, i 



') Lax e tvatib. Itvv. 3S. 0. . . — '> Lax e Ubl-U 1' 
Xa, 5. — *j Ltu e Mtnnb. Iti>v. «Kt, It. — ') l.»x - ion. K 
o twifh. n'v. 46». í, S, 4, &. - •) Lan B ttueb. Hev i:.'.. i 
Ť Irtx "l-iiclfc It«. m. 107, 121. lOT. ISf7, IW. I ■ 
•j Los « ten. Rev. llř. — •) Liui e loa, Buv. ST'' ' 
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ploou a přetékf^ící. A netaj toho před kýmkoliv z nich. 
DapU tot ') 

O statky po zabitých knězích huáa také už poataráno. „Domu 
U. & synQ jeho, za vérnoat ke mtié, ku knížeti i k tobé osvéd- 
čenon, aí dá se v dědictví po vyhubených modloslužebnících a vy- 
hnaných Esavitech (Jesuitech!) Skalka se viemi důchody svými. 
Jiné pak statky jejich v TrenOinském koinitatě připadnou hrabéti 
niésházymu, dílo nale věrně podporujícímu. Statky Nitranské a TrnaT- 
■ké B důchody a( naloží so na vydriováni krále (totiž Rákoczel); 
jiné pak jiných církevních hodnostů statky aC věnují se jiným ve- 
řejným účelům. Což přeji si, by se stalo také ve vlasti, až se lam 
vrátíte, vyjma že každému z vyhnaných nahradí se, co mu vzato 
bylo.') Při tom plánu Drabík vytrvaJ, Ještě r. 1662. 't vidí, jak 
^politici" berou si zásoby knéii —- clerici papáni vario habitu — 
jmeuuje je visionář a jeho iíůh mu dosvědčuje: Bude tomu tak, 
•vétSti rozdělí si mezi sebou pozemské statky klenků. 

Běda pak tém, kteří by se / protestantů odvážili ku katolické 
víře se navrátiti! To učinil jakýsi Kříž. občan meziříčský- Zemřel 
za to smrtí zatracenců a Drabík prý ho neuvidí mezi vyvolenými. *) 

Nevyčerpáme relé této kapitoly, pomlčíme už o tom, jak se 
T knize té mluví o kultu Panny Marie, o jiných vécech naií svaté 
viry. Již to. co bylo uvedeno, jest důkazem, že visionář proti kato- 
lileům nemohl užiti slov ostřejéích, hrozeb strašnějáích. A nebyly to 
plané hrozby. Drabík vydává je za diktát božský, o jehož provedení 
ztftrá se jeden z největších mužů emigrace, sám Komenský Pro ka- 
tolíky jistě to byla varovná perspektiva. Oni také věděli, oč tu jde, 
proto ty nesmírné obětí nii války proti Švédům, uherským povstal- 
cům a Turkům. 

Vil. Drablkovo odsouzeni a smrt jeho. ") 

Dne 311. dubna If!?!. vykonány popravy nad vůdci uherského 
pOTstání. Sotva pak Zrinski, Nadasdi a ťraugipán dokrváceli, za- 
jkkáni také jejích přívrženci a přátelé v Lhrách Lux e tenebris již 
aávno dostala se do rukou katolíků. V celé knize nahromaděno jistě 
doat látky, by spisovatel její obžalován byl pro velezradu. Překla- 
datel její, Drabíkův adjunktus. odpočíval po činném a bouřném živote 
ivém již ve vzdáleném Naardené. 

_ ') Lnu e t.eueli. 80O. 3. Sorv; mi, couťludunt «t uoiiclusvrunl jmu natinops, 
itúinaDl ij^uHm irna tuenti iii atria ilomus BabylonÍH &ď perJůuUum jdula el 
iloMlM. i Sod iiuidam lixjDuntur, tit id Kat síjie sanguinit profunoRe í«lurumque 
ilotatme eulliiruni externiinatioue : divtitautee uou ďocere GlimliaiioK oncí- 
<Íare bumioeii. S. Egit vitrn uL pridcm ita hndie oocidi iltos rnsudci, uui ocdde- 
'bBDt finimns, Mjod ťueťyrum duues in fovenm increďulitalis el pordin duriticiu el 
iimm. li. Kiai. ergo, iil tiiHurtavi ; uaiu ego ue mslo egi, dum niindum 
. , .iiiB dclavi, octil lunhim servalia in ai;nft Sow »aimabaa¥ 7. ť.t dum 

■UDVeili Suiltitnaiu tríbus laalum aervatia, etiiuu uxore Lothi in stalua íaIÍB 
a. Aii Kli:ix vííti mstfii, dujii Ilaalilsa ju»u mvo raaoUvit? U. Qui ad 
- -J, ad (,'lsdium, i|ui ad igURtn. ad ignom; Mtema hMc eat vuluntw luua, 
UBs roddaiur dupluu, plDua^ pro pUgís, mensura plena i-t auptrHuoutH. 
if. Ha Dcia iiaei' a >|iioi)uara iíloruiul Kiirge et boo ijisum in Bcríiita refer. — 
^XoJt e tetu Kcv. Í78, 27^31). — •) Lux n twirb. ítnv. Jil, 0~M. — ' Lux 
ÍÍ«Ml). Rev. 33, 'i. ■— *t Akta itrvt-eiu Dntbikuva, xapiijíetiá piunK^Ii pt-claíkavou 
pltOdni pana bibliotokAtu itiii-xjtilbu A. l^ery, zbkala při koupi poslddnfcli 
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81) Petr Spi£ka: 

Oba Týslechj Drabíkovy vykotiáby byly, jak se zdá, t Led_ 
Prvý dne tí. června UjVi. Oba tyto výslechy obsahují věci z i 
části nám jíž známé. Drabik doznává tam, že knihu na rozkaz ] 
napsal, přeložena že byla Komenským — natione Moravus, ex pago 
Comna, ad arcem Svetlov, praví o něm Drabík, dAležitá to poznámka 
pro určeni rodiště Komenského — tento prý se postaral o dodání 
knihy panovi budinskému, prostřednictvím Jakuba Redingera králi 
fruucoiiz;:.kému a anglickému. Nová je tatu poznámku o Mikuláii 
Zrinském, „kteiý dle v&le Ijoži Ktal se kalvíniatou ni^bo lutheraueni 
a s knížetem Jiřím U. Rákoczem prý si druhdy o tom dopisoval, 
jak by všecky katolíky vyhubili." ') Určitých pak zpráv nabýváme 
tam o plutu Drabikově. Dostával prý ročně 100 tolarů od Vavřince 
de Geera. Peníze ukládány bývaly u rodiny jakés ve Vratislavi 
aSchmech" *) a odtud donáSel mu je posel (tabellarius) Tobiái 
Hiran — správně Hiram. posel Komenského mezi Amsterodumem. 
I'olskem a Drabíkem.'} Drabík při obojím výslechu trvá pevné na 
t*im, že knihu psal na rozkaz Boží. že je vSe božským zjevenim. 

Následkem těchto výslecliů byl Drabík převezen do Preápurka. 
„Je prý to muž stářim zlomený, roků asi 83. Jest váak při dobrém 
rozumu, a úsudku zdravého, však zrádného Jiunk je prý zdraví 
chatrného a má-li tento praedikant na rozkaz uejjasnéjšího pana 
praesidents přiveden býti do Prespurku, dobře bude, když z brtidii 
lednického, půldruhé míle od Prešpurku vzdáleného, pro slabost (■ ' 
a věk tak pokročilý bude po voze dopraven. Bylo prý by to vď 
nebezpečno, kdyby při cestách tak nepohodlných, skalnatých a 
býti pešky přiveden," leťeruje protonotarius dne 24, Června 1G7ÍJ 

('elý soud jeátě si vyžádal lékařského vysTédčeni. zvl&j 
dobrozdání o vině Drabikově a již v několika dnech na to 
obžalovaným vynesen byl rozsudek: Líčí se tam zločin DraU 
totiž urážka císaře a celého domu punovnickébu, spáchaná sepsi 
a vydáním knihy „Lux e tenehrís". .Ano, nuposledy že všechng 
věci z rozkazu Božího od něho psané Jsou, ku potvrzení tolu 
iivot i duši svou složiti hotový jest, mluviti se opovážil." 

.7, kterýchžto cíasto opakowaných pržíczin osoba jeho ' 
rak mistra popranuiho mú se dáti, který témuž Mikulášovi Dn' 
tiusoni na rynku ruku geho prn^ou (z ktcrau ty rouhavé i 
visy psawal) y hlawu nix gedeukrát odtíti má. potom 

Konieoian kiiíliovDU muíe* královítvl Í.Ftkřlm, Scliivnjí r tírbtr fis 

vjíWliy Drubikiivy ; li) i;4du»t pruti'"' ■ -■ ■ - ' ' ' '■ ' - ' 

poVrořiiý KViij vík z T.ciiiiicc do Prc'i 

íl) iJobmidání 11 vině viiuináruvů ; >. 
o oliriii-riií I)ruliikm ku katuliek^ vin 

LiiUi-rai-iim, hn!-.'' . ■ .t,ii..- . uin -iir 

ino-.. ut i>mue. r.i .. - _ r, K„^„n 

(K<irre«poudcnií(i ;' 'l Vii; o u 



Po ítoimcli Drabikovjch proroctví. 



tolní mfstie rauhawjř ya2ylc wytahne a ua ptanirž pržibije, tielol 
pak geho z blawau i rukau odfalau na poprawní místo wywe-l 
sauze na hrantcKy položí a Bpolu z rukau geho psanitna i tlacže-1 
nýma í^eho kniliunii spáliti a tak ^elio z toho swieta zwestí a pn-l 
matitu geho xliladili toa. czuž se ^emu wedle ^'eho zúsluliy stane, I 
aby potonicy geho takowě ntracem geho na wjeky želely, giní pHk,l 
kterží by se niekdy podobnéiio hi'íi<:tiu dopastili a opowažiti cbtiely, I 
rozpamatujúe se na toto geho hvo^iié a stralliwé zaslaužent' trestáQÍ,f 
od podobných hržicbů se na wieky zdržowaly." 

Po odsouzeni ku Drabíkovi poaláni byli ús!u?.ní kněží a du-1 
chovní rádu sv. Františka, sv. Pavla, prvniho poustevníka a z tova-l 
ryfstva Ježíšova- Di-abik jicb u sobe nepodržel, až zalíbil sol 
mu jesuita Václav Kubrey (Knbeyl, Tobo prosil: „Ty mne dol 
konce inébo neopouátéj. " Kubey s viaionárem hovoří, až tejito i 
U. červenci} slíbí, že druhý den se ke katulické víře obrátí. Druhého] 
dne, 15. července, přišel zase kněii. „Anděla s nebe jsem oi^ekával'',] 
uvítal ho Uiabik. Kněz mu ^asc domlouvá, && ae odsouzenec kel 
zpovědi připravil. Kněz mu ovSem uložil, by vSe, co napsal. odvolalJ 
Drabfk to slíbil. Potom se vyzpovídal a žádal přijmouti nejsv. svátoatl 
dle obřadu katolického. Dlouho čekati pro Žízeň nemohl. 7. blízkého! 
kl&^tera přineíono tělo Páně , Pozdě jsem té miloval, pozdě jsem.a 
tě miloval, o kráso tuk uová a tak stará!" volal ubožák. Luteranif 
byli prý jebo přijímání také přítomni a hořce plakali. Při modlitbá< 
po »y. přijímáni přál ni takú nějaké modlitby k Panně Marii. 

Potom žádal o audiencí hraběte Rntbala, a když mu byla po-j 
volena, u přítontnosti Jiřího Szeleptényi-ho, arcibiskupa ostřihom'^ 
Bkého, hraběte Adama Forgachc, tavermka. Štěpána Zichy-ho, strá^cel 
koruny, u pritomnosti Alenu kapituly „z vlastního popudu, tlobrovoluál 
H svobodně vyznal;') Že sepsal pověstnou onu knihu pod títulenlr 
„Lux e tenebris novis radiis eucla" z pouhé msty n záátí k I'urdi*| 
nandu II. přehlahé paměti a k jeho nejslavnějším nástupcům i k ce-J 
lemu nejjasnějšímu domu rakouskému, protože pfi zaéállni reforniaeej 
jako nukatolík r. I(i2<4. přinucen byl z Moravy se vystěhorati. A pďM 
névadž uadrečeuiiu pověstnou knihou Jeho Vitličeustvo a nejj&snéjářfl 
jtfho předcbCIdce na trůně nejbrozuějSimi urážkami a křivdami ob-F 
sypal, že toho, uznávaje v té věci svůj přetěžký blnd, z cnlého srdcq 
Í9li, to odvolává a nad to jak nejjasuější Veličenstvo, tak TSechnfj 
ostatní, jichž řečenou pověstnou knihou svou urazil a ublížil, 



'l „pniprio motu »|)i)uIoi}uh at libere Uiwmi; Su hbrum illiiiu lauiua 
XiQX « leuebrifl uiivÍh radím anota intitnUtum cnnacrí|)iii>ve ťx niero raococií 
otfIO conlra Fcrdinanilani II tiik>lÍuiimBe memiiriao ct ujiiH glonoBiasimoii nutM' 
aorua t(itaTiiiiTii> íťriiiiipimiiiii Juiiiuiu nuslriuoain. abiu<lt- oouveplo, ifHOil reforJ 
MihIi. ■ ■''■,]- jinno mil li; bí tlili sexi-Biitmimu rigtniniii ni 

e 'I -'-I, Kt ijitia clinni pruL-fuld famcjsii lilm 

s (•jun sríl.fuosBUrťB iilruL'ÍBBÍmis injuriiB Atťt-i-U 



11-uL'i.íimis iftiur; 



.i yhtomaýali svi-dltů. 



I'uU' Řpiílca; 



oiejpokornéji odproíujo & za oijpuiténí Žádá A přidal mimo to,{ 
^sltce prftvou víru římskokatolickou pJ'ij[QOuti a že si toužebně pil 
iTBtébo přijimáDÍ. 

O poledoácli télioŽ dne pil t<ěco vína a nebyl jíž tak Aílý a 
peóer se brzy uloíil ku spánku. I*o colou noc byl u něho P. Kubey 
I bratťem svým řeholním Janem Gresseníem. 

Dne 1G. čerreuce přede vším inél Drahik toto svoje odvolání 

bpakovati veřejně, tiiké před sciuvérci svými. Povolán tedy k nému 

Hllavský superintendent Jnchim EHlinkius a lékař Securíus. ') Přílouini 

byli mimo ně Čtyři občané pre£burSti, dva katolíci a dva protestante. 

Listina odvolúvací byU sepsána ii přede véemi přečtena. Katst-HuB, 

notář městský, luterán, řekl na to; „Psáno je to. slySmo ho mluvt- 

Tcílio." Mikuláš odpovédél: „Kjlile, teuto jest pater, kterého vidíte, 

ktetému jsem se zpovídal, co se stnln, vyvráceno býti nemůíii,* a na 

Bnameiií vyznání viry katolické ruku podav, jednoho i druhého kněze 

UtiitoUckébo políbil. Listina byla potom véemi přítomnými podepsána. 

Jii blížila se hodina popravy ,Mái jesté něco na Bvédomi?" 

; pUiI se odsouzencff. Ji.-n nohy Ukřižoviiného políbil, „Jiného," 

fekl, „n^sem hodi-n.' Když do radního domu £e1. počal naříknlí. íf) 

jzsudťk jest přiliS přísný — fít-hoí jié od počátku na Jana Komen' 

ii'ko vŘfchnu vinu svád)'^l. Jtho narciiviúm a potlánim látky prý 

^ráilivoti tu knihu sepsal^} — ale zase umlkl. Před lidem polom 

lili, ío chce ve víře katolicko zemříti a žádal knéze. by to lidu 

jznúmil. když on sám pro slabost nemiiže. Lid Česky a německy od- 

l^rositi dni a — jíjí katovi pndnl ruku i htuvu k odseknutí. Jsouce 

lak falnva později atata, ihned na místě za něho modlilby vykoDl' 
byly." Kniha pak. která Komenskému i jemu stala se tak osudi^ 
BH popniviéti v oheň byla vríeua. 



Pochmurný obrazí Opravdu, jeu kdo knihy ani neíetl, 
upsati. Že proroctví ta jsou .vlastně vroucí modlitbou", jak na] 



) O touitu odvoUui Svc 
lu*«a krilňvíliri irského IS8Í 
pravý •hiiTB dtnvuiii. I)1e ni ttĚíoval prý « 



I. i.iM aa v mnohem 
i DrBbik, ic neiDtt ca 
é'iiklaiiiúky kořalky nin neubtéli dáti. Drabik ohtél i Kfthnki" 
ťVemtn mno n *<'hii zpHikcm, yíak nic uanám, joa wis *ám . . . m 
^i>cÍi*t»o liit iť uapial, kbyvli a« piil«p«kl % propnítén byl % k - 
ilil. Aii t]uav je«uita Kiibíj; „Upu«(le nyní tikoví myŘlvnl, niil 
If it« ilibili. li" ne miiú limipto íjifsvdvuli, ab^eh vin pamalovul - 
'kivčiI^I Untbik n« uláitku hktiuririva: .Ajhlo, tent joiL pau I' < 
v ilalo. fniťsluli »ť H«iu.'iifl i^i>»« verbu repťt- 1. 
Dfímiiii. linmÍDUi protiinoinTiiit nnm dlocatu* txt 
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Pď i t Úpách Drabikorých proroctví. 

opraTdu jeden list český. Neof to ani blouzněni, v něž upadla snad 
iiil emigrace, vidouc zase a znova nejvřeleji! tužbu svou nesplněnu, 
totiž Dávrat do vlasti. Keni to proroctví, vždjí nemá knilia pražádné 
snámlcy profecie. Je to politicku-sgítařDÍ spis, pří němž náboženství 
bylo zneužito způsobem uejopovážlivéjšim. 

Kdo je podvodníkem? Srabik po smrti svého dobrodince, za- 
stance, obbiljce, adjunkta odvažuje se tvrditi, že původcem proroctví 
je Komenský, ale pro podvodný úmysl bycbom u Komenského ne- 
měli žádiitilio důkazu To nadační, s jakým až do své smrti Komen- 
ský proroctví pro nf^spinéní omlouvá, báji, v ué věih', jest nám dů- 
kazem, že byl Komenský v uejhlubSim srdci o pravdé jejich pře- 
Bvédóen, jakož i o tom, že je ijniLii Božskou v&li. Odtud ta mohutná 
•íla, odtud ta nevyCerpateloá energie, s jakou pracuje ve službách 
misionářových. Komenský uení podvodníkem, podvod, zřejmý, jasný 
podvod vidíme jen u Drubika, Teu proroclvími Komenského i ostatní 
přátele své dovedl využitkovali. Hned na počátku svébo „proroko- 
vání", kdy svým plátenictvím působil tolik pohoráení, dá si od 
ducha svého poručiti: ,Jen zůstaň plátenikem, z tebo bys jinak byl 
živ V Ba od svého ducha dává si někobkrát dovolení, že smí piti, 

Sokud má žízeň, patrné, by přinutil blasy, jež ho pro přtliSué pití 
árají, k mlčení. Později, na rozkaz Boži, je znova zřízen na bra- 
trského kněze a pro případ, že by snad emigranti přece se do vlasti 
vrátili, zajistí mu zase jeho zjevující sedutb faru v Lipníku. Ý.a od 
Kpmenskébo, když pro emigraci sbíral, častéji býval štědře obdaro- 
T&Q, Že to až roztrpčení půs<ibilD mezi ostatními bratry, vidíme z do- 
pisu Pavla Vetterina:'! .Tomu proroku M. D. také není bodno po- 
máhati, neb to dobrodiní tolio p. patrona toliko zbytečně na ústa 
a díieři na Ěperky se vynakládalo' Konečně zase přímluvou Komen- 
ského dostává pravidelný roční plat a stává se tak honorovaným 
prorokem, i^pinavou ziskuchtivost Drabíkovu viděti z každé stránky 
koiby. Jestliže však celý zjev a celá povaba Komenského vylučuje 
podvodné jednáni, nemůžeme bo přece omluviti pro svrcbovanou 
lebkověrnoíit jeho a pro nepochopitelnou umíněnost, s jakou, ač ode 
Tiech přátel byl na darebnou povahu visionářovu upozorněn, při něm 
přece setrvává. 

Ale odkud hra! Drabík látku ku svým viděním? Drabík sám 
o sohé tvrdí, že si vĚci ty vymysliti nemohl, rozum jebo prý je 
Ic tomu příliš malý. Komenský ua této mySlénce zakládá svůj hlavní 
diUcsz pravosti proroctví. Jsou to věci. tvrdí tuk často, jež rozum 
Drabíkúv přesahují, a to je pravda. Ze svébn rozumu visionář svá 
TÍd6ní neměl. Jeho vzdělání jest nepatrné, jeho politický obzor příliů 
Ůaký, novin v našem smyslu také Drabík, uemčl a přece pozorujeme, 
£e TÍ, co v celém avété se děje A k politickému běhu věci zaujímá 
po fadu let určité a jasné stanovisko, s Komenským soulilasné. Kdo 
oo poučoval o politických událostech, o plánech emigrace, k nimž 
Dritbík svá viděuí přizpůsobil? To je sám Komenský. Tu jist/t 
Drabfk mluvil pravdu, když tvrdil, že mu Komenský ,multas sub- 
nintstrabat.' 

Na stopu tohoto výkladu přívÁdí oáa Felínus Drabík totiž né- 
iMlikrát prorokuje také o B. S. (baron Sádovský), „de quo B. S. 

"I, KorroaputKlciioi.', pKL'. 21'.'. 
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l.certum est, utniliil iinquam ridenB vidisset, dígí de ejus inteiitioaibuv 
' et quibusdam conatibus per litteras edoctus fuisset,* o kterémž B.S. 
jisto jest, že byl by visionář nikdy nic neviděl, kdyby byl o úmy- 
slech jeho a jakýchsi pokusech zpraven nebyl rár.nými dopisy," prari 
FeliuuB. To prý Felínns slyšel od samého B. S. Něco podobnéhu 
' Btalo se Komenskému. Ten vice než desítiletí trvi s Drabíkem 
ustavičném spojení, jistou dobu v osobním styku, jindy t horlivém 
I dopisování. Od Komenského se visionár dovídá o událostech sféto- 
Ivých, zralý a energický politik Komenský ovšem hned podle toho 
I dělá svoje plány, ale plány ty sděluje h Drabíkem, visionár pak mu 
■ totéž jako zjevení, jako Božský rozkaz vrací. A bylo k tomu třeba 
' té náboženské blouznivosti Komenského, kterou u něho nalézámo, 
bylo k tomu ti^eha jeho hnévu na katolickou církev a na dňm ra- 
kouský, by Komenský chytráctví Drabíkova nepozoroval. 

A tak Drabik stal se ozvěnou politického směru české etQl; 
grace. Lux e ti?nebris nám ukazuje politické snaženi Komenská^j 
; emigrantů. Jak hrozná to politika, kam vedly její konce! Co 1 
' z nás bylo stalo, kdyby byl tento směr zvítězil, kdyby tyto 1 
o návrat do vlasti za pomoct Turků a německých protestanti 
byly zdařilyl Kde by byl dnes národní život náš! Uvedeme jeb 
diny přiklad: Národ, jak jej chtěl Komenský míti, byl by nezplodÚl 
Kapliře ze Sulevic, ten byl by Turky před Vídní vítal a jásotem I 
To byl nezdravý proud ! To byla hnisavá rána na českém těle, 
I ukrutné, faleáué cizáctví čiší tu na nás se všech stran. Bylo třeba 
I lékaře. A lékař přišel. Možná, že prostředek, jímž nás zachránil, 
mohl býti mírnější. Ale deklamovati stále o ukrutnostech katolické 
církve, nevéímati aí uknitnosti proteatantiív a jejich k nám smýálení 
může jen ten, _kdo povahu tehdejší dohy nezná, aneb je zúmyslné 
nespravedliv. Skoda, že katobcismus ti nás v 17. století niusil nej' 
lepSí 8Í!y své naložiti na boj s protestantismem '. Vedlt^ absolu- 
tismu vlády, kterýmž katolické náboženství vinno není, je to hlavni 
příčinou, že Bo náboženské a s ním ruku v ruce jdoucí národní 
znovuzrozeni naše tak dlouho zdrželo Ale katolické náboženství bylo nej- 
nutnější podmínkou tsboto znovuzrození; zvitězilaf o nás církev, 
I jejíž vítězství nejen jí, ale i poraženému prospívá, praví kdesi voU^ 
' Kudigier, která zvítězivši nevolá: Vae victis! — ale poraženého tcák 
I xuSlechfuje, povznáší! 
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o kalolirkých ])anicli v Čechách za doliy roformace. 
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;initeli, jimiž katolická církev v Čechách a na Moravě 
v iestnáetÚDi století uk veliké ztenčení přiéla, uveileuy býti mají 
i sůatky mezi Btianami nábožensky rozdílnými. V katolické šlechté 
byly takové sňatky pokládány za véc viední. Katolický manžel, ve 
víře vlažný, dopouňtél své nekatolické paní, aby dítky jeho vycho- 
vávala ve víře Bvé, a mnohý sára podlehl náhoíenskě hoilivoati své 
ietiy a jejího pih'biizenstva a dal se na její viru. Touto cestou ocitla 
se řvučiiA jménu Gutsteiníi. Kolovratů, Svihovských z llisenberka, 
Haaíiteinských z Lobkovic. Švamberků, z Houpova i mnohých Berkb 
z I>ubé, která jeSté za králů Jagnjlovců byla oporami staré viry 
v Cechách, v polovici Šestnáctého století na straué podobojí nebo 
ioikobratrské. To vfie bylo papeíi Klimentovi VUI. (1592.— 1605.) 
dubř« zuámo, ježto r. 1589. jako kardinál Hipolyt Aldobrandini dlel 
f Cechách, jsa nunciem apoštolské stolice, a proto není divu. že 
kd^ I8letý Jaroslav Boi'il:u z Martiniu dlel v ftímé: papež Kiiment 
přijav jej k audienci, důtklivě mu na srdce vložil, aby obltbil sobě 
choť dobře katolickou. 

Však panující rod Habsburský vždy se řídil tímto pravidlem 
a nikdy neodchyloval se od něho; dcery toho jasného rodu ncvdúvnly 
■e neií za katolické krále a knížata, kdežto císařové a arciknížata 
oblibovali si manželky z rodu bavorského, mantuausk^ho aneb ze 
vzdálenějfSiho přihu^enstva rodu v]a.stního. .\ byly to paní, jei vynikaly 
pobožností a vřelým citem pro véc katolickou. Zvláštní v tom chvály 
došla Anna, i-htif ctnařfí Matiáše. Otec její byl areikníže Ferdinand, 
který K'»4". ir*ti7. byl (íubenmtorem v Čechách a potom držel úděl 
Tjrrolský; matka ji^ji byla Anna Kateřina de Gonzu^a, dcera kní- 
iete mantuanakého, kterou arcikníže po smrti první sié manželky 
Tilipiny VfUerovy k druhému manželství pojal. Anna zrodivSi se 
da« 4. října IŮ8A,, osiřela po otci lód.i., a klidné pak žila u matky 
■» Itsbruku, až 4 listopadu 16U. stala se chotí svého bratrance. 
lUhťrfiliého a českého knílu Matiáše. který r X^^Vl. dosáhl i císařské 
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přímo nezpravuje; tím hojnéji jdou vialc zprávy o její náboinosti a 
ušlechtilé pokoře. Každý den obcovala tll£^í svaté, kaidý týden i 
konala správu Boží a tilýcliala výklady dvorského kazatele P. Jiří 
Amende S. J., kterýž bjl zároveň duchovním rádcem jejím. Hod 
byly ulmii/uy. jež rozdávala císařovna. Vždy jednoa v témáni i 
valu strojiti obéd pro 12 chudých: bývali to jednou atard. po dn 
stařice, jindy chudí studenti. Těm hostem svým císařovna ead 
pokrmy přináSela, sama nápojA jim nalévala, a uasyceDÍ odcházi 
s výslužkou a hojnou almužnou, ňádu jesuitů byla zvláitní pfíd 
náchylná, pnmČtliva jsouc, že tomu tovaryšstvu náležel sv. Aloisid 
chlouba rodu Gouzngfl. Mělf pak ten řád pro vynikající své náaluj 
již tehdáí četné závístniky na mnohých stranách, kteří rozličnýl 
piklemi oři ukládali. Než císařovna vždy jesuitům dávala výatral 
v éas. aby předeSli nebezpečí a ákodu, 'i 

Utěšené jsou výjevy ze života císařovny Anny z časfi, kdf \ 
bývala v Cechách. Český sněm 1614. položen byi do Budřijone! 
jeíto v Praze tehdy řádil.i morová rána. Tudíž císařský dvůr po- 
čátkem břevna IB14. usadil se na královském zámku Krumlově, 
odkudž císař Matiáé vyjížděl na sněm budějovický. Tam v Krumlove 
císařovna se vším fraucimorem nbcovala 40hodinné pobožnosti i 
květné neděle; po velikonoci vystrojili žáci tamější jesuitské kolU 
k zálibe císařského dvora divadeluí hru o svaté Doroté. Scenei 
upravena byla na útraty císařské, propůjčeny byly k tomu i ko6ť 
koně triumfální, lesní rohy, pazouny i bubny. Pět mládenců, 
v dramatu měli ženské úkoly, sama císařovua vystrojila v dá 
úbor. Hra trvala pět hodin, a bavila císaře a choť jeho i dv< 
tou mérou, že k žádostí císařové byla druhého dne opakována, 
dobně ae vypravuje k r. Hilů kdy studenti klementinští bi 
císařský dvůr ua samém hradě Pražském divadelní hrou o sv. AUbi 
Císařovna tehdái mládeoečka, jenž představovati mél sv. 
vdovu, oděla ve skvostné šaty ženské a ozdobila královským diai 
roem. ') Podruhé totiž císařovna zavítala s chotěm svým do C 
ko konci května l(il5. a pobyla tu přes dvě léta; xa toho l 
byla v Praze dne 1(1. ledna IRIlí. od svatojirské abatyše Zo&e Albinl 
X Bclťenburka na královnu českou korunována- Dlouhý ten potí 
svůj v Cvi'hAL'h ozniičila átédrými dary k účelům duchovním. Schuď 
klášter domínikánek u sv, Anny na Starém Městě podporovala výročnfl 
důchodem ."lOtl zl.. a r |t>lti. dula klášter i kostel obnoviti s nakladqj 
9 000 7.1 "I Kolleji sv. Klímenta vykázala 1050 zl, výročního důchof 
z věuuého panství Mělnického, tak aby z něho v konvikte chov^ 
bylo pi't alumnů rodu šlechtického a pět stavu měífanskébo. a ti ■ 
byli připravováni k úřadu duchovnímu. Nadání to bylo vloiODO j 
xemských desk II. listopadu ICIT, Tf^hož roku HUT. jecuilg ' 
mentínští, rozŠihijfr.e svou kolej do ulice Platnéřské, nbdrieli nt 
stavbu od císařovny fiOii tolarů podpory, — Když v lété 1617, 
býval císařský dvůr na Ilrandýse, cisařovaa Anoa navštěvovala o 
sv. Václava v íítaré bolcBlavt Tvhdáž obrátil dvorský kaU 
P. Amcnde zření jrif ke skrovné kapli Panny Marie m pant 
obrazem s« ilntAlia kovu. Ihnnd umínila si postaviti na lúm I 
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důstojný chrám Matky Bolí a vykiwala na sta»bu několik tisíc du- 
kátA. ') Takové dary, velikostí btou věru královské, vénované na 
éíely církevní, tasiji na ony oasy KvlúStní svůj význam. Itylo to 
» době, kdy náboženské tolerance vůbec nebylo, leč snad u lidi ve 
TÍfe lhostejných. Větáina stiivfi íeských dosáhnuyáe r. 1R09. maje- 
státn na svobodu české l-onťessí a porovnAní s něklerými katolickými 
pánv, rytíři a měšťany, hltdéli z téch svobod co nejvíce téžJtt, kdežto 
císiir tak áirokýth výkladii oněch svobod nopřipouStél. Tak za vel- 
kělio nupjetí opouštěl císařský dvůr Oecby r. ICiV., a zdá se, že 
oisaiViviia odnášela odtud dojmy pouhmurnó. anobrž 2e i zdraví ijoji 
nestálo dobře; pamatovala Již, na smrt. Jakoí byla vidy příznivá 
řádu kaputínfi. jimž zbndovnla kláštery vi; Vídni, ve Steyeru, v Bu 
déjovicích a v í^cKué, velela u kapncínil vídeňských stavéti pohřební 
kryptu pro císařský rod, a v té pfiÉině v poslední vůli své odkázala 
kapuclnfim 3U'000 zl. nadání, Stonavíi od těžkosti v životě, xemfela 
teprv ;i.Sletá v pátek po sv. Lucri r. 161S., kdy vt-lké povstání 
T Cechách bylo v plném proudu Dí o ní historik, že žila a umřela 
jako světice, a že její ctnosti a dobří skutkově ji provázeli na 
věčnost. " ) 

Podobné povahy, jaká se shledává u císařovny .^nny, nniézámo 
též n mnohých paní z přední Šlechty deské; nemálo jich bylo v vodo 
pánů e Jindřichova Hradce. Tato dynastie panská vládla známe- 
DÍtým jměním. neboC statky její (Jindřichův llntdec, Kardiiéova 
fteúice, Zirovnice. Kumžák a Telč) tvořily jeden komplex !)U,fiOl) he- 
ktarů, as tolik, co nyní drží jeden neb druhý kníži- Schvatcburský 
v Néfflclch. Na počátku bouří husitských stál (tldficb Vavák z Hradce 
po straně kalicha, po něm i Meuhart /, Hradce, ale od r. 1-I4M. stálí 

Sáni Hradeítí rozhodně při straně římsko- katolické, zaujíwajíce 
ůležitó úřady zemské. Jindřich z Hradciu který do svébo města 
Hradce r. I4S7. povolal františkány a r. 147 . jim vyitavél nový 
klážter s kostelem, zemřel r, 1507. jako nejvyšíi purkrabí, syn jeho 
Adam íf 1531.) byl uejv, kancléřem království Ůeskěbo. Po Adamovi 
z Hradce ziistaíi nezletilí synové Jáchym a Zachnriáš, klerý po čase 
byl pánem na Telči, Polně a Přibyslaví, dcery Alibéta (později man- 
želka Diviáe Slavaty z Chlumu) a Voršila. která zústávHJic puunou, 
r. IÓS6. žila mimo dům otcovský; jest domněnka na snndé, že žila 
y tiékterém klááteřa českém, buď v Praze, buď v Brně aneb u kla- 
rissek v Krumlově. Dále jest zábada o jíně dámě rodu Hradeckého. 
Jednak st- jmenuje tu Anna s Hradre. dcera pana Jindřicha, jež 
r. 1511. se vdala za Hynka Bočka z Kunltiitu. r. I5~jii, za L>idslava 
ze Šternberka a r. 1522. za Jindřicha z ItožrahtrkH, po němž r. 1526. 
ovdověla. Než r. 1551. jmenuje se Anna z Hradce, kieiá ve svých 
áopístch k pana Jáchymovi z Hradce vždy mu říkala „pane bratře" 
a r, 1D57 o sobě dí, íe již 'M\ let jp.st vdovím. Byla tetly ona Anna 
z Hradce, která r. I5.'2 za Jindřicha z líožniherka se vdávala, 
nikoli tetou, ale starSi sestrou panu Jácliynin, kteráž ovdovévii 
uchýlila se do tak zvaného klážteříčka, domn to v Hradci proti 
feOH«lD františkánů, a tam žila na pobožnosti. ^) Poručnicí nexleti- 
Ij^ détf pana Adama z Hradce hýla jeho vdova, AH«a z Roími- 
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táloy až roka 1546. o masopustě mladý pán Jáchym 7. Hradce veSc 
ve sňatek b Antwu z Jtoemberka, nábožnon a hospodárnou, kt 
přinesla věoa 4000 kop gr. 

Pan Jáchym z Hradce po pHkladě aíých otců hledél si lift 
veřejných; r. 1551. byl purkrabím EarlSteiORkým, od r. 1554. 
nejr. kancléřem. Tudíí málo pobýval doma a mnoho u králoTshélď 
dTor». Bylo tu piloé dopisováni z Hradce za panem Jáchymem t 
manželky, matky i sestry, a z téch dopisů ozývá se něžná pé^ 
o jeho Štěstí a zdraví. Zvláště dfilklivé hyiy dopisy z r. 1551., 
se týkalo nebezped víry mrzí mé&tany hradeckými. R. 1545. opu 
poslťáni premonsiráti mileo&ti svůj chudý' kláSter a přijati byli i 
laru v Jindřichofé Hradci, kdež opat jejich Jan vedl duchovní eprávii 
a ostatní bratři byli u něho za kaplany ; ale všichni bylt novotaill 
lutheriinskýnii porušeni Opat duchovní správu v městě přizpůsob* 
svému pohodli, když svátost oltářnt podával í Iřoi, kteří se nev] 
znali z hříchů svých; a jak promlouval s kazatelny, o tom sv&d< 
následky v tom městě, jindy dobře katolickúm V zimě r. 1550— 5tl 
řádila v Hradci morová rána ; tu opat Jan užívaje výmluvy, 
hřbitov při laruim kostele jest malý, pochovával tam mrtvá h 
těcli. kteří za iiva s nim ve víře se srovnávali; ostatní mrtvé kázi 
nosili na vzdálený hřbitov a kostela sv. Václava. / toho vznikj 
velké vzrušení mezi lidmi, a pant Anna Uožmberská z ilradce, k 
ze svého zátiší v klá&teříku dobrti pozorovala běhy opatovy, 
A. ledna l'>51. ostrým pérem napsala list svému bratru, pana > 
chymovi, kdež niu dala zprávu o zármutku a různicí mezi lidei 
obecným, který ieli vice toho pohřbu než samého úmrtí svých milýcl 
„Není-Iiž to proti Páuubohu. Že jest opat kázal pochovávati u fai^ 
hlavmlio kostela všecky, kteří žádné správy (Boží) nečinili, a dobn 
křosťauy a děti jejich káže k sv. Václavu nositi, to vfiecko jen i 
potupu víry kífsíauské. Já jsem již zde třetí mor, ježto tu muobeij 
více mřeli než nyníóko. a proto vSecky na krcliově u fary schov^' 
váli a dosti místa mi>li —■ — Víte, jak jan zde veliká předměstítj 
když komu chudému na Novém městě neb na Nežárce děti zemn 
Dob staří tiumi; iicž se to spůsobt, kduby je nésti mól, bodů je \ 
«vých xahnidách neb dědinách (urnýcli) scliovávati. To již dokoniu 
pohanstvo, a jeíté (opat) to zjevné na kázání oznamuji;, že Vy \ 
míti chcete." 7.B ten hněv pani Anny z Hradce na opata Jana I 
trvalý, o tom svěděí list její k panu Jáchymovi, který psala i 
r. \lih2.i „Pane bratře muoj milý! Ponévadž Vám žádám na Pái 
))ohu vieho dobrého a ncjlcpíí duši i ii>hx, nemohu toho pomínoutq 
abych s Viimi zmínky uvuěinila strany toho nájemníka, kterému jsr 
sir ověirkj svěřili a poruWií, jak on je zle pase; neb takto sedm í 
zkazil a zniíil zpověir. Komužkoli M s tělem Itožim. žádného I 
zpovídal, než každému lak podal. ;> tv ■■"■l- ■ "if i 
má kdo umříti, že farář strážskv 
slouží, pud obojí podává a opat |i: 
kalichu a jiiiěho mcšuilio roucha. í 
lěoh klenotů a jiného víeho. coí. 
proto, uby ti v tom sp<itek měli, k* 
A tak jest (ií k tomu přiilo. m... 
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lotUvé, že jsem se toho kdy doi^ekala- Juk ten váS ntljemnik (opat) 
whis Boti doEQj váži a jak s nimi zacbázi, jest lítostivá Téc proti 
lomu, t jaké jaú poctivosti prve držány byly. ') 

Z těch listíi nabýváme poučení, jak tnésto Jindřichův Hradec 
od r. ir>55. pftsobením onoho mnicha svedeno bylo do tábora pod- 
obojí ii vlastně lutheranskébo, tak že lidi katolických tam zůstával 
ikrbTDý počet až do času po bitvé bělohorské. A měl pravdu onen 
opftt, když re svém počínání se zastíral vůlí svého patrona. Pan 
Jaobym z tiradce t«hdj v nttru svém jižjiž odpadal od víry otcfi 
wjfiih a nechodil k zpovědi po celou řadu let. Když v zimé I5ri2. 
AŽ 1.^53. v Hradci opét morová rána se oblevila, pan -láchym s ro- 
difioa a dvořany odebral se na hrad Vimperk, který od r. lúfiO. po 
nékolík let držel. Sem asi došel ho výSe uvedený list jeho sestry 
Anoy, který váak neměl jiného účinku, než íe pan Jáchym opata 
JittiH písemná napomenul, aby chrám pitně spravoval a poddaný lid 
aa dobré vedl. ^) Žádoucí proměna pana Jáchyma nastala, když 
1. jeda na vánoční sviílky z Prahy do Hradce, na té cesté 
stavil se u svého přítele Jana ^panovského z Lísova na Pacově a 
tam ulehl těžkou nemocí. Manželka jeho Anna z Itožmberka tesklivý 
ma psala dotaz, proč že s příjezdem svým prodlévá, ježto byl prve 
riibi], že v málo dnech hudíř v Hradci. „Velíce jsem ve své mysli 
sarmoucona, ufvědoiic, co toho příčinou, zdali stonati ráčíte, čili 
B^ e tim králem do Preápurku jeti ráčili. Bůh všemohoucí ra£ 
Vaái Miloat ostříhati ode vSeho zlého a mé potěšiti!" Nebezpečná 
nemoc, z níž smrt byla na snadě. otřásla duši pana Jáchyma, ne- 
méně i důtklivý list jeho sestry, panuy Voráily, která jej napomínala 
^: vykouAni správy Boží I povolal k sobě katolického kněze, vyzpo- 
TÍdal ae a přijal svátost oltářní. O tom obratu záhy zvěděla rodina 
Jeho, a veliká radost září z dopisu panny Voráily z Hradce k její 
iveloii&í Anně z Rožmberka: .,Má milá pani sestra' Kdež jste mi 
oznámily, že pán bratr můj správu křcařanskon učinil, to jsem velmi 
ruda uslyšela a jsem tím velmi potěšena a jemu toho přeji z mého 
srdce, že jest se smířil se svým Spasitelem. Neb víte, že jest to 
nejvyáái klenot duši uuáich. A protož já milému panu bratru věřím, 
Se mně v tom za zlé míti nehodě, že jsem s ním o to zmínku uči- 

^^la; neb jest o něho vždymá zvUétoi a srdečná péče. S tím 
PioMh rač Vás brzy potěšiti a našeho starého pána It. j. hlavu 
rodinj') brzy pozdraviti, což Jeho svaté milosti věřím, že tuk učiniti 
ráčí, neb se tu x>í něho k Pánuholiu volá ve dne v uoci od rozlič- 
'l alnžebníků Božích. Bosáci také s pilností svaté taie zpívání 
í a do jiných klášterů také věděti dali. ") 

Však byla nemoc pana Jáchyma tuhá a dlouho neodstupovala. 
feSt4 koncem února I5.^>r>. psala mn chot s obavou o jeho zdraví a 
pOaiala mu léků Počátkem května byl pan Jáchym zase v Praze a 
EplKTÍl manželku o dokonalém uzdravení svém. Ale paní Anna 

^^ BoŽBiberka nemeškala a v liste ho důtklivě napomonula, aby ne- 
duje služby u krále, raději duma pobýv-i). „Jest třeba, nbyste na 

*) Dvoniltý, Paraďti ilcar a icn čcskýťli Ů. Ti, ^S. linll iii.io%t, JinilH<-íi. 
t, — 'i Vycháci to ua juvo i litlu OpaU Jcma k p. Jhebymovi i llrailce 
i. ftonra ÚM, kttTJk liat dp. C. Jmef Kvnbudu v archivů Hrudei-kém <iI'm) 
Uilnivi' tdílil. — *) Dvónkj. Puu^ti icn » itun' i. 8t, &&. 
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blednuli do sré cbalapy. j<^žto bude zdrávo Vám i míici; ueb i 
tam utnitili ráčíte, mohln by se tím dobrá skulina uhraditi, ni 
nyní jest, když vždy více bláta do louie ae přilévá. FánbÚb raó nátl'J 
z našich dluhfi pomáhati, ježto by již im Telikém řase bylo. Poné- 
vadř mak také ta potřeba nastane: Vaií Milosti vétim jako srdd-i 
srémn, že mé, svou Anuičku, opustiti ueráóíte, abyste ráčíU doĚ 
domu svého přijíti, prve než slehnu." ') 

Než opustiti dAležitý úřad nejv. kancléře, nebylo tak enadaijJ 
jak puní Anna se dnniiiíviila; pan Jáchym setrval v něm. Dále vy-T 
cházi na jevo. že jeho potutelná nemoc jen na povrchu se vytratilai*! 
V zuří r. 1.Í57. psala mu matka Anna z Roímitála dopis plný !' 
rošti, ježto slyáela, že na zdraví on zle se má. „A z které pfífiinrJ 
to přede mnou skryto jest, toho nevím; neb jindy, kdykoli jakA I 
těžkost byla, já jsem nikdy nejposlednějií nebyla, abych o tom v^déti I 
neměla. A za. to, milý Jáchyme, Té prosím, nedej se téni královským I 
a knížecím doktorům hojiti. A s tím budiž milému I'ánubohu PO^J 
ručen." ") Když potom ku konci září doSla do Hradce poléAitem&-l 
Kpráva o zdraví pjina Jáchyma, tu sestra jebo Anna v nejbliž£íin / 
Usté blahopřála jemu těmito slovy: „PánbQh rač Vám k tomu stél 
Božské a milostivé paíehnání dáti, abyste po cc^táidi Jeho cbodiUl 
po všecky časy života svého." V říjnu IňfiT. pan Jáchym povoliti'] 
svou choť B dítkaroi do Prahy, ježto slyšel, že v Hradci panuje t\é T 
povělří 8 nakažlivými nemocmi; napomínal i sestru svou Annu, ab3rJ 
ujela z Hradce na zdravější vzduch. Ale statečná paní mu Iftktol 
odpovédéla: Můj milý pane brutrel Juž jest třiceti let puminulo,] 
jakž Pánbůh pána mého (Jindřicha 7. Rožmberka) x tobolo st&Ui 1 
povolati ráčil, a nikdy jsem v téch Časícb před takovým povétřínt 4 
neustupovala, ani se nikam nevyhnula. A teprva k těm posledním I 
měla bych před milostivým létem Pánaboha mého utíkati? TakovAjI 
povětří a čas, který me^i námi nyní<;ky jest, nic jiného noiif, nai t 
večeře, ke která nás ten nebeský otec víecky povolati ráčil. O byi 
já tak Šíastna byla, abych tím jedním hostem 11 takového pal 
byla!"") 

Pan Jáchym z Hradce pod stráží tolika pečlivých oíí n^Apustii 
se již víry katolické Jak dlouho po r. 1553. strpěl v Hradci oooT 
opata Jana, o lom nejsme zpraveni; tolik jest na pravdě, že poto 
larářové hnidečtí byli katolíci, ač nemélí valného ziimi-stnánl, ] 
nétadi vět-^ína méitanft, jsouce již akatholickými, v doclmvntcfa | 
tivbách svých se uchylovali k sousedním kněíim ve vůkolí. Ku 
r. I6I1I. prohláiona byla od koncilia Trídontskěho svoboda kaiJe 
pro katuliky v C chách a na Moravř. pan Jáchym z Hradco t 
ťarntnut kostelu v Hradci veliký kulich stříbrný, aby x uAlio | 
máti mohl každý, kdož se byl faráři zpovídal-, n(d tím opal 
jii sotva koho z měifanů ziítkal pro věc kutoltcknu. — Viak óebf 
se vždy obávaly ony tri paní Hradecké do piui^ Jáchyma, íe i 
jeho kancléřský niibudo mu k dobrému, toho neubály se. Kdyi ávt 
12 prosince ISliřt. opuuUčI císařský dvůr vo Vfdni. aby odebriil I 
na vánoční svátky k rodioá sté do Hradcv, jvl po vlčím moste j * 
Dunaj*, tu chatrný moat se prolomit pod j«ho koÚrtini. a pan Jáni 
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ntonul v Iiluboké řece, s ním i tři álvotitici z družiny jeho. Dosáhl 
Tíku sotTj- 40 \ol, ') Téiké tu bylo hoře u vdOTy jeho Anuy z Rožm- 
berka, u syna Jeho Adama Ititetého, u dcerky Anny 9leté, u matky 
i sester. VSak zůstavil po sobě blahou památku, která podnes žije. 
Kdyí r, 15fi4. minoritě opustili Bvilj klášter u sv. Jana v Hradci, 
■by KacboTiili bynouci klášter v JihltiTČ. pan Jáchym zniiiT skrovnýl 
ipit&l a rjbnického mostu, zřídil v prázdném kláštere u st. Jam' 
aový špitál pro 40 chudýi;]) z městu a panství Hvého a učinil mi 
hojité nad»ní víiech potřeb. Podnes v tom vlidněm dome, v pri 
Htrauné svéluid vidíme obraz mrtvého pana Jáchyma, miatrDě mi 
loTaný. vedle n6ho skrovný oltář, kdež stáři chovanci špitáU di 
cu den před obědem pří rozžehnutých svících poklekají k modtitbft 
Bpoleénti Ka duši svého dobrodéje. který za í-iva miloval rčení: 
pro Bůh dám. to napřed mám; co po mué zůstane, Mh vf, komu 
se to dostane." 

Po pohřbu pana Jáchyma ucliýlily se tri vdovy Hradecké do 
osaniélého kláSteříka blíže kostela františkánů, aby tam vzdálen/i 
od marností světu žUy na pobožnostech. Paní Anna 7. Rožmberki 
při tom stamla se o vychování svých dětí a pečovala o hospoda řatrf^j 
aby se neplýtvalo a nemařilo, spíáti aby dluhů ubylo NejtéžSÍ aň'] 
byl diuh ke královské komoře, od níž byl pan Jáchym r. 1562; 
koupil veliké panství Hlubokou. Při všech t^ch pédcb měly pai 
Hradecké na zřeteli hlavně spásu dufie pana Jáchyma. Vira při niok, 
byla živá u učínlivá a měly v dobré paměti, kter:ik někdy pail 
Jáchym ponechal opatu milevskému vši-cku zvůli, když týž svádéť 
měífany v Jindřichové Hradci od řádů katolických. O nápravě toho, 
rudik se paní Anna z Roímbttrka » arcibiskupem Antonínem Urusem,^ 
a týž poukazoval k tomu, aby do Hradce povoláni byli jesuité.' 
Tedy k žádosti puiii z Rožmberka vyslán byl do Hradce r. thtiň, 
z pražské koUeje klementinské doktor Volfgaug Pistorius (Becl0 
7. Horšova Týna, aby se tam ujul práce missionářskii. Zamýšlely tu 
pani Hradecké v pr.izdném kláiteře ťrantiákánň zříditi kollej jesuit 
skou a ze svého mééce ji opatřiti hojnou výživou Než z toho zi 
myslu brzy seSIo. a zdá se, ie vinou mi^sionúre doktora Volfpanga,' 
muže zpi^sobů drsných a uonhyhných, který nezamlouval se ke zdár>J 
Itérou půríobení v méřtté; již po roce byty puní na tom, aby d< 
prázduéhn kláštera zase uvedly františkány, a doktor Volfgang; 
r. I&ti8. opustil Hradec a šel do Olnmúce, kdež nevlídným způsobem, 
▼ynutil na provincialovi avé propulténí z řehole. Později zastával' 
ářad arcijiihna v Plzni, ú od r. IfiSU byl děkanem litoměřické ka- 
pituly.*) Piiiií Anna z Rožmberka pak r. lf>68. v souhUse se spolu- 
poruěniky prohlásila igietěbo syna hvého Adama zu zlotilóbo, kterýž 
zs to ji zabezpečil poctivé opiitřetií v Hradci buď na zámku aneb 
T kliígieříku, a mimo tn jí zůstavil panství KardaSovu Reěici k do- 
iivotni dr/bé. Tak paní Anna tu seděla na vdovské stolici úplných 
in let; umřela l'J. prosince r. liiSO., v týž tlen, kdy utonul u^kdy 
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cbof její. Nedlouho před tím zemřela i náboinťi Srekniáe její, paal 1 
Aiioa Rožmberská z tJmdce. pabyvši zde ve vdovatví fi4 let, aatatJqr j 
své Cernovice a Deátnou odkázala bratrovci svému Adamovi. 

Pan Adam z Hradce náJežel dle vzdělání, jmění i dle veř^- 
nébo působení k nejvzácnějším pánům svého času v Čechách. RAd | 
pohvTal n dvora císaře Maximiliana II., a jako komoří provázal 
arcikm'žete Arnošta na jeho cestách v Itálii, Španělsku, Francii % , 
Belgii a nabyl tu zkušenosti velmi užitečných. Císař Rudolf II. dal 
mu r. 1585 úřad nejvyšSího kancléře a r. 1593. povýáil jej na nej- 
vySŘího purkrabí království Českého; od krále Filipa II, španělského ' 
ozdoben byl řádem zlatého rouna. Co do náboženského smýšleni ! 
byl dobrý katolík a vážen byl vedle svého Btrýcf Viléma z Řožm- 
berka a pana Jiříka Popela z Lobkovic za nái^eliiikn strany kato- 
lické v Čechách. Kdykoli bylo třeba zastati se zájmů katolických ' 
v zemi, on vedle úřadu svého kancléřského vždy tak ufinil s dů- ! 
rázem; tolikéž dilrazně hájil autoritu konaistoře podobojí proti pro- 
testantským kollatorům. iSvé poddané měšfany v Jindřichové Hradci. 
kti-ři po většině byli vyznavaěi koufessi feskč. sice nepřeháuél mocni-J 
na stranu katolickou, ale pro jejich hohoshižhy jim nepropŮjCil ni- 
žádný 7. tehdejších kostelů v městě; ovScm jim v tom zjevně no-1 
překážel, když r 159LI. sami si vystavěli na předměstí kostel nojsv-l 
Trojice se hřbitovem. Kmenové své jmění Jindřichův Hradec. Iteůjdv] 
^rovnici a Hlubokou znamenitě roKŠiňl. když r X'>'6'd. po smrtí] 
svého strýce pana ZachariáĚe z Hradce se ujal statků jeho iTelfi, .J 
Kumžák, Polná a Přibyslav): musil však vdově a dceří zemřelého- 1 
zjistiti na těch statcích 125.000 kop gr. miS. Tím vzeáel mu nemaluj 
dluh, vedle jiného, těžkého dluhu, který vázl od r. I.'í62. na jebo J 
stiitku Hluboké, a pun Adam z Hradce vedl příIiS stkvěly dvůr. bs|;b 
aby na umořeni těch dluhů pomysliti mohl. 

Po boku Adama z Hradce sliiedáváuio cbof xvláštni horliTOVtl] 
náboženské. Byla to hraběnka Kntfřitiu 2 Monl/ortu, rodilá r. 1.^55,, 
dceia Jakuba hraběte z Monlfortu a Kateřiny FuRserové z Kirol^] 
berka. Otec její držel při severním břehu Bodamského jezera Hiskij 
brabství Montfort se ziimky I.angenaargen a TettnaIl^^ Hodina MaDt>3 
fortská byla příuně katolická; vypravuje w o hraběnce Kateřínii, í<í| 
již 7-I). dětství vynikala vzácnou pobožností ix těŽce prý nesla te)l-J 
dejši náboženský rozkol v Němcicii. 'i /áhy byla přijata za dvornH 
dámu kněžny Marie Bavorské, manželky arciknížete Karla Štýrského^ j 
Tam ve řílýrském Hradci seznámil se s ní mladý pan Adam z Ilradce,f 
duc \'2. září \:i~4. byl s tii tam manželsky oddán a 21. září 9\vtS 
K ní svatební ?e«eli v Jindřichově llradri, Manžeblví tu sn vydaHlol 
ke vzácnémn ítě»li rodinnému; vzešlo / nť^bo <f-tvero dítek: VilélDťa 
eáhy zemřelý. Jáchym Oldřich, Anna Kateřina a Lucie Ottilie. Dt&-jf 
Seoý poměr rodinný ukazuje klaft. který piiřídil pan Adam z Mndi 
pět roků před smrtí svou, o bt. Vojtéšc r. I.ISI., v tato sloT&^n 
.Já Adam z Hrudce znamenaje krátkost lidKkúho věku. kt«rftk túfí 
jiiouee smrtelní den po dni hyneme a jako vnda plynouce, jftdnjj' 
druhými na věrnost odcházíme, tak ie nic jist&íhn před i * ""^^ 
máme oež emrt, a díg nejiatáiho ueí hodinu smrti: tolo i 
«vé poKzeuí činiro. DnSi poro»ň'm Pánubohn v milostiví *i 
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mee, t« cek- viry jta, že pro bojoou zádtibn s)'na arého, Píds na 
iebo Jeiíi« Krista, « po£et volených Brých svatých mí přijíti . 
T den jMsIedni veselé z mrtvých vstání a bl&lioslaieoý rHaý livoil 
nné dáti rá£í.~ V daUím t^ksto pofizoral o svéin pohfl)u, o svéntV 
statku a o svých dětech, jimí za puručnici dal svou choC a ji k radil 
pana Viléma z Rožmberka a pana Jana st. z Valdšteina na řv^ni-t, 
do nichž b}*] t« nadóje. že ilítky k bázni Boží povedou, tak aby' 
v poznúiií Ťáiiaboha podlp ustanoveni svaté \Íry křesfuuské obecnófl 
fímskv iivy byly. ,Dále pak pro zvláštni víru a lásku, kterou k p 
Kateřiné 7. Muudtlurtu, manželce své nejmilejii. mám, a od ní z 
k aobě a k dítkám naéim j^em poznal, ze statku Hluboké odkazuj 
D* každý rok 400lt kop míš.* Mimo to jí zjistil byt a slulné ' 
citováni na zámku HrHdťt-kém, tuk aby obě dcery při matce by 
a kdyby k provdání přijíti měly, odkátal jim slusuou výbavu i 
lidskť sdíiáleiú a po lO.OOii kopách miS. véna.'} 

Pan Adam z Hradce neměl do toho času jesuity t přitni, i 
asi na paměti pobyt někdy doktora Volfeanga ťistoria v JindHcboW 
Hradci. Alf zcela jinak smýSIela pitní Kateřina z Monlfortu, ktoril 
Drjrdnou užila příležitostí, aby po/.iiala práci kollegiatů u sv. Klí 
menta v Praze. 1 nali^hala dlouho na pána svého, aby uvedl jesuitfl 
do Jindfiťliova Hradce, na větním díle od obecné církve odpudlél 
Pan .\dam dloulm odpíral, ai svolil r. 15<)-2. Stalo se to za zvláštní 
piiležitoBti Koncem srpna 151>:í. zemřel od vodnatcloosti pan Vilčn 
X Rožmberka, a mrtvé jebo tělo provázel pater Jan Vivarius z Cáct^ 
re^eus konviktu pražského, z Prahy k pohřbu do Vyš&ího Brodrii 
Pohřební slavnosti se úi^astuili přemnozí z panstva a rytířstva, med 
BÍmi i pan Adam z Hradce s chotí svou. Když po pohřbu se chystal 
k návratu do Prahy, vyzval patera Vivaria, aby sedl k němu <" ' 
kočáru. Po cestě vyptával se ho na zřízení a účel tuvaryšstva J9< 
tttuva, na pnibéh positvndni jeho práce, a pozorně doslýchal ( 
povedl. Tak odkládal své předsudky po&avadiií a brzy vzplanid 
žádostí, aby usadil jesuity vo svém Hradci, tak jak jebo chot ď 
aobě žádala. Z Prahy dal se ve vyjednávání a generálem tovaryšstvd 
Claudiem do Atiuaviva. a dařilo se tak rychle, že již v lednu láOt 
T Hradci se usadili tři jesuité, P. Bultazur Hostounský, missiouáj 
dávno jií o.*vědíený, jako kazatel řeaký, P.Jan SíegfT (Victoria) ja 
kazatel pro fetné Němce na Hradecku, a jeden koadjutor služebi 
Dne '2-1. ledna ir>!4-t. vydal pun Adam z Hradce zakládací listi 
badouťí kollcje Hradecké, jež se počínala slovy; .Jakož za té 
zarmoucených časfi v zemi s bolestí duse jsem přemýilel, ktcru] 
bych Btaroliylé náhoženatvi katolické, v rodu mém dědíéné. ale uynJ 
rmliěnými boufemf zmítané, v království Českém a zvlááté na statn 
cích mých opět k zvelebení přivedl a k předeSlé slávě povýSil, 
sleduje v tom příkladu slavných předků mých: zřizuji pro veleuéoafl| 
paterý Societatis Jcsu, muže pro velkou pobožnost v cdém s 
známé, v rněíilo mém Jindřichové Hradci kollej a školy nejen prc 
né poddané, ale také pro mládence odjinud přiSlé, aby k samo- 
spasitelné víře katolické přivedeni byli, lak aby katolická víra i * 
a ve růkoliúch. krajích od záhuby zachráněna byla, a ty kraje a 
t bouřlivého vlnobití zase do bezpeónébo přístavu církve přivedeiifl 
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byly." V daléich statích odevzdal jesuitům v Hradci dům a příattHil 
ienstvim i patronát tiailc vSemi farami a Sknlami na véech panstvíchJ 
roda Uradeckého, tak nby tam dusIoužíI a neučil nikdo, kdo hy^ 
nebyl náhožcnstvi katolického. Na výíivu koUeje vykázal výrotint] 
deputát l^ljO kop gr. oiíš. a hojné naturalií 7, dficbodu panského, f 
a tooiu všemu rychle zjednal ztvrzení císařské a vklad do zemskýclij 
desk. Stavba nově kolleje se začala o st. Prokope r. li)!)5.. a panj 
Adam. aby nic neobmelbal. óeím bylo třebu k studiím při kolleji,! 
koupil pro ni dvě knihovny, .jednu v Némcícb za tTOo tolarii, druhottl 
ve Vlaších za 4000 skudů. '| Tak vyplnil dávné tuíby s 
želky k vrchovaté její radosti. 

Ale jiijiž té nábožné paní nastávaly časy těžkého zámutkn. I 
Mladší syu její Vilém byl již zemřel r. lóSU a pochován zatún I 
v Prazf u jesuitů. Na podzim r. IĎMfi. roznemohla se v Praze BtarSíl 
j«jí dceru Anna Kateřina z Unidce, panna pokorná a zvláitnf^ 
ctitelkyué Matky Boř.í, a zemřela llšletá dne II. liiítopadu r 169ft.. 1 
A málo dni potom náhle se rozstonal sám pan Adam z Hradce,^ 
trápen byv od pěti let bolestnou dnou, a poznav nebezpečí, hned j 
se dal zaopatHti od jednoho patera z Klementina; potom umřel -L 
dne 24. listopadu I5'.)G. zastaviv povést muío vzácné ctnosti umoa-d 
drosti. Hluboce zarmoucená vdova vezla z Prahy ilo Hradce tfř T 
mrtvá téla, muže, dcery 11 syu/i, k pohí-bn do rodinné brobkf Jf 
ve farním chrámě Panny Marie. Z Praby vedl smuteční průvod pater -■ 
Jan Virarius. který pak 19. prosince, v den pohřbu, nad rakvemi T 
měl pohnutlivé kázání. Za Kvláétní shodu tehdy bylo pokládáno, žiti 
rychle za sebou z jeviště veřejnosti odstoupili hlavní tři podpfirfiiri 
strany katolické v Cechách; r. L^í^Ž. umíel Vilém z Ko2mberkk,4 
r. l.'iyG Adam z Hradce, a před tím. r. Ib^íi., nastal neslýchasjp ] 
pád nejv. hofmistra -liřika Popela z Lobkovic, jejž potkala z nfl-ij 
Biilosti Rudolfa U ztráta statků a doživotní vězeni Všichni Iři byUu 
zakladatelé kollejí jesuitských, v Krumlově, v Chomutově, v Jindřicliofii'^ 
Hríidci. ') 

Hraběnka z Montfortu pak se usadila v Jindřichově Hradci, kdel 
péf i vedla o dostavění nové kolleje. o zřízení semináře chudých BtiTrl 
dentů při té kollejí, a její štědrost v tom neznala me^í Při zabájeii£4 
školního roku gymnasia hradeckého 10. října 1598 suma rozdáralk,.! 
odmi'ny vynikajícím studentům. 7. jejího rozkazu vypovMěl rektOl^f 
kolleje, P. Jun Roturius (Itademacber. BelgiěanI, jakn>.io patron ikolJ 
všecky nekatolické kantory a praeceptory z pansivi Hradeckého, 
na jejich místa usadil odchovance jesuitských seminářů. Tehdy tali 
vykonal týž rektor Rotiríus práci, která měla dalekosáhlé iiá>ledk;y3 
Již výše bylo řečeno, žo sestra pana Jáchyma z HradcB. AUbftt* ^ 
r. I.'i43. vdala ne za Diviše tšlavatu z Chlumu a KoAumberku, j; 
bohatého; týž byv prve víry katolické, odpadl na stranu ^ei 
bratři Za úéast ve v/poiifc stavovské r. KtJT. porrestán hj] 9 
nékterých statků, zbytek jměni při avé smrti r. i678. zůsUril j 
sjQŮm, tak že na každého připadl dosti skrunij díl N(tj 
Adamu Slavatovi. se doitnl statek ^'QMtin Kostel, a pootn 
Adam z dcujího mLuiži-htu ini:I éutuuu cudinit, niioléuiil r 
slušného vyeJÍováDÍ svých synů na »véh<i hiibntého hratruioi 
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Z Hradce, jemuž i tilou/il ?.& administrátora panství Polenského a 
s PřibytilaTskébo. Pan Adam z Hradce také skutečně k sobě přya! 
nejstaréílio syna jeho Viléma Slavalu, mladilca skromného a ctnosi- 
uílio a nic nedbajt: ua to, že týž je po otci Tyznavačem pU6tivých 
bratři Peclinovskýcii, prokazoval mn mnohou iirizeň a r. I5!)2. poslal 

1'ej na své útraty áa ^ lacli, aby tam nabyl akademického vitdělání. 
po smrti pana Adama zitcítával Slavata, nubyv tříletým stndováinm 
Y Sieno důkladné znalosti filosofie a práv, v Jindricliové Hradci a 
dárul se tu užiti v admioietraci statků. Hrab&nka z Montfortu byla 
mu laekavou tetou; jen to rmoutilo nábožnou pam', že on jest jíué 
TÍry. a pojala zámysl, získali ho nu strunu katolickou. V óorvnu 
r. 1597. zmáhal se v mésté Hradci mor hlínový; tu hrubčuka poslala 
syna svého Jáchyma Oldríclia do Némec, aby tatu hledal sobe ne- 
věstu; sama pak s dcerou Lucii Otilii a mladým Slavatou odebrala 
8P nu zámek Hlubokou kde byl vzduch zdravý. Z její pobídky se 
Mm odebral i ptiter Jan Uotarius s některými tovaryši svými, kdyič 
ikoly v Hradci pro strach nákazy byly zavřeny. Na Hiuboké oddávnia 
Be hraběnka s dcerou náboženskému cvičeni a tiavykla á přijímati 
svátost oitářni každý týden. Pohnutkou k těm pobožnostem nebylo 
toliku přitomuú nebczpeéi od moru. ala také zvláátni inteacť, jež 
ae týkaly budoucího sňatku jejího syna a snad také obrácení mla- 
dého Slavaty. Jisto jost, že pater RotMríus zde vedl se Slavatou 
bovory o náboženství, a jakož byl v biblických studiích dokonale 
zbéhlý. vyvrátil mu vSecky důvody na obranu víry bratr-ké a při- 
vedl jej kouečné na rozhodné dilemma, z něhož Slavata po tuhém 
boji vnitřním s rodinnými tradicemi, s obavou před btiévem otcovým 
Tyíel jako dokonalý katolik. ') Domněnka, že by byl zaměnil svou 
»iru z pouhé oppoittinity, není správná vzhledem k ryzí ji;ho po- 
vaze, jaká vždy na ncm se shledává. Byl Slavata sice Šlechtic chu- 
dičký, jehož otec svůj statek Češtin silně zadlužil, jakož r. 1()02. bo 
prodnl a potom v nestkvélých poměrech žil v Kutné Hoře do své 
smrti r. Itiie. Však měl Vilém Slavata, mládenec vzdělaný a na 
larBvfcb uUechtilý, vždy na snadě zaopatřiti si ěestnou výživu v úřa- 
dech, bud u císnřského dvora, buď u královské komory aueb při 
soudě uppellaěnim. Naděje v siskání bohatého dědictví rodu Hrade- 
ckého sňutkem s pannou Lucii Otilii z Hradce nemohla tchdáž býti 
aeklumuá, by C bychom připustili, že již tehda byla vzájemná náchyl- 
nost ohou lidi k sobě; métaC ona panna dle otcova kšaftu vykázaní: 
T^ao jen 10.000 kop miš. matka její toliko 25 001) zl. a mladý 
Jáchym Oldřich chystal »e právi'! k sv«tbě. Získáním Viléma Slavaty 
fllavila Kateřina z Montfortu velké víiěz^lvi, jehoí následek byl velice 
závažný. Slavatou dopluila se ěa^em nová trojice katolických muii 
ve ílechtě domácí, íslei-í vynikali ndvahou a stálosti nezvratnou. 
Byli to Slavata, Zdi;něk Vojtěch Popel z Lobkovic a Jaroslav Jtořita 
z Martiuic. 

Zíitím vyhlídl sí Jáchym Oldřich z Hradce v Němcích uevěstu 
Jcatohckou. Byla t» Mařit: JHiiximiUaHa, dcera řífiského hraběte 
Karlu z Hohcozolleru-SigmarinKen a Kufrosiny hraběnky z OetUngen. 
roMDÍ r. 1682- S ní slavii svaU-bní veselí" v Angsburce v lednu 
r, \^W. a v i'inoni přivezl ji na Hlubokou, kdež studenti z Hradce ' 
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a Krumlova k zňlibě panstva provedli dramatické představení, kteréž 
pak opakováno 26. února v Jindřichové Hradci po přícbodu vrcb- 
nosti, ') 

Pan Jáchym Oldřich z Hradce přede vším hleděl se zbaviti 
těžkých dluhů, které po otci a dědovi na jeho statcích vázly. Proto 
hned r, 1597. prodal za IIS.ODO kop miS. panství Polnon a Přiby- 
slav Hertviku Zejdlicovi z Šenfcidu. a r. 1598. prodal Hlubokou a 
Protivín za 820,000 kop Bohuslavu Malovcí z Malovic. Po téchto 
prodejích zbývalo Jáchymu Oldřichovi z Hradce vády ještě kiuiecí 
jniém, panství Jindřichův Hradec, Stráž (získáno bylo l.'»95. za pro^ 
dané statky Černovicc a Deštnou), fíet^ice, Žirovnice, Kumžák a Tel£^ 
k čemuž přibyty později přikoupené statky Chlumec a Nová Bystřicéil 
Při prodeji Polně a Hluboké byla obtíž, že kupující, oba víry aka-' 
tholické, nechtěli kupovali bez podací kostelních, Jichž pau Adam 
z Hradco byl se vzdal r. 1534. k rukoum koUeje liradecké. Ale 
jesuité nechtěli panu Jáchymu Oldřichovi přimnožiti těžkostí. S po- 
volením generála svého řádu vydali se kollatury na oněch statek 
a vdédný pan z Hradce za to jim na véóné íasy ztvrdil patronát e 
zbývajících fai'ácli svých v Hradci. Počátkách, v Pěně, Dráehovl^'^ 
Jarošově, Kumžáku, Lodhéřově, fteěici. Stráži a Shyniilově. na Mo- 
ravi! pak na ťjrácb v Tolíi. Myslově, Urbanové, Pavlové, Mrakotíně 
a Želetavě. Hraběnka z Montťortu zliostivái ^e starostí vezdejších, 
zvolila za vdovské sídlo onen známý kláiteřik blíž kostela frantiái 
kánúT a oddávala se pobožnosti. Ale při tom byl vliv její naJáchyt 
Oldřicha na vgem patrný. Týž pán nepřestával dobře činili kostelft 
zvláště jesuitiim a jejich Školám. R. 1599, znuéně rozmnožil jejÍ4 
depulat vlna, másla, oleje i vosku a na spolek s matkou jim j 
moo tolarů koupil od vladyky Jana Lidvfna dvůr ua předměfld 
s rolemi, lukami, lesy a rybníkem, a na spotřebu letních ryb jišl 
daroval díl rybolovu v Nežárce. Prácí reformační, kterou konsH" 
jesuité v Hradci, vrchnost podporovala s důrazem i dohrym prj- 
kludetii: však v samém městě ta práce měla chatrný výílcdek pro 
odpor měáfanů, kteří pod obojími se nazývali, ale luUierauy byli. 
li. 159!i. o bílé sobotě bylo tu u zpovědi sice tti6 lidí, aV bylíj 
větším dilem ze vsí, mo&řané raději vycházeli v neděli a svátek n 
vcnek do kostelů, kde hýli lulhorauůti faráři. Z toho rozhofiriil i 
mladý pan Jáchym Oldřich z Hradce a téhož roku 1599. vypudily 
ftvýcb pauslvi vtecky nekutolické nestory a zukázal pohřbv na f«^ 
fejnýoh hřbitovech lém, kteří přeci smrti nevykonali zpověď. Z tc"^ 
se jitřili měSfané, a když tehdy umřel v městě jakýs meclianík I 
křestanského zaopatření, oni vystrojili mu slavný pohřeb, dali i 
zvoniti a upsli ho okázale středem města, hlasně zpívajíce, k otM 
nému hřbitovu. Za to dala vrciinost uěklcré z nich uvrct <Ui ***eÉl 
Oni pak žalovali na jmna n zemského soudu v Pr: 
8 jakým vvsh-<lkem ; lolik je->tl jisto, že někteří 
ujímali. 0(Íiud nabývali Hradečtí odvahy ar, U>nj 
stííný list na jiisnily, ježto prý jim odpírají kaliih 
pohřbu proti kompaktátům hnsik-jským. Ale za malu <itii puvala 
pan Jáchym Oldřicb na zámek celou m&slskoa radu n tvM radota 
pí^tnřt, řhlfivnfmu strůjci vii^bo odporu, uby nahlnít přei^etl odpOT} 
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kteroQ sepsali jesaité asi t tomto smjrslu: „Postů ne/aobováváte, j 
xasTécBQČ svátky lirmotnou prací ruSíte, zakázané kuihy ótete, uh ] 
můi málo chodíte, ceremoniím se vysmíváte, papeži antikrista iláváte. 
Ttrdy sami kompaktáta basilejská ruMte a nižádné příčiny k žalobám 
nemáte." Toho roku lt)U'2. zemřel t Hradci ťarái', tnaje titul děkana'. 
A£ tu byl jen půl léta, přece jeho bratr a bratrovec chtěli po něm 
déditi celoroční jelio d&chod. Arcibiskup vSak ve vyřízem' kšaftu jim 
pfiíkl toliko polovici toho, ostatek pak záduší. Za to oba dědici 
spílali jusuitfim lakomen a uobvatitelíi dědictví; iieí pan Jáchym 
Oldřich dal mladšího z dědicll /.atknouti a do vezení iivrci.') I jinak 
je»il týž pán, tak jak byl vychován od matky, svou horlivost kato- 
lickou. Tehdy pan Petr Vok 7. Ro£mbL>rka, horlivý vyznavač víry 
Kalvínovy, utiskoval jesuity krumlovské a ujímal jim di^cfaodfi. 
dekami zemskými zjištěných, tak ži^ r. IUdu. musili zrušiti uejvyfií 
třídu svého gymnasia Krumlovského (rbetorikul. Ale pan Jáchym 
Oldřich ty propuáténé studenty i b jejich profeasorem, P. Martinem 
Wagnerem, přijal do Jindřichova Hradce a jimi doplnil posavadni 
tam Rymnasium pětitříduí na šestitřidní, vykázav jim na výživu v se- 
mináři 400 tolarů za každý rok. ") 

Za ten ěas dlel pan Vilém Slflvata po svém na vírn obrácení, 
inaic podporu od hraběnky z Montfortu, na cestách v Německu, 
NiKOzemaku a v Itálii, a nabyl tím nemalého vzdělání i ^ku^eni. 
Proto když r. 1(100. vrátil se do vlasti, císař líudolf LL bned bez 
požádáni jej jmenoval svým komořím a ks krátko murSálkem svého 
dvoru. Maje takto samostatné zaopatření vezdejší, mohl se slušné 
ucházeti o ruku panny Lucie Oltilie, jediné již sestry pana Jáchyma 
Oldřicha z Hradce. I potkal se s laskavým přijetím, a když v pří- 
fině pokrevenství obou snoubenců doSU papežská dispensí, dne 
14 ledna 1602. slavena byla v Hradci svatba b okázalou nádherou. 
Váak jížjiž blížili se dnové strasti pro paní rodu Hradeckého. Od 
r. HiOli, trápen byl pan Jáchym Oldřich / Hnulce různými nemoumi. 
rvtáíté záchvaty od křeči. R. I(i03. udělil mu císař Kudolf dňležitý 
a výnosný úřad purkrabí KarUtejnského, ale bylo to jen na krátko. 
Jáchym Oldřich zemřel dosti náhle v noci dne 24. ledna IdOi. ve 
květu svých let, a k smrti byl zaopatřen od rektora kolleje P, Mi- 
kuláše Pístoria Lipského, který tajemným způsobem byl ze sna vy- 
ruáun a na zámek kvapně povolán. Veliké bylo hoře u mladé vdovy 
zemřelého, u matky a sestry, i potkaly se s iiojnou účasti mnohých 
přátel a zvláště knéží. Dne 28. ledna v noci vynesli seminaristé 
jesoitáti mrtvé tělo svého dobrodóje ze zámku do Špitálního kostela 
ev. Jana, za nimi šlí koUegiaté hradečtí a studenti jejich a střídavě 
modlili se za duši jotio. Odtud šel druhého dne pohřební průvoJ 
ůo oiirániu farního. Napřed Slo JOO chudých v černém rouše, 3 hoří- 
ťimi svícemi, pak žáci zpěváci, františkáni z Hradce a Bechyně, 
jesuité a všecko patronatní duchovenstvo s kuěžími z Třeboňska, 
posléze pod infuli opat eiatercianů v Zlaté Koruně. Za rakvi Šli 
příbuzní a velké množství glechty. Mrtvému dán byl do hrobu zlo- 
Biený štít so zlatou růží v modrém polí, jakožto poslednímu pána 
rodu Hradeckého. Nad hrobem česky tázal slovutný řečník P. Jakub 
Colens, který za tou příčinou přibyl z Praby. 
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Po pohfbu uchýlila se ovdovělá hraběnka Marie Maximiliaol 
z HolienzoUern 8 hraběnkou Kateřinou z Montfortu do kláátefiki 
aby tam na tichých pobožnostech trvajíce, odpočinuly od rozčílei 
ZA minulých dn& Potom obé pani ua památku zemřelého skoupily 
tři domy v jedné polo/e v mésté, aby byly zbourány a na jejicT" 
městiéti aby vystaven byl seminář pro 30 studentů chudých; tu 
to daly lO.UOO kop miá. základní jistiny, 'di> posteli s suty pernýim'1 
a ■vinutými, i stkvostné paramenty pro domácí kapli. Toto nadáníT 
rozmnožila hraběnka z Uohenzoltern, dřív než 2b. října lii05. podruhél 
Be provdala (za Adamu ze Šternberka), jistinou 16.UUU tolarů, k Úemuftl 
přidala mnoho cínového nádobí Jinými dary, jež věnovali manželfrl 
Slavatováti. vzrĎstal seminář Hradecký, tak že r. leOtí. tu bylo 60,T 
r. 1612. jiš 00 alumnů.'; Majitelkou rozsáhlého jméní rodu Hra- 
deckého byla pak paní Lucie OUilic Slavatová, ale ponechávala 
správu statků svému pánu, jemuž k vlastni držbě pustila panství 
Strážské Později stala se úmluva mezi manžely Slavatovskými taková, 
že držeti budou všecky statky společnou rukou, n kdo z obou bf 
v živote druhého přetrval, nebude více se ženiti neb vdávati, tat | 
aby všechno jmění zůstalo dětem, Adamu Pavlovi, Jáchymu Oldři- 
chovi a Františku Vítovi.') Poslední z téch synů r. !(iI2. stižen byli 
ne&toviciímí; sice se vystoiial, ale zůstal neduživým do své smrtil 
r. lt>4.-i. O této paní Lucii Ottilii jde určitá zpráva, že povaboajl 
citem a vůlí na véem byla vérným obrazem své matky. O duševniil{l 
životě hraběnky Kateřiny z Montfortu zachovaly se hojné zprávy ftX 
podávají nám jasný obraz. Když r. lóílf), ovdověla, chtěla jití d^fl 
klášteru; ale k ualébavé prosbě syna a dcery upuíitiU-. od toho zi-4 
mysln. Za to stále přebývala v klášteříku Hradi-ckém zde nejčastijil 
konala modlitby po tichu i nablas. S dovolením zpovědníka p^ij>'j| 
malá svátost nékolikkráte v témdni, po přijímání s zanícenou tváffl 
lilaaitě Bobu děkovala, pak zůatala až 7 hodin na kolenou, a hlavoitfl 
skloněnou, s ramenomn do křiže rozepiatýma, čímž své BlužebDios,]* 
jež za ní klečely, uváděla na rozpuk, ježto chtíce činiti po jitjfOi^ 
přffeladí^, nestačily k tomu. Po modlitbě vstávala slzami emáčenik^ 
'í klááteřika uestu do kostela sv. Kateřiny dala cihlami vydlažíti, ftfl 
tam v kostele pobývala často o samotě na pobožnosti, zvláStě u Icfi^T 
Žové cesty, kterou tam dala vymalovati v živých barvách. V pát«kj 
tu pobožnost konala vždy bosá. Odpoledne recitovala tiché hoďicikyia 
v íí hodin večer obcovala v kostele zpěvu bratří ťrantifikánů^j 
V 1 1 hodin v noci šla na loŽe, holý to slamník s hrubou houní. Jei 
když churavéla dala si od služebnic vnutiti peřinu. U lože byl w 
Btěné obraz sv Jeronýma, a často v ústech mívala rčení toho světoan 
„M jím, af piji, af cokoli činím, vždy v slucliu ee mně ozývá hlas- j 
Vstaňte, vy mrtvi, jdoto k soudu I* Již za živobytí ttvého pAnm jídaly 
za den toliko judnou; masa požívala v lémdni třikrát, v adventi ( 
postě velkém nejedla než kuši olejem ma-ítěnou. Někdy se zdfiovaÍ_ 
jídla po celé dni. tak že zpovědník z toho ji káral. I^at její b]4 
prostý a na holém životě no-iila žtnéoý pás brubě stažený. To bg 
život řuholnice nejtužšího řádu. A bylo prý všem ku podivu, ia p" 
tomto osublém životě hraběnka z&stávuU pluti svěží a bez vrál 
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s Ke uladistTOU sličnost podržela i ve vysokém stářL *) Byla paní 
dacha statečného. 2e pan Adam z Hradce odložil dávnou noclmí 
k jesuilftm u založil jim v Hradci kollej, to hraběnka zjevné pokl4-. 
dttla za. clflo své vlastní. I za syna jejího, Jáchyma Oldřicha, byl m' 
boženský vliv její patruy, a jak po smrti tohoto piína bylo na Hra-' 
dečku poBtnpovátio, to byl výsledek spoteáuého působení Kateřiny 
z Montlortu. dcery její Lucie Ottilie a zetě Viléma Slavaiy 

Niiliozťnské pouiéry na panstvích manželů Slavatovských stály 
r. Ii)('4 tak, že farnosti v Pěné (Baumgarten) a íimi^ři byly kalo- 
lické, a do Strymiiova r. ItlUfJ. dán byl za farářo katolický iiovoknéiL 
Adam HořOický. V městé Hradci liyla většina rodin akatolická n 
kunala své bohoslužby od r, IďHO. v novém kostele sv. Trojice. Taig 
bylo u-i litv ostatniu venkove, K. 1600, pokutován byl jeden méšfaiu 
hradecký ea tu, že vínem jsa roznicen katolík&m apílal a zlořečili] 
z té pokuty spraven byl eeálý kostel sv. Václavu na předměstí^ 
R. Itioii. Shtvata odňal Hi-adeckjTn kostel jejich sv. Trojícb a odeH 
vzdal ho jesuitům, kteří svatyni hned vysvétili. MéSťané však aflj 
bránili, díře. že kostel ten vyatavéli pro sebe a svým núklndeuu 
Tedy ijlaviitu povolal 'ó. února 16i>7. raduaeUuií z obce nu zámela 
a v přítomnosti rektora Mikuláše I'istoria a děkana Štbestianu 
Vaňka jim vysvětlil, že žaloby jejích jsou bezdůvodné, ježto zemskď 
desky tomu svédčí, kterak váo<l^ kostely na tom panství uáležejfl 
JL-suitůni, a uaiiosled důtklívou řečí je napomenul, aby se dali nn 
viru katolickou. DÍ1 hřbitova u sv. Trojice ponechal jim zatím ns 
pohřby jejich mrtvých, ale měli ten svůj krchov odděhti zdí. Hra-j 
dečtí, takto ve své žádosti odmrštént, nabyli nově odvahy, kdys 
většinu stavů českých y. Července lUOÍf. vynutila na Rudolfovi H.] 
majestát na svobodu české konfessi, dle něhož bylo stanoveno, ž« 
vrclinosti v Cechách nemají své poddané k jinému náboženství nu^ 
tjti. Obnovili tudíž svou žádost za navrácení kostela sv. Trojicd 
? Hradci, chtíce tam usadili svého pastora, a podali tu věc poslézM 
na zřízené deťensory strany pod obojí v Praze. Ale zase byly odJ 
mítnuti od pana Slavaty, ježto onen kostel byl dán jesuitům přew 
udělením majestátu. Tehdáž starý Petr Vok z Rožmberka poslali 
paní Lucii Ottilii Slavatové výhružné listy s napomenutím, aby kroJ 
tjla přísnost svého chotě proti podobojim. Ale pani Sluvatová činila] 
pravý toho opak; Ušty páně Rožmberkovy pohodila, a kdykolď 
méštailó hradečtí přiáli na zámek s prosbou o vrácení jejích kostelaJ 
oos jako pravá majetníce svých panství stála po boku pána Bvéhď 
a supplikanty ostře odhývHla. ^J I 

V únoru r. IGll. udal se vpád vojska Pasovskébo do ČecbJ 
Rudolfovi H. tak osudný, a způsobil i v rodině Slavatové nejednia 
strast Jednak se sbíral v Jindřichové Hradci krajský lid branný aÚ 
vypuzení Pasovských, ač podle dávné obvyklosti měl ae sbíratq 
v Královském městě kraje Bechyůského. a ten lid byl. tu vrchnosti 
i jeHuitůiu na velkou potíž a škodu, než se hnul ku Praze. Potom 
kari stavové zemští pátrali po původcích toho vpádu lidu Pasov4 
ůeho, ihned v podezřeuí měli nenáviděného Slavatu, jejž vzali doj 

'} Enlogium Kaieriny z M[iiiiJ'ortu ISclimiudl III. lOUíi.). ~ '] Enlopuna 
nnu I.DRÍC Ottilio fíofamiedl III. 1300. Litterae miicjuac Soo.. J. 1. M. 11. lil 
(Arelitv kn. Jinbo t hoWiovic v Pruii). I 
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vyšetřováni a ievili chuí, i v mučírně na něm vynncovati přisoiil 
k vině domnělé. Slavtita, vyváznuv i. toho nebezpečí, bned r. 161! 
podnikl s chotí svou do Mariccele Štýrské pouť, 9 nimi dva jeauid 
a mnoho lidu od Jindřichova Hradce. NeŽ účinek majestátu z rolcfl 
1(Í09. jevil se v tom městě umenSonou účastí při velikonoíní zpověďw 
r. 161)8. přistoupilo z města a okoli k příjímání svátosti II23 katí 
líkfi, r 161u. jen okolo 900, a počet dobrovolných konvertitů byl rrf 
co rok jen skrovný. V některých místecii na panstvích Slavatovitkýcl 
jako v ítečjci KardaSové. jesuité vyĚlí na missie nebyli ani pod kře 
přijímáni, a nikdo tam s uimí ani mluviti nechtěl. Za ueprátelsl^ 
projev pokládán byl také požár, dne 121. května 1615. založený v dom 
vedle semináře v Jindř. Hradci, právě když ahimnové meškali V 
ikole. Vyhořel senijuár, odtud dil kollge, kde jťu klenby ucbránifl 
BvrSky, zvláště vzácnou knihovnu, shořel starobylý kostelík sv. Mař 
Magdaleny, mlýn pod zámkem, budova farní a TO domů měčíanskýd 

V plamenech zah}Tiulo 13 lidí, mezi nimi 8 seminaristů. O tydfli 
později stal se nový pokus k založení požáru, tenkrát v samé koUd 
času nočního. Ale bedlivosti zámeckého hejtmana byl oheň zálH 
uhaSen. Pan Slavata pak vykázal na obuovu semináře a kolleje dřf 
z leaů svých a za 300 tolarfl konpíl spáleniště vedle semináře a d 
je dokořán zbourati, aby tu nikdy více stavěno nebylo. Urzy po t 
ueůtéstí podnikly hraběnka z Montfortu a dcera její I^ucÍb C 
provázeny služebnictvem, dvéma paterý a houfem pobožných 1 
Hradce pouí do Marieceiy, a potom uchýlily so do Chebu, aby vA 
váním taméjSich kyselých vod Inyni Františkovy Lázně) sesililv >■ 
zdraví I r, IfilG. uiSívaly toho léěení v Chebu, a průvodčí ]eji<J 
zpovědník hned způsobil si lam zaměstnání, když vtom městě,!" 
vahou lutheranskéni, kázal, zbytek lidu katolického, který 80 1 
udržel vlivem komendy križovuiuké a kláštera ilominíkánů. ve 
utvrdil a také některé lutherany církvi získal. ') 

Vilém Slavata od té dohy> kdy přijal víru katolickou, byl v 
milosti u svého otce Adama Slavaty, který ho prohláítil za e, 
ztraceného, ^il pan Adam od r. 1602.. kdež prodal své statky C&i 
a Chlum, ve svém domě v Kutné Hoře ao íbytku ztržeuých penj 

V srpnu r. l(iU8. onen dům shořel, a pan Adam uopaal syno svéi 
o pomoc, ale obrátil se v té příčiné k radě města Jindí. ITradi 
by syna zarmoutil. A na tom smýšleni trval do své smrti r. 16' 
kde zůsta ii druhou manželku Sibyltu z Mansfeldu a nezletilého 8, 
Adama Gotthelfa v nuzných okolnostech. Starůí syn jeho Miď 
Pavel tehdy již seděl na statku Novém Stranově v Doleslavsku, ktť 
náležel jeho choti Anué ^likovně; druhý syn jeho Jáchym tehdy | 
příkladu svého bratra VÍIúma byl již katolickým, tak Juk ho obríu 
manželka jeho Marie z Valdšteina, držíc Illnbo6epy n Prahy ad 
panství Lomnického. Panu Viléma Slavatnvi pak připadla poviano) 
platiti dluhy svého otce a pečovati o jeho vdovu a nejmladšího sj 

i podjal se toho s ochotou a po svolení své manželky noival i 
cechu a bratra na Jindřichův Ilradoc, kdež jím zjednal lasicavóho p 
jftí a ryoboviuLÍ, ač oba, matka i syn, drž«)U w. viry Latburon 
Mladičký Adam Gottlielf Slavata dán byl hned do 5. třídy g 
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V Jindřichově Hradd, a bylo to asi ke zvláStní pobídce paní Lucio 1 
Ottilie Slavatové, že magister Adam Fauchel, professor poe-ie. bcd- 
Uvň k nému přihlížel, aby jej získnl na stranu katolickou. Mladík 
zprvu rozhodné odpíral, až prý jednou divně se pohnul v srdci, když 
slyiel magistrovu zbožnou recitaci veíerního Ave Maria. Odtud žádal 
sám za vyučení ve* víře a stal se katolíkem; potom ochotné se na- 
bixel k přisluhování knězi u oltáře a vstoupil do kongregace Ma- 
rianskýcík sodalA v Hradci. Matka jeho zprvu se hněvala, ale potom 
se spokojila a duchem se blížila k názorČm kiitolickým, až t lednu 
1622. učinila vyznání té víry.') 

V íaae. kdy Vilém Slavata zabaven byl záležitostmi zemskými, 
iakož byl od r. l(i!2, praesidentem královské komory, k tomu od 
od r. 1Č15. nejv. sudím a pak denem místodržitelstva, pauí Lucie 
Ottilie uejraději dlela u své matky v kláSteríku. a tu bavíce se 
£ctbou legend o svatých panícb a pannách, toužily prý ua svou 
nedokonalost křesťanskou, na hříšný strach před uepřátely i Žádaly 
příležitosti, by následovati mobly příkladu oněch světic. Taková 
příležitost nadešla v květun r. 1G18., kdy Slavata s přítelem svým 
Hartiuícem utrpěl známou defenestrací, pak celý rok ve svém domě 
na stupních v Praze byl hlídán v domácím vězení, až povoleno mu 
bylo léčení v Teplicích, odkudž, nechtě uznati falckrabi Fridriclia 
za krále českého, s rodinou prchl do í^as a do Bavor, kdež v Pasově 
žil r. podpory císaře Ferdinanda II. MěSťané hradečtí již v červnu 
r. Iflltí. přijali posádku stavovského vojska, tří setuiny pod majorem 
Brandtem, který usadil se na 7Ámku. koUej, odkudž jesuité ti. června 
se vystěhovali do Rakous, z ventí proměoii na baštu, vnitř na sýpku 
profiantní. Panství Slavatovské od zemských direktorů bylo zabaveno, 
a důchody jeho dány hraběti Thurnovi na placení stavovského 
vojska. Tak zbavena rodina Siavatovaká svého jmění, a jen mnohé 
svršky pomocí věrného služebnictva pro sebe schránila. Jindy oplý- 
vala hojnými prostředky hmotnými tu pak byla závislá na cín milosti 
a uskrovíiovala se ve svých potřebách Slavata však nestýskal si 
v Pasově, a paní jeho zachovávala jej při dobré mysU. chovajíc na- 
ději jistou, že přijdou lepší časové, kteří z ponížení přivedou jej 
k povýšeni. Z Pasová putoval Slavata s paní a tchyní do poutni- 
ckěho místa Oettinku v Bavořich, tu konal pobožnost Mariánskou a 
vztyčoval ducha svého. Hraběnka z Mootfortu v ten čas zármutku a 
strasti oddávala se do vyšSi vůle a nacházela útěchy v citátech 
z písma neb ze svatých otců.') 

Bitva na Bílé hoře náhle změnila stav vécí. Posádka stavovská 
opustila Jindřichův Hradec, kdež vlády se ujalo úřednictvo Slava- 
tovské. Odešli i pastoři, kteří přes dvé léta v městě byli přisluho- 
Tfm a 17. prosince 1620. přijeli do města jesuité, jimž zu zámku 
SestXspřežiiý vůz na dvě míle byl vstříc vyslán. Bydleli ua zámku do 
května r. 1621., kdy kollej jejich zase k obýváni byla npravena. 
Císař zatím prokazoval Slavatovi vSecku milost svou ; dekretem ze 
doe 5. dubna 1621. za neplatný prohlásil vynucený revers, jímž se 
bjrl Slavata r. 1619. direktorům zavázal, aby nabyl svobody; potom 

') Sehmiřdl III. 22, 82íi. 440. — ') Eulugiam v Schmieaiuvi II: 
Chiniliu*, Dit Harreu von Nuuliuua ji. aíU— Í2J. 
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vrátil Slavatovi TSeckj úřady jemu odňaté, vykázal mu na královsl 
komoře 50.000 kop za náhradu ákody na staU'ích sdělané, 25. diibH 
1621. udělil ma titul hraběte a vladaře domu Hradeckého, a r. 16^ 
jmenoval jej tejv. komorníkem zemakym Kodina Slavatovská žatí 
usadila se zase v Jindřioliově Hradci, kdež měšfané, zHui 
nostmi poučeni, odloí.ili dávné nepřátelství ke katolikům. Slavatd 
}akmile zavítal r. 1621- do Hradce, obnovil zde městskou radu, df 
níž vsadil 1(1 kntolíků a '1 starce akatolíky řka, že své statky cll^ 
mili dříve podtianě Kristu Pňnu, a pak teprv sobě. Toho roku If " 
bylo v městě 81 konvertitů, náaledujicihu roku přistoupilo k ' 
katolické 800 duSÍ, r. 1623. jeSté ()4; po Tystébování těcli neůetnýci 
kteří 8B obrátiti nechtěli, bylo méeto veskrz katolické. Podobné byl 
i ua jiných farnostech, jež byly ua gruntech Shivatovských. V Ku 
daéově ftečici bylo r, lt;22. konvertitů do 300. v PoČátkádl 
a vůkolí 91Ó, v Žirovnici 420, v Lodlieřuvě 329, na Cblumecbi 
ň45 konvertitů, 'J 

Od r, H528. hrabě Slavata, ujav se úřadu nejv. kancléře, j 
býval a pani a dětmi ve Vídni, a do Hradec z pravidla přicházd 
jednou za rok, aby lam v kolleji se podrobil duchovním exeroiciia 
dlu pravidi;! řádu jesuitů. Za to hraběnka z Montfortu stále pol^ 
Taia v klášleříku Hradeckém na obvyklých pobožnostech svýol 
pilua jsouc zvláště konilrii dobrých skutků- U ní nacházeli pomoi 
všichni z uiésta a vůkolí, kteří strádali nouzi neb nemoci, 
8 pannami svými sedéla za atolem, dopřávala aobé skrovné potravy. 
lile kusy masa. kapouny a pernutou zvěř z okna podávala chudým, 
kteří sc tu hromadili. Své dvořunky, které nelibé na t<i hledél 
jednou ji napomínaly k lepšímu rozmyiilu, okřikla takto: .in 
nříánici sluíf poníženu býti! Nechf chudí jsou na mém místě rý&c 
Za mladších let chodívala k panskému medikovi do jeho omcin 
vjKvidala ua něm úéel vodiček, bylin a lektvarů, a potom cbovaj 
u sebe viĚdy léků v zásobě, chudým v nemoci r/idiU a pomúbí^ 
ke zdraví. Zarmoucené zoula výborně těšiti, a protu nikdo od tú ť 
odcházel smuten. leda od hrobu jejího DosálinnvSi věku 7fi I 
umřela 3t. března 1631. Před smrti vzkázala zeti Hvému, by 
stával takovým, jaký jest; vSecky přítomné prošla za odpuStČ 
jestliže kdy komu ublížila, a prosila jen z& prostý pohřeb bez ( 
remuěho pracbtu. bez chvalořeči uad rakví svou. Jesuitské kol" 
napohled darovala 50O0, semináři chudých alumnů 10-000 toU 
Na mrtvé tvá/i její su jovil svatý klid,") 

VSak nt-mínul ani rok. a nastal nový smutek v rodioi 1 
decké. O vánocích i: 1631. vydal se hrabě Shivata z Vídně do si 
Hradce na obyčejné své duchovní cvičení osmidenní, a zAstAVÍl chl 
svou při dobrém zdraví. 'Au málo dní doiet ho z Vidně list, v Díd 
byla zpráva o nebezpečném onemocněni hraběnky Lucie 
BlavatA ut*tošu nic nalcbavéha, dopis ani ni?rozp(>četi1, aby so D<ii 
niéil 7. pobožuosli Alu druhého dnti při&«l posel s listem od n^ 
cfsařoniy Kleonory s důtklívým napomenutím, aby ihn^d jel ■ 
Vídně, a£ cbce-|i choí 8*ou zostAtijeití a» živě. Bez meškání Icto] 
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k loží své choti, ale nalezl tam již jen mrtvé tělo její. Zemřela 
2. ledna r. 1632. V posledních svých hodinách nelekala se smrti, 
a jen toho želela, že kdy sobě připouštěla strach před hrozbami a 
nátisky protivníků. Kšaft její, psaný pěknou češtinou, jeví všecku 
vroucnost nábožné duše. Pohřbena býti chtěla u Panny Marie 
v Oettinku Bavorském; statky její měl držeti hrabě Slavata do 
smrti své, a potom měly rozděleny býti na dva fideikomissy, a to 
Hradec a Žirovnice s Řečicí, Chlumcem a Bystřicí Novou pro star- 
šího syna Adama Pavla, Teleč se Stráží a Kumžákem pro mladšího 
syna Jáchyma Oldřicha. Neduživému synu Františku Vítovi vykázala 
za obydlí klášteřík v Hradci u chrámu bosáků, šest sluhů, dva 
kočí, šest koní kočámích a ze zámku dva kleprlíky k jízdě, a na 
jeho vydání ročních 1500 kop míš., s čímž prý on dobře může býti 
spokojen a přáti svým bratrům, co z požehnání Božího míti budou. 
Kdyby rod Šlavatův někdy po meči vymřel, měly o statek se roz- 
děliti dcery, ale vždy měl jeden díl býti tak veliký, by z něho 
vycházeti mohly platy a deputáty pro kollej, seminář a jiné fundace 
v Jindřichově Hradci. *) — Hrabě Slavata pak se syny svými do- 
provodil mrtvé tělo své choti po daleké cestě k pohřbu do Bavor, 
a žil potom v smutku po celých 20 let ; střádal pro své potomstvo, 

Eřikoupil panství Červenou Lhotu a zjistil svých 100.000 kop na 
rálovských statcích Zbiroze, Točníku a Králově Dvoře; co rok pu- 
toval ke hrobu své manželky do Oettinku, a připraviv se k smrti 
jako křesťan dobrý a statečný, zemřel Bilety dne i 9. ledna 1G52. 



') Dsky Zemské 144 :\r 22. Vepsání do dcsk ddto. 6. Jul. 1B82. 
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z déjin katolických missií v ČocIi:\ch 
r. 16^0. — 1700. 

Dk' prnmecú urcbjva)iiii-)i ') sděluje Dr. A. Podlaha. 

V e druhé polovici XVII. století kntolícké reformaci v Cecliád 
zbýval úkol jeSté veliký. Šlo o to, by lid vrátil se opH k víře otc 
svých a k ní opět přilnul s láskou a oddanosti, Cím dfívo by se ta 
bylo stiilo, tím vfitší prospěch by 7. toho byl vyplynul ^emi i národtl 

Obecný lid, zanedbán byv nad míru v předešlých dobách booT 
livých, musi! býti přede všim ve víře katolické důkladně vyučen i 
o pravdě její přesvédíen. Kuratního kléru však, který v prvé řacH 
k tomu byl povolán, stále jeStě byl veliký nedostatek. Zřizování ft 
dalo se z různých priíin zvolna a liknavě. Mimo to vyškytaly E 
mezi kněžstvem kuratnim, jak uvidíme, tu a tam zlořády nůkten 
jež byly na nemalou újuiu vydatnějíiho a blahodárnějšího pfisobM^ 
Bylo tudíž nutno, tak jako v letech minulých, vyzvati k apo£tols) 
té práci kněžstva řeholní. 1 vysíláni byli do krajin, kde se tolu 
ukazovala potřebu, péčí vrchních pastýřův arcidioecese i krátovskýq 
místo držících misKÍonáři hlavuů z TovarySstva Ježiáova. Z usntiaed 
stavů dostávali skrovný plut na svou výživu 2 důchodů zL-mských. J 

Činnost těchto missionářŮ bývá posuzovájia fasto xelmi nepra 
znivč: říká a píáe se o nich, že s lidem zacházeli velmi nelaská?^ 
a £e nekonali nic jiného, než že kázali, lid ke zpovědi velikonoc 
nutili, jemu kníhy odnímali a pálili, Celkem prý zůstávala snaU 
jejich docela mamou, roztrižfujic se prý o houževnatost lidu, s oiiú 
lpěl nu víře lulheranoké 11 na vyznání bratří či-skýťh AI« z authd 
lických Jtpráv, které o Ěinnostj jejich se zachovaly. Jde na jevo, i 
vyíioce důležitého úkoln svého dobře si byli vědomi, u že svédoniil 
jej plnili. KněiCG missionáře řekala kruáná práce. PřiŘed do •r/kán 
noho Bobó rudehlého kritje, rausih žádného pohodlí nepužívaje, j 
mivtlech a vesnicích choditi, vyučovati, kázati a svátostmi píiil 
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Táti. Li(í na mnahýcb mistecb byl sice z počátku k nim iiedftvéři?, 
ba přebal před nimi do lesftv a skrýší; vida však, jak vliduě knéz 
missionář sobě pot^íná, zneuábla se vraceli a dychtivé naslouchali 
slovům jeLo. NedAvéru a nenávist proti missionářúm a kněžstvu ka- 
tolickému vůbec rozsévali a rozněcovali praedikanti. větáinou emi> 
grauti íeští, kteří tajné do země přicházejíce a bludy svoje mezí 
lidem rozsévajíce, velikými byli škůdci vlasti své : nepřejíce aobé, 
by sjednocena kone<^ué ve víře katolické nabylft bývalé síly a slávy, 
ro/jitřoviili staré nlny dosud nezhojené. Tajná jejich Činnost missio- 
nářům pi^ipnivovala v mnoliých krajinách veliké nesnáze, lížasttá 
byla nevědomost obecného lidu tehdejšího ve věcech náboíenských, 
ienž chápal 80 tím ochotněji bludňv od praodikant& rozsévaných a 
rfizných povér. Poučoviíní lidu tudíž missionárí vesměs pokládali za 
přední svflj úkol, i dosahovali v tom směru značných úspěchů. Po- 
u£ov;j|i dospělé i dítky všude, kdekoli se k tomu udála příležitost: 
T kostele, v domech soukromých, ve školách, na návsi i v polích 
pod širým nebem. K lidu měli es vesměs laskavě, i získávali si 
z pravidla jeho lásku Snažili se býti zanedba:iému lidu vĚim, peíu- 
jícň o veškery jeho potřeby duševní a nezřídka i tělesné. Navštěvo- 
vali chndé, jež potěšovali nejen vlídným slovem, nýbrž i almužnou, 
vcházeli do vezení a žalárův a občerstvovali vězně netoliko duchovní 
potěchou, nýbrž nezřídka se postarali o polehčení nebo i o áplné 
prominutí jejich trestu. Nikdy neopomenuli podati stížnost proti 
pániím, nelidsky-li tito utiskovali svoje poddané, éi nestanili-lí se 

Eatřičně o duševní jejich potřeby. S dnchoveustvem světským pflso- 
ili missionuři v ijplné shodě, podrobujíce se ochotné a pokorně jeho 
pokynům a přámm a vystřihajíce se všeho, coby na úkor hylojebo 
pravomocí ťarní. ač neopomíjeli poukazovati na nedostatky a vady, 
jež leckdo byli spozorovali. Povšechný tento nástin činnosti missio- 
náni ve drubé polovici XVII. stoL doložíme v přítomné stati podrobné 
zpr&vamí čerpanými z listin současných. 

Ona část kraje Kouřimského, která rozkládá se mezi Vltavou. 
Kutnou Horou a Prahou, na pohled byla )r. 1672.) růí:novérství 
prosta, ač i tu jevily se stopy ukrývajícího se zla. Lid tamější byl 
ve věcech náboženských nad míru nevědomý, nebof netoliko neznal 
tajemství JÍry, nýbrž mnozí tu ani nevěděli, kdo jest Kristus. Tato 
duševní bída měla původ svůj hlavně v nedostatku pastýřů duchov- 
ních; bylyť mnohé fary v kraji tom od drahné doby') vilhec bez 
kn^í. 1 bylo se právem obávati, že by obyvatelé tamčjší, nejsouce 
ve víře kiitolické náležitě vyučování, snadno se přichytili bludů, 
kdyby nějaký svůdce mezi ně se vpli^il. Ale i tam, kde bylí faráři, 
nezřídka panovala podobná nevědomost náboženská, nebot někteří 
Ikráfí z nechvalné Ukuavusti nekázali ve dny sváteční, domnívajíce 
M, že stuči, když v nedělí něco s kszatelny promluví k lidu (nSi 
aliquid dicant pro coneione"). Odtud také pocházelo, že lid sne- 
svévoval dny Hvátečjií hrubými pracemi, nenaučiv jich více si vážiti.! 

Mnohem horší byl stav druhé části kraje Kouřimského, je2| 
sahala až k Mělníku. Byli( tu venkované málo pevní ve víře kato-l 

') (.ifiiiAtřní kfBtcIj' liyly v Oifiljinnpo!!, BystHd n Zsínlorř. I 
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lické, DnvStéTováni jsouce otl praedikantů '„miDistellis Leterodoxií^u 
kteří do roka dvaki-ále nebo třikráte objevovali se ve vinících uičN 
nických a v Mizkých leeich, a tu posluhovali avýra tajným sonv^rcbn) 
hlavné z Mlikojed, Neratovic a Váestud, 

V cetém kraji Eourimském missionáfi konali r. 1672. každéhi)] 
dne katechese. k nimž přicházela nejen mládež, ale í dospélí. Hliro^ 
máíděným vykládán líjl katechismus a podáván návod, kterak s* 
mají zpovídati, níodliti atd. Ke bv. apovédí a ke atoiu Páné přistou- 
pilo 19011 osob, mezi nimiž mnozí vykonali zpověď z celého pr( 
deálěho života svého a napravili zpovédi svatokrádožué. Pojídal 
masa ve dnoch zapovéilĚnýcb místy obecné bylo [iříliodnými \ 
středky zamezeno, a odstraněny byly zvyky a obyčeje kouzelné, 
vérečné, uepočestné a p. Navštěvováni byli nemocní, kteří vyzpovídal 
a 8v. svátostmi zaopatřeni byvSe. umírali b velikou svoji útěcho* 
tak žo mnozí vidouce to, projevovali přání, by došlí od Boba I 
milosti, aby zemřeli podobně jsouce k smrti připravení. 

V kriiji Čáslavském nalézali se r. 1672. ještě mnozí přívriend 
nauk Lutherových a Husových, kteří tak boníevnaté na nich Ip^la 
že. jak pravili, pro ně hotovi byli i zemříti. Zvláště vesnice Podoly 
patrici k panství Zbialaiickt-mu, SemtéS, Záhořauy. SoboluHky. DrloU 
patřiti k panství ^ehubickému, Podbořany, Mičov, Třemošnice, Malen 
Kucliel, Bestvín, Vestec, dále vesnice na panství Krchlebském, ft ko? 
neilué vrchy a lesy, které kraj (Júsluvský od Chrudimského délfi 
byly nejzarytějšími husity naplněny. Ve zmíněných vesnicích konána 
byly schAzky husitské (,couventicula Hussitica"*), v mcht příjimáiu 
bylo pod obojí způsoben dvakráte v roce, totií v neděli bílou a tí 
druhou neděli po velikonocích, ['řislubovaěem byl jakýsi Václav n« 
známého příjmení z pražských vinio. Schůzky ty vyzradili námi nn 
kti>ří jich úóiistníci. Missionář praví ve své zprávě o tnniěj^fm lidu 
„Kst populus uaturu suá. et accedenle insnper loci indole, borrítiui 
barbarus, ferox, ad sauguinem fundcndum proniptuit praesertim 
quis potentius de fido cum eo agere velit; habettiue nequisaiinari 
hanc astutiam. i^uod catbolicum se fíngat ac palam prořileatur. ÍD< 
trinsecus autem pertinacissime haeresim sectatur." Do Oáslavé od 
vážil se o výročním trhu přijíti praedikant; rychle v^ak pr)'č t 
ustranil, zvěděv o přítomnosti missionářové. V kraji Čáslavském I 
r. 1672. několik kotítelílv opuStěných, z nich^ ve dvou nikdy až 
té doby nebyly konány sluJtby Boži po katoličku, totiž v Třeboni 
a Míchalo vicích. Drsné a nevědomé obyvatele taméjší 
sobě naklonil vlídným způsobem adie možnosti poučil, zmínénÁp 
kostely od děkana Icdečského vyžeLnáuy a za líliatuí přijaty. Slao) 
horsko krajiny tohoto kraje neměly duchovních správcA. Kdyko' 
nastávala doba velikonoční, a luníři nnť-hitli na vykonáni velikonoJ 
zpovědi, obyvatelé prchali z jeduolin kraje do druhéba a tam setrTiU 
at aplynul £&s k velikonoční zjtovědí určený, Nejvíce takovycb I 

bylo ve vbí Dobroníné. Ačkoliv faráři činili sobě seznar' ■ '■ *" 

itíkd, liy z nich viděli, zda vfiicbni dostáli pí'iká'--<: 
ptvw neodvažovali 80 důrazněji proti nedbalým vy ' 
8 doHtattik podporováni mod svMskou. Mixnionárí n 
niky panikě. by onomu utíkání poddaných vyhýbui.. 
no^ní xporiái utiočna byl.'« přítrž '/. luier«B« bylo r. 
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ácno T osob. PřeČasto byli neiědomí r3ničov^í katecbisnm, ačkoliv 
zprvu, zdrúbujice se vyučovAcií i<e súóastnili, k tomu muaíU býti do- 
uucováiit. Vyzpovidáuo bylo "uO osob, z nichž některé z celélio 
Života, k smrti pfipriiveno '22 osob. 

LepíE byl atav uiibožeiiatví katolického (r 1672.) t kraji Cliru- 
dimskěni, vyjimajic jeho kooňiny bornaté a lesnaté kolem akláreii 
u Hlinská. lieralce a Svratky. Všichni mistři skláiíti byli jinověrci, 
majíce i manželky své viry. Ti o víře katolické ni^cbtěu aoi slyžpti, 
a kdyí s iiiiiii uiissionáři zHČuli jediiati o vire, ihned pomýšleli na 
litĎk 7.0, lirauice neb jim vybroiovali V kr^i Chrudimském byly 
opuStéué kostely v CliolUcich a Nabočanech. Na pravou víru obrá- 
ceny byly i osoby; vyzpovídáno 1700 osob. Missionáři roitdávali 
hojné rúience a podávali lidu ná.vod k uctéuí P. Maríe, odnímali 
kacířekú knihy a kouzelné ct-dulky. vgtěpovalí úctu ke svatým a po 
vzbuzovjíti k náležitému svěcení svátkA zasvécených. rodičům dávali 
naučení, kteiak by dobře a sval^ ve víře katolické vychovávali své 
dítky, koneéné pak odstranéno poSíváni ma»a ve dny zapovéděué. 
Missionáři shk-dali, že mnozí kollatoři uíívají bezprávné polností a 
Btatků chrámových ; že nékteři faráři pečují netoliko o výiivu svoji 
vlastni, nýbrž, i o výživu svýcli rodičův a příbuzných, pročež že více, 
než sluSuo jest, vymáhají od kollutoriV. íímž se stávji, že povstávají 
různice, které bliiliu du&í velice škodí; dále ř.e jioddatií některých 
pánů po cely rok do kostela jíti nemohou, poněvadž je páni po celý 
týden tou můrou itaměstnávaji, Že kromě neděle nemají, kdy hy se 
postarali o vlastní své náležitostí („nt extra lempus sacrae díei Do- 
minicae nou habeaut, quo nitioues ineant contribuUtionum Huarum; 
ndeotiuc Domínico tempore abutuntur"). Shledali dále, že se tisknon 
mnohu kalendáře beze jmen svatých, čímž se stává, že lid svátků 
svatých pranic sobe neváží. „Má-li postaráno býti o blaho duší,' 

tráví missionář na konci své zprávy, „jest o to peéovati, by mládeí 
obře byla vychovávána, a by byly odstraněny zlé zvyky, jako jeat 
na pr. pojídáni masa ve dnech zapovědénýcb, a konečné a nejeduěcb 
uby vyplenéna byla touha po kalichu. 

Ve kraji Slánském postrádalo r. 1672. panství Beřhúvické vůbec 
f&rářfkv, ač mělo dva kostely: v Čcmnuíku^ kde byl i farní dům. a 
v KoslamlatfrJi ; ježto váak tyto kostely ani jako filiálka ladnému 
faráři přikázány nebyly, nikdv se v nich nekonaly služby lion Mis- 
BÍonáři pracovali tudíž, pokud jim bylo možno, na povznesení nábo- 
ienského života, valnou část svého úspěchu vděčně přitntajíto taměj- 
iimu purkrabímu, který s ueobyČejuou horlivostí podporoval snahy 
jvjich. Vyzpovídáno bylo na tomto panství 'V2'2 osob, které vesměs 
aá na malé výjimky po několik let nebyly u zpovědi. Bludů Lutbu- 
rových oripfisáhlo se '2\ osob, z nicliž mnohé v letech předeSlých 
T sousedních lesích bylí nasycováni večeří baeretickou. Přetěžká byla 
nesnáz, že při vehkém nedostatku kuratního kněžstva mnozí umírali 
t Bohem snad nesmířeni; byl tedy věřícím dáván návod, kterak 
Tzbuzovuti dokonalou lítost, by ji po případě víibudití dovedli v ho- 
dince smrti. Nékteří farářové zaopatřovali toliko tehdy, bylo-li jim 
dobře zaplaceno; naAli se i takoví, kteří 3 imperiály Žádali za tento 
ikntek lásky. Což když velice za těžko přicházelo lidem méné zá- 
ntoŽDým, mnozí umíraU ubozí nejsouce náležitě nřípraveni ns cestu 
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do véčaosti. Missionári oilstruúoTali také soulužnictví buď Ktítcotut^ 
sezdáním, anebo rnzloučcDÍm pro neprominulelné kauomcké překái 
Dále byli DavštÉvováni nemocní, zarmouceni laskavou pot^choii saví 
žováni, chybující domluvou a spasilelným napomínáním na pn 
cestu prÍTáděni, a nejeden zoufalec byl vjsvobozen z nebezpečí » 
vraždy. Značný nešvar panoval od delší doby v Černoušku, 1 
záduáiiíci neskládali žádných účtův z kostelnibo jmění; neSvar t 
missionář od&tranil a učinil opatření, by účty skládány byly purki 
bimu, dokud by jinak ustanoveno nebylo. V této části kraje Sla 
ského byl lid vůbec velice nevzdělán z nedostatku stálého k[ " 
jenž by je náboženství vyučoval. Čím pak méně krajina tato i 
farářů, tim svobodnéji se do ní viuzovali jinověrci; i bylo 2nám 
že protestantskjí praedikant přicházel tajným nfikatoUkQm posluhovii 
večeří o svatoduánich svátcích a v dobé lni; bohoslužby ty konám 
byly v lese zvaném Ylůln. a nejvíce jich se účastnili obyvatelé vM 
nice Lipkovic. Ve FÍJÍom vyzpovídáno osob lu3, v Luici 116. 

V kraji IBoleslavskí-ni v území Fridtandském missionáfi musi 
ir. 1(>T2.) zápasiti s velikými nesuiízemi. Vesnice Iserhiluser a Buiuei 
dorf byly většinou oekatolícké. Práce missiooúřská byla tu tím ] 
snadnější, poněvadž obyvatelé lamější měli zcela na blízku v boi 
sedui Lužici jinověrnč pfisluhovače, učitele to bludfi velmi horl' 
Do Lužice prchali odtud hojně zatvrzelí jinověrci. Ježto pak saaA 
nost útěku svýeh poddaných znali úředníci panáti, velice byli vlaŽi 
v propůjčování autority své ke snahám misoionárii. by úbytkem p 
daných neutrpěl jejich časný prospěch. Ve vesnici BoUensdorfé ( 
daleko Fridlandu, kdež byla téměř polovice obyvatelů nekatúlick^ 
missionári pracovali s nevalným prospěchem pro houževnatý c ' 
tamního rychtáře nekatoHka tak Katvrzeléht), že ani rozkazu 
ního. by dal dítky své v katolickém náboženství vyučiti, neuposlecl: 
jiní pak iHdili se jeho jiříkladem. Z kacíratví bylo rozhřešeno 27 ( 
vyzpovídáno 2330 osob, které dřívo řádné byly poučeny o podBtt 
iiých částkách sv. zpovĚď. 

Zajimavo jest ustanovení arcibiskupa .lana Bedřicha hr. 
átejna ze duo 27. ledna 1074. ve příčině miasionářů v kraji 
skéit. Tu méli missionári na mnohých místech mimo jiné také i 
praviti vše ke znovuzrizeni far. _l. Pro kraj Slánský žádáni buď 
4 missiouáři, kteri' by po celý čus velikonoční na vykázaných f 
níetecb meSkali .'' plnou pravomocí f»ruí. MÍHiíiouáři tito porini 
budou opatrně vyzvídati, co odedávna ke kostelu nebo iařo patf" 
jako: desátky, pole, louky, lesy, potoky, rybníky, t, zv. železné králi 
a p , a vSť to do kostelních reRister pcčhvě zaznamenávati Neb()f 
ačkoliv páni kommissaři k tomu zřízťní pečují o vypátrání I 
věci, přrcv ucbudt! zbytučnu tuto opětné pátrání, jehož výslodld 
mohou býti hu zápisy pánů kommi»ařů srovnány; nadto missioai* 
déle na jednom a témž mislé meJkajice, o všem lom lep.^ilia a & 
Siho bndou moci nabýti poučení. 2. Piidnn misíiinn.9fi n in pčfí n 
by kostely potřebnými paramenty )■ 
slušnou ozdobnost navrácony. T;i ' 
důchodů zádušufrh. Kostelníci buií: 

v němž jestl kostel, nýbri i í jinu:: , .. .. ^- 

p«u)tvf náležely, by Ifu Hmezeno l>yi&, ^by uuí kuauiiui;! z i 
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kde koEttel jest. buď 7. báítué při^d pánem uebo z jiné příčiny ue/n- 
mlótivali důchody xáduání. anebo a penézi nebo dňchody kostelnínii 
po 8TÓ nebo pána svého libosti nenakládali. Co se lýáe polí ťarskřcli, 
badou moci roluíkfttn býti proiiajimtum. pronikem vánk budiž peélÍT& 
Kfizuamenáu, by nebyl pozeiui-k prondjatý zcizím ni-bo z»niúuěu. Ii 
MisBÍonáři obdrží patenty také od královakých mÍBtadržicii:)!, v nichž 
TÍalovně bude nařízeno vrchním, by missionái^úm vfi všeiu, co prí- 
aluSí jak k jejich poslání, by pracovali o spáae duši poddaných, lok 
i k potřebné jejich výživě, byli nápomocoi. V týchž patentech bude 
poručeno hejtmanům krajským, by rovněž mÍssÍonái^c podporovati ve 
vykouáváDÍ všeho, co k svatému jejich dílu náleží, jakož i. aby sta- 
rali se o to. by v prihodnýcli místech co nejdříve ťiira a škobi byly 
Tjstavény nebo opraveny, tak aby po skončení mís»ii vSude řádný 
farář mohl na faru býti dosanen. Jestliže by kollator nebyl ochoten 
přispívati na opravu kosUla a na obstarání věcí potřebných, jakož 
1 ua budovu íiinií it školní, připomeůtcž mu missionán. ív po tolik 
let desátky chrámu a ťaře náležející buď skutečné přijímNl, nebo 
3ta poddanými nechával; odtud tedy aby potřebný náklad vedl. Ba 
že sám kollator mocí rozkaitťl .feho Volióenstva povinen jest z vlast- 
ního sáíku W!i věci ty přispívati. To vSe nechaí missionáři připo- 
menou tukovému kollatoru xpúsobem co možná opatrným. \. Nechat 
misMionáři tam, kde není přihodiio kntccbJsmus odpoleduv odbývati, 
konají jej bezprostředné po ranním kázáni, toto přiméřené zkrátíce. 
Shromař-dujtež mládež, by v plném počtu do kostela chodila, a 
u dveří chrámových stavtež kostelníka, by zahraj^oval lidem odchá- 
zeti chtějícím. Bude-li mis<)ionán libo ve dnech všedních docházeti 
do jednotlivých vesnic a tu mládež pouíovati, to ponechává se jejich 
horlivosti a pilnosti. 5. Cedulky vyzpovídaných a seznam těch. kteří 
Kpověí nevykonali, nechať missionáři doruíí vikáři. 6. Před odchodem 
Bvým missionáři ínformujiež nástupce své náležité, a po odchodu 
Bvém poJejtež zevrubnou zprávu o výsledku celé missie svému před- 
stavenému, který ji Nám It. j. arcibiskupovi) doručí. Jestliže by so 
T áas jejicli pobytu na místě vykázaném naskytlo něco, co by Nám 
sebú konsístoří Naáí bez prodlení oznámeno býti mělo, na př. jestliže 
by hejtmani krajití nebyli ochotni pomocí svou přispívati, v takových 
případech hortež k Nám missionáři důvěrné útočiSté, bychom v čas 
n vlády mohli potřebné kroky učiniti. 7. Co se týče výživy, missio- 
tláři budou z počátku dostávati určitý plat od svého představeného, 
dokud příjmy fary, kterou spravovati budou, k tomu nepostačí. 
V příčině vybírám Stoly dá se missiotiářům pouéení, co by žádati 
měli. Jestliže by něco sleviti chtěli 7. útrpnosti, nechať vždy výslovné 
připomenou, že to ze soucitu slevuji, by nemoldí ťarníci pozd&ji 
fidnému faráři svému říkati, že dříve tolik nedávali. K výíivé budou 
z dflchodů fMrských missiontirňm vykázány desátky roku předchozího, 
tak aby obilí prodali a peníze stržené k výživě své obrátiti mohli, 
rovněž i tak zv. letníky, jež mohou sobě po případe i v penězích 
od farnikú v době a způsobem obvyklým vybírati. Páni kom- 
missan na visitaci své roku předeSlélio napomínali koltatory v^udu. 
by satfm o dostatečné důchody kostela a fary se starali, a pak íe 
postaráno bude i o faráře. JcsthŽe by kollatoruvé kladli nějaké ob- 
tíže, ihned se missionáři ku krajským hejtmanům ubrattež a brzké 
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vyUedárejtež n uicli pomoci Pftkliie by napomenutí krajakýcii h«JV 
manu nic nezpomolilo. oznamtež to bez prodlení Nám, tibychonf 
mohli vyhledávati pfíalušné niípravy." 

Na roz§áhlých panstvích Václava Eusebia Lobkovice bylo jeátí 
na sklonku XVU. Btoletí hojně nekatolíků R. ItiTA. nalezeno bylOi 
v jediném kraji Slatiském více než 450 poddaných Lobkovických, ' 
víře podezřelých nebo syevuě liaeretickýcb. Farář vtňoveský podH 
konsÍHtoři r. 1673. seznam 491 osob a r. 1674- 360 osob, které »j 
vykonaly velikonofni zpovčdi. Missionář Adam Klement ui^inil e 
lOIf! poddaných Lobkovických, kteří byli podezřelí u víře a podi 
jej hruběti Laiansíému, jenž ujal se té věci velmi horlivé, tak í 
všichni v seznamu onom uvedtíoí Lobkovičtí poddaní v různých 
nostecli jeitě téhož roku (ir)74.) vykonali zpovéJ, když bylo uékterýflj 
zatvrzelým polirnženo tresty, a někteří i skutečným vězením ztrestání 
Vidouce to jinovérci na jiných panstvích, že poddaní knížete Lobko< 
více přísně přidržováni jsou k plnění povinností katolických, nášlap 
dovalí jejich přikladu zejména poddaní hraběte z Rolhalu. tak í' 
toho roku navrátilo se do Iftna katolické církve v jediném kraj 
Slánském na fíUU osob, a tolikéž asi v kriijí Vltavském, M iiebofl 
i tara provedena byla reformace Lobkovických poddaných, MisaionáL 
Adam Klement odebral se pak (24. ledna lUTó.l x Černoušku d4 
Iloudnice k P qiiurdianovi kajíucínskěmu. jení byl důvěrníkem knJ 
žete z Ijobkovic, a požádal jej. aby na knížete vlivem svým pftsc" 
ve prospěch katolické reformace mezi poddauými Lobkovickými. 

Uoku 1075 byla konečně obsazena fara éerno»secká farářem^ 
ujalf se „po přijatém kněžství z pouhé křesfanaké lásky tohoto místa' 
téměř opuštěného, an se pamětníka nenachází, by tam kdy 
mnoha čaaú farář jaký byl", rodilý Plzeňan Václav Josef Wirte, 

Farář vlňoveský, kněz řádný a horlivý, jeuž ze vSech sil pr^ 
coval o reformaci svých osadníků, byl od jinověrců jmín hUvníiÉ 
původcem reformace jim ovšem nemilé, i byl by se málem stal obéfl 
své horlivostí pastýřské Nebof praedikant v oné končině se zdrŽifl 

J'[ci 3 deseti soudruhy Oílial naň v lese při cestě, kudy obyčejní 
irával se do kostela bechlini^kého, maje v úmyslu jej přepadnciuf 
a zabiti. .\te toho dne farář vlťioveitky zvláštním řízením lložim ^fl 
do Bechltna jinou cestou, než míval v obyčeji. U nastrojeném úklada 
učinil vyznání sám jeden z neiílechetniků. jenž na otázku farářoval 
„Co by jemu byli uiinili, kdyby jim do rnkon byl padl," odvětil] 
.To, i;o nám pracdikant poručil: kůži bychom z Vas byli sedřel 
neboť tak jsme byli tchdáž rodiodnuti." I*rai.'dikant i jrden žák jeh< 
byli chyceni u do Prahy odvezeni 

V krajích Vltavském, Podbrdském a Bcchyfiskóm, v kon&b&i 
u Vltavy ležících, plavci po řece se plavící udržovali apoiení bjÍdoí 
věrcí. Zdržoval se tu mnohá léta praedikant ňi»ion Spinka, jeboí 
činnost dlo svědectví miasionářů byla velice zhoubná. 

Z knéží jesuitských třetí probace („patres tertiae probatíonřs^ 
nebo zkrátka „patrťs tertiarii") vrsláid byli r 1677. čtyři knUÍ í 
arcibiskupa, by t různých krajinách českých svobodné působili- íet' 

') Zkmřo Vlltirtkčbo mil ?. Kl..m.--if .u.7iT=™,-r.i.nn n.i „„.^„-ivr 
vtckýrJt *e vi>e podecrelýdi. 
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z nich v kraji řoiihrdxkém zvlAšté ve vsi Tmáni, kde po 42 léta I 
nebylo faráře, déle prodlel, pečuje liorlivě o ducliovof potřeby taměj- 
Siho lidu. Jiuý kněz pracoTal t kraji Plzeňském, Ifeii v Koitřimski^, ] 
kdež vyzpoTÍdal 1 1 84 osob a získal sobě lásku dítek, které se ho | 
z počátku děsily (.parvuli in aioutaois nostros ante ut spectra sub- 
terťugittates, prtiemiolis allecti, horrorem in amorem inutárunt, ijaem i 
etiam abeunte tiostro lacrymis detestati šunt" ). Rozsáhlé ÚJiemí J 
Slánské poskytlo missionáři sem vyslanému široké působiště, zvlášté | 
ve Zcoleťiovsi na panství vévody Sasko-Laueiiburského, kam£ pro t 
skrovnost henefícia nebylo moino na stálo dosaditi faráře. Odtud I 
pocházel žalostný stav náboženský tamťjéiho obyvatelstva. Mnozí I 
nmíruli uesaopatreni, pouévudi bylo nutno posílati pro kn&ze na f 
míli cesty daleko. Missionář přišel sem pravé v dobĚ, kdy ve třech I 
vesnicích řádily peteče i jal se bev. prodlení dnem i noci s hrdinnou | 
láskou pomoci přispívati nemocným: zpovídal je, potěšoval, k blaí.eně I 
smrti připravoval a i láky shledával a vlastní rukou nemocným po- i 
dávní. ú'mž sohé u obyvatelstva tamějSiho získal velikou vážnost I 
a lásku. K naléhání missionářovu správa panství zlep&ila důchody I 
farní tak, Že bylo možno stálého faráře tum ustanoviti. 

Koku 1G?8, v době velikonoční, působilo osm jesuitů třetí pro- 
bace v rozličných krajích českých. Dva pracovali v HaheUchwerdé, i 
& dva v Tolné a v okolních farnostech. V kraji Lokchkfm missio- 
iiáři ztěžována byla práce odporem majiteli! panství tak. Že se I 
i kousistoři vidělo, by missionář ulovil na čas ve své horlivosti. 
V kraji Mladoboleslavském blízkoat Lu/.ice zatvrzovala jinovéi 
Když ve vesnici Wisa řečené, na panství Fridlandském, missionář J 
dítky haeretiků vyučovati se jal ve víře katolické, přišel sem úředník I 
pansky a roiikazem, by po dostatečném poučení i rodiče pod téikým I 
trestem k víře katolicícé přistoupili ; tito vyžádali sobě, by po několik i 
dní byli vyučováni. avSak ještě téže noci, vzavše sebou vše, co nej* 
lepšího měli, prvbii do Lužice. Aby snad tento útek, zatvrzetostí J 
způsobený, nebyl přičítán neprozřetelné a nemístné horlivosti mis- | 
aionářové, majitel panství dosvědčil sám vlastnoručním podpisei 
svým, Í6 missionář v Irorlivosti nikterak míry nepřekročil nýbrž žo ] 
vje opatrně konal, což potvrdil i děkan fridlanUský zvláštním listem, I 
jakož i faráři železnobrodský a semilský. Po odchodu missionářové I 
vrátili 80 někteří uprchlíci zpět. V Plzni shledáni byli téhož roku j 
toliko čtyři K haeresc podezřelí. Nejnebezpečnější z nich, který jiná i 
bludným věcem učil, kommissaři, od plzeňského urcidékana a vikáfa ) 
k tiimu zřízenými, byl v noci překvapen a k vydáni knih baereti- 
ckýob, z nichž nauky své Čerpal, donucen. Pak na doléhání missio- 
náiovo před arciděkanem výroky své, víře se příčící, odvolal. Poně- 
vadž však způsobil veliké pohoršeni dřívéjšími svými bludy, liylo 
jemu uloženo, by veřejné kIoííI vyznání víry, čehož však jako po- 
tupy se obávat, í opUHtiv manželku a majetek svůj, prchl. Když však 
k přímluvě missionářuvé nstanoveno bylo, by vyznání viry nebylo 
veřejné, vrátil se opět a polepSi! se úplně. Působení misaiomiřovo 
potkávalo se 8 plným uznáním u kléru kuratního, jak patrno jest* 
z listu Joíiefa Heintse, faráře konigswartského, v némž mimo jináfl 
čteme: „Laudos et Dťo gratias ago immortalea (quas čerte tinivep-r 
sum munduui dobere judicu) Dívíuau bunitati, quau tam benigně per I 
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Hacram Societatcm Jcsu iiobis de aeterna providit salute, gratias 
Sancto Patři Ignatío, gratias V. Societati, gratias item Adm. Rae. 
Patornitati Vae. tam excellenter Divinae bonitati cooperantibus . . . 
Ijaudo et (juo possum módo debito recommendo Ri P. Missionaríi 
/elum, aptitudiuom, industriam impegerrimam in exequendo síbí 
iniuijcto miiiKire, ([uod ťecit in parochia mea quatriduo, tam ostiatim, 
tam ii) cccleHÍa catcchisando, conciouando, et me inutilem Sacer- 
dot<ím, uti ct plcbcm mcam ad gustům spirituálem et solatium con- 
Vf^rHatiotití 8ua aodilicando. Gratulor dcnique mihi et ovibus Christi 
mcao curan commissis, de tam fortuiiata iiobis missione habita, quam 
contido iVuctum peperisse bonům, et magis deinceps adhuc me et 
infis nícol(»ntil)«8 parituram." Missionáři v kraji Podbrdském a Ba- 
hn'nicL'nn působícínm nemalou obtíž činily neschůdné cesty a hory, 
ktíTn ol)ojí kraj spojují a dělí. Nejdříve pobyl néjaký čas v Sucho- 
mftsfmli, kdož po dlouhý čas nebylo faráře. Obyvatelé nad míru 
H(í z toho radovali, že o svátcích velikonočních u nich konány byly 
služby I^)ží, jichž jindy po celý rok postrádati musili. Missionář 
způsobil u majitelky panství, že postarala se tomuto po spáse dy- 
ťiitíťímu lidu o stálého ťaráře. Odtud odešel missionář do liakovntlcu, 
kdež jej mrstská rada jménem královského města přivítala, prosíc, 
by jiokračoval tu v díle apoštolském, jež byl jiný missionář před 
dvoma lety za])očal, a by sám vedl processí, jež konati sobě umínili 
na sv. Horu. Pouf tato tak se zdařila, že účastníci navrátivše se do 
kostela rakovnického, radostné slzy přelévali. K svaté zpovědi při- 
stt)upilo celkem lUTO osob. 

Koku KiSO. povoláno bylo od dvorské kanceláře osm missio- 
nářu k působeni i)o ťechách. Práci jejich znesnadňovalo povstání 
selské a mor v zemi ř.idící. Avšak missionáři nelekali se nebezpečí 
hn»zíeiho, nýbrž zmužile a obětavé nemocným sloužili dnem i nocí: 
iijiYštovovali chatrče chudiny, žaláře a nemocnice, připravujíce umí- 
rající k smrti a nemocným poskytujíce i léků. Neúnavně konali ka- 
techese v ilomech, na návsích, na cestách veřejných, v polích u křížů 
a lío/.ích muk. Nezřídka konali i katechese slavnější, k nimž voděny 
dítky v ))ěknen) pořádku za zvučného zpěvu. Ve Skittťčskc farnosti 
nobvlo dítka, které bv nebvlo naučeno řádně dělati kříž. čehož mnozí 
starci neuměli. Ve škole zaveden byl obyčej modliti se před vtočo- 
vanim i po něm ..Zdrávas Maria". Kratičký katechismus, jejž mnozí 
umějí již z paměti, rozdán skrze rychtáře po vesnicích, by v týden- 
ních shromá/děnídi byl předčítán. Na Itt/vhrmbnrťe sám purkrabí 
účastnil se iiorlive katechesi, dávaje tak dobrý příklad poddaným. 
Velikonoční ^poveiI byla na mnohých místech, jmenovitě ve Skutči 
tak bedlivě vykonána, že po ukončeni doby velikonoční nebyl ua- 
le.'en ani jediný, kdo by povinnosti té nedostál. V Ptistt K*vncfkicL 
kde v dřívějších letech mno/i bvli nedbali a zatvrzeli, toho roku 
všichni vykonali řádně zpověd velikonoúií. V kraji ShinskviH dvé 
;.env, Anna. manželka Martina Srba z Černochova na farnosti Peru- 
cke A Marie IKdinová z Kostomlat ve farnosti Cemoušecké po 
mnohých vytáčkách a po opětovaném útěku konečně přece složily 
veřejné vyznání vírj'. Někteří zatvrzele toužili po husitském kalichu. 
ueizatvrzeleiší v tě věci bvla stařena sedmdesátiletá v Hrackorištmé 
u Ki^m^ka. která missionáři vytýkala: .Vy. knězi, jste nás prosté 
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oklatu&li, zbavujíce nás tobn, co nám Erí8tu» zanecbal," h výprava- I 
valu. jakých slastí zakusila přijímajíc z kalicha. Konečně všiik přece I 
po nunialé nám»ze miseionilřově dala Be o véci té Ičiio poučiti. I 
Kolem Karlových VarA potuloval ae podvodník ?.e SvinibroJu pi^ifilý, 1 
který prohlašoval, že poslán jest od Otce av^tet, od něhož jako | 
druhý Mojžíá dvě desky obdržel, jež s sebou nosil a z nichž pro- 
stému lidu věci prapodivné předíítal; mezi jiným tobo ae odvážil, 
že u přítomnosti missiouárově pravil, že cisnř z (iopuštěnj Božího tuk 
dlouho 3 místu na mislo před morem bude musiti prchuti, dokud 
neustentí nevinné atádce imínil tím nekatolíky) pronásledovati, a že 
nadešel čh», v němž bré.ny církve otevrou se hlasutelilm pátého 
evangelia, kteří zákon Kristův od pověr papežskýcb očistí. Aby roí- 
sévání takovýchto bludů učiněna byla v zárodku přítrž, vlákal mis- 
sionář podvodníka pod jakousi záminkou nu ťaru, a odóal mu ony 
desky, mnobo listkA a kacířský katechismus. Podvodník tim nikterak 
uebyl zastrašen, nýbrž vztekem HOptil a na hlavu misaionárovu blesky 
B nebe svolával. Při této příležitosti žádal missionář o to, by hac- 
retikfim, kteří pod záminkou léěení do lázní přicházejí, vymezen byl 
určitý ČU3. do kierěho buď musí lázně opustiti, nebo blud svůj od- 
ložiti. V kraji Vltavském rozšiřoval kramář jakýsi mezi lid veliké 
listy 8 výkladem snfi; když byl missionář jeden takový list opatřil 
přibitý na zdi v hospodě, atrbl jej a nahradil tiSténým „Naučením 
křesíanbkébo člověka", kramáře pak přísné napomenul, by podobné 
zboží mezi lidem jíž nerozšiřoval. 

V horách Krkonošských předsevzata byla r. 1679. missie z rox- 
kBzu biskupa králové hradeckého Jana Frant. Krist, baronu x Talm- 
berka za obzvláátni podpory Anny Františky ovdovělé Harantovny, 
roz. hrab. Scbonfeldovy, od P, Kašpara Diriija S. J- Bylať tu smě- 
sice všech možných sekt a vyznání, zvlá^ě od té doby, kdy sem 
přicházeli odjinud jích přívrženci, nejsouce jinde trpěni a domníva- 
jíce se. že zde budou v bezpečí, mohouce snadno v čas potřeby 
utéci se do blízkých lesů. Byl sic asi roku llió(K učiněn pokus, by 
v Rocktici bylo obnoveno katolické náboženství, i byl tam v den sv. 
Stepána odoiilán oddíl jízdy, který z nenadáni vesnici tu obsadil, 
ftTáak vétšiné obyvatelů podařilo se uprchnouti. Toliko nepatrná část 
mládeže, kl«rá tu zůstala, byla přinucena přijmouti víru katolickou, 
joŽto v3ak nebylo tu kutulického kněze, který by nově obrácené ve 
TÍře utvrzoval, vrátili se zaso k bývalým bludům, ťo dvanácte let 
vesnice tato postrádala pravidelných bohoslužeb ,\ katecbesí; toliko 
nanejvýše dvakrát do roka přicházel sem knéz katolický, zatím co 
praedikant protestantský jednak v kostťle, jednak v dome pobiti 
kostela vykonával bohoslužby své, aniž by o tom byla vrchnost zvě- 
děla. K. I(ítl2. obrátil tu sice P. Jan Eckcr po pňllclé práci SOti osob, 
když však zase odeSel, a žádného kněze katolického tu nebylo, prai-- 
dikanti protestantští měli tu opět volně pole, a kutoHcj sotva obra* 
cení odpadli zase k protestantismu. Nemálo uškodit zde také jeden 
proatomyslný kněz katolický, který sice v dobrém úmyBlu, avšak j 
avprozřctelnč, chtějt* Hocblické získati, s kazatelny pravil; „Já ni- i 
kobo nechci nutiti, zůstati každý, čím jest." Výrok tento zavdal I 
Tjfcaný prostředek k většímu zatvrzení tamějšíob obyvatelů; n«bo(l 
praedikanti říkali: ,Vždyf sám kněz a kazatel katolický s kazatelny] 
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Teřejně dozná,Tá, že Deblondite, &n s místa, odkud poTinen jest hXůi^L 
s&ti slovo a pravdu Boží, učí a, tomu chce, aby každý ve své víře 
seU-Tal." Od té doby vežkery další pokusy o obrácení potkávaly ae 
s nezdarem. Rocbličtí snažili se státi se svobodnými a. vykoupiti se 
z poddanství; za tím účelem počali bez dovolení vrcbtiosti, Anny 
Františky vdovy Harantovy, v Jilemnici sídlící, dolovati a rozličnými 
podvodnými uskoky obdrželi od nejvyššího mincmistra k tomu do- 
volení. DolovÉDÍ nemělo žádného výsledku; to však Rochlickým ne- 
vadilo: koupili rudu odjinud a pť'edložili ji úřadu mincmistrovskému,] 
.jako výsledek svého dolování Někteří však chtěli zůstati věrnýmiy 
sve vrclinosti. a tak v obci povstaly dvě strany příkře proti bobí 
stojící. Za takových pomĚrů bylo postavení P. Diríga ovšera naw 
míru nesnadné. Nícměné počínaje sobe způsobem nanejvýS opatrným J 
missionář připravoval znenáhla aspoň půdu náboženství kutolickémuJ 
Zatím byli ti. kteří bezprávným způsobem o svobodu se pokouňel^i 
vsazeni do vězení, a ti. kteří byli usvědčeni, že podvedli miucmi- 
strovský úřad, byli v Kutné Hoře do Žaláře uTrieni. To zastrašilo 
ostatní spoluvinniky do tě míry, ie veškera Rocblice po několik 
lýdnú byla v neustálém nepokoji a rozruchu, a ti, kdož ae trestá _ 
obávali, opodál města se potulovali. Missionář, znamenaje, že sv mu. 
zde Daskytuje příležitost získati sobě lásky strachem a obavami na- 
plněných, ze všech sil je potěšoval, za ně se u vrchnosti přimlouval 
žádaje hraběnku, by jim, budou-li ji na kolenou za odpuštěni prosit^ 
prominula aspoů trest vězení a je v počet věrných poddaných při-l 
jala. Hraběnka to slíbila tím spíše, poněvadž návrat rozprchlých byli 
by na prospěch panství, kdežto útěkem jejich by utrpěla zuačnoul 
^kodu. Když byl missionář dosáhl od hraběnky žádaného stihu, snažiLl 
^e. by rozprchlé přiměl k návratu. Bylo nesnadno přemluviti jal 
k tomu. by se vrátili. Neboť, ačkohv nepochybovali o tom, že mis- 1 
sionář jim vyprosil, by nebyli vězením trestáni, jestliže na kolenou I 
ZA prominutí zpronevěry své prositi budou a povinnou poddanost al 
poslušenství přislíbí, přece se obávali, že budou pro kaciřstvi svél 
vězením pokutováni. Teprve když je missionář ujistil. íe není biřicem, f 
by je do vězeni vodil, s že v Jilemnicí nebude ani zmínky o nábo-l 
ženství, odhodlalo se dvacet osob s missionářem jíti do Jilemnical 
provit hraběnky za odpuSténi. Missionář se za ně, pokorně klečící,! 
vřele přimlouval Hraběnka přijala poddané své s velikou laskavostí,! 
což naplnilo je radosti velikou : ubírali se domů radostně, zpívajícal 
zbožné písně, i ustanovili se na tom, ač ještě posud byli haereliky,! 
Že postaví ua vrcholu hory, odkud jest Rochlici viděti, kříž s obm-l 
zem Ukřižovaného, přiiodSo pak do vsí, následovali missionáře doj 
kostťltt ft byli tu přítomni mši s?., mnozí z nich ve svém íÍtoU 
poprvé. Po té missionáři vzdavSe vroucí díky, vrátili se domŮ. Tíml 
způsobem získal Době jejich přízei^ a lásku Tu již i ostatní, kteří! 
posud nedůvěřivě skrývali se kolem města po lesích, snadno dali eav 
od missionáře k návratu a k odproáení přemluviti ; í jim bylo oďT 
pnátěno. Nikdy nebylo vhodnější příležitostí ku katolické refurmacll 
T ICochlici. i prosil "P. Diriir hraběnku, by vlivam svým jemu přij 
tom byla nápomocna. Hraběnka přišla do Itochlice, a přijav^ i 
poddaných svých slib věrnosti, nařídila jim, by všichni na důk 
upřímnosti svého slibu vykonali po katoličku zpověd a přistoupily 



z dfjin Intoliekých s 



ř Cecháťli r. ie7O.~lT0O. 



116 



k Btolu Páné. 1 uposlechli vdicbni, && nékteří, a sfjména Ženy, po 
nemalém zciráhání. Hraběnka sama piSprarovala ženy tyto s Teliliou 
trpělivosti a obětavou láskou ke zpovědi. Pateiu Diri^ovi pomáLal 
v obti£něm zpovídáni nově obrácených Mikuláš Miloteky. admini- 
strátor in apiritualibus v Jilemnici, muž velice vzdělaný a svatým 
zápalem pro věc katolickou plunouci. Vidouc líspécL reformace 
T RocMíci. umínila sobe hraběnka, že i v českých vsích na panství 
Bvém, Jablonci a Bratrově, ji provede. Zde ujali se úkolu apoštolského 
zmíněný již administrátor jilemnický M. Milotzký a V. Jan Divi- 
šovsktj S. J. z kolleje Jičínské a vykonali jej s úspěchem úplným. 
V líocblici nebyla ovSem missionářská práce skončena; bylof nutno 
nové obručené ve ííře pouť:ovati, utvrzovati a předsudky proti kato- 
lictví tu hluboce zakořeněno vyplei^ovati. fé práci věnoval se 
P. Dirio se vSÍ horlitosti a pílí; hledě i jinak stádci sobě svéře- 
Dému prokazovati platné služby. Podařilo se mu, ie Rochličti nedali 
gíésti se k účaatenstvi při selských bouřich tehdejších, nýbrž k radě 
jeho podali žádosti a stížnosti vrchnosti své písemně, a Dirig 
neopomenul se přimluviti, by spravedlivým Žádostem jejich bylo vy- 
hověno. Přimluvil se i la ty, hteří pro podvedení úřadu hormlio a 
pro vzpouru držáni byli dosud ve vězeni, prosil i biskupa kralové- 
nradeckébo, by byl v té věci přímluvCím. 

Také vinice kolem Prahy se rozkládající vyžadovaly obzvláštní 
péfie pustýřaké: bývalyť od nějakého řasu osamělé domky vinařské 
a rozsáhlé vinice po návrších a údolích se táhnoucí vítaným útulkem 

Í"nověrcJlm a praedikantúm. Práce missionúrské chopili se tu 
orlivě dlenové kolleje Klementinské. Každou neděli po íeKnicich 
a vinicích poblíž Prahy vyučovali lid katechismu; z pravidla bývalo 
44 členA kolleje limto skutkem křesfun^ké lásky zaměstnáno. Do 
rinic docházeli i ve dnech vSedních- Jejich neúnavným přičiněním 
naučení byli vinaři konati řádné sv. zpuvěd, vážiti si svátostí oltářní 
a milovati zboŽuost a počestnost, vzbuzovati d->brý úmysl před po- 
četím denní práce; jejich liorlivostí byly rozplaveny tajné sdíÚKky 
blndařúv, odnímány bludné knihy, konečné pak zamezeno, by do vinic 
nepřicházeli ^e Saska praedíkanti, kteří bývali příčinou, že muozí 
v katolické víře posud uGutvrzeni zanedbávali velikonoční zpověď a 
přistupovali raději k haerelickému stolu, jimž přisluhovali zmínění 
praedikanti. I'ro vinaře zřízena byla zvliíSlní družina Mariánská pod 
titulem Panny Marie u Jesliček a sv. Isidora; k družině této každého 
roku přistupovalo hojně vinařů, kteří nalézajíce v družině hojného 
poučeni a dobrého návodu, utěieně prospívali ve spořádaném životě 
křesfanském. Vděčné zmínky zasluhuje hrdinná obětavost missionářú, I 
kteří z křesf«nské lásky jali se r. 1G8U. obsluhovati morem ne* 1 
mocné ve vímcicb pražských, při čemž mnozí z uich sami morem se ' 
nakazili a zemřeli. 

Koku 1662. a 1683. bylo t době velikonoční na missie posláno 
z domu třetí probace v Telěi na náklad zemský 5 knězi, a k žá- 
dosti jednotlivých farářů Id knězi. V kraji Prachdiském působil i 
r. IG8J. jakožto míssiouář P. Jan Cardelius S. J. Pobyl nejdřívo I 
nřjaký Cas v Notolicích a Prachaticích a posléze ve Vlachové Břtsi I 
a Hřtňlavideh po celé dva měitíce, poněvadž tam četné oby vateUtro S 
postrádalo svého duchovního správce. Vyzpovídal 2,'!.'>ti osob. Nalezli 
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mnohé, i věku pokročilejšího, kteří neuměli ani kříž udéUti. hdíí 
věděti, CQ k Bpaseiií věděti jest potfebna. Miiohým musil vštípiti, 
kterak sprtivné po zp&sobu církve modlíH se mají, pomíjejíce zby- 
tečuýcli pfídavků od bludařů do modliteb vložených. Mnohé napo- 
menul, by pověr zanechali. Zvláště tři Ženy, blavm' rúziiých pověr 
učitelky, přivedl k nápravě Jiná zena, Némkyně, ve zlém jsouc za- 
tvrzelá, v6e popřela aíkoliv pro pomoc, kterou pověrečnýuii pro- 
středky svými prokazovala lidu v růitných potřebách, tak byla po- 
věstná, že \'i lid po celém okolí rradiatickém nenazýval jinak le£ 
„Německý l'áu Bůh". Mtssionář ji laskavě n důrazně napomenul a 
poučil ji, ie takové pověry jsou zakázány a velice škodlivý. Mezi 
rozsiřovateli pověr byl také jakýsi Jan Duha z Prachatic, 
který bonře zažehnával Missionář způsobil, že Duha uvržen byl u& 
několik dní do vézem', a napomenul lid veřejně i soukromí, b^ 
k podob[iýiti podvodníkům se neutíkal. Jan Duha vsnk, propufitéu , 
byv z vězi'iií, neustal v počínání svém, maje z toho výživu. Ustatně 
bylo podobných zaklinačův i v jiných krajích dosti. Missionář ve 
své zprávě podotýká, že takoví lidé neustauou dříve, dokud světskou 
mocí nebudou skroceni; prostý lid že by snadno odvykl povérečuýai 
prostředků lu, kdyby každému, kdo by byl přistižen, že jich užívá, 
uložena byla peněžitá pokuta ve prospěch chrámu. P. Cardeliu* 1 
v káxáuich i v katecbesich tsvých dával lidu návod, kterak se zpo- 
vídati mají, ba kdykoliv se sešlo vice lidí, by vykonali zpovéj veliko- 
noční, neopomenul nikdy učiniti k nim drive promluvu o sv. zpovědi. 
Poučoval lid obšírnč a pochopitelně, kterak vzbuzovati mají lítost 
a rozdával hojně tíitěnou formuli příslušnou. O slušný pohřeb chu- 
dých postaral se nejednou na vlastní své útraty, jakož vůbec nuzné 
a ni^niocné potěšoval vlídnými slovy a dle potřeby i almužnou. ííor- 
lÍ7é mezi lidem rozšiřoval ctění svatých, k tomu účelu rozdav veliké ' 
množství rflžencův. obrázkúv, tištěných modliteb, zrn sv. Jolianny. . 
by tím zpftsobem vypleněny byly roKličné pověrečné prostředky. 
Lidem ctem znalým daroval katechismy, by dítky vyučovali náukam , 
Ic spasení potřebným. Osoby, které dříve vedly život pohoršlivý, na- 
pomenutím missionářovým byly přivedeny k nápravě. V týdnu veliko- 
nočním missionář vystrojil pěkný Boži hrob a konal také obvyklá 
processi ve dnech prosebných a o Božím léle, V Břeclavi mezi jinými ' 
kommuníkanty také chlapec dvanáctiletý přistoupil ku stolu Páně, 
kterýž, ačkoliv dříve u nt^světéjši svátostí dobře byl poučen, t^lo PánS , 
7. úst rukou zase vyňal; missionář, t Oas to zpoíorovav. odíral mu sv, 
hostii. Chlapec ten přiznal se, Že jej pnstucba břeclavský jménem Václav, i 
u něhož za pusáka dloužil, k tomu navedl, by mu přinesl sv. hostii, 
/míněný pastucha jakož i chlapec uvrženi bylí sice do vězeni, po*^ 
nilvadž však svědectví chlapcovo bylo nedostatečné, a pitxlucha po- ] 
pírul. co uaii chlapec udal. oba byli opět na svobo<lu propuitéoi. 
Jinak v kraji Prachaiském toho roku nebyl poíitížen žádný haeretik, 
ba ani ve knihách, jež mÍ!<sionáf prohlédl, nabylo rutli^^-no tiip tA- 
Tadněho, Na konci své zprávy chvali missioiiii' ■ - " ' ' ' •- 
í knéístvo slovy: „Affeotum singulárem mři 
Domini (.'uratí ad mcssem copiosam ultra 
atque ímprimis Adm. UdoB. Ď. Vicarius Ir. 
intéf^errimae et ín TÍcioia multum ub omnibuti lijlaudatiu." 
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V kraj) Čáslavském ve TÍkariatě Leiieiskihn konal r. 1685. mjaan.] 
P. Krantiéek Doudlebský S. ,1. od 1. března do 2. i-ervna. NaT&tÍTÍI 
LedeĚ ftyřikráte. Némecký Brod, Poliiou. PřibyslaT, Obotěboř, Lip- 
oici. Královice Honii i Dolní dv^rúte, třikráte Zruč, kdež po dva 
týdny setrval, poněvadž tam nebylo ducbovuilio správce, Bumr 
iVIftštějovicc.l ťtyrikrát, Zbraslavice (taméjĚf duchovní necbtěl do- 
voliti mi»»ioiiúi'^i, by lid zpovídal, a^ v seznamu, jojž předeálélio roku I 
poslal, konsistoří zaznamenal 11 osob, kt^ré velikonoční zpovťd ne-J 
vykonaly). Zahrádku, Horov, Kruconbork, Siurdov, Světlou, Ilnévko-^j 
vice. Libice a Pertoltic^^ dvakráte, rovněž dvakráte Soultce (kdež ai' 
kolík dni se zdržel ; nebyloí tu knřzc, a mnoho nemocných lausno'^ 
býti zaopatřenu) a j. NavMtívJl také nakolik mlýni*! a pét železáreal 
o «Hinoté stojících. Víude mé! káitání k přečetným poBlucfaačům po J 
slově Božím dychtícím, každodenně zpovídal (celkem vyzpovídal více 1 
než 15ti0 osob), navStěvoval nemoi:n<J. vcházel do jednotlivých dom&l 
a chýéi a vyučoval neúnavně pravdám k:Llolickébo náboženství, fiylyt;^ 
Qinobě taméjái vesnice, jsouce jednak od fary, k niž náležely. příltSl 
vzdáktny, jednak nemjijíce vůbec žádného duchovního, v ohledu da- j 
cboviilm velmi spatně opatřeny, odkudž pocházela taková nevédo-^l 
most venkovaniV že neznali mnozí ani toho, co k spasení nutno jeat ] 
vědéti, zvláště kolem Soulic, Keblova, Kaliště a fandovu. Kolem 1 
Kaliště byli velmi vlažní katolíci, nenáležeti kostel kaliůtský pod i 
pravomoc žádného ze sousedních farářfi, v okolí pak nebylo na míli i 
cesty žádné lary; obyvatelé taniějáí tedy zřídka kdy do chráma I 
přicházeli, a chtěli-li míti tdH bv. nebo dáti zaopatřiti nemocného^ 1 
byli nucení velmi daleko pro knéze posílati, tak že se přibázola, I 
že mnozí umírali bez zaopatřeni. Taktéž se věci měly s Keblovicemi^ 
a s voauicemi soU'4ednimi, v nichž bylo mnoho svoboduikú. kteří měli I 
hojně bludnýdi knih, poněvadž však nikomu nebylí poddáni leč krát. ' 
tisku, nebáli sv nikoho a zdráliali se missíonáři vydíití zapovédéné Á 
knihy. Že dolejSí část vikariatu Ledečakého v příčině duchovní talc I 
Spatně byla opatřena, toho příčinou bylo mimo jiné také to. že mnozí j 
majitelé panství tamějáích nepřáli si míti stálých farářů, nýbrž při- I 
jímali na rok nebo na viec let pouhé administrátor)' z různých kl&- . 
Řtcrij, jimž dávali libovolně, co chtěli, zutím co kostely a fjiry pustly, 
a majitelé panství sami užívali pozemků kostelních, Obyvittelě vesnic J 
Janoviřik, Pulrovk a Zhoře n Ledče, patřicícli Janu l'ácl. Obytt- J 
fkíniii í Ohiftfc. téměř z pravidlu zanedbávali nedělo) míi sv.. po-T^ 
iiévHdž pokaždé v neděli musili na. robotu jíti bezmála čtyři míle,a 
daleko. Viíchm stěžovali si na svého pána, žu pro časný svůj ziak | 
jim nedopřeje, by pečovali o duše avé; po celý týden byli nuceni I 
t§žce pracovati, a sotva že domú se vrátili, ihned 8« musili rOtA 
novou robotu vypraviti. Katechese konal misaianář z pravidla re | 
chrámech k čelné shromážděnému lidu, v některých vesnicích, kda \ 
kostela nebylo, i v hospodě a v domech soukromých. Těžce uemoo- l 
oým udéliivíil nojoii svatě svátosti, nýbrž postaral se jím nezřídka 1 
i íi léky. Knih bludných odňal pět. Vfl vsi 8obinní-ř. byl jakýsi JiH j 
Ječmimk, který pohrdavé a rouhavě mluvit o katolických poboino- 
stech a o růženci. Člověk ten vyhýbal se pečlivé mí-^síiinúři, aby ae 
8 ním nesetkal doma ani v kostele, skryl au v ii>*ilěii v le^e a dÍfJ 
sťvlujíťílti) dne časně z rána jinam odeSel. V SoutUlcli byl z blud^ 
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podezřelý Václav Farnik, truhlář, u néhoi byly bludné knitiy na- 
lezen;, a kterýs dle STědet^tví mnobých jiné siádél a jim nekatolické 
nauky vštěpoval. 

V kraji Vltavsfcčni r. 1685. působil P. Jan Skalický. VyzportÓaXi 
IT'28 osob, z nichž asi oO vykonalo zpověď celoživotní; mimo to vy- 1 
zpovídal 200 dítek poprvé svátost pokání prijúnajících. Kajicniky 
vždy dříve o svaté zpovědí oáležité pouĚil a lítost s nimi vzbudil. 

I po zpovědí jim dával spasitelná naučení a vybízel k častějšíma 
přijímám svátostí. Zavedl posvátné zpěvy při mši sv. i všedního dae, 
čímž návštěva kostela ve všednícii dnecb vzrostla znařuě, zvlažte 
v městečku Kamýku, kde z počátku přicházelo všedního dne toliko J 
5 nebo 6 lidí na mši av., kdežto po zavedení zpěvu a po kázáni .1 
missionářové o ovoci mše sv. přicházelo jich stále 50 i více, ačkolir | 
přetíženi byli robotami- P. Skalický navštěvoval samoty a osaméU I 
mlýny v lesích, a obyvíilcle jejich poučoval. O jednom muži se ty-J 
pravovnlc, že zřídka kdy přichází do kostela, chodi dn lesa, nesa ašJ 
8 sebou kniby. a tam v nich čítá: k němu missiouář vážil cesto ně- I 
kolika mil, a přiměl jej k tomu, že učinil vyznání víry. a vyzpovídav J 
se, přistoupil ke stolu Páoě. Cedulky kouzelně a. povérečná zaříkádC' 
proti střetám, ránám atd. lidu odnímal; rovněž napomínal venkovany, 
by zanechali povérečočho léčení dobytka. V kostele v Krásné Hoře 
bvl na oltáři obraz, na němž vymalována byla modla a sen Nabu- 
cnodonozorův ; missionář nahradil jej obrazem posvátným. 

V kraji Vhrudimskéjn ve vikariatě Litomt/ilském mÍBsionáf ■ 
r. I(i85. vyzpovídal 2569 osob, horlivě kázal a katechisoval ve chr4^-1 
mech, školách, na návsích a ulicích, kdykoliv naskytla se vhodiUkl 
příležitost. Mládež katecbesí s prospěchem se súčastňujíci podělovali 
přiměřenými dárky. Z hacretiků, jichž seznam mÍBStoiiáři byla da^>] 
ručila konsístoř na základě udání farářO, byl toliko jediný obráce]i,i 
ostatní odešli raději do Saska, neí by přijali víru katolickou. S b*^1 
celníkem jejich, Kristiánem Preíslerem, miesionář často r soukronufl 
rozmlouval o víře b dobrým výsledkem, nebot Preisler, když upadilJn 
do smrtelné nemoci, žádal, by povolali k němu missionáře, ten TŠall^ 
tenkráte byl za povoláním svým jinde, a když k Ktžku nemocnéltol 
přichvátal, tento již byl mi-tev. ('tyh faráře missionář svým příkladeatft 
a přesvédíujícimi důvody přiměl k tomu, že z pravidla v neaéli koiiat£,fl 
ve chrámech svých křesfanská cvičení. Ve vikariatě Chruditn^énif 
téhož roku U6B5.) jiný missioniiř navštívil mnohé vesnice zejménn 
v horácli Pohořauských, Sečských a Nasáv rckých ležící, kde bylf^ 
mnozí obyvatelé neznalí nauk k spasení potřebných a ve víře dosn 

ae kolísající. Pročež netoliko v neděle a svátky, nýbrž i ve vfiedl 
dny missionář vykládal lidu katechismus, k veliké jeho radostí ttĚ 
útéée ; mnozí, kteří z prvu jako plachá zvěř prchali před misaio^ 
nároni, konečně vlídnou přímluvou a malými dárky zcela byli získáni.^ 
I na pastvách vyhledával missionář pasť^vce a poučoval je o pravdóelll 
Božských. Zpovědí vygiyéel l'!jt>4, k nimž lid dříve řádné příprATflI 
v domech a chýžích, probíraje učeni n svátosti pokání. PorArořaA] 
cedulky a pásky nahrazoval BTěcenými penízky, agnusky a p. d«ro< 
donaliemi. 

V kraji Kouřimském r. \C,S5. konal mi&ii P. Jiři Bost 
(od 7. března do 17. ůvrvaa}. Nedbalé osoby, které předeilčho roki 
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nevykonaly velikonoóní zpOTĚd, jichž Beznam byt obďriel od kousi- 
Btoře, počtem 187 (z téch bylo Te Tikariaté Podébradakém nedbá 
lých 14. baerelikové 2', ve Tikaríatě lirandýském nedbalých 124; 
ve vikariaté Dtvišovskhn nedbalech 45, litieretik 1) navát^voval, iia- 
pomdiftl, poučoval a Ic přijetí sv. svátosti pohnul a připravil, až ii:t 
47 osob dílem již zemřelých, dílem potulných. Vyzpovídal 1.^00 osob, 
kázáni měl 17, exhort 8, veřejných katecbeeí S, soukromých pře- 
mnoho. Navitévoval vezení, nemocnice, Špitály a školy, všude při- 
uáéeje útěchu a pomoc duéevní i časnou. í^vláété peOoval o dítky, 
jicliř. 2111) k prvé jtpovédi připnivil » vyzpovídal. Cedulky kouzelué, 
jichž lid užíval ke vzbuzení lásky a k zapuzení zimníce, odnímal. 
Kmh bludných a škodlivých zabavil 8, opravil 4. písniček svét&kýcfa 
a mládeži Škodlivých oaňal 74. Ve vinicich pražských postihl dva 
haeretiky: jeden z nich po dlouhá léta místo sebe posílal k veliko- 
noční zpovědi najatou o^obu, která vydávajíc so za ného. přinášela 
mu cedulku zpovéduí, druhý byl tu od několika let praedikanteiu 
a píisluhovačem. Poněvadž každého roku z jara do viníc ze vSech 
končin sbíhalo se hojné potulných lidí hledajících zde nevázanější 
íivot a mařících, co dobrého v přičiné náhoženské již bylo vykonáno, 
roiasionář požádal arcibiskupskou konsistoř, by vhodnými pro- 
středky tomu bylo zabráněno. Nedaleko Sadské byl v lese dřevěi 
kostelík, v němí toliko jednou v roce sloužena byla m<%e sv.. kd] 
tam totiž v oktávě Božího těla bylo vedeno processí, jehož zneužf' 
valí mnozí více ku pohorSeDÍ, nežli ku pravé pobožnosti. V kostele 
tom scházeli se nadto tajní nekatolíci k nočním schilzkám. PtSčiuě- 
ním mjssionářovým konsístof nakázala ono processf, mimo to pak 
missionář žádal u král. komory české, na jejichž pozemcích kostelík 
stál, by jej dala zbořiti, poněvadž se k bohoslužbě vůbec nehodí a 
nebyl ze žádné obzvláštní pobožnosti zbudován, nýbrž od obyvatelů 
sadakých haeresi nakažených vystavěn byl po válkách švédských, 

V kraji Loketském r. \6Bfi. missionář Jodok Schiiid! zpovědí 
vyslySel 27i)U. Dvě haeretické osoby připravil ke kouversi. Obeí«l 
domy nově obrácených, kteří se sv. zpovědi odkládali, a ukázav b"/- 
podstatnost jejích výmluv, přiměl jich 'ó'i ke zpovědi. Muže, jenž 
ke zpovědi naprosto jití nechtěl a sám nad spasením svým zoufal, 
DtisEJonár po tři hodiny přemlouval a prosil, by zpověď vykonal, až 
toho konečné od ného i dosáhl. Jiného, jenž popíral nesmrtelnost 
duše, navštívil, a vyvrátiv jeho námitky, hleděl jej přesvědčiti o ne- 
smrtelnosti duáe; ačkoliv pak muž ten mi^Bionáři, když od ného od- 
cházel, pravil, že dAkaz jeho přijal jen, by rozprávkou % nim se 
pobavil, a že jinak v nitru avém smýšlí, přece celý jeho daUi způsob 
života svědčil o polepSení; člověk ten slíbil také že půjde do Ma- 
riánského Chlumu ke zpovědi. Missionár neopomenul nižádné přtl*^- 
žilosti k poučováni o katolické víře; tak na př, s protest anieui ze 
Saiíka pocházejícím, jenž míssionáři zdarma a ochotné ukazoval cestu 
déle než Čtvrt hodiny, rozmlouval o věcech víry a dokazoval mu. 
že ctění a vzývání svatých jest věc dobrá, a že nem' k spasení po- 
třebí přijímati pod obojí způsobon. — Mnozí jinověrci, kteří praco- 
vab v taméjSích dolech a hutích, před katolickou reformací utíkali 
za hranice a tam se usadili, přicházeli vjiak přece do Cech do dolů 
pracov.'tt, říkajíce, že jim na tom nezáleží, bydlili v Cechách ftilij 
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nic, jen když budou i na dále t prací pon^cbÚDi- Mtssíooář tedn 
způsobil, že takovíto lidé, kteří ovšem katolílcŮMi dávali épatnjl 
príkhid, do práce jíž přijímAni nebyli v českách dolecb a tiutícbj 
Oiilapec axi desetileiý, v Sesku zrozený a v Čechách n svých pfibitz-l 
»ýcb meSkajici, působením missíoiiáfovým přilnul k víře katohcké i 
míře, že se du Saska ke svým již Tratiti nechtěl, ačkoliv tím pozbyli 
dédictví svého- ť panských úředníků zasazoval se míssiouář 
hy uedovolovalt, aby katolické dívky chodily sloužit do krajin 
testanlskýcb. kdež vydány byly nebezpečí odpadnuti a mnohdj^ 
i prostituci. S haeretiky jednal íasto, pfedkládHJe jim důvody prM 
pruvou víru Hvédčicí a napomínaje je ku ctnému životu. Knih ka-) 
círskýcb odňal 24, pohorělivé '2, Nflvštěvoval školy a konal v 
katecbese, dítky napomínal ke zbožnosti a k poslušuotsti s" 
uřitelŮT. 

Ahy lidé ve dny Bváteóni ho něji do kostela přícháKeli, i, 
sobil, Že nedbalí od méstikého syndika byli zapisováni a trestaní. 
Eatecbesi odbýval 42, leckdy v místech na míli cesty od města^ 
Tzdálených; katecliesfm tém časem i hacretičtí vojiici bývati přítomníj 
schvalujíce takovéto vyučováni; rodiřové dítek u dospělí vytrvali přř 
□icli tfeba po nékolik hodin hez omrzení. Missionáf vymohl od rRdyj 
mřsta Ostrovu {Schtack^nim-t) dekret proti haeretikúm do IWNinkm 
(ISeringi-rn) za nepřítomnosti missionářů se vluzujicim, kteří mnohé] 
sváděli, hyna odpor sestavěli příkMzu o velikonoční zpovědi: mnozí 
ueu^týcliali se řici mi^sionári do oči, že až dosud b}lo nčkt<^rýin 
lulbctranům dovoleno žíti v Perninku, proč prý by to tedy nvniuhli>] 
dovoleno býti také jiným; než i tito vlídným způsobem k tomu bjls 
přivedení, že Slí k sr, zpovědi. 

\' kraji 31 latloholeslavHlém r. 16S5. působil Jan Josef Jattttc 
S. J., hlavně ve vikariatě Seitendorfském, jcui jsa v bezprostředními 
Kousedstri Lužice a Slezska, snadno byl přístupen prst-dikaotÚDi 
liíméjiím. Obrátil tři lutheranski^ osoby, jiných nékolík ruzmlu' 
náboženskými připravil k obrácení Zpovědi vyslechl 17hO, 
nimiž dítek poprvé se xpovidajícich 70. Křesťanská cvičeni konal t4| 
chrámech s užitkem netoliko mládeJe, ale i dospělých, kteří vždyl 
hojné bývali přítomni. Katechismus vykládal jak veřejné v ulicícliJ 
cestách a návsích, tak i v soukromí v domech k veliké radosti ro^ 
diťŮT a ke vzdělání přítomných, když viděli, kterak mJKsiouářc i 
dostně následuje zástup nevinných dítek dychtivě naslouchajícíclJ 
jebo slovům. Missionář ze svého nakoupil pro dítky přihodnýcl 
odměn, jež Štědře rozdával. Kázání na různých místech konal S 
k přečetnému pokaždé pasluvhačatvu. Stávalo se zhusta, že kázói 

Ířitomni bývati i jinověrci, kteří ee súčíwtiíovali i proccssi a inSo k 
Inob'- i"hTbi)iíi'f niiísionář bratrsky napomi>nul s dobrým z prSTÍi" 
liřiii' ]iokud možno bylo, smiřoval. Nuzně podčloi 

z (I liii atiiiužnnn. Pověrečné prostředky, jichž nž{ 

Vil I iiLibyli věří ukradených nebo ztracených, inii 

nár i-io iijch doporučoval pobožnost k s«, Aq) 

raduuiihktuiu. Letu k hl. ['auně Murii rozšiřoval din moi 
dávaje růžence a « lid«m koniijc pobožnost r&2«ucovou, 
/mri/i' do chníinu každého v^íem scházelo xe hojné vfiH 
M zbožni nodUmii Jedna tiovó obrácená latlieranka p^a> i)a : 
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T BudySiné Udě xiděli a aljšeli tuto krásuou pobožnost růžei 
Cíilé město stalo by se katolickým." 

Duchovenstvo v oněch končinách, lutlieranisnieiii ohroženýchi 
bylo veflmés bezííhonné. příkladným životem účianéjí čeh'c úklaď&ia 
h«<-rctiků npž poiihýni slovem. Zvláátní horlivostí vynikali : dékan 
friálandsky farář %i;aTÍenhrrsk(t a tarář chrnslavský. 

Ve zprávách o missiích r. ir>8r>, hooauých, nalézáme tuto zají- 
mavou zmínku o zbytcích sekty ^bratři pecinovxkých' a „sborníků": 
„Erat olim in territorio Bystricensi aniplum aedificium, Pecinow 
dictum. jum dirutum. ijuo ctíam uobilitas maj^oa, non módo e ricinia, 
veruiu Priigii ipsů eotitliiebiit ; Pecíiioweniaiiae IÍdeÍ iiudiebiiul. Locua 
praetcrea iilius in í(ilv.i, nd nuom paritw a luultis milliaríbua accur- 
rebant, canebant, sedilíhus e truucin tesectis cousi.itentes mínistellis 
auBCuItabant. sub iitraque communicahant. et sub noctem serani 
tandem ín propria remeabant; hi a boemico Zhor Zbortiici dicebantur. 
Fatebatur persona ijuacptaui, so ín juvcntute iis conventiculis inter- 
ťuisse, i'tnliii cfiam sub utr«i|ue coromunicitsse. Supersuut (.'tiamnum 
relíijiiiae /bornÍkni'um lionim. si nnn in lucís. sultiím in aedibua 
ipsÍB, Nam in pago JiHn Kiiržin) festo ss. Triados cura dnobuu 
armatts iiisperate nbruit missíoiiariUH doiui xuae Jacohum Uanel. 
qui oliui conveuticnjis tllís interessc solitus, simplicem. ut ajebat, 
rusticilluro, reapso verbi haerctici rabulam ad qnein pro more 
audiendiim glmilia plobeculac foex couveiiil. Libros muncrí suo deser- 
vieutes iii (iji^risa geridjat noto, qnos niiasionarius snstulit. Inter hoa 
postillam boi'micam Joimiii-> Spaugenbergii, pestilentem prorsus, et 
scominatibua adversus summum ecciesiae caput, papistas, ritus eccle- 
8Íae rcfiTttBsimam. quae hos inter silvieohs jam ab annís omnino 
trigiota haftit-mt Unica illí de bac sulvauda cura; tiam tie eil fra< 
fttraretur. super nam sesu posuit. (;t a praemisso flrmigcro pretio re- 
dimere L'ontendit. Eádeni die sub veflpffnim hic sexn^enaríiiB aenex, 
nndipes, uoins prope milliaris, ui! ultra mali somnians, ad missto- 
narium pcregrinationem nuscipit, pro libello h]Uodam evanjíehco pre- 
catorio erogandu. [-io non obtento ad propria remeavjt, conťcssus 
non nemitii u confidentíoríbuM. jacturani bovís ([uam libelli huius 
aeiiuion anirao liiturum fuisse. Re cum lUmis D. 1>. districtíis eapi- 
taneis communicata. die tortiá per saeculare bracbiuni e atrato raptus, 
et nui capitafiL'orum extradítus in vincuta conjectus ac praeaente 1 
missionario ad id at-cito et examinatus Liberatum subinde vinculis | 
Qoster bis quot diehus accfdebal, errores ijua ptr libellos ad id com- 
'paratos, '|nii alloijuio. clarius detojjendo. Cumque ilii inter caetera * 
propůsitum Tnissot, jnrainento (<|Uod unice horrebuli contirmandura, 
nihil deincepH siniile attentaturum, noctem i^git insomnem totam, 
dictitana. nescio e qua acriptura: Omne juramentum esao ex maio 
ganici Saniora doctus, positá pertínacíá, errores agnovit ac post 
novem dicrum conttnuam instructionem, praemissá in gemina conciune, 
eo praesenie, proniulgatione. pnlani in ecclesiit Bystricensi, cum con- 
seasH Adni. R. D. loci viearii. revocavit, damnavit, t-t alios juxta 
forroulaoi a nua^ionarío praeseríptam. ud eorum agnltiorem magna 
auimi coutrítí si^oiťicatione invitavit; njhil()ue tale dein acturum 
juranieDto contirmavit, magnii populi ad hoc nuíi|uam eo loci visum 
speclacnliím, attoniti aediticutione. Optabal. altům auspiraDS, post 
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Hdei professionem et errorum revocationem Ceo conjungi, talemqtifl 
íd aetate teuera babuisse paedagogum. " ') 

Roku 1G87 konal v kraji Kouiimsk''m missii I'. Jeroným Zoitb 
8. J. Nenalezl nikoho, kdo by zjevné odporoval katolické víre krontqj 
Vita Jelínka ') ve vesnici Kosřomlátkách, ílověka to ziitvrzelého W, 
z pruTÍdla se potulujiclbo. Časem zdržoval se u rychtáře kostomU-' 
teckého jiný muž podobuélio rázu. VAhec byla tato vesnice prosáklá 
tajnou baei-esí, a mnozí obyvatelé tamějSí chodili do í^itavy ku při- 
jímání- Miaaionář nemohl proti nim a úspéchem zakroCiti. poněvadž 
majitel panství lir. Spork, jejž o přispění chtěl požádati, právě nebyl 
na statcích svých píitomen. VSe tudíž, co závadného tu ípozorovaJ, 
jako : kacířské knihy, znesvěcováni svátků polními pracemi a j. oznámii 
vikáfi Michalu Zelenkori, faráfi lyskému Janu Patirnskřmu a míst- 
nímu faráři. Knih bludných odtál 15, jiné knihy, zvláité kauciooaly, 
opravil a vrátil. K lidu kázal '■ÍTkrát a tolikéž vykonal katechesi 
jak ve chrámech, tak pod širým nebem. Ovoci- katechesí & zvlááti _ 
kázání zřejmé se jevilo. 

V kraji CáslarskcM téhoŽ roku (líJST.) miasíi konal P. Vád 
Nitsck S. J. Spravovav po tři neděle faru b>jkdňnkoH, odebral se spi"' 
do odlehlejších hornatých končin Modletinakych, Vesteckých, B 
vínskýcb a Heřmanických, kdež jevila se oalébavá potřeba hatot£ 
ckého kněze, po té působil v okuli Ledecském, K-rtlioltickém 
na mnohých místech, všude téměř každodenně konaje veřejné i aov3 
kromé vyučování nevědomých a dítek; kázání měl 27, zpovédí ^ 
slyšel 117B. 

V kraji Vltavském r. 1CS7. missii konal P. Daniel Sippiký S.'. _ 
Pokorně, mírně a opatrně jednal s těmi, kdož z haerese byty pode- 
zřeli, a způsobil, že mnozí s láskou přilnuli ke katolické Wře. Na- 
vštěvoval obyvatele samot a vyučoval je katechismu, vyhledával 

i pastýře na pastvách. V rozmluvách s faráři a panskými ůředníkjTg 
častěji zaváděl řeč o věcech, jež by sloužily k povznesem' duchot-^ 
niho blaha lidu. Varoval se pečlivě, by nikomu nebyl na obU' 
M&je stále na paměti. Že jest spolupracovníkem farářů, vyhýbat i 
váemu, co by na úkor bylo jejich pravomoci, a viude toliko s jejv 
svolením přisluhoval svátostmi. Trpělivě anááel obtíže cest Vykonav 
duchovni správu v městečku Kamýku místo děkana sedlčanskébo J 
véude jinde v kraji Vltavském, kde ho bylo třeba. Kázání a exb4 
měl 30, křesťanských cvičení 22. Vyzpovídal 15u0 osob, jež řádí 
připravil ke zpovědí. Radou a přispěním itvým osmi nemocným i 
vrátil zdraví. Navštěvoval ákoly, nemocnice a vězení. V KováH. 
vlídně tři obyvatele tamějM, kteří nechtěli jíti k zpovědi, pHmfl 
k tomu, že řádně přijali obě svátosti tjlo, 

V kraji Potibrdskht, r. 1687. působil míssionář P. Jer 
M'elle:ký S. J. Pokud mu možno bylo, prošel celý t«tito knj » i 
nalezl r ném mezi usedlými žádného haert-tika nebo ve víře pot 
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iřaXého. DosIecM toliko, £e jukýsi bludník Earmasínek potuluje se 
t horách kolem Slivice, Vikář poslal missionáře do Litnt^, kteráž 
patfiU hrabéti z Bubna, kdež ^Vellezký po čtyři uedéte vedl veSkera 
správu a to velmi obtížnou, nebo( tamějái lid měl pruskrovné védo- 
mosti náboži^DHk^. byv ponechán dlouho bez vlastního faráře, tak 
žu iiékteři z DÍdi vězeli v Debezpečuých bludech. Totéž zlo panovalo 
Te Dlottlié LhoU- na panství br. Bechyně z Lažan; tamějái ohyvatelé 
pravili, íe nenáležejí pod pravomoc žádného faráře. Také ve Vosorf. 
na panství hr. z Kaunic nebylo duchorniho. Missionář v krajině 
tamějái ve dne i v noci přisluhoval nemocným svátostmi. Nalezl tři 
hserftiky: vojáka s manželkou a mladíka IDletého, Saša, zaměstna- 
ného v jedné sklárně. V neděli i ve svátky kázal na různých místech. 
Kat«;chií«mus vykládal nejen v neděle a vo svátky, nýbri i ve dnech 
všedních, kdykoliv a kdt:koliv ae k tomu naskytla vhodná pří- 
ležitost. 

V kraji Plzit>>skf.m. KMovskhu a Domailkkiw i. 1687. pra- 
coval P. jiři FUter. Ka pokyn ar(.'idékana plzeňského započal 
pracovati ve Vieruhech. kteréž patřily k panství Selskému ; dříve 
mívaly vlastního svého faráře, tenkráte vlak spravovány byly od 
faráře bělského, ač dle svědectví missionářova a po přáni taniéj&ích 
obyvatelů byla nanejvýS žádoucno, by obdržely opět svého kněze; 
umiralif mnozí dospělí bez zaopatření a dítky beze křtu; málokteří 
chodili jinam na služby Boží. nekouuly-ti se v mistč samém. Nic- 
méně missionář tu nenalezl žádného haeretika, aniž koho, kdo by 
T roce předešlém nebyl vykonal velikonoční zpovéd. Ze Všerob dal 
ae na cestu ke Khloiům; na cestě ve vesnici Kozoiupech, patřící 
k faře Touškovské, zaBtihl baeretickou osobu více než šedesáUletou, 
k vůli níž zdržel se pět dní v Touškově, a vyučiv ji náležitě, z hae- 
rese ji rozhřešil a vyznáni víry od ní přijal, zároveil pak vesnice 
okolaf projel a v Touškově mládež vyučoval. Vymohl, že vězeň, 
který v žaláří příliS téžkéni byl držán, řetězy a pouty na hrdle, 
rukou a nohou jsa spoután, byl o svátcích velikonočních zcela na 
Bvohodu propuštěn; ubohý vykonav v den svého propuštění zpověď, 
vzdával vřele díky svému osvoboditeli. Kázání měl celkem 2(j; cvičeni 
křeftfanská konal jak v kostelích, tak i ve vesnicích u rychtář& 
i v (lomech soukromých, při čemž hojné rozdával devocinalie. 

V kraji Mladoboleslavskem missii roku 1687. konal P. Ludvík 
Lissovský S. J Představiv se vikáři a děkanu mladoboleslavskému, 
byl od utího poslán do hor, kde jevila ae potřeba práce missionář- 
ské. Tam nalezl mnohé obyvatele zcela nevědomé ve věcech víry. 
Šedesátiteti a i starší ještě neuměli ani křižem se znamenati, a leckde 
X deseti sotva jeden byl nalezen, který to řádně dovedl. O tom, že 
Bůh jest jeden ve třech osobách, o vtělení a vykoupení naáem a 
o jiných tajemstvích, Jeí ku spáse nutno jest znáti, mnozí vĎbec ne- 
věděli ničeho; missionář hledět tedy nevědomost tuto odstraniti 
každodenními promluvami, úeíluvným poučováním, Častými kateche- 
»cmi, k nimž také všeduího due ze vzdálených míst i za deštivého 
počaiti lidé hojně přicházeli. 

Aby iépe a snáze mohl mládež vyučovati, missionář navštěvoval 
ikoly, kdež shromážděDým dítkům vštěpoval základní pravdy kato- 
lického nábožezistvi. Leckdy dítky svolával do některého domu a 
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je náboiensUi učil b hojným prospěchem. Mezi obyvateli naluzl oě^f 
kolik haerettkú na panství hraběnky de Four ve ťamoeti Semílskéu 
farář semilský staral se vťlmi o jejich obráceni, ale nadarmo, neboí 
když je dal povolati k sohé akrze rychtáfo, uchýlili se do souseda 
niho Slezska, a když sám k nim ie\, prchli do lesů. Kdy2 lidé ti 
piprvé spatřili missionáře, utekU rovněž do lesa a jiné také pobizelfi 
k útěku; když vSak se dovědéli, že missionár se vSemi zachází vlídu^,. 
vrátiti se a pozorně nHslouchali jebo slovAm, jimiž vyvracel jejidij 
bludy. Někteří z nich v předešlých lotech cliodíviili do Slezska kllfl 
pí^ijíraání. Ve vesnici Makové zdržoval se Snmui^l Kněiin, odpadlíkl 
od víry a kdysi n6itel v Oleénici, jenž měl hojné knib nekatolických;J 
před příchodem missionářovým vSak odtamtud odeSel. 1 z jinýdltfl 
vesnic, do nichž missionáf měl přijíti, někteří před ním utíkali d<n 
Slezska Néktef-i z těch, kteří zůstali, pravili, že nejsou lutberaqya 
jennm oni sami, pročež Že ueu(;ím' začátek v konversi, dokud tohoj 
neučiní také jiní. Kntby před roissionářem pečlivé tajili, tak že nť 
mohl žádných w nich nalézti. Na panství Dohroviekém zdržoval i 
praedikant, jenž každého roku v době VF>likonoční sem přicbázid i 
Žitavy. Byl přestrojen za potulného hudce a stavěl se pomateným^ 
Když missionář obrátil naň pilno zření- by proti němu nabyl přímýoKT 
důkazů, tiprL'b1. T;iké e.xulaati čeátí z Lužice tajně sem přicházejíccij 
přinášeli bludná knihy. Mnozí obyvatelé byli spíSe haeretik; tolíkoj 
materielními iiež ťomialními : někteří domnívHli se. že zavržení zůstanO^ 
v pekle toliko do soudného dne; jiní tvrdili, že svátost oltářní na?fl 
zývá se sicť tělem I*ánč. že však jest pouhý cbléb; jiní zase, h přodal 
váíni ti, kteří kdysi byli přijímali u praedik nutil podobojí, domnlnď 
se. Že abluce, která se tehdy i laikům podávala po příjímání, jei 
pravá krev Kristova. Tento blud neúnavným pcuénváníin missioDJ 
vyplenil do té míry, že i dítky věděly, co se při abluci věřícintl 
podává. Jiní myslili, že církevnímu přikázání o si'ičastnéní se služebw 
Božích ve dnecb HVÚt<'čuÍoh učiní zadost, pomodlí-h se dotua; jid^l 
nebjli-li lačni, nešli do kostela, domnívajicti se. že by zbřeííli, itůjh^ 
nejsouce lačni, raSi sv. byli přítomni. Ve ťarnosti Nahzrhkť aedalend 
sklárny Kaiiparovy bydlil muí jménem Kašpar Kiiíl. lékař a spolin 
i prý kouzelník; přicházeli k němu lidé í ze vzdálených míst vrSí- 
ných záležitostech, zvláétě když uhlěli vypátrati zloděje, Kittl pří 
jim o/iiamovHl zloděje a spolu i. kdo věc ukradená jest skryta; taln 
prý předpovídal budoucí věci. Miatsionáf tázHl se faráře uabzeUkébtt 
je-li pravda, co se o Kíttlovi vypravuje; farář vftak i sousedé Kittlotl 
praviU, že nikoliv. ' i 

V německé části kraje iflmloholeulavského téltož roku (lf)87^ 
konal missii 1'. Mátnul UfifUeh S. J. Ve své zprávě praví: ,Duf 
liaeresi nakažené v modlitbách svých a při mái bv. poroučel jsfin ka*< 
df-nné Ttobu. s baerctiky, zvláilě ze stavů vyjiícb. ' < 
mlouval o věcech víry, dokazoval pravdivost učení ■ 
kobnrftiik r uniícb končinách j^em nemohl obrátiti: m <■■ 
m.-/i luieretiky onémj žijící utvrdil jsem ve víře, 1 

"I lamějjíbo faráře vyžádal jsem ai poačeni. lo álaiaa I 
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nati a kam jíU; tam pak jsem sť odebral, kde se větší sláva Božia 
a apásii duSí dtila očokiivuti. Pei^oval jsem o vj^učoTÁní mládeže I 
o chudé a nevzdělané V mjaté lui určesém setrval jsem až do svátku fl 
nt>j8v. Trojice; uikomu z ťarářú jsem nebyl na obtiž, od nikoho un-B 
bízecé odmény peněžité uepřijal, apokojuje se cestovným z důchodA 1 
zfluiskýcli. V kostelích a místech ťaráfům přikázaných ničeho jaem j 
nepodnikal, leC i; jejich vůlí a isvolením, a za jejich řízeni jsem jím 
T pracích dtichovuich pomáhal dnem i nocí." 

V kraji Loketském t. 1687. missionář P. Jun KUrihio S. J. při 
hutích H )(klárriách nalezl pť^emnobo uokatolíkú ; v něktt^rých byli 
i řediteli- nekatolíci. Do krnje Vltavského vyslán byl r. 1689. misíio- 
náf P. AiifíHstifí Mfíctwenskif. Dítky svolával zvonkem a vyuiíoval 
je náboženství; odměňoval pilné a pozorné. Zavedl užívání růžence, 
jehož taméjši obyvatelé / počátku velmi se štítili, ale pak 
jdouce do kostela, nosívali i-fitenec v rukou. V kraji Kf>uřmsh''<n 
r. J689. pracoval P. Kristián FreislťilU^- S. J., konaje kázání a ka- " 
techese, při nichž hojné odmény rozdával, navfitóvuje z haerese po- 
dezřelé, jimž akatolické kniby odnímaje, vyučoval je pravé víře. 

V kraji Plzedskvm r. 168D. P. Jan 1'ahriti pronikal i do lesů, 
kdež až dosud žádný missionář nebyl, vyučuje tu surové venkovany 
a pastjTť; zprvu lidé naň pohlítcli s úžasem a nedAvěrou. brzo 
véak přilnuli k nímu láskou a vroucí diky jemu vzdávali. Po káxáni 
misaionářové o némém dábelstvf 1 1 osob, které po 30 a vic^ let 
svatohrúdežně se byly zpovídaly, spláiíem se vyzpovídaly, pravíce, íe 
kázáním k tomu byly pohnuty. Kdykoliv missionář zavítal do vsi 
některé a usedl uprostřed návsi, sit vSech stran chvátaly matky, 
přivádějíce dítky své k němu a mnohdy slzíce říkaly: „ť^ kdyby 
jen pater dlouho zde ziistal: brzy bychom zajisté polepiili život 
svůj my staří, a ditky naše by důkladně vjučeny byly ve sv. nábo- J 
ženstvi!" Dobrý příklad dávala na mnohých místech vrchnost, súčast-J 
ňajíc se katecheaí. I 

V krajině 1'ridiandskč r. li;89, pracoval P. Jiří Fisclier S. J^l 
sápase s nemalými obtížemi pro blízkost krajin luthcranských, " 
K uíuiiž obyvatelé pohraničiucb krajin če^ikých udržovali stálé spo- 
jeni. S týmiž nesnázemi v kraji Lokrtskfm potkával se I'. Jindřich 
Fndrrm/inn S. J.. jemuž nadto i uéktoří faráři kladli překážky. 
Děkan v Jáchymově a farář z Uožího Daru (('Ottcsgahl pravili, že 
nepotřebují jeho pomoci; ač zvláátč horské krajiny kolem Božího 
Daru misíionáře svrchované měly potřebí. 

Missie vf> viuicich kúlrm Prnhfí r. 1089. konal P. Maximilian 
Sylván S. 5- Katecbese konal s velikým užitkem posluchmlů; v jedná 
vesnici uprostřed vinic ležicí zavedl zvonění klekání l'řiprav(í ke 
ti. zpovědi a vyučování nt-jhla vnějším článkiím víry mííifionář věnoval 
velikou píli; bylif obyvatelé tamějáí velice nevědomí, zvláiltě ve 
Stodůlkách a Lihoci. kdo velice zřídka služby Boži byly konány. ^ 
Vesnici JSutovicím po dlouhá léta vi^bec nedostávalo se náboženského 1 
vedeni, i nitláhal miitsinnář na to, by ustanoven tu byl farář, jemufcl 
by přikázány byly i vesnice okolní. Co se haeretiki) lýce. v okoKl 
Pražském nebyl nalezen žádný nekatolík tjevný. Aváak lajných luie'^ 
retikfl bylo dosti Majitel vinice v Tróji, jménem Fialka, hoattin 
pracdikanta zo Saska umuiho (asu sem přicházejícího, mél kniby 
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haeretické a hanél víru katolickou; DÍkdv nebyl vidén při mši sv. 
Y kapli zámecké v Tróji, a nemohl se snad vymluviti, že chodí do 
Prahy na mši sv., nebof ani ve dnech, kdy rozvodnéním řeky spo- 
jení s Prahou bylo přerušeno, do kaple nepřišel. Rovnéž podezřelý 
byl rybář Baloun a matka jeho, provdaná za rychtáře podbabského, 
která již jednou pro víru uprchlá do Drážďan. Ve Sfrašuicich ko- 
nány byly éasto haeretické schůzky v hospodě taméjší. Missionář 
upozornil na to vrchního libeňského, jenž přislíbil, že bude míti na 
to bedlivý pozor. V Podole za tajné liaeretiky všeobecné považováno 
bylo rt osob, v Košířích o osoby. 

V kraji Ctíslavíikím v dobé velikonoční r. IfiSv*. konal missie 
P. Ondi-cj ^arci S. J. Knih bludných odňal 1.5: jeden hospodář te- 
prve po nemalém zdráhání vydal knihy zapovédéué. Missionář, jak 
sám praví, byi by zajisté nalezl více knih zakázaných, kdyby nebyli 
neznámí lidé v okolí tamějším rozhhísili. .že přisel jesuita, který 
hledá haeretické knihy a i násih'm je odnímá" : když tudíž přisel 
do vesnice Sem teše. jež pověstná byhi hojností knih haeretických, 
nenalezl knihy ani jediné. K tomu dodává missionář: -Utile loret vehe- 
menter, si libris haereticis. ijui eripiuntur. catholici substiiuerentur.*^ 
P. Marci navštěvoval vézné a nabádal je k trpélivosti, na paraét jim 
uváděje příklad Ježíše Krista, který za vinné, sám js:\ nejnevinnější, 
snášel mukv nejhorší. Jednomu vezni, kterv odsouzen bvl k téžkvm 
pracím do lomů Spilberských. na vrchnosti jtho vyprosil úplné 
propuštění na svobodu; vézeň vykonav sv. zpovéd a přistoupiv ke 
stolu Páné přislíbil, že se polepší. Ve vesnici VUdiu- Přihnoni. více 
než dvé míle cesty od /If^ň. kamž přifařena byla. vzdálené, farář 
žlebský při nejlepší vůli mohl toliko jfduou za šest nedél konati 
bohoslužbu ; kázání míval tu zřídka kdv. katechese vůbec nikdv : ač 
jinak bvl nad míru horlivv. nemohl Oiniti více. maie na starosti roz- 
sáhlou osadu. Podobnými nedostatky strádati, musí poddaní v Pod- 
hořumch a v okolních vesnicích, kteří mrtvé své bez kněze pochová- 
vali. V takových tedy vesnicích missionář pozdržel se vždy déie. by 
aspofi poněkud a na čas odpomoženo bylo bidě tak veliké 

V kraji ^fh.^'.ljf'Oh\'<h^^\>K^^n r. lóStL působil P Jtin Sf'*<. Ačkoliv 
formálního a veřvjíiťho haeroiika v 47 městech a vesnicích, jež 
prošel, nenalezl ^áoiu-ho. přecr muori vězeli v mnohých bludech: 
zejména úcta >vít:ych byla u nicii pra skrovná, ba skoro žádná. 
Jiné biudv mezi vL^/iiVU".: katolikv v knnině toto uJrzovalv se hojn^in 
čítáním knih a !':i'lí liekatolickvch. Missionář zabavil dva veliké 
pytle knih haeret ekycii. mťzi nimiž byly bible hitheranské. životopis 
Husův a nekatolickf postiliy: mimo to .Tabavii veliké mnoAslvi kou- 
zelnycii a povčrc r.yoh cťduiťk a knížek Meri tt^mi. kteří ve víře 
byli podfzřť.í. ;• iiLAiia l-yla žena iakási vť.iní :::4tvr*f;á ve farnosti 
lesko-ríjbskr 1í:k:»1.i. r-.- nvkato/.c: r.emaii h\:: z.ttr.icováni: bludr 
■.inovércú >chv.i'...i\:il,t n t.rJiia. žr i ona bu-i: >;i;i>t:i:i. byť při ná- 
zorech svÝch st:rv:i'a :i2 do smrti. Kdv.- ň m:ssionar nodal kříž. bv 
lei pohbila. 'iivivrřťl.. :•.•. pra'«:\.*, ie bv lo bvln mo.r.oslužba. poněvadž 
křiž prý ies: mo*ii:i. >:/.:.« pry i.r-in' živy Ktly.* :: missionář napo- 
miuai, bv dbaia liFccv >vr si»a>v. iiravii.i . .,K- m: iiiosieino. buda-li 
spasena či zairacen:!: v/dyí bv.du míli i v p* kle soudruhy, tak jako 
T nebi.- Missionář vid.i tuto hroznou zaivrzelost. modlil se za ženu 
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uefifastnou a zapřísahal ji. bv polepéiU se, dříve neí ji stibne pomsta! 
Buží. K tomu, by se vyzpovíd&lti, nikterak ji nemohl pohnouti; toliko ^ 
talio docílil, že vzbudilu po jeho návodu lítost nad srými břltihy a 
stibila, ie co nejdříve půjde k zpovédi. Missionáf každodenně konal 
kstecbese, naTÍtévoval jednotlivé domy. poléšoval nesíastné a za- 
rmouo-né a nemocí duSe i těla léčil. Pomocí lékfi, jež s sebou byl 
vzal, vyléčil mnoho popálenin, boleni zubů. nemoci oční a rako- 
vité vředy. 

Ve vinicích kolem Vrtthtf missiomíř opravil a ozdobil ť. 1696. 
dva kostely volmi sedlé; zárovei') postaral se i o to. by z příspěvků 
dobrodinců zapraven byl dluh 'M<.\ zl., který na jednom z těchto 
chrámů vázl Nejvyáii purkrabí, na jehož pozemcích kostely ty byly 
vystaveny, obdržev o tom zprávu, netoliko nad tím vyslovil potěiení 
tvé, nýbrž snahy misslonárů podporoval tim, že z uzenu svého vy- 
povédél váechny Itdi, kteří vedli pohorálivý život 

Do kraje Bcchi/iiského r. 1697. poslán byl missionář P, Ferd. 
Zelpchovský. Katechisoval zvláStě v odlehlejfiích vesnicích mezi tesy 
ležících; nobot ačkoliv faráři na rozkaz arcibiskupův konali katechesu 
v míí^té, kde bydlili, přece málokteří 7. nich chodili do míst odleh- 
lohlejMch, by i tsím IÍd vyučovali náboženství. Tím stalo se, íe dítky 
před missionářem utíkaly a se ski-ývaly. nikdy před tím kně^e ne- 
vidévSe. Zelechovský navJtévoval nejen vesnice, nýbrí i mlýny a osa- 
mělé hájovny, jakož i daleko od sebe vzdálené příbytky sedláků J 
(tak zvaných „jednotářů"|. a vyučoval obyvatele jejich i dítky vírftl 
a vybízel k častéjái návšlévé chrámu. Vypleniv rozličné povéry, í 
zabavil množství lístků kouzelných a pověrečných. V některých po- 
věmných lístcích zapovídalo se jakožto příkaz Božský pracovati 
v sobotu po západu slunce ; missionář nalezl skutečně mnohé, kteří 
spíše v den svátečni pracovali, nežli v sobotu. Mimo to zabavil 
mnoho snářflv, o nichž se venkované domnívali, že s dobrým své- J 
doraím je smí kupovati a podržeti, ponévadž prý tiskuou se v Praze, I 
kde přece je arcibiaknpská konsistoř. Missionář musil jim vysvětliti, , 
Se se to déje pokoutně a bez davoteuí konsistoře. Knih haeretickýcU I 
zabavil P. Zelechovský více než 1*20. mezi nimiž tři Postilly Martina J 
Fbiiadelpba. Tyto knihy missionář pokud innbl, nahrazoval knihami 
katolickými f.Iu viceui borům alios oatholicos. i|Uoli[uot potui, sub- 
stitui" ). Venkované, slyšíce o přítomnosti missíonáře „knihaře", jakl 
ho nazývali („íntellecta missionarii et ut illi vocant, Ubrarii prae- 1 
sentia" l, knihy skrývali do hrachu, obili a úlů. Prostí rolníci Čítali bíbli 1 
bez patřičných výkladů; vykládati jí tudíž po svém rozumu a cbutí. 
Odtud, jak pra\i Zelecíiovský, bylo tolik planých hádek a rozepří 
o věcí náboženské mezi venkovnuy v hospodách, při nichž jeden 
nad druhého so chtěl zdáti moudřejším Na čtení velíce sobě za- 
kládali, tak stařec 84letý, jménem Pletka z vesnice Doubravice na i 
otázku, TČří-li v očistec, pravil: , Nečítal jsem o tom." Než když J 
jemu missionář dokázal nutnost očistce & nadto texty z písma sv. 
doložil jeho jsoucnost, přisvědčil, řka. Že iiikdy nebyl tak jasně pře- 
svědčen. V soukromé kapli pak stařec ten složil vyznání ^íry, když 
mu by] missionář dříve krátce vyložil jednotlivé články. Mnozí Jana 
Husa pokládali za svatého, a to za mučedníka českého, jakož i Je- 
ronýma Pražského, protože to četh v knihách svých. Jeden z rol- 
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oíků (jemuž raiasioDář odňal aummarium, t némž ke ilni fí. čerrenM 
zaznamenali „svátek sv. jMiia Husí" s evangelít^m „ecce ego mttt 
ad vos propbetas etc". které >e íítá v den bv. Stépánai pravil, ie i 
až dosud domníval, že Jun Hus byl buď papežem n»bo jisto biitkupf 
nějakj'm v církvi římské. Již tenkráte někteří roztrušovali mezi liaM 
lživé nařčeni, í.e knězi katoiíétí úctou av. Jima Nepomuukého , 
Lraditi hleděti úctu Jana Husí. Figet P. Zelecliovbký, že z úst htite 
mana (capitanet) kamenického slyáel toto: „Quaesierunt ex atlit 
vicítiis BUÍ8 in dominio Íllo nounulli ruatid : ,Quem vob nunc, dicite, ' 
in fioliťinia tam splendíde rotitis Jo^iunem NepomucenumV Ecquia 
ille siiuctuHi' Ad i)u(>d reposuit probíor >iuispiam: ,Id quod erat/ 
breviterque quantum potuit viiae hístoriam explícnit, Tum illi;_ 
,0 stulti!' in()uiunt, .iste est Joannes Hus. i|uem olim ut martyre 
colebat Bohemia. Jam vero vestťi aucerdotes uomen s. JoanDiti Hi, 
tranamutarunt in nomen s. Jo&nnis Nepomituoni', " Zelechovský doj| 
dává: ,.Uiie ipse oipítaneus. Sed personas illaa rescire nun Hcuíť^ 
Jiní venkované, nakažení ziVsad:imi kmh liHeretickyeb. zavrboTkl 
pouti a posmívali se poutníkům putujícím ua Svatou boru, i'kotiol 
„Kam pak zase, prosebníei? ne-li k lomu pařezu, v nčmž vritbei 
hnízdi?" V kraji Pracheňakém hojné jeété bylo zbytků dřÍTějÍ| 
baercHe. Jakás žena v Orahonicíuh na farnosti Bibké u Vodúu 
kterou obecné nazývali .hluchou kovářkou". jsouc kárána, proč j 
v sobolu maso. pravila; ,Proé bych nejciihtV vždyí to nezapoví 
Bůh. nýbrž toliko jakýsi knéz římský." Očistec na/ýviiln méScem knéj 
a proti existenci očistce uvádMa tento .dÚvod" : „Co (Fábel voii^oiilS^ 
co by to Pán Bůh do nebe braly Sládek jeden, přítomen byv ráK«fl 
nému kázání missionářovu proti Husovi a, jeho nohsledúm. pravil 
před jinými: „Co teu dnešní tlachal tolik pruti Janu Hukoví, mučed- 
niku českému, vyjížděti si dovolit? JeatliŽB Itíilolúri tolik niucVdníkii 
mají, proí necti Jana Husa jako niučedníkaV Předvolali byv přfil^ 
faráře a misi^ionáře zapíral vie, a připouštěl toUko, že snad v opilasT^ 
něco řekl. Na to miasionář s nim dlouho rozmlouTaje, vyložit i 
iiěktero sporné věci 

Když v Třeboni inÍ8.^Íonář vyxýval ťuráře, by » nitu šel k ji«tl 
OBobé, která byla podezřelá, že přechovává kacířské knihy, pravf 
farář: , Užijte sám svého práva; já bez tolio nic bych uexmohfT 
neboť jeStó doistid nalézti tu lie bující símě hnytské."" 

K návrhu missionářovu stanovenu bylo na panství Kammtckém, 
by rolníci, kteří ve výrufní den Mmrtí Jana Husí zdrcovali se práott 
jaku v ;:asvécený svátek, tolio dne mus li jíti na rohotn a vyTá2etl-| 
hniij. Ve mnohycli vesnicích byli jejítě tehdy uejedui, kteří, bf zp|| 
védi se vyhnuli, v době Telikonoéní jinam odcházeli a tfiprre | 
skoněení veliknnoěního Oasu opět bi- íraculi. 

Ve vsi Niniíjick-h |u Družici na panství '• 
z huerese podeiířelý stařec jménem Vlach. Kdjv 
vstoupil missionář, stařec i manželka jeho ditiili ' 
zadržev, vykládal jim katecbinmns. Když se ai. 
r očintec, pravil směle: .Nevěřím, a k f'emu by také bjrij|| 
uho Itůb neočistil na tomto svétč. na ononi ho jistč neoči*'*' 
__pfnění sdílela a ním manželka jeho (kturá aotva dm 
přikázáiu znala u ani kfiž dobři!' atli-lali noutn^iUj, jakol"! 
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domácí lidi. Když byl missiooář dlouho ee Darnábal mitrué, 
oblomil zatvr^ielost jejích, odeSel a nepořÍKcnou. Po uSkoljka doee] 
vrátiv se b vrchním panství Vltavo týnského (mužem borliv}'m, jeafl 
mÍBBÍonáre velice ve váem podporoval) do řeíoné vesnicL', opÉtné n 
vStííil zatvrzelého starocha. Než ani přítomnost vrchního nezptH 
mohla iiic; odpovídali stále: „Nevéfím, nevěřím!" 

I jednal s ním missionář po celé dvě hodiny, uváděje djlvody 
pro jsoucnost oíistce, avdak tvrdoSIjuý stařec jinam a jinam ř( ' 
zavádél, ba i citáty z písma sv. uváděl pro mínění své KoneCl 
však přece se slzami v očích doznal, že ůphié i z písma e 
o jsoucnosti očistce přesvědíen, a o svátcích svatodušních složil \ 
ři-jné vyznání víry. 

Děkanu vltavotýnskému prohlásila stařena Zuzanu Pavlovková 
y.e vsí 1'řťčic, že nebude zpovídati se dříve, dokud ji neslíbí, že jí 
pak podá pod obojí zpAsobou, a tvrdila, že ji k tomu pudí Puch 
sv. Pokárav ji za to děkan, celou věc odložd na pozdější doimJ 
Zatím přiiel sem missionář a k žádosti děkanově odebrat se k stdH 
řeně té. Nenalezl jí však doma; pluvci od Prahy se vrátívií pravilS 
že ji viděli u Prahy. K dotazům Zelechovského vyznal syn její, íe" 
matka jeho říkává, íe vira naše uic jí neprospěje, nemůiče-li přijí- 
mati podobojí, íe do těch kra|in bude putovati, kde toho bude moci 
doBÍci; úctu Mariánskou nazývá prý pouhými marnostmi Na otázku 
missiooářovu, má-li matka jeho knihy nějaké. odvĚttl syn: „Méla-M 
jaké, odnesla je s sebou." Zelechovský prohledal véak přece komůrkjj 
její a nale7.l několik knih, z uicbž jedna toliko dvě svátostí, křeiH 
a večeři Páné, připouštěla, a obsahovala hlndy LuUierovy, ftucce-" 
rovy a Husovy; knihu tuto missionář odevzdal vikáři. Po dvou ne- 
dělích doslechl missionář, íe se stařena vrátila domů. Dal ji tudíž 
ud vrchního povolati na děkanství. Jsouc tázúua, kde byla, u co tam_ 
činila, vyhýbavě odpověděla: „Bůh milosrdný ví." K tomu vSak t 
přiznala, že pracovala nějaký čas ve vinicích pražských a 
v úmyslu do Miině odejíti k večeři Páně, kdyby jí byla délka cňiÚ 
URodbtraSila, Na otázku, odkud čerpala bludy své, odvětila, že z knih^ 
kterou missionář jí odilal za jeji nepřítomnosti, a že teprve tohoto r 
k ním přilnula, byvši dříve dobré víry. Missionář i děkan poučuvt 

{'i velmi dlouho, ni konrěuě důvody jejich jsouc přemožena a pochfi 
leni své uznávajíc, počala slzeli a žádala, by jí dána byla nějakf 
kniha dobrá, kterou jí děkan ihned dal. 

V Benešovi r. I(jíl7. missionář LukáS Nf.si>Hný nalezl nékoli] 
katolíků vlažných a ve víře podezřelých ; _bylí to zejména Matěj Vy-~ 
strčil, Josef Krása. Jan Sýkora a Pavel Cihovský. jimž všem odíial 
Vi bludných knih, které dílem spálil, dílem uložil u vikáře v Divi- 
šově. Mimo to zabavil jiných menších knih 16, knihy zvané .Poklad 
důle- (Thesaurus animae) .t exemplářů, suář I, necudných písní T 
iluž jeden, jpmuŽ Husova postilla byla odůata, prohlaSoval, Že b 
byl šfusten a blažen, kdyby se mu jednou v nebi do&talo místo poj 
nohama Jana Husi Poučen byv o převrácených bludech Uusovýď 
odvolal pošetilý svůj výrok. 

Jun Ltintlikronský S. J- t. 1697. podal tutu zprávu o míad 
své v kraji Chrudimském: .Kacíře postihl jsem jednoho na pausuj 
Liehemhurskťm hr. Berky. Cloíék ten ze Žitavy prchl pro veliké, jak f 
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praví, zlotiay, zanechav tam dítky a ženu, a zdržoial se u skláren. 
Spatřiv nme, dal se oa útěk do nedalekých lesft, a není nadéje, ie 
by se vrátil, dokud tušiti bude moji přítomnost. I požádal jsem vrcb- 
níbo řeíeného panství, by postaral se o to, aby ólovék tento, jenž 
uechtél lapen býti v posluSenství víry. chycen byl v poslušenství 
Jeho V. císaře a do vojska vřaděn, aby tím způsobem se aspoA 
předeílo nebezpečí nákazy jiných, což vrchní ochotné slíbil. Dvtijinf 
ve víře nemálo podezřelí, jeden na řeíeném již panství, druhý v Pře- 
louči, byli pe£'Uvě poučeni o těch vécech, o nichž pochybovali, spolu 
byvSe napomenuti, by v pravdě katolického a vzorného života byli 
bedlivi. Kacířských knih odňal jsem ^9. Ženy kouzla provozující do- 
padl jsem dvě. kteréž, ode mne byvie napomenuty, slíbily polepšení. 
Požádal jsem nad to jejich faráře, by na ně měl pozor, aby příště 
o iiic podobného se nepokoušely. Úředníkům panským jsem jich ne- 
udal, obávaje se by oni sami, zvědouce o osobách toho znalých, 
pomoci jich nevyhledávali, jakož se o některých skutečně vypravo- 
valo, že tak činili, zvláště při nemocech dobytčích . . , NavšlévoTal 
jsem po lesích a pastvinách pastevce stád a vštěpoval jim znalost 
viry. Od děkana chrudimského bylo mi poručeno, bych navštívil 
vesnici KrouiiOH u Skutče, pouěvadž se říkalo, Že jsou tam kacíř 
a že odbývají tu své schůzky Já však jsem nepostihl nikoho, kdo 
by byl podcířelý. Scházejí se ovšem k rychtáři oné vesnice mnozí, 
avšak jednak za přičioou nutných jednání, jednak z přátelství; máí 
tři bratry a více přátel, ale schůzek z jiných příčin konaných jsem 
se nedopátral Sám farář hlinecký, do jehoŽ osady KrounA patří, 
nic noví o schůzkách, ačkoliv měl přece řečeného rychtáře v pode- 
zřeni kacířství, poněvadž u něho nalezeny byly některé kacířské 
knihy." 

V kraji Slánském r. 1698. působil P. Veleslav Majer S. J. 
\'eňkcra jeho práce a námaha soustředila se poblíž Roudnice, něhot 
mnohé vesnice kolem ftípu byly z kacířství pode;;řelé. zejména 
Kraliéice, Vrsec a liovnt. Zpovědní cedulky velikonočm' byly tu od 
tajných nekatohliů kupovány i prodávány, kacťř»ké knihy čtany; 
sem docházeli praedikauti ze Saska a přisluhovali po lutlieransku, 
za to pak jím do Saska posílány byly desátky. Šest sedláků, zatvr- 
zelých v bludech husitských, uteklo do Saska, když měli jíti ke zpo- 
vědi. R. IfiHB. ftil tajných nekatolíků v Krnbšicích o půlnoci přijímalo 
pod obojí způsobou v, rukou saskébu praedikanta. Ti vSichui usvěd- 
čeni byvše z toho od jednoho bývalého svého soudruha, musiti vy- i 
znáni víry^ složiti před úřednfky knížete z Lobkovic v kapli sv. Jjřil 
na fUpě. (*'eští exulanti docházeli podtají do této krajinv; přeatrojenifl 
jsouce za prodavače plátna a koření, po okolí rozna-íeli kacířsky 
knib^ jak staré, tuk i v cizině nově vydané, & lid podněcovali k odpon 
proti reformaci katolické. Zámožný sedlák strojil úklady života hurlř 
tého niissionáře Regent Roudnického panství, dověděv »» o tom 
vsadil jej do vězení. Ale missionář snažnými prosbami dosilhl toho^ 
že vinník bez trestu byl pronuštěn. Jiný sedlák bez vědomí misski- 
nářova byl držán ve vězeni, protože říkal, ,že zIořeč«ní JBoa tu 
ktoří chodí do kostela katuUckebv a posloioi jsou juzoríty missiav 
oiro"; i tomu vymohl mis«ouár propoitiiu. VoUkomysUiustf toi 
J'. Unjer získal ol»a tyto provi&ilcB tlřio katolické. 



Drobně xpriir)' a pumáky. 

Vť Tikariaté Ledeiakém r. 1700. doíédél bp mÍBStoiiáť, £& do 
V3i Lučíc krátce před Telikonocemí přiSel praedíkant a tu zpOsobem 
akatolickým íesniÍHuftru přislnhoval. Misionář navštívil tuto ves 
i místa okolní a odúal tam mnoho akatolickýcli knih, ač jemu ves- 
ničaiié hrozili bitím. Do vesnice Sopot u Krucemburku docházel ča- 
stéji praedikaut, jeuž obyvatiíl8t?o taméjií udržoval v odporu proti 
katolické reformaci. .\čkoliv tudíž obyvatelé musili složiti vyznání 
víry, přece bylo zjevuo, že to óim' neupřímně Do vsi Zderadítia u Kár 
cova tajné přicházel bratr taméjáiho sedláka Jana Černíka, jenií od- 
padnuv od víry katolické, byl praedikantem v Drážďanech. 

Takovíto tajní agítatoři jeátě dluuho sice udrioTali jodnotlivca 
mezi lidom českým v tvrdošíjném — ač ovgem z pravidla tajeném J 
— odporu proti katolické reformaci, avšak nedosáhli již velikých j 
a ti'valých úspécbú, diky neúnavnému úsilí katolických missionařA, ] 
kteří nečekajíce odměny ^asné a hotovi Jsouce k jakýmkoliv obětem, ' 
cele ae zasvětili vzneůenému povolání svému: v tom pak spoříval 
jejich úsp6ch i ztísluha. 



Drobné zprávy a [losudky. 

Trikův řád bohoslužebný z r. HÍ16. (Listy o majestata I 
města Dobrušky 6 Iti. Opis v Č. Musen. Na pergamene, pečeť nékdjr \ 
na šůQrách visutá — odtržena.) 

Já Jan Kudoirt' Trčzka z I-yppy »a Opočznie Lyppniczy Swietly 
nad Sazawou Smiržiczycb Koniczych a Kopydlnie. tieho Milosti Czy- 
sařzake Uadda a komorník. 02namu;;y tímto listem wiibecz kdež 
Í-Kten nebo čztauczy slissan bude, ze sou přzedemiue přzedataupily 
Furgkmistr a konssele Míesta mého Dobrussky wierni mogy míly, a 
mnie na mistte wssy Ohcze, ynkožto Hana swebo diedicznoho, we 
wssy poddanosti, a Neyhlubasy pokorže h Snizíenosti gsau poziadaly, 
abvch Kim niektere milosti nizie nasledugiczy z lásky krzestianské, 
yakožto 1'au gich včzinil, Y poznawssy ya od týchž Dobrussskych < 

E oddaných swyoh wiernych milých každého cziasu k sobíe, yakožto 
u Panu sivému a Wrchnosti swe wsseligakau vpržimnau Wiernost, 
poddanost a poalussnost, kterauíto sou ke inníe y pržedkum mym 
zachowawaly, y gesstie na i^ziasy budauczy zachowati přzipowidayi. 
<isaucze k te gegich tak poniíiene a poddané ťiosbie laskau křze- 
Btianskau naklotiieny y také aby mniť wicčznau a noumirayicíy Pa- 
mátku gniiely a za uinie y rod uiug Panu Uohu wssemohuczymu i 
se Modlyly, gim tutu milost nad przodessle milosti, kterýchž sem 
gim potvrdil (^soucze toho yakožto diedíčzny Pan tiech Gruutuw ' 
moczen) ézinim. Przednie czo se doteyčze Sprawcze Czyrkewniho, , 
aby oni Dobrussti, y budauczy gegich mohly, a moc mieiy (wssak j 
a wiedomim a wule Wrchuusti sne) Sprawcze Czyrkewiii pořzadnio I 
do Mioata Dobrussky sobíe gednatí a brati, klcrzižby w čzíslotie ' 
Slonu Boži a Kwangelhim Pana Krysta kaxaly a Swatostmi Weleb- 
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nymi Tielem a krwi Pana Geziaae Krysta pod Obogy BpuBobau pfzi-l 
gimayiczym posiuhowali a tim wssyin řzadem a Czeremoiiyemi, kteréž 1 
ae iiyni w témž Chramie Panie v Miestie mem Dobrusscze pro vczti- j 
wost a wažnost Slowa Božího a Welebnych Swatosti znchowawagi, 
ržidily. A kteřziby ae a nimi w témž Nabozienatwi neBrownawaly, i 
aby ani do te Obcze Mieata mého Oobrussky przigimany nebyij nyní ■ 
na čziasy badauczy a wíeózne. fizadone pak od NyDÍegssiho Diekaua I 
w Miestie mem DobrusBCze kuieze Jana Galiardy KauJiiimskeho ka- I 
plana mého tito se w Chramie Panie přzi službách Božích ržiwagil 
a Zttchowawagj, zachowawati ma^i a budou. I 

Negprwe přzy křztu Bwatem, sprav^cze Czyrkewnij nychasy ke I 
dweřzyoi kostelním, tu kmotrům napomenuti z alowa Panie Szídí, al 
czo powiunost kaíe křztu bwateho w Modlitbách swatych Diedatko 1 
Panu Bohu Obietuge. Odtud wstupuge k křztítelniczy, a tež yak ná- 
ležité gest Naržizeni křztu swatebo, od samého Gežisse Kvysta Pana, 
y Czyrkwe bnaté wykonawa, M'inku a su-ktla vžiwa. 

Druhě czo se dotťyCze sluziťbiiosti BoŽj přzi Oltařzi Panie, 
máge přzistaupíti k Oltarzj Panie. pH témž Oltařzi Panie kleka ' 
& dwiema Pacholaikt/ k tomu nařzízenymi, a Modlytby ktomu na- i 
řzizeue rzika podle starobilebo naržizeni Czyrkwe Swate, Gloria in I 
Exelais Deo začzína, Episstolu y Knangelium awate přzi Oltařzj I 
apiwa, Wiru křzestianskau lydu Obecznema zaOziiia, Kíaanij slotca I 
Božího lydu shromaždienemu uykouawa. Trzetij czo se pak doteyčze I 
WeČeeřie Fanie. prwe nežij koho k Wečzeřzi Panie przipousBti, po- ] 
vinen gest každey ic sohotu když se welkym Zwonem zwonij do I 
Clirumu Pante uugíti se dáti, kdo pak v Bobotu uemuzie, tehdy | 
w Ncdklg po nuiuím kazani, toho do kapIy geduolio každého roz- I 
dilnie po gedny Osobie přzjpauBgtt a tu každý musy swau Con/eSsi I 
Tmieti wyznati. Tu sprawcze Cxyrkewnij rt/slyssic konjessi kaideho 1 
stowem Hožim wedle 0§wiceui daru Ducha aivateho potíessuge, a we I 
gmeno Gežisse Krysta Pana, skladagics rucae na hUwu geho, i 
hfztohnm odpusatieuí xu-iťSf.u;/c a wysníedčzuge. Magicz pak posln- I 
bowatj temni lydu Božímu přzi Oltařzi Pauie takto se znctionawa 1 
Fraeffaíi celou b Modlilhtttt Panie Otfze uasB íe splva, polom I 
s obienia Czantkami rozdilnie Be Ohracsct/ice k lydu, alona Wečiieřze I 
Panie na klas spiva, a tu po Wyfzizeni Modlyteh ktomu uařxize- I 
nycb teniuž lidu posluhuje. A přzy lemi poatuhowanij tež Omatu ! 
gako y př/i Oltařzj, Tež dwouch suictf Wolykych, y Z^«ou«ČBkuw i 
ktomu nařzizenych ržiiva pro Probuzeni mystj lydské, a pro hor- ' 
lywieyasy Památku Obíetowanij a smrtí (ležisse Krysta Pana uaaaeho. ' 
CztwTto z strany .iHifith na Oltařzich tobo také na každém Oltařzi} 
dwie Hwiczu horziczy vžiwa, a tož přzi EKangcliuni apinaneDi přzi 
Oltarzj dnou awícz rozHwieczeiiych od kosteluikun' aneb Pacholat J 
drziczych se vžiwa a trpí. Item ten chwalitebneg a dohreg rzad I 
Ctyrkewni se zachowawa když která pocztiu ji pobožná tivinii^ka I 
pů porodu do chramn Pauie wataupiti mintj a toho ziada, sprawce I 
CiTrkcwni do syncze Chramowe k w wychazy, gi slowem Božim po- 1 
tiesHuge, k Modlytbam swatym nabizy y Niekterť a ni nykouawa. 1 
aby GU Pana Bohu modlyla uoydoucx du Chrámu Puníu, gedao za I 
10 ziogi Bub raúzíl přzí Porodu od Kmrti zadiuurati, druhé lic ny I 
PftD Buh ra£zil dali k Obrasu sircmu plod 2ivť«g, třzeti aby gvj I 



Drobné 2pritvy tk potudky. 



Boliu obietonala w Modlitbftch swateych, tak ahy to dietiatko zni 
narozenp rostlo ke cztí a chwale bozij a jim rodičzum ku potieHsenij. 
Itcm Czo Be doteyéíe Gitrzni na den lioziko Narozeni, te£ na slaway . 
hod Wzkfsissenij l'ana (Jezu Krysta a hod seslaní Ducha swaíeho ] 
Processj s swětlem od I.Íteratuw ziakowstwa. y také lidu Obeczneho 
nesonczyiD, spiwamra a clnvalanii božskými, tti wssemi zwony xvto- 
nieiiim, třziki-at okolo kostela po Krchowie gdouc/e se víiwa a za- 
chowawa. TeŽ y to se ízini ma^cz eprawce Cirkewnij po wasi alu- 
žiebnofiti boij lid boíj z chrámu panio propausstieti po Modlytbach 
panie gim poiehnanij skrze Krziz wegmeno GeŽísae Kryata Pana , 
dawA a wiussuje: Czož mu vascczko tuk a neginak rzidj n zacliowawa,4 
a zacliowaU ma na čziasy budouczy iíkícčsuc. Geatlizíeby pak která i 
Wrchnost hudouczy hjineinu Nahozienstwi nob fzadum Czyrkewnim, I 
mimo to a ty kteřziit se nyni zacbowawagi, a tuto vepsaný irsoa, | 
gi- Dobrussske nutily a tyto milosti a nadáni me. yakymkolyw epu* J 
sobem russiti a w níiz ubraczeti chtiela, Tehdy tomu cbczy, aby j 
vwolenfího platu roúznibo tiecb ssest sett kop misBeiiskycb dawatí a"j 
odwozouati powiuni iiebylj. k ózemuž auij nuceni begti nemagj, Te£ ] 
y spraiťcze szkoltiij aby sobie snesaucze se s sprawczem Czyrkewuiia J 
dosa/ovati mohlj. Naproti tomu oni Uobrusasti nynicjsay y nudaucq, í 
mnie dicdívzum a budauczym mym gaon se zawazaly a przipoviediely, I 
wsscnii tiemi rzady, yakž ten Artykul to wsse wsitbie ssyřzeyj ob- 1 
sahuge a zawira rzidití » sprawowaiij na cziasy budauc/y a wieÓKne,Ij 
Teí také kdiby který spraircte Ceyrkewnij do Miesta DobrusRky J 
z nule boíi se dostati gmíel, ma se f;emu toto nadáni me a. nebo T 
Wcgpia přzedlo^iti a pfxednesti, chtělliby k tomu dobrému í-zada ] 
przistaupity, tak se zuebowati. to wssec/ko z ezela a zauplua w-y- 
konawati. Tehdy aby do teliož Miesta Dobrussky přzijat byl, I'akUbyfl 
nechticl, nybri proti tomuto nai^zizeni a Artykiifum ode ranie gint ' 
nadaným begti chtiel, Tehdy niyaky ziadnym spusobem do (Jzirkwe 
Dobrnssske přzigat begti nemá. — 

Na potwrzeni a zdrziení y budauczy vtecznau památku toho 
k tomuto listu peízet swau wlastni, gistyni mym wiedomim cchm a 
plnyni przizuanim sem przíwieByti dal, a w níem se swau wla^tld t 
rukou podepsal. Gebož Datum na Svietii nud Sazawou w Pondicly ] 

So Bwatem Bartholomiegi jinak '.iO Augusti Letha od Narozenj Syna 4 
oziho ssestnacztiBtěho saestnaczteho. 

Jaii Rudolf Troska e Lýppý. 
Nejen v Dobrušce ale i v celém okolí panovalo tehdáit jiJi 1^-4 
thurstTÍ. V Přepyiich v etarém Norimberském missale x těchto let J8 9 
praeťuce mezi řádkem óesky napsána — snad jim tam tutberaniJ 
íesky ípívali. A. Flesar, děkan v Dobruice. 



Klcmriittuum v dobr obleženi Prahy oil Pru)(A r 1757. 1 

Rukoptnné pami^li kolltjc KUmenltitskt (.I.iierae amtuar' ) obsahi^i i 
zajímart- zprávy o osudi'<^li kollejn ittto za obležení Prahy od PrnsA I 
r, l"íi7., jež ve věrném překlade z lutÍDského originálu podáváme;] 
(Kdežto vojsko rakouské, rozložené po branÍ<:icH království od brabstvi \ 
Kladského až k Lužici, posud v zininích svých bylech se nalézalo 
Ditpntel shromáždil rycíilc vojsko a 7. dubna vtrhl do f^ech ze 
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stran : ze Žitavy Ic Fri^ilandu a přes Krkonoše k Tratnovu. Tu teprve 
Broum dověděv se o tom, vytáhl dne 24. dubna z Prahy nepříteli 
vstříc, avšak nepřítel obsadil již Liberec, kde svedl bitku se 70UU 
muži našeho vojska, jimž velel Lascp. a. z iiichŽ 60(1 padlo. Odtud 
pak pronikl až k BwÍi/hÍ. NaSe vojsko bylo nuceno pfed přesilou 
nepřátelskou ustupovati a hojné zásoby spíže na různých místech 
Diishromáždéné v rukou nepřátelských nechávati. 

Jakmile zprávy o tom došly do Prahy, opustili přemnozí oby- 
viLtelé 8 majetkem svým na rychlo město;, z téže přífijny byly dne 
28- dubna rozpuštěny školy. Novicové jesuitští odjeli s představenými 
svými do Opafan. V koUeji zi^stalo toliko šedesát Itnéží s několika 
koadjutory. 

Posledního dne měsíce dubna vévoda Karrl Lothrinský pře- 
nocoval se štábem svým na statku koUeje Klementiuakě v 2'ucJio- 
iiiĚřieich, avšak již o druhé hodině s půlnoci, ohrožován jsa nepří- 
telem, ustoupil s vojskem na Bílou horu, odkudž pnk I. května táhl 
chvatně Prahou za město a obsadil výšiny na východ od Nového 
Města Pražského. Nepřítel táhnu v palach za. naším vojskem, obsadil 
Ttíchornťřicf i Bílou iioru a následujícího dne i návr^' u 1'odbiihg. 
Rychle byly všecky městské hrány k té straně Iiledíci uzavřeny, 
hradby a náspy oď měšfanů & židů opravovány a četným vojskem 
obsazeny: hyloí rozloženo od vrcholu Petřina až k vratům jesuitské 
zalirady deset tisíc mužů. Most, který přes Vltavu u invalidovny byl 
vystavěn, rychle byl stržen. Invalidé byli váichni do Benešova posláni. 
Dne 5. kvétna generál K/inÍfjseck přitáhnuv s oddílem svým z Bran- 
dýsu, stanul nejprve na Prosíku, odkudž za svítání k ostatnímu 
vojsku přirazil. Nepřítel, vystavěv si ii Podbabg dřevěný most, přu- 
kročil řeku. §ostý den mědíce května, pátek, byl pro nás velice 
nefttaftuý; bylof za svítáni pozorováno, íe nepřítel vystoupil na 
vrchy nad Trójou a Bubni/. Tu teprve vojsko naše, strhnuvši z& 
Bvítání chvatně stany (vyjímajíc stany tří nebo ětyř pluků), do Bene- 
iova je odvézti dalo. Ostatně nebylo téměř nic podnikáno, co by 
příhodno bylo vzhledem k brozícínju nebezpečí; domuívalif se klamně 
vAichni, že nepřítel nepostupuje za tím účelem, aby svedl bitvu, 
nýbrž aby v Novém KoHni- zabral spíži tam nahromaděnou, a takž 
jezdci naši odcházeli do Praliv opatřit koáům svým píce, a totéž 
činili četní pěší vojíni, aby se ve městě zásobili potravou, ottattii 
pak vařili subé v táboru obÍd týmž časem, kdy mělo bojovánu býti. 
Tu mimo nadáiii ce-stou, která oď Brandýsa vede. ralil su nepNtol 
a byl lipatřen, kterak návrší, která nď.ii obsazena měli. snaií se 
obejíti: i bylo náhle voláno do zbrauě. ve zmatku rozlit po zemi 
připravený oběd, sefadén na rychlo válečný Šik, na nějž váak ne- 

Eřitui neuderil z četa, nýbfí na pravém boku udatně podnikl litak 
olem '.I. hodiny ranní. Z počátku až do druhé hodiny bojováno 
bylo šfastnf » dobrým vyaludkem naširh zbraní, nehof l«vé ita&e 
křídlo zatlačilo [iniví hnfc nepřáteNkj' fjemuí velel vojevůdce /f<twni> 
do té míry. ' ' ' — ■- piv. téměř mimo bojiště 

se nalézal. i oí^talní sílu z nena- 

dání na "!' krutě polinijff, a hle, 

j«xdci noái, '!': _ . rí poblíž stáli, sotva ite 

díakrAl na uč bjlu lííuwuo - ncviui. jitkjm neiťastným osudem se 
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to Bt&lo — dali se na útek ; z úíéku tohoto radující se nepj 
obořil se prudóeji na péSi ziatupj' a ialostoé je potřel, tak .^ 
o pQl druhé hodině odpoledni veškera péchota, zbavena jsouc ochrany 
jízdy, jako spluSenú stádo beze všeho pořádku kde kterou brnnou 
do města prchala, tak že utfkajícíni ledva brány městské stačily. 
Vétál áást jízdy s části pěchoty přes NuHt k Bmešooit ustoupila. 
Prozřetelnosti Boží děknjeme, íe nepřítel vítézstvím špity nepro- 
náeledoval prchajících až do města, jakož byl mohl, bylf by se jinak 
i města zmocnil Toho však velice litujeme, íe Broun, raněn byv 
kulí do stehna, v této nesnázi nemohl hned přiapéti. V*> ětvrt na tri 
ustal boj na obou stranách, nepřítel shledával kořist a zmocnil se 
vSech stanovisk naSincA, vyjímajíc Žižkov. l'o čas bitvy vystavena 
byla ve chrámech Nejsvětějěí Svátost, před níř. vždy dva a dva 
pobožnost jsme konali. Po bitvě ranění vojáci, pokud mohli, do 
města se plazili: toho doe bylo v akademických ákolách uloženo 
o()>>, druhého dne fiUO, třetího pak. když i í^itkov po krutém boji 
nám byl vyrván, 401) ranětiycb. Potom byly všechny brány městské 
□zavřeny, hradby vůude děly a strážemi obsazeny, a utichl váecken 
Kvnk zvonů i bicích cimbálů hodinových, jakož zvykem jest va 
městě obleženém. Než brzy dostavil se trubač nepřátelský, kt( 
žádal drze, aby se město s celou posádkou vzdalo. Mezt tím 
přátelé horlivé pochovávali mrtvoly svých i naéincA, slavnostní o] 
vdak «obě ku slávě, uám na potupu pálili kolem celého 
kteréž od tohoto dne zcela obkfíěih, rozloživše se kojem něho tá 
borem, a započali místy náspy pro děla navážeti. Čím pak byla 
zásoba potravin akrovnčjií a stůl chudší, tím větáí strach šířil ss 
v domech i po oiěsté. Za nedlouho nastal nedostatek stříbři 
peněz, i byly vymáhány půjčky peněz ode všech kláSterův a o' 
i od nás, když však ani tyto peníze k výživě posádky, jíž 
54 tisic, nestačily, sebrán byl také z chrámů čistší cin, z 
bylo nutno nezvyklou mÍDci raziti. Velice bylo domu našemu 
obtiž, že bylo do chodeb našeho domu dováženo bezpočtnkrát 
tisíce siidb naplněných pšeničnou moiikon a odtud zase za poi 
noci s vblikým hlukem vyváženo. Brzo počali jsme míti nedostat! 
masa, poněvadž úřady zemskými i arcibiskupem bylo zakázáno pro- 
dávati kterýmkoliv řeholnikům za sebe vyšší cenn maso, tak aby 
maHO, jehož so řeholnici z dokonalosti řeholní zdržovati měli, 
skytováno býti mohlo ranéným i zdravým vojínům Ba i ve: 
zásoby potraviu, vyjímajíc toliko mouku Žitnou, musili všichni si 
na radnicí, z toho pak opět za peníze zpět si kupovati mi 
když čeho potřebovali, aby tak peníze k válce potřebné se si 
z té příčiny i chleba pšeničného jsme se zdržovali. 

Od fí. až 30. května nepřítel na sousedních vrších tiše h 
tohoto však dne, bylo to v pondělí svatodušní — právě o půl 
když tvrdé jsme spali, ZHpočalu prudké dobývání městu, r 
z pěti stran házel nepřítel do měst Pražských nad míru i 
třsskavé pumy, íbavé koule, železné koše a smolné věnce: zaci 
Stí náhle relé město a obyvatelé ze spánku vyburcovaní hasili 
kající na různých stranách ohně. Vzplanulyf na několika mi 
zároveň budovy posvátné i soukromé, jež hasiti bylo nvsnai 
neboí kde se vzmohl oheň do té míry, že mohl býti od 
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zpoi^orován, tam tím hustěji dopad(tl,Y putu]', ftby se Diista tomu \ 
méiCané a vojáci přiblížiti nemohb'. Ohen tndiž 7:aclivátiv střechu, 
neuhasí dříve, leč když byl strávil vée, co se dnlo. Aby n^bez 
pedi ohně nebylo tak veliké, bylo rozkázáno, aby střechy dřevěně I 
co nejdříve byly sneseny a půdy domů vodou hojač zásobeny. Také I 
kopule chrámu sv. Salvátora, před tím toliko šindelem ktytá. po- 1 
kryta byla nyní bílým plechem, nákladem 700 zl. rýnských. Na piV- 
městích a ulicích byla dlažba vytrhána, aby pumy, do kypré půdy 
se zarývajíce, obyvatelstvu nebyly tolik nebezpečny. Nicméné tímto 
třením nebylo možno zbouhnému úťnnku pum zcela zabrániti, 
' ie bezmúla tisíc obyvatelů obojího pohlaví o život nebo 
utkému úrazu přišlo. 
Aby před takovýmlo nebezpečím byl uchráněn, rozhodl ae vč-- 
voda Karel Lothrinský, necítě se ani v rozsáhlém domě hraběto 
GiiUasa dosti bezpečným. Že pi'estěbuje se do našeho domu. Hychle 
tudíž opustili kněží i frateři naSi svoje s ětnice a sméstuali se v ma 
lých zaatrCených jizbách a skladištích kongregací. Hned také po- 
boíník vévodův určil v nejdolejSí chodbě poblíž fortny místnost pro 
jídelnu, jinou pro poradní síň, jinou pro válečný archiv, jiuou pro 
denní pobyt vévodův, a konedné jinou pro ložnici jebo, kterážto 
poslední místnost nad to hojnými břevny, trámy, prkuy a jinými 
podobnými věcmi hojně byla obložena, aby vévoda byl v bezpečí 
Prvého června o h. hod. odpolední přibyl vzácný host náš se všemi 
svými radami, důstojníky, sekretáři a sluhy. Jemuaby byli nablízku, 
nebo spíép-, aby méli bezpečnější bydliště, i také aamt královští prín- 
cové, kurfirsta saského synové, se zástupem avého komonstva, jakož 
i jiná knížata, K^neralové, vyšší hodnostáři vojen&ti i civilní, dále 
hrabě Hatzfetd, vicepraesident repraesentací království Českého b man- 
želkou, ženským služebnictvem, sekretáři a písaři, král. rychtáři 
Pražských měst e manželkami a dítkamt. konečně mnohé jiné osoby 
vojenské i civilní nahrnuli se do koUeje Klementinské v takovém 
mno:lství, že nestaíily pro né síně v přízemí a v obojím poschodí 
ohromné této budovy, tak že i horšími místnostmi a dílnami ťraterů 
musili ^e spokojiti. Nebude nemístno podati zde seznam hosti aspoň 
nejvzoeSenějSícb, nehof tolika takových obyvatel Klementinum nikdy 
nemělo, a myelim, že nikdy již míti nebude Hned u fortny bylo 
sto mužů se setníkem, kteří střídavě v jednotlivých bodíiiácb den- 
ních stráž konali, v dolejší chodbé hyillil sám nejjasnější vévoda 
a válečný jeho rada de Weiss. sekretář vévodův rytíř z EckelA a jiní 
čtyfi plukovníci různých pltiků, pobočníci vévodovi, dále kníže .?irei> 
hrůckenský, knížata Wúrtenherg a Esiierhási, generálové Luchesi, 
Ktieil a KiinigsKk, z nichž první byl velitelem jízdy, oba poslfrd- 
níjií pak veliteli pěclioty, rytíř s Waltfrú. plukovník ďélostřelectva. 
Dále hrabě z Hah/fldn s manželkou, W^micr, kr. rychtář Starého ' 
Mésta 3 matkou, manželkon a dětmi; v dílně fratera truhláře bydlil 
ctihodný lektor theologie řádu sv. Františka reform , a poalvz« ve 
Bvatyiu 8T. Eligia a v ambitech bylí dvořané knížat, pážata, »ekro' 
tářt a jíní úředníci a sluhové. 

V prvním posckodi v síních provincialovjch bydlili oba sttkta 
nrioruvj Xavrr a Karel> bn«d vedlo vévodu Modenský, dva polSlF 
Kiiížata Šiilkavili m jíní genetaloTé: AUhat>, Sltimbuďt, Ckrm, C 
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Wilk, de Beilefftird, Wnlfers<P)rff, Dnllo, Spaáa, Tarffo. V k&pli 
ST. Kiíie ávR generálové, kteří denně po dvou Be střídali, a,hy v rádi 
vévodově zasedali. Dále hrabata de Briel Saa, llartman, kr, rychtáf 
Nového Města, plukovník Kolotvrat, a dvu adjutantí vévodovi; br. 
lie Maldeijen a de Mastcin. Nadto tři dvořaiiv vévody Modunského: 
hrabata Munarini, Poschrtti a ValoHi, konečné osm poiDÍcb mia- 
sionářů. 

Ačkoliv ve druhém poscJiodi lannhé ^íné trímy, hnojem a pískem 
(na ochranu dole bydlících knížat před dělovými kulenii) tak byly 
naplněny, že ae ani za byty nehodily, přece v tomto poschodí 
bydlili; dvořané saských princfi, pážatá. ilechtict poletí v na&em 
Tojítí dobrovolné bIodžícÍ, ba i sám nejvySSí strážmistr pluku vé- 
vody Karla, baron Friiuenrliťnst, a veliký počet pfsařfl a notářů plu- 
komích a jiných toho druhu lidí při válečné kanceláři zaméstnaných. 

Koneíně v podkroví, ba i v oné nejhořejSÍ chodbé (kterou 
nazýváme chmllmti P. Arriariy) ubytovalo se 100 rauiú a dúato.jní- 
kem za tím iiiV'lem, aby hasili, kdyby nékde koule nepřátelské za- 
pálily. Naše kuchyné liostila kuchaře kuižat a vznesených pánů, 
jiiko^ i ženy jídla vařící, tak že ueibylo pro niU v ní místa, kda 
bychom sobě pokrmy strojili, i muaili jsme je vařiti v dílně ko- 
vářské. Kromé nápojů byla nám dávána skrovná potrava, která 
k ukojení hladu zcela postačovala, poněvadž náá superior kořenil ji 
láskou a vlídnosti svou. Byla sice v dome naSem taková zásoba 
knnaého dobytka, že bychom bývali daleko lépe stravovati se mohli, 
kdybychom nemusili věci své dodávati na stňl nrozfoých svých hostů; 
mnozí z nich otce ze svého, mnozí vůak i z našeho bylí Živí; chleba 
pšeničného, který nám byl zapověděn, požívali oni skorém bez vý- 
jimky. Než není, proč bychom si stěžovali, že vévoda Modenský 
se svým komonstvem (vévoda vše hojn« zaplatil) a jiní z našich 
zásob brali, byloť nám za to dovoleno chovati hovězí dobytek, coÍ 
vSem jiným bylo odepřeno. Vzácni naši hosté jednak u stolu nej* 
jasnějšího vévody, jednak každý ve svém pokoji, jednak konečné, 
a to velmi mnozí, ba i oni vysocí důstojníci, kteří ob den ve služ- J 
bách nejvySiího vojevůdce zde se střídati. buJ ve společném naSentl 
retektáň, ucbo i v otevřeném ambitu obédvali a ve^^eřelí. Zmíněn^l 
kués ze řádu františkánského a polní kněží u téhož stolu jako m^fm 
se ati-avovali. 1 

Podotknouti sluSÍ, že náS dům po éest týdnův dnem i nocí byli 
otevřen — ač u brány Četná stráž stála — váelikým lidem obojinQV 
pohlaví, jakéhokoliv věku. náboženství n stavu ; přicházelit sem muži, I 
ieuy. židé, vojenStí sbéhové, vinníci a z viny podezřelí, také i par-fl 
latncutáří uopřátelského vojska, méšfané a vojíni ke svým vclitelůml 
A představeným, zde také projednávány byly veškery záležitosti vi»^J 
iečné i jiné, které ae města u vojska týkaly. I 

Vévodovi a jiným vojonským generálům a důstojníkům slouženal 
byla často o 1 1 . hod. mie svatá v kapli sv. Eligia. I 

Prokazovali jsmu pak jim i sluhům jejich vSelikó služby v bojn{ 
mífft, vicchuém poskytujícv nábytek, nářadí, nádobí, chléb, palivo 
ald., čímž stalo se, že sám vévoda a jiní knížata s námi důvěrné i 
ubcovati, s námi rozmlouvajíce a nás o ladu se dotazujíce, ke svým 
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rozmlavám sis zroace » o^e ptib^fl^ iksto tnrštéTajíce. Edri I 
a reiet títanifl ke víem sTivtým jíme řiluU, oni & námi m modltTul J 
Nfkteří X nich, i káji jsme stolovali, k nám přicházeli ; d&Ténié lota i 
obcoráni způsobilo, ie mnohá Tzuešeuá kníiata a tjtsocí důstojnicí | 
vojenští se zrláitni důréron záležitosti firédúiní svéhD naštm knéžíai I 
zjeroTali. Přede xším však ňsiuií ú a nich veliké oblibj stojí úslui* 1 
noHtí, nchotDO«ti & Iftsk^tvoiití BUperíor našoho doma. P. Bnilusaf I 
Lindner. jeuž é&sto b jejich štola byl irán, neboC všem Ubila se I 
milá pokora tohoto muže a jemoř zp&sob obcoTáni, tak že jej po- 
važovali za sobě rovna. ChjrEtal se &ice zmíněný právě rektor v deo | 
bitvjr n rrahjr, i« mésto opiuitt, aváak vojsko s bojiště prchající — ' 
či spí&e prozřetelný B&h — byl přičinoo, že nemohl z města již m , 
dostati, což bjrlo k oaiema prospécfau, nebot jeho pnlomnost bjU i 
v pohnutých těchto okolnostech našemu domu velice prospéáná, ba i 
nutná. A kterak si laskavé úslažnosti jeho a ostatních knězi z na- \ 
ieho ráda vmciení hosté naši vážili, s dostatek vjrEvitú z listu j 
P. Ignáce Kamjminillern, zpovédoika ci^rovninn. rektorovi Klemea* I 
tíná zaslaného, jejž doslovné zaznamenávám: .Reverende ín Chrísto j 
Pater Rector ' Augusta de singularí charítate et religiosís ohseiiatú 4 
edocta. quae R. P. Kector et reli<iai Patres obsidiooid tempore is ' 
Collegio Clemeotiao commorantibas príncipibas. ducibns et reliqaís ) 
prompte tt alacríter impendenint. ín mandatís inihi dedít, ut hasco I 
ad Iteverentiam Vestrani exararem, et tiuam ^ruto obstrictoqae i 
aninio ea cum Aag:usto Conjuge acc«perit, aperte conteatarer, ad- j 
prouiiltit vicissim, si quando foret occasio. gratiam suam et bene- | 
volentiara regiam". 

Ostaloé, ačkoliv d6m náá ve středu Pražských mést leijd táti .\ 

se býti dosti v bezpeěi, přece nebyl tolik vzdálen, aby kule nepřá- . 

telaké jej zasábnonti nemohly; prorazilof třinácte žhavých koti střeclia I 

a zdi je}i (nikoho viak nezranily) ; jedna z nich dopadií oa véf 1 

8v. Klementa, ihned ji zapálila; oheň však byl v č»s ubalen; nad ( 

to dvě ohromné pumy praskly, chrlíce ohťii. nud naším dora«ia. I 

Koni^čně dne Ilí. liervua (byla toho dne 3. neděle po sv. Dnchn) 

o druhé hodině a pfilnoci přiála do města a brzo i do koUejo oaif j 

venkovanka, která přinesla zprávu, ie byl nepřítel předevčírem od 4 

Dauna u Kolína poražen, a že jíž za svítání přijde nám oddíl Na^ I 

■liúv ku pomoci. A zpráva její nebyla klamná, nebuí jakmile'^ 

I rozbřesklo, nebylo lze aa návríich za Novým Městem nepřítele^ 

katřiti; kníže LUxhirnfíein a uherským plukem jal se nepřítele pro- 

UledoTHti, a zajal asi 2i)ů Tojinb; nadto bylo napočítáno asi 3U0.I 

maíQ z nepřátelského vojska, kteří, opastivSe své prapoiy. dobro- 1 

volné do Praby se ucbýltlt. Zajatci byli umístěni v místnostech Ikol ' 

Soeaio a rhetoni. Za nedlouho již tii byl ífnáiítli a nátlodtO^')' 
ne také vítěz Datta \ oba obíMvalí v naáeui dome u stolu vévodovw 
a o {rolednácb zase rychle k svému vojsku za město se odebraUrJ 
Téhož dne o druhé hodině odpolední vedl sám vévoda Karel, jfi( 
na koni, c"!"" -.-.^'^^--1'." --t,, ..., -. ,,. ,^,.-..t.-. k^-i^ -, FVaby-|,"* 
nepřítele • 
sotva ie I 
dal M rv< I 
valí MÍ ii oh->fy- ,//-■.■.-;/„- /raijf. 3 j.iil.Lli v /;.t:rii'iiic!i [ia 3(« H 
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tolikúí jich rautU a nemóuě nepřátel zajali, zvláSté počitáme-li k oim 
také ty, kteří se dobroToloě vzdali; na iittéí straně pobřeioTáno bylo 
toliko pét mtiíA. Vrátiv se u večer do Prahy a do domu našeho 
B celým zástnpem knížat a generálů, rozkázal vúvoda Karel, 
hodiny opět byly puštěny, i odbíjela desiUá hodina recernf na 
mění skončeného obli-žení. Dne 22. Oervna, v oktávě sv. Víta, nej- ' 
dříve v kapli sv, Vojtěcha, pak (lne24. vevSech koatelich cbvalozpěv 
AmbroBtánský byl Kpíván. Převzácný pak host náš. vévoda Karel, 
a ostatní knfiata, generálové a hodnostáři, vzdavle rektorovi naůema 
srdečné diky, odebrali se dno 2'^. o 4. bodioé odpolední z Prahy do 
POcemic, kamž je oelé vojsko nÚBledovalo, zanechavši tu toliko ra* 
néné k dalšímu lěčení". Sděluje Dr. A. Podlaha. 

Sobutáři na Morava a v Cechách v XVI. Ktol. Jan 

Aupický zmiňuje se o nich ve spisku svém ^Knížku, kteráš slovr TtoH 
aumluvy s lidským pokolením'- (vyd, r, 1571.) řka: .Mnozí v Moravě 
i v Čechách opustili jii neděle svěcení, a sobotu zas světí, a mno- 
hého díla nedělají, ženy nepředou, po slunci se nemyjí ctc. Muii 
hnoje nevozí, nekydaji, odpoledne nevoří, odtud alovou soboliin'^ 
(stránka L. U. b). Srovnej Retek, Dějiny proston. hnntí oáb. str. 15. 
Sděluje Dr. A. Poátnha 

List z pamřtni knihy v Horním Stupiié. Jako na mnohých 
jiných místech tak i v Horním Stupně vikariatu líokycanského, re- 
formace s četnými se potkávala obtížemi. Tarní kostel sv. Vavřince, 
jenž nž r. 1h84. byl farní, hueilé vypálili a na dlouhá léta nový 
chrám by] lilialuf od kostela v Kadnicicli. 

Z doby pnzdéjSí se připomíná. Že kolem r. 176!). byli ze Stu- 
penska a Radnic přivedeni do Plzně k soudu protestante, jež pa- 
metní kniha nazývá „hujates" v latinakém texte. Zde byli souzeníl 
a trestání, jak už za Ferdinanda 11. příkře proti rozSiřovatelQitfl 
bludů bylo vystupováno. Ale husité přece zůstali v Horním a Dolním^ 
Stupně, pak na liřezině, obci to od knstet.i asi hodinn vzdálené. 
Zde byli svedeni sousedé kovářem Josefi^m MatiáŠkem, „incorribili 
haeretico. " 

Tenkráte byl ve Stupně curatus Antonius Pompejus, rodák 
z Prahy, křižovnik, který po zruáen! kláštera (cruN majoři přisel do 
Slupna a zde pobjl líměř do r 1820. Ten měl k vůli jinověrcům 
v kostele i v obcích „katechese*, jichž se téi onen .nenapravitelný" 
kovář březinský súčaňtňoval a jimi byl dojat a tak přesvědčen, že 
před 8V0U smrtí ui>inií , professionem catbolicae íidei. 

V Horním a Dolm'm Stupně zbylo husitů přes dvacet, Bylo-li 
tehdy v jedné obci au íisel a v druhé ani ne tolik, počet nc^katolíkft 
jest na osadu dosti značný. Vůdcem husitů byl FrnntiSek 2ižek,J 
volgo Zižka, .molitor in inferiori Stupno' („ZiŽkův mlýn", tira jmó-r 
nem posud zvaný, stojí na potoce mezi Horním a Dolním Stupněm). 1 
Žižka prý kupoval mnoho knih, by jimi rozséval bludy (zizania hae- ' 
retica). Přijímal k sobě bludaře, a mnohé shromáždění se n něho 
odbylo v noční době. Pro samé rozšiřování protestantismu nehleděl 
8Í práce a trpěl nedostatkem. Než učeni jeho ani ve vlastním i 
nedocházelo souhlasu; synové ho nenásledovali, proto je vj 
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z domu & pronásledoval. Musili choditi po mlýnech, by se aSirília 
Posléze pOTi;tali proti otci a „intulenint illi processDm." ^ 

Při přelÍĚeni bylo všeclino vyzrazeno o Icnibách baeretickýcb, 
nočních schůzích (conyeiiticula), čtení zapov^déných knih a jiných 
Těcech. Mlynáři pak pohroženo 7. kanceláře panství Radnického, by 
knih neiozšifoval, hospodářatvi a mlýna si hleděl, ji&uk že doBtane 1 
sekvcetra. Při tom také přišel o všechny bludařskó knihy. Syuováj 
se pak navrátili domů. 1 

Nemaje zde úrodného pole ku svému ufieni, jako zneuznaný j 
apoštol odebral se do vsi Svaté (okreaii Křivoklátského, fary Hu- 
dlické, kile jest posnd na AO protestaiitůi, odtud šel do Rokycan 
„ad magistrům deceptorem," kde pobyl tři dni a setkal se s Jaku- 
bem Michlem z Radnic a jinými. 1 

Onen magister byl l^ima. i^utor. také doctor zvaný, neznabolia 
[^atheista"). který byl nud Žiíka. Michla a jiné. Za tří dni se jio-M 
učil stupenský souseď hodné, tak že nazval ^imu sutora ,taSkářem''vl 
n vyznal doma: „Hrozím se pověděti, co ou mluvil.* Popíral ptl^l 
Krista 6. hibli, v niž přece i .hujates" tolik věřili a ji roziÍiřoTi^,fl 
nazval „výmyslem knéží.- Žižek poznav, jak to daleko s bludy, jeffl 
i on bUsal, dopadlo^ a kam ^hujates" doili, b}] prý velice smutaď 
íi zamyšlen. Dne l(>. února r. I7!f8. se roznemohl a povolav si zmí^ 
néného faráře Antonína Pompeju, odřekl se hludúv a smířiv sq pri<.fl 
jťttini sv. svátostí s Bohem, l!l. února tiSe skonal. ■ 

Tak vAdce protestantů poznal své scestí a jeho přikladu n&4 
sledovali jini Proti bludařům byli povoláni missionáři P. Plachý í^m 
SebastianuH Labe. Societatis Jesu; než nemohli v osadé vlech blB>a 
dařňv obrátiti na viru. Po nich pracoval Pompejus a snad néCdl 
zhylo i faráři Antonínu Hladíkovi, Antonínu Kcllerovi, Joisefu Kllpfl 
czerovi, kteří v Hořnim Stupné vedlí duchovni správu, ač každý joila 
krátkou dobu. Posléze všichni osadníci vyznali víru katolickou tifl 
v obci z onécb '2U rodin protestantských nezůstala ani jedna. PoČ9til 
nekatolíků (v r. 1889. pouze .^1, jest sice v katalogu veden, ale tQB 
jsou cizí příslušníci, do osady přistěhovalí. O „hujatas" neni aii» 
památky. Ahis Dostál. ■ 

Rytiir František z Hustiran. Potomek starožitného ro4q 
fMkého. rytíř Frantiénk z ■ líustiřan, sloužil na konci století sedali 
uáctého a na počátku století osmnáctého ve vojHé lakouskéia, pnM 
čemž vyznamenal se nevSední chrabrosti a statečností. Súčastnir gn 
skorém váech válek tenkráte v různých končinách evropských T(ide>^ 
ných, r. 1715. vrátil so do svó vlasti beK pohromy, ačkoliv ii<^ednonn 
iivot juho byl u velikém nebexprčí. Statečný rytiř český ořpozbyifl 
ve rřavé válečné zbo>.nt< myKli, byl horlivým a vroucím ctítelein fU^Ě 
dičky Boží, a jfjí mocné ochrané přičítal, že z vitlkých uebczpo^ 
Čenstvf, v uicliž se ocitl nejednou, vyvázl he?. pohromy. Dosvédínj^fl 
to v listé tlastnoničiié psttném a pečeti svou opatřeném, jejž r. ITllM 
zaslal esuitské kolleji r Kutné Uořu V listě tom vyznává, .io MM 
vroucné na modlitbách k Panně Marii Kutnohorekč utokl, když roklM 
l*j'3í. a Salmtlawnut v krvavé bilvé » Turkv byl pud ním ItAA SIM 
střelen, a 00 v hlavu rančn, a Že, ačkoli ležel uickí tolika U^UB 
mrtvýcii tél, nezahynul, zixračné pomoci P. Marie to ^ipimi^H 
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Potou zmínku dní téi. kterak „léta 1703. v Hdlandé u pevnosti! 
Brylleuské na lodi Don Adventor nazvané se vší spííí arciknížete ' 
rakouského Karla a s 9i> osobami z jeho komonstva s pomocí Ro- 
dičky Bolí, kterou vzýval, Síastiiě jiřestál hroznou bouřku, _ kteri 
trv&la tři dni. Slovem, že „vSecky své ceaty akrne Vlaskou, Spaněl- 
itkou a jiná země vykonal šťastné vždycky, Jakož i že ve vécecli 
Bobé svěřených neutrpěl nikdy žádné Škody v rozličných nebezpe- 
čenstvích a příležitostech, zvláště při obleženi Barcelony r. I7U5., 
kde mu bylo poničeno, by pro celou armádu rakouskou opatřoval - 
potřebné věci. to že přičítá mocné ochraně P. Marie, k niž vždy se I 
utíkal, kdykoliv mu bylo něco těžkého podniknouti. " Dr. .4. Podlaha. 



Oslava 8V. Jaua Nepomuckébu v Neapoli r, 1711. Jistjr 
Šlechtic český r. 1711. z Neapole^ kde tehdáž cisařiiké vojsko proti 
Francouzům leželo, do Prahy zaslal svému příteli list Českým jazy- 
kem psaný, v němž doslovně vypravuje takto: .Oznamuji k potěáení 
vliiatenců, jakou jsme toho roku zde v Neapoli konali slavnost sv. 
Jana Nepomuckého, která nás stála na IlIJ tolarů. Předně na veli- 
kém oltáři u veJL-bných PP. Paulínů byl oltář sv. Jana mnohými 
světly ft jinými přípravami krásně ozdobený, a také jebo nová a ol- 
tářem kaple, kterou dal postaviti J. M. pan hrabě Kinuký, oberát 
od Karallovského regimentu. Bylo v tom kostele postaveno veliké 
leženi dlouhé, krásné ozdobené, na němí stály dvoje varhany, a více 
než 511 hudebníků vlaských s rozličnými uáwtroji. Při ;!pívané mSi 
8v. byla provozována líbezná hudba. Kostel byl naplněn dúsIojm'ky 
královskými i císařskými. Přede mSi sv. zahrálo deset hohoislií Némcft 
od Heindlovského regimentu na Salmaje, potom také na Hětny. Od 
regimentu Karaffovského bylo devět trubačů a bubeníků: ti také | 
svým časem troubili a bubnovali. Při mži sv. podle obyčeje němé- , 
ckébo byly také iutrády. lOŽ Vlachům něco neobyčejného bylo i div-i 
uého. Když kníže Darmstadt a generál Heiudl s jinými vojenskými I 
generály do kostela vcházeli, tehdy se poprvé, když se mée av, za-r 
činala, tehdy po druhé, když bylo gloria tu po třetí, po čtvrté pří 
credo. po páté při pozdvihování, po áesté při ite missa est střílelo, 
a po každé nejméně 4U0 ran učiněno bylo. Mínili jame déleji stříleti, 
Hle právě tehdáž držel radu míslokrál, a nás dal prositi, abychom. ■ 
přestali, že nic nemftže v radě slyšeti. Když důstojníci do kostolafl 
přiSli, modlitby se jim a kytky dávaly. VSickni pak téměř důstojní 
1 Vlaíi mnozí na prsou zlatý obrázek sv. Jttna Nepomuckého nosí;J 
a mámo úmysl také bratrstvo ke cti jeho založiti, liejfiment Hein-I 
dlovský na nových 1ti praporcích nese po jedné straně obraz Pannj^I 
Marie a po druhé straně sv. Jana Nepomuckého " Dr. A. Podlaha. 



Dte Prager JuileDtttadt walirenil iler Schiacht am welssen J 
Berge von Dr. Alrxandcr Kinch. Uahbiner in Prag. Verlag i 
J. Kauftmauu iu Frankfurt a. M. Boz roko (1803) l^ etr. v S". 

Vedle obvyklé slavností „purim" due 14. měsíce .adaru" slavf-j 
valí pražáti židé od r. IQiX. až asi do polovice století XVIII. 
svůj zvláštní prasský ^purm" zvláStni pobo^oatí v synaiiroze po 



Drobné zprávy a poaudkr. 



dopoledním a odpoleilními radoránkamí dno 14. méeíce „msn^e- 
ávauu". Po roce 1741. upadla y6ak tato slavDost znenáhla v úplné 
zapomenuti, a pokud pamét lidská sahá. neslavila se v žádné ayasr 
goze pražské, ač selicboty jiných speeieluě pražských památných 
dnů. jako výročí velikých požárů IG. a 17. století ještě v letech 
Ďtyricátých tohoto století v Meisselové synagozo se předčítaly každo* 
roóué. Jedinou upomínkou na slavnost tu jsou dva UAtěné i 
htíbrfjské, které se zachovaly v knihovně židovské obce praiske, 
a jež obsahuj) ritus její. Z obšírného titulu hnbrejakého vysvítá, f 
slavnost ta ustanovena byla ua výroční oslavu ctrš^ni cisařských\ 
vojsk do pražských míst na pravém břehu Vltavy ležících po íiiMTI 
na Bílé hoře 10. listopadu 1620. (dle židovského kalendáře H, mar-* 
cheSvanu 5381.) V elegii pak, jež činila součást ritu slavuostního 
dne, líčí se smutné poměry pražských židů v době odboje stavů 
českých Hned 23, kvétna 1618. po svržení Slavaty a Martíníce 
8 oken hradních vrhla se luza ua Židovské město a vyloupila je. 
Dále praví elegie, že zimtu král chtěl židy z Trahy vyhuati h že je 
sužoval vysokými daněmi, tak že židé prý s touhou vzpomínali n& 
doby, kdy za vlády rodu Habsburského danč daleko mírnějSi od I 
nich byly vybírány. Že židé rodu Habsburskému věrnost zachovali, J 
bylo císaři Ferdinandovi známo, uebof 5. října 1620 poslal Maxi- 
milianu Bavorskému list, v němž jej žádá, by ^pří taženi svém i 
v Cechách židům stejné ochrany popnívul jako katolíkům, ponévndi 1 
se více méně otevřeně hlásí k císařské straně " Ješté ti. listo{HLdlÍ I 
1620. bylo mnoho židů od stavovského vojska přinuceno konati prác4 I 
zákopnické. Za to všaJc po vtržení císařského vojska do Staréha. I 
Města Pražského postavil hrabě Bouquoy silně stráže před brány \ 
Židovského města, tak že židé byli ochráněni před plenícím vojsketa , 
vítězným- 

Zmíuěný apisek hebrejský sepsán byl od rabbi Liptnanna i 
Hellera (nar. I.i79. zemř. M»54.) Rok tisku není udán, byl vŠakl 
vytištěn jisté před rokem 1624. Dr. A. Podlaha, 



Mattbia-^ Dílring, efn deatsclier Minorit des 15. Jak 
buiiderts. Von Dr. P. Alhcrt. Stuitpart. SiJddentscho Verlapsbuct 
handlung (I>- Ochs) 1S92. 1!I4 str. v 8°. 

Matyáň Ditring (f 1-169), provincial minoritu v Sasku, byt x Q6J*J 
horlivéji^ích stoupenců strany, která v XV. století hleděla pravomool 
papežské stolice utenčiti. Mínčuí své okázale projevoval i na snémfij 
Basilejském. Tu také súčustnil se rokování o záležitostech č«ský«ll'f 
husitů spisem nMatthiae Doringií, Iheologíae profossoris, prop4>titÍO,'| 
circa Ilussitantm articulum de donattouc Conslaritint. nura ,~ 
titulo clt^rici possideaiit bona ecclesíarum temporalia, i)uaii Sylv 
M UonHtantino aint collataV in concilio Basileeusi ante aaveotn 
Hnssitanim annn llSí. ad di'ípiit:mdum propnsita," r nfmŽ sp ! 
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Te Spise „Quctiiam olim iu studio Pragensi" activání ssaté krve te 
Vilsn&ku proti magdeburskému kanovníku Jindřichu Tokeovi. Za před- 
chůdce tak 7.V. reformace, za jakého jej někteří vyhlašuji, véak Dii- 
ríuga pokládati nelze, vyplývalyt chyby jeho z bojovné jeho povahy, 
a mkoliv ze zlé vůle; ua poli dogmatickém vědomé nikdy cirkevui 
autoritu neodpíral. Jako pokiaíovatel kroniky Engelhnsa dotýká se 
Duriiig nejednou déjta Českých, zvláStě válek husitských a vlády 
Jiřího z Poděbrad. O tomto panovníku, jejž důsledně nazývá „(íir&ick," 
jakož vůbec o husitech mluví s velikým opovržením. Husitských 
vpádů, jak ae zdá, byl Ouriog oOitým svědkem. Dr. A, Podlakn 



Mittbeiluugeu des Vereines ftVr Gescblelile der Deut*J 
(iťben in Bohmen. XXXII. Jahrgang líedigirt von Dr. (i. }iier-\ 
mann uná W. Rieke. Prag I8t)4. iRočné čtyři čisla.) 

Časopis tento přináší vedle některjxh národnostní tendenci ' 
zbarvených článků také mnoho zcela objektivních historických prací 
pro české dějiny důležitých. Z článků v posledním ročníku uveřej- 
něných přede váím zminky zasluhuje dokončení důkladné, na arclu- 
valních pramenech založené práce P, Vavř. H'í«tery O. S. B. „Dé- 
jiný protestantského hnutí v Sroumové"- Dále zasluhuje povSimnutf 
pojednání dra Jana Mat. Klimcsche „Dějepisci nékdejHho cisterciá- 
ckého kláštera Zlatokorunskéko" (P. Pavel Augustin Stohandel f I68I, 
P. František Lechner f 16S0 P, Vilém Fidler f 1692, P. Jindřich 
Snopek f 17u9, P. Robert Fastnauer t 1719. P. Gerbard Bauer 
f ITtC a poslední opat kláštera Zlatokorunského Bohumír Bylariský 
f 1788. jichž rukopisné práce nalézají se nyní z velké části v uni-^" 
versítní knihovně Pražské). Zajímavý jest Ant. Afft^nnŇv životopisný 
nástin latinské básnířky AUbéty Johanny Westntiie (nar. v Londýoí 
158a t " Praze 1G12). Ferd. Menčik uveřejnil tu jednání o 7Vaá-l 
skčfíi cechu zlatnickém, k němuž připojil německý překlad stanora 
tohoto cechu pořízený r. 173^. z českého originálu z r. 1502. ■ 

Literární příloha každému íialu tohoto časopisu přidávaná jest! 
pečlivě redigována a celkem po ává nestranné zprávy téměř o vfiech 
publikacích dějin českých ae týkajících jak německým tak i českým 
jazykem psaných. Ďr. A. Podlaha. 

Ile la villu I(> Roulx, ťartulaire géDéral de Tordre deftj 
HuspitalierN dc s. Jean de Jerusalem. Parts, E. Leroux l&94.fW 
íol. tom. I. str. CCXXI a 701, cena 100 fr. 1 

Dílo to lze nazvati i z toho důvodu monumentálním, ježto do 
úvodu i do vlastního listáře pojaty jsou véechny kraje a sídla ce- 
lého řádu, kdysi rozvětveného na devět jazyků. Nepřízeň času i po- 
litické zápletky států rozebraly téměř vSecheu majetek řádu a roz- 
metly i písemně jeho památky do archivů přerůzných států a státečk&l 
i do sbírek soukromých. Jest to obrovská práce, kterou vydavatotj 
překonal, než mohl napsati svůj úvod. — Nejsou pominuty ani UslinyiT 
tykající se převorství českého, ani ty, které jsou již otiétěny v naíid 
aDÍrkách, ani takové, jež z originálu jsou vzaty. J. B. 
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